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^ 0ÈOR(^1CORUM 

L 1 B E R I. 




Argumentum. 

Propositio operis. Invocatio Numinunv. Ata** 
_.tior Ejus precognita ; arandi tempora; so- 
Ji na*w«>- ^'1 1 Bi, l luilM cr . u or al i» pr t r Oga- 
»tiva. Sementis. Pestes Satorum . Agricul- 
ture origp . Instrumenta rustica. Operum 
rusticorum tempora : qua; a coeli & side- 
Tura cognitionependent. Tempestatuin prae- 
gnostica, a Sole 8c Luna . Prodigia que 
lui. Ces. ciedem secuta , presagiervint ci- 
' vile bellum centra Brutum Se Cassium ► 


» facìat Icetas segetes'.quo sìdere terram 

Vertere-, Mtetenas-, ulmisque adjungere vites 
€onveniat'. quee cura boum-, quìs cultus habendo 
Sii pccori'.atque apibus qudta experiétia pareli: 
lUrtc canere incipiam . 




G E . O G E . C A ’ 

/■ 

LIBERO I. 


Argomiento; 

^eje pane ha sto libro. La fTÌmm'aTa\ 
Stmmena la seconna , coglie ùutte ' — 
La ter^a j li snumUnte , € ^eru mpura 
La quarta a llavorà. La quinta tutte 
Li tiempe , e le stasciune sprìca , c schiari 
'A llavorà .ti campe , e face mutte 
D' Astronomìa porfì , la sesta dice 
Prognuosteche ma buone , e mo nfeliee . 


C Omme se fanBO grasse He mmajese ; 

E n che itiempo la terra se revota; 

A la vita s’ agghiogne ’n quale mese 
Lo chiuppo ; e comme se semmena, e potar 
Vuoje , e ppecore dint' a le ddefese 
Se covernano comme , e II’ Ape", ascota , 
Mecenate mio , pe non fa mbruoglio , 
Vno air autro dapò cantare io voglio 


Cer 


A a 



/. CEORGICeRVM Vi B. 1. 

, ‘ Vos 0 clarìssìma mundi' 

Lumina-, lahentem calo qua ducitis annumt 
Lìber, 6 - alma Ceresy V estro si munere tellus 
Chaoniam pingui glaniem mutavit Mista-, 
Poculaque itìventis Achcloia tnìscuìt uvisi 


Et vos agrestum prasentia numina F anni ♦ 
Fette simul Faunique pedem, Driadesq', puella: 
Munera vestra cano. Tuq\ o-,cui prima fremeniem ^ 
Fudit equum magno tellus percussa tridenti 
N^ftune : 


Et cultor nmorum-, cui pinguia Crea 
Ter centum n'ivei tonient dumeta juvenci . ^ 
Jpse nemus linquens patrium- saltusqus Lycai, 
Pan'ovhim custos , tua si tibi Mainala curai 
Adsis 1 0 Tegexe favens : 


Oìeceque Minerva 
Jnventrix: uncique puer monstrator aratri'. 

Et tenetatit ab radice ferens,Sylvane,cupressuni: 



s 


• GeorgecA' Lib. r. ^ , ' 5 

Cereré, è Bacco de lo munno spiecchie . 

Vuie , che spartite le stasciune ■, e l’ anne. ■> 

Stelle , una eh’ a li vave nuoste viecchie ■. 

Dette lo ggrano ’n luoco de le glìanne , 

L’ autra V uva nventaje » e le ttennecchia 
Da dò vino spremmije; o Nunime grannej 
Ajutateme , senza pane , e bino 
Teià nnante non pozzo sto cammino-. 

E'Vuje Faune , e Dìiate Zctellè, " 

Che Numme site , e Bacco secutatB» 

>• Sonanno cornamuse , e sescarielle , 

E facenno barrare , e mmasearate; 

Lle groleie voste io canto; e tu co cchelle 

Vieneter.ne Nettuno ; ’n sanetate I 

Dìste nà botta co sto grà tridente- 
"N terra , e nascìe lo Cavallo ardente : « , | 

£ tu de vuosche' Ciardeniero , à quale , ' | 

Nell’Isola de Cea- vacche' treciento» - ■ . i 

• Se magniano de fieno li metale . 

So tutte janehe, e bidè no spavento .' | 

E tu lassa l’ Arcadea , e li viale 

De Menalo , e Liceo pe no momento. » 

Non te partì da ccà Pane Tegevo , ' '' 

Guardapecore sisca mente vevo . J 

Menerva , tu che 1* auliva trovaste"» j 

E tu antro Fegliulo , che 1’ arato i 

GhiattOià rrecchie,e appezzuto nce nventasH . S 

. Che tanto serve pe lo semmenaio } , 

E tu» che sotto tilleco portaste, 

E ppuorte no Cipriesso sdradecato» ' ' 

Servano fegliulo tanto amaste , 

• Che morenno ’n cipriesso io ' 

A3 ^ 
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Georgicorvm Uff. 1. 
DÙque^dectque omnestStudium quibus arva tucTff 
Quique novas alitis nonnulla semine frugesj 
ÌQuique. satis largum, cxlo demittitis imhrim. 


Tuq-, adeo.quem, moxqux sìnt habitura Deorum 
^■Concilia, ìncenum est^ urbisne invisere-, Cxsar . . 
Terrarumque velis curami 6 » te maximus orbii. 
'Auclorem frugum ,, 



Tempestatumque pounteu 
Accìpìat , cingens- materna, tempora, myrto ; 
An Deus, immensi- venias maris, ac tua nautes 
Numina soU colanti tibì serviai ultima Thule^ 


Teque sibi generum Tethys emat omnibus undisi 
Anne novunt tardis sidus te- mensiòus addas. 
Qua locus Erigonen inter, CJielasque sequentes 
Panditur. ipse tibi jam brachia contrahit ardens. 
Scorpius , he cali justa plus parte relinqitit.. 
Quicquid iris 


- CE011G6CA 

JB le Ddeet e li Ddije protetture 

Che defennono carape a spaia tratta » 

, E r autro che co xuche , e grasse ommure 
^ Li frutte nate da semmente allatta . 

£ chillo , che da Iucche supriure 
De lo Cielo le vene quanno fatta 
Nuvole spremine » e abbevera Ile biave, 
Grano , fàsule , avena , uorgio , e ffave • 
Viene tu puro Atiavio Cesare Austo 
Di chi mo non se sà qua tra li Dije* 

■ < Affixeo avrà : sarria troppo, justo 

’N viseta avè Cerate , puorte , e bie. - f 
Ma se mastreà tu vuoje, e peglià gusto: 
Meglio sarria de terre r e mmassario - 
Lo soprastante fare , e de li frutte • . 

Essere autore pe spenxarle a ttutte. 
^Sopra li tierape potente sarrisse 
^ Attaccanno no mirto a chesse cchiocche 
( Compremiento da mammeta n’ avrisse, 

• A chi lo mirto piace ) co di nocche ; 

De Io maro esse' Ddio si p6 vorrisse , 
Ecco li marenare co le bocche 
Aperte dire a numme tuoje sule 
Laude , ed a uè servi T ulema Tuie.' 

Teli poni pe darete la figlia r 
E averete pe gh tennero jarria 
• Trovannote pe Tonne , e parapiglia 
i Gomme na pazza appriesso a tte fama. 

Si pò a le stelle yuò appezzà le ccigUa 
E metti adira a li mise , nce sarria ^ 
luogo ntra ,la Vergene , e Scorpione»’ 
Vi ca'iT'w^MMiahia » e dico t si ppatrone.’ 
. ‘ ^ (Ne 


Digrtized by Google 


$ Georgicorum Lib. -/. / ^ 

(nam te ncc spcrent Tartard fìgentl ‘ 

Hec tibi regnandi veniat tam dira cupido'. ' 

Quamvis Elysios miretur Grxcia campos^ t 
Nec repetUa se<iui curet Proserpina matrcmy • 


Da facilem eufsum, atq; audàcihus annue cstpHs 
Ignarosque vix-mecum miseratus agrestes , 
Ingrcdere , 6 ? vojis jam nune aSsuesce vocarU 


Vere novo, gelidus canis cum montibus humor 
Liqukun & Zephyro putris se gleba' resolviti 
Depresso incipiat jam-tum mihi taurus aratro^ 
Jngemere,&- sulco attritus splendescere vomer. 
lUa'seges demum voth respondet avari 
Agricola , bis quce solem , bis frigora sensit : 
llUus immensa, ruperunt Itorrea messes. . 

\ 

At priuSi ignotum ferro quam scindìmus aquor, 
Ventos , 6 * varium cali pradiscere morem 
Cura sii; ac patrios cultusque habitusq; locorumi r , 
Et quid quaque ferat regio fG" quidquaq; recaset. 


Hìc 
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^ ^ Geojigega Lib. Ì. ^ ‘ . 

( Ne sperano pè Rrè dint’ a Io nfìerno 
Llà bbascio averto , ne a ttè venire 
Sto crodele golio voglia ’nn aterno , 

Nè li Griece busciarde stà a ssentire . ‘ 

•Li loro campe Alise , addò nè bierno 
Nè state nc’è, pè luotene, e sospire, 
Proserpena sebbè quanno stà Uà . , 

, A mmamma ì non bolesse e co ttè stà.) 
Cónca Ddio sarraie ritto ’n carrera- 
Mietteme gioja mia, e IFavorisce' * 

A’ mme , che sò nzestuso a la barrerà; 
Gh’accommenzo , nè ssaccio se fenisce; 
Famme no rinno schiuo , e bona cexa', 
Piglia ’n cocchia la via , e compatiece ' 
Li campagnuole , pocca so ngnorante , 
Accongiate a li vote da mo nnante . 
-Nch’'csce la Primmaveca , e bierno passa 
E nzù li munte la neve se squaglia v 
E se sfa da Io zefero la grassa < 

Terra vesogtia che priesto- se taglia ' 

Co T arato, e se sorca, e se sfracassa,' 
Azzò chello da sotta ncoppa saglia . 
Arrecchesce T avare campagnuole 
, La terra, che ddi vote ha friddo, e ssole, 
PrrnTtno d’ arare s’ ha d’avè a li viente ' 

_ ^Cura , e ssapè da do sciosciano spisso, ’ 

De IT aierO lo costumme , sole ciente 
. Fare mutazituie , e mmaje è ffisso. 

•Vesogna a Ilo terreno stare aulente 
Pocca n’ a tutte luoche eje' lo stisso , 

La semmenta , che ccà te dà lo frutto , 

Si Uà la tniette , te vìeste de lutto . 

A c. “Ccà'' 




.IO Georgicorum Lib, 1. 

* Hic segetes , illic venìunt felicius 

Arborei fcetus alibi, atque injussa virescum 
Graminatnonne vides,croceos ut Tmolus odoresp 
India mittit ebur , 


\ 

' ‘ molles sua thura Sa bai ? 

At Chalybes nudi ferrut7\rVÌrosaque Pontus 
Castorea , Eiiadum palmas Epeiros equarum? 
Continuo has Icges , aternaque fadéra' certis 
Imposuit natura locis 


quo tempore prìmum 
■Deucalion vacuum lapides jaclavit in orbem, 
Unde homines natUiurum genus. Ergo age, terra 
Pingue solum primis cxtemplo a mcnsibus anni 
Fortes invertant tauri ^ 


■ ' ’ glebasque jaccntcs 

Pidverulenta coquat maturis solibas astas'^ ' 
Ai si non fuerit tellus fxcunia , sub ips'um 
Arciurum 'tenui sat eiit suspendere sulco : 
mie , oficiant Itetis se frugibus herba j • • 




) 
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Georgeca Lib. I. n 

,Ccì iaie lo sgrano , Uà ll’uva se coglie " 

' Co grà felizetà , piede de frutte 
. Duce i e de varie: scbrte ccà raccuogliei 
Fielece truove Uà, gramnaegne asciutte * 
Nò i>l da bra quanta, sò le inbmglie ^ 

- ' Che beneno , noa tutto danno tutte 
Le tterre , Tmola croco , l' Innea bella 
Dà pepe , avoreo ^ zucchero , e cannella. 
‘La ngienzo manna lo^ Sabeja a nnuje ; 

Lo Calibo Io fUerro , e io ccastore 
Ponto , zzoè li penniente tutte duje 
Da sta bestia ,* e ghiommente corretore 
Epiro : la natura a’elimme 
Da cierte Itioche » che so dinto. , 'e ffor^ 
Lo munno ha dato cierte llegge, e ha fTatte» 
Quase se potè dicere , li patte . 

Chesto hce natura ’a chillo stante t 
Che Pirro, e Deucalione di vecchiune 
Nè la munno de uoinmene vacante 
Jettajeno. dereto li vrecciune . 
Ch’uotnniene deventaro tutte quante ^ 

^ Gente Gozzuta . Ora non ne sia cchiune 
Priésto dell'anno ne li primme mise 
Fa eh’ a li vuoie l’ arate siano, appise . 
De le ppantosche pò\, 'che spartugliate 
, Restana ntra li surche , aggiane cura 
Azzò le sfaja co lo Sole state , 

£ co li raje coca, ed atnmatura . 

< Se la terra nn è grassa , co 1’ arate 
Surcheiielle tu fance ’n che l’Artura 
V Stellaesce, azzocchè l’ ervagialla , e brutta, 
Q radeca nò ntosseca Ile frutta . 

A 6 Quau- 



12 Ceorcicor um Lis. I. 

Uic, sterilem exiguus ne deserat humor «renani'. 
Altcrnis idem tonsas cessare novales , ’ 

Et segnem patiere sita durescere campum. 

Aut ibi flava seres mutato sidere farra-, 
Pnde prius. Icuum siliqua, quassame tegmen. 


'Aut- tenues fattis vkix--, tristisque lupini I 
Sustuleris fragiles calamos ,sylvamq; sonantem.. 
Urit enim lini campum seges , urit avendo 
Vpunt Letheeo perfusa papavera somno. 

Scd. tamen alternis facUis labore 


arida tantum 

Ne saìurare fimo -pingui pudtat sola-, neve 
Eflktos cinerem immundum jaclare per agros. 
Sic quoque mutatis requiescunt fatibus arva^ 
Nec nulla interea^ est^ inaraice grada terra. 

' * - . j • . ' 


Sepe edam steriles incendere profugìt agrcsj 
Atq;.levem stipulam crepitantibus mere flammis. ' 

. Sive inde occultas vires. & pabula terre ' 
Pinguia concipiunt: sive illis omne per ignvm 
Excoquitur vitium, atqi ejcsudat iaudlis humor; - : 



GEORGECA Lib. I.' _ "lil) 

.Qiìàtino la tetra è ssecca comm’ arèna 
LI’ acqua scorre pe ccoppa , e l’ abbannona; 
N’anno sV, n’anno nò averraie la pena 
■ De semmenà-., raccouta azzò sia bona , 

'■ Pocca aspettà vesogna^- che sé' mprena 
Tutta d’ alerò 7 e nnitro , e se stasciona 
Addò chist’ anno aje mettuto farre, 

Miette l’ autr’ anno fave , ca no sgarra . 

Miette fasule , vecce, co dammare- 
Lupine, de le sserve sonagliere. 

Avena , e lino guarda semmenare , 

. Li campe ardono senza grasso avere> • 

Li papagne a lo suolino accessi ccaro 

Fanno lo stesso , e frutto tu no sptcr«-*^ 

N’ anno si , n’anno nò, se nce tatiche^ 
Fatele te sarrà metere' spiche . 

Jeità mottnezza no te piglià scuorno 
Co le mmano pe tterra, anco mmescata 
f Se nc’è fFarda pe ddmto-, ca no juorno 
Mme ne rengrazie 'pe ll’arma de Tata. • 
Pocca la terra ntofa ’n miezo, e ntuornoj. 
Anze se senz’ arare è allotammata 
Co rrobba grassa , ’n specie li-’' aschitta 
Scresceta , e co acqua a ttiempo muto frutta^ 
Appiccia fooco è bmmo a h restocchia 
Dopo metuto ; o che k vampa allora 
La forza, e ggrasso , che stassero ncocchia 
,, Llà diiuo' ascose le cacciasse fora .. 

O che lo mal’ oramore, che mpastocchia 
Spisso la terra , e quà benino ancora 
, Abbrusciasse lo'ffuoco ; conca -sia 
Fa lueie granne ad ogne mmassaria* 

V Voo^ ' 



t 




14 GtORGlCORUM LtB. I. 

Seu flurtsxalor ìUe vias ^ & cctca rtlaxàt 
Spìramentat novas veniat qua succus in herbas', 
Seu durat magìs, & venas adstringìt hiantest 
Ne tenues, pluvice , rapidìve potentia Solis 
Acriórt auL Borea penetrabile fri^s adarau 


Multum adeoy rastris glebas qui frangit ìnertesr 
Vimineasq; ttahìt crates juvat arva'. ncque illum 
Flava Cercs alto nequicquam. special Olympo. ^ 
Et qui , proscisso qua suscitai aquore terga >. 
Rursus in obliquum verso perrumpit aratri^. 


Exercerq; frequens tellarenuatque imperai arvis-^ 
Humida solstitia, atque hyemes orate serenas, 
Agricola hy berne latissima pulv.ere [arra 
Laius ager , 


. nullo- tantum se Mysia calta 
laciiit & ipso- suas- mirantur Gargara messes,- 
Quid dicam jacto^ qui: semine cominus- arva 
biscquiiufi cumulosque ruit male pinguis arena? 
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Geor^eca Lib. K iS 

Vonno ciertune , che chillo calore 
• Rapesse cieite bie , e ppertoselle , 

Appilate , e che n’ esciano da fore 
Pe Uà li zuche , eh’ a le ttennerelle 
Erve jovano, > ed autre , che li pore 
Ntostasse , e le stregnesse le benelle , 

Azzò vietilo de terra , e Pacqua , e Ssole 
No ir arda , comme spisso accadè sole . , 
Passammo nnante, chi co li rastielle 
Sfracassa le ppantosche » o nce strascina 
Le rratiglie pe ccoppa , o rammoscielle, 

O junche, jova assaje , e l’annevina . 
Cerere le bò bene ■, e roroaneile ^ 

Darrà a bezeffea» e saravoUa fina * — 

Crideme r aon sarrà jornata perza 
Se pe ccoppa nc* và l’ arato, a smerza». 

Chi nzara nterra', e la' tene; nzarzizio 
Se pò dV, che patrona k commanna i 
E fa chello- che bole^ ed. ha lo sfizio • 
Ogn’^anno de mettìi putehia da bannat 
Che ummeto sia, preja, lo solstizio 
E che lo, vierno secceta te manna,, 

' Li carré chine puorte- , e lo vevillo. 

Alliero mine , ed inchie lo vorzillo. 

Non te dico papocchie-, a lè ccampagne. 

De Misea , e da Gargaro la cottura 
Fann’ accessi , e che bidè ? so mmontagnc; 

' Le gregne e spiche fora de mesura , 

E' buono , se co zappa nc’ accompagne,. 
Nc’ accuoste lo tteneno , e se la mpura 
Lotamma nce spartuglie ’n che ghiettato. 
Semmetua nc’aje, nt’aje semraenato . 
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Georcicorum^ Lib. I. 

Dcìnde satis flufìum induciti rlvosq',sequentts? 
Et cum cxustus agcr morUntikus cestuat herbisr 


Ecce supercilio- clivosi trimitis undam 
Elidt: illa cadcns raucum per levia tnutmur 
Saxa cict, scatebrisqiu arentìa temperai arva. 


Quid, qui ne gravidis procumhat culmus arìsàsy 
Luxuriem scgetum tenera depasch in beri*, 
Cum primum sulcos aquant saia f 


quiqiie paluMs 

Collicium. humorem bibula deducit arena ? 
■Erxscnim incertis si mensibus amnis abundans 
Exit , & obducìo late tenet omnia limo , 
Unde cavee tepido sudane humore lacuna» 


r 



•> ■■ ÓEORGECA LiB. r. 17 

Té; si la tiene « spila la pescherà, 

E mmiettece *n canale le ssorgive i 
Fa 1 pe li swrche T acqua de manera ; 
Ghe ffaccia tante lavarelle , e rrive .* 

Se la terra stace arza , e brmta cera . 
Te face ll'erva, siente non arrivo 
Co Io puzzillo , pocca d’ acqua assaje, 
Che te venga da Cielo, vesuogno aje . 

Si 'la può avè , che scenna da n’^autezza i 
Che pe mmiezo le breccre mormoreja- y 
Va buono , pocca ccà , e Uà se spezza i 
Abbevera li surchè^ e le rrecreja; 

Stati’ attiento però, che la monnezz» 

L’ acqua che seenne non Se la iratr*^a^ 
Fa che s’ aggia lo ggrassr» ncorporato ^ 
Primmo chè sia lo surco abbeverato . 
Mme so scordato dì , che fi massaie 
Spontano chelle biave , eh’ anno strso • 
Cimme co Io ssopierchio y e che le pare 
Che se ponno corcare pe lo piso : 

Chesto però se fa , se pare pare 
So co li surche , e se ne fa no riso ; 

Ca quann’ e nn erva, cchiù radeca piglia^ 
£ addò se taglia» da li late sguiglia. 

Ma* all’ adacquà torn^^mmo, da li fuosse 
De padula ne può terà co ccate, 

’N specie ’n cierte mise , che so gruossé 
Li sciumrae , e 1’ acque, fora, nsuperate ^ 
Le rripe esdono, e hanno dinto all’ osso 
De li campo de limmo ncoperchiate , 

E pe mmiezo ccà , e Uà restano morte, 
eh’ addò vuoje dapò nce la traspuorte . 

' Stft 



' i 8 Geoagicorum Ub. /. 

Nec tamtn ( hxccum sìnt hominumque Saumqui 
labores 

Versando^ terram expertì) mhìl Improbus aaser, 
Strymonìegque grues, & amaris intuba fibrìs 
• i aut umbra noceu 


Pater ipse colendi 
llauJ facilem^esse viam voluttà primusq{ per 
artem 

Movit agros.j curis acuens mortaUa corda: 
Nec torpere gravi passus sua regna v eterno ». 


Ante lovem nulli sublgebant arva coloni : 
Necsìgnare quid^, aut partiti limite campum 
Fas erav, in medium quarebant , ipsaque tellut 
Omnia liberius , nullo .pascente ferebau 


llle malum virus serptfltihus addidìt atris? 
Praiarique lupos /ussita pontumque moveriy 
Mellaque decussit foliis, ignemque removit ^ 
Ft passim riyis currentìa Hina repressir, 



' . Geokgeca Ljb. r. 19 

Cbeste ccose la continua fatica . 

Dell’ uommene apprecate a la cottura 
Co '.buo je , e zappe nvezza , e te le sprìcaj 
La speri enza continua li’ assecura . 
Facenno chesto la cajazza , e ppica 
I Tiene dereto ; non avè paura 

Dcll'anetra, e de’gruoje de Strimraorea,' 
Nè noce ombricelo, o l’ ammara cccorea. 
Giove non voze, che le m massarie 
, Facele tanto a cortevare fossero , 

£ lo priromo isso fuje, che m'ettie 
lo nciegno, e l’arte, che T arate mossero 
£ de’ mortale i piette isso pugnie , 

‘ Chiavannoce na cura , onne se scosmco^ 
Era tuosto purzì , nè sopportava 
Che nce foss’ ozio àddo v’ isso regnava * 
Piimmo de Gioye nullo ila votava » 

Ne li campe era lezeto spartire 
Co’ ttiermete , o perzòna se sonnava 
^ Signo ntra V uno , e 1’ autro mettire j 
Era tutto ’n commone, e se magnava 
: Mettenno ogn’uno. miezo da ngorfìre i ’] 
Pocca la terra y senza cercà>niente 
Penzava pe lo commeto e li diente . 
Giove a li sierpe ’n vocca li veline 
Mettette , e hoze che lo lupo ascesse 
A arrobbà armiente>e ppecore, e galli né 
La vorpe ; e che lo. mare se movesse ; 

Da le Àfrunne deU'arvole , e da spine» 
Voze anco che lo mmele se cogliesse ; 
Nfrenaje lo ftuoco, e ne le butte aunije 
Lo vino , che scorreva pe le bije .. 

Ar--* 
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Vt vArìas usus meditando cxtunderct artes 
Paulatim, & sulcis frumenti queereret herbam; 
Et silicis venis abstrusum cxcuderet ignem . 


Tane alnos primum ftuvii sensere capatasi 
N avita tum suUis numcrosy & nomina fccit , 




PleiadaSy ìlyadas, clarumquc Lycaonis Arclùn 
Tum laqueis captare fcras , & fallere visc» 
Invemum , 


& magnos canibus clrcumìare saltur. 
alias latum funia jam verbcrat amnem 
éUia petens , pelagoque alius trahit umida lina» 
t um ferri rigor y 




ì 


\ 

u 


' Georgeca Lib. I. 

Arte deverze appoco appoco Giove' 

Ed ausanze deverze studejaje, j 

Gomme se metono le ggregnC) e ddovc, 

£ comme s* accatastano mmezzaje . 

Sempe attiento a ttrovare cose nove 
Vattentio co no ficrro nne cacciaje 
Da na selece fuoco addò già ppuosto 
Isso ll’aveva , e Uà steva nascuosto . 

Tanno -fu je, che” de li sciumme 'allato 
- De li chiuppe lo pasteno se fece ; 

Tanno lo marenaro appe contato, 

Ca nc' erano de stelle cchiù de dece 
Meleune , e sse mbrogliaje « onne fu dato 
Lo nomme a cierte,ed a ciert’autrè'*ìr'»««^ 
' De nomme isso screvic costellaziune, 

E ffacette le sfere co ccartune. 

Che bella cosa i ogn* uno se mmezzaje 
Le Plejade coll’ Ijade , ed Artone, 

Che trota sempe , e non se ferma maje , 
Mosta chiaro , ch‘ è Figli’ a Llicaone « ■ 

£ luce ntuorno a la polare assaje 
Cchiù de lo Toro, Rancio , e Seorpeone j 
Giove r aucielle co lo bisco sappe 
Pigliare , e 11’ urze, e llupe co li chiappe. 

Forzi mmezzaie co rrezze a'ddà la mena 
Ntuorno a vuosche,e a pescà co lo lacciuolo 
Dinto a li sciumme ,.e scauzointo U’arena. 
Terà na sciaveca , o na rezza , o vuolo . 
'N faccia a lo IFuoeo se pegliaie la pena 
De fa li fierre pe lo campagnuolo , 

Zoè vommero co ppizzo, e co He rrecchie 
Le nonché, zappe, vanche, e le ssarrecchie. 
~ . Se ■' 
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GEORClcm.VM L/É. J. 
atque arguite lamina serra, 1 

(Nam primi cuneis scindcbant fissile lignutii) I 

Tum varice venere aries: labor omnia vinài i 

ìmprohust 6* duris urgens in rebus egestas. I 

jk . . . . . . . 

V 

■ ■ 5 . ' ' 1 

^ >1 ■ ■ 

Prima Ceres ferro mortale^ vertere terram 
Instituit; cunr fcm' glandes ‘atque arbuta saette 1 
Deficerent spira, & vichtm Doionti negare t. 




Mox 6* frumentis labor additus) ut mala culmos j 

F^sset rubigo , segnisque. horreret in a tris 
Carduus-, intereunt segetes: subit aspera sylva, 
Lappaque, tribulìque , interepue, niuntitt cuUa 


Infelix lolium, à^ suriles domìnantur avena. 
Quod nisi & assiduis terram insectabere rastris, 
£t sonitu terrebis aves , . . ; • 





' Georgeca Lib. I. aj. 

^tcz non c* era , e accetta « (ca lo Ugno 
<Io le zzeppe già pritnmo se spaccava ) 
Le ffice isso j e mparaje ogn’ arte, e ordigno, 
Fore.de chello , che natura dava. - 
Addonca la fatica n* avè a sdigno , 

A botta* de sudà 1’ oro se scava , 

Tutto vence fatica , a lo pezzente 
Fa lo vesuogno assotteglià la mente.' 
Cerere co le zzappe primmo a mute * /' 
Mparaie de revotare lo tterreno, 

Appunto quanno jevano li frutte 
A mmitto , e manco nc* era paglia , o fieno, 
éenza glianne le ssirve , i campe strutte 
Fuino , nè nc* era robba ’n magazzeno."^ 
Givo puri! Dodona non aveva , 

E pe lo munno carestia nce steva . 

A' povere Massaro venn’ appriesso ; 

Lo jajo j ca la neglia accommenzaje 
Ad abbruscià le spiche , e a ffa lo stesso 
Le ccardogne spinose, e le betraje; 

' Onne lo semmenato muorto ciesso 
Se vedde, e ’nn erva tutto s’ammosciaje 
Scardesse sarvaggiole , ardiche , e spine 
S’ asciavano co fielece e rrostine . 

L’ ogliera tanno ascette e lo bufone 
Co ir avena mmescata int’ a lo ggrano ; 

£ si co lì rastielle , e lo marrone 
No le ttaglie oje , le scippe colemmano, 
E r aucielle sonanno no zappone , ‘ 

O campana scassata chiano chìano 
No sciuocchej,' e daiepriesto la scafenza> 
Kestarrà senza niente la despenza . 

All’ 



ii 4 Gebrcicorvm L/e.r 1. 

' . ; <5- ruris vpaci "^ 

Falce premes umhrae, vqtisq; vocaveris ìmhran; 
Ueuima^num altefius frustra spcciabls acervum-^ 
Concussaque famem in sylvis solalcn quercu^ 




• ' j . 1 . , > ' / t j 

Dicendum &. qua sìnt durìs agrtstìbus armai • ^ 
<^ueU sine nec potuere serij ncc surgere messes* 




: ... K , 


Vomis & infiexi-prlmunt grave rohur aratri, 


__ • ■ t- t , 

Jardaque Eletisinre mattis volventia plaustrai 
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Air arvole > che fanno muto ombricelo 
Taglia li ramme co.Jo cortellaccio, 

E lo tterreno , si - Jgi vide arsiccio > 

Fa vute , afferra Giove pe no vraccio i 
Azzò che faccia chiovere , lo picelo 
Se non faie , friddo friddo comma jaccio 
T* abbottarraje de glianne > e de lupine^ 
Mente la rrooba fanno li vecine. 
yamme decenno mo , qual’ armature 
Teneno sempe prunte li' massaro ^ 

Azzoè chelle , senza che li scure 
Lle mmassarie non potino semmenare« 

Nè sena’ esse purz) songo sicure - - — 

Che da terra se pò la biava ausare 
Metere , accatastà , farne la.scogna . 

Lo Vommero spricà primmo vesogna.' 

Lo Vommero è lo fierro , che mpeztato ,, 
Stace ’n ponta a no cippo^ a quale aghiunto 
No travecielk) liscio fa 1’ arato « 

Ma non pozzo pe mmò fare sto cuntOi 
L’ autro è lo carro stranio chiammato t 
Che skve le lyote chiatte , e tene appunto 
Lle ppertose % lo miezo senza raje > 

E 11’ asso de decina , o tuoste faje. 

A Nnapole co cchiste li voitazze ' * ., 

De lì’ uoglio se carré ano , e li petrune 
De marmora , e le butte, che le cchiazze. 
Adacquano, spilate li tuppune-. 
f Nne la Cetà dvEleuse cierte pazze 
Idolatre pe tutte li puntune 
Ncoppa a sti carré Cerere portavano, 

E pe ntuorno a li campe cammenavano 
Pp.Ined. Tdl. P Lo 

7 s 1 , * 



■ GE0RGIC9RVM Lib: !.' 

Tfihulaque^ trabeceque, & iniquo pendere rastrif' 
yirgea pratcrea Celti , vilisque supellexy 


• < • . .7 , 

»■ ■ 

'Arhuteee cratesy & mystica vannus lacchi: 
Omnia qua multo ante memor provisa rcpones^ 

Si te digna manet divini gloria ruris . 

« 

. 9 - '' 


Continuo in sylvis magna vi flexa domatur - 
In burìm <, & curvi formam accepit ulmus aratri, 
Huic a stirpe pedes temo protentus in oclo\ 
Bina aures , duplici aptamur dentalia dorso ; 


Caditur 6* tilia ante, Jugo tevis, 'aliaque fagus; -- 
Stivaqac, j qua currus a tergo torqueat imosj 
£/ suspensa foeie exploret robora fumus. 





-'GEORGECA Lib. I. ^ 

Lo tavolóne pe tterà le ggregne 
Pocca pe ccoppa ,ad esse se' strascina , 

I.o rastiello j che pure pe grammegne 
E buono 1 e ppesa , pocca è de decina j ; 
E lo fascio de Celeo , che se stregne * ' 
Co vvigne , ed è de fìeiece , e rostina 
Co frasche mmottonato de sammuche,* 
Chisto annetta la campa , e le ppagliuche . 
Lo craticcio , e lo criyo r che sta mpiso 
A lo.treppiè pe ccernere la. biava , . ^ » 

De Bacco a li mesterie' aggio ntiso _ \ 

Che chisto anticamente s’ausava. . 
Tutto lesto aie d' avè » pocca mprovisa ‘ - 
Lo ccaudo vene , e scccase la fava, 

L’ uorgio, e ggrano: aje d’ avè mammorea» • 
Se de buono massaro vuoie la glorea . 

Ma tornammo all’ arato Turmo spissq, ^ ^ 
Mperrò co fForza ,’abbascio'lo streppone^'" 
"Verde se chieja , e propreo Uà , dove isso 
Se storzella , s’ agghiogne lo temmone . 

Si lo mesure è otto piede > a ccbisso 
Po se nce nzippa adduppeo no recchione, 

Se nce schiaffa a no schino adduprecato 
No dentale, che ssia buono ntostato.' 

Ferrò lo jugo yple esse de fajo.i 
_0 de teglia', e la stira , che' dereto ' ^ ; 
Stace , e rregola comme fòsse rajo; ' 
Voi’ esse de legnammo eh’ aggia fietò 
De fummo, e che sia ritto comme a raraajo 
Si n’è sicco comm’ esca, te lo beto, ^ 

, Ca se nn’esce lo fierro mente eh’ are 
' Esce la- stira e ramale te po fare .. 

.V B a Io 
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il Ceorgicorum Lib. 1. . 

Possum multa tibi veterum pracepta referrei 
fii refugis-, tenuesque pìget cognoscere euras. 
Area cum primis ingenti (tquanda cylindrOì 
£t vertendo marni 


. & creta 'solldanda tenaci : 
fie sitheànt hetba, neu pulvere vicla fatiscat: 
Tum varice illud.unt pestes: sape exiguus mas 
Sub terris posuitque domus atque horreafecit: 



'Aut ocidis taptì fodère cuhUia talpit» 


- “i 


Snventusque càyìs bufo; & quee plurima terra ^ 
Monstraferunf. populatq; ingentem farris acer- 
vum 

CurgulLoi atqttc inopi metuens formica senema- 


I 


Geor&eca Lib. 1 . . 23 

Io mo te decìarria de lì Tata * 

Antiche nuoste tanta belle cose*^ 

, Ma faje alizze , e cornine si chiavata 
Te fosse cura già tu faie le ppose» - 
Se r area non stace fravecata 
( Sienteme, non peglìà mosche, e bavose) 
Co astraco , lo tterreno' aie da schìanà 
Co no pepierno gruosso , ed ammasà . 
Azzò, se ntosta nce aje da mmescare 
Creta , pocca lo ccaudo lo spacca * 

Nce nasce 1’ erva , nè remmediare 
Z'. 'Nce può, mpezzannoce na scarda,© taccia 
Po nce songo nemmice , aje che fare 
Co li surece , addò la. terra è sCiacc*^- 
t,-- Chiste fanno le nane, ’e ho pertuso; , . 

Teneno pe sagM da vascio suso. ' , 

Li trapphe , che nnasciono cecate, 

Hanno lo musso luongo , e q.uatto piede 
' Co ccierte granfe toste nsanetate 
, - Revotano la tèrra , non se crede 
La roina, che fiànno,a ssemmen'afei 
• Lo vallano mpostato nche le bede t 
Lo terreno dereto premme , e ammacca, 

, L’ acchiappa , e se guadagna na patacca . 
Li Ruospe , ed autre muostre, arrasso sia! 
De brutto nommo , zoé Gurguliune , 

E le fformiche , che na • massaria 
Te sfrattano co Ifa prbcessiune . 

Clerie • studiente ' de felosoha 
Fanno rotiello , e so de penepine i 
Ca pensano a lo vierno , a la vecchiaja, 
£.a nuie potrune facciono la baia, 
li B ^ Te 
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' 
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'30 Ceorcicorum Lib. L 

Conumplator item, cum se mix plurimi sylns ' 

Induci in Jlorcin, 6* ramos curvabit olentes: 

Srsupcrant fxius,j'ariter f rumenta sequentur, 

''Magnaque cum magno ■venict tritura calore . 

f.At si luxurìa' foliorum exuberat umbra -i 

licquìcquam pingues palex teret area culmos. 

*• * 1 ^ 

* 

» 

Semina vidi equldem multós medicare scrcntes, 

Et nitro prìus, é* nigra perfundere amurca 
Grandior ut fxtus sìlìquis fallaci bus 'Csset: 

'‘Et quamvis igni exiguo properata maderenti 
Vidi lecla diu , 6* multo speclatd- labore 
Degenerare tamen : ni vis Humana quotannis 
^Maxima quaquè manu legeret, He omnia fatis 
In pe/us ruere, ac retro sublapsa referri. 


Non aliter-,quam qui adverso vixftumine Umbum 
Remiglis subigit > sì brachia forte remisit , 

Atq\ illum in priceps prono rapii alveus amne, 
E raterea tam’sunt' Arcluri sìdera nobis, 

' Hxdorumque dies setvandi-, 6» lucidus Anguis: 
Qiiam quibus in pairìath ventosa per céquora v^- 
ciis , . V ' ^ - 

Pontus , 6* OS t riferì fauces tentai ur Abydi. 

Libra dif somntque pares uhi fecerit horas. 
Et medium luci atqUcumbris j ani dividei orbem: 


Exer-~ 



’ Georgeca Lib. I. , fi' 
Te vuò mparà na cosa , apre sse rrecchie , 
Quanno le nnuce vide eh* hanno sciare 
Cchiù de le fTrunne * tanno tù le becchie 
. Tine accongia , le biave so ssecure ; 

Ma se le ifrunne songo* e le ttennecchfe 
Cchiù assaje de li sciare , e iKombre scure 
Pe sotto vide , scippate la faccia , 

Nè sperà , che io campo frutte faccia . 

Xe ssemroente aggio visto medecate ’ 

Co nnitro , e mtnorca y azzò fosse lo feto 
Ne Ili fuollere gruosso,*ma adacquate 
E scevote sebbè , pure so ’ii fieto 
Iute dapò venuta eh’ è la state , ' ■ 

Ogn’anno addonca azzò singhe quieto^ 

A li semme st'attiento.*non vuòìarroinay 
Stà a cchello , che lo Cielo te destina . 
Non autramente chi co na varchetta 
Voca centra corrente de no sciammo 
^ Co ppoca forza > nnante non s’ aspetta 
. Ghir pocca 1* acqua ne lo porta summo. 
Vesogna sempe stare a la veletta 
Se a ir acito no vuò 1 > vuò ire *n funno 
Li Piecore co Arturo , e lo Dragone 
Nchioccate d’ assaryà co l' acchialone . 
Justo comroe a qualisse » che pe mmare 
Ghienno a la patrea tentano lo stritto 
De Ponto , o de U'Abido , ddò pescare 
. L’ osueche vide , pocca sò Uà schitto < 
lo'mo se volesse nnevenare, 

Derrìa , che Uà retornano deritto, 

E ssongp chille strologhe studiente 
Se spiziolano a.Nnapole li diente . 

B 4 Quanx 
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Exircite viri tauros serite hordea campisi 
Vsque sub extremum brume ìntraciabilis imbretfl 
• Nccnon & lini segetem,& Cereale papaver 
^ Jempus humo tegtre^ jamdidum. incumbtrB 
aratris. 


JOum sicsa teUure Uctt , dum nubita ptnd€/ 2 tt 


Tterefabis satio, tutte. te quoque^ medica^ putte f 
Accipium suiti t 6 » milio venit annua cura: 
Candidus. aurath aperit cum cornibus annata 
^.,TauTust& adverso cedens Canis occidit attro* 


’At sì tritkeam in messemi roiusntque fana 
Exercebìs humum, solisque instahis afistis : 
Ante tihi Eoa Atlandides abscondantur y 
^nosiaquc ardentis deccdat stella corona % ■*. 






• GeORCECA Lib. I. 

'Qiràtifto ne lo Settembre songo pare • v 
L' ore de notte, e ghiuorno , e chiano chiano 
Cresce lo- bruoco , tu lì vuoje a arare v 
Miette , e semmena vuorgia, iarre, e grano.' 
Lo cchiovere de.vierno n’aspettare. 

Tutto nne voltale nce fetighe nvano; 

Mo commoglia lo liino, e lo papagntr 
^ De Cerere , e l’ barato dia guadagno . 

La Terra secca ’n chisro riempo ncoppa 
Vo lotarama , e mraonnezaa ; tu vesogna 
Che nce la jette pocca si 1’ accoppa 
L’ acqua de vierno r sana sana spugna , / 
Nè nce po 1 lo massaro-, ma si attoppa 
JBuone juorne ’n sto riempo, ecco carn y « gna-. 
£ ngrassa. ’n specie se pe mmiezo ali’ area 
Penuolejano nuvole , o se s’ allerea'. 

’N primmavera lè ffave semmenate 
Dinto li surche , ddo nc’ è la majesa-; 

Lo mmiglio,e ggrano d’Innea jettate 
. ’N -terra , che bona pe roarzulle'è rresa,' 
Lo toro janco'^ co ccorna nnaurate 
Apre l’anno { sebbè de ariete è mpresa) 
Se rompe all’ occedente la nocella 
Cane , e cede lo luoco a n’autra stdlir. 

S’ a ggrano , e a fTarre sulo vuoie la terra 
Preparare , miett' nocchie a cchelle stelle 
Plejade dette , primmo che l’ afferra ; : * 
' Capestuoteco ^ ( ca so gailenelle , ) ' \ 

£ se la coglie , o ne li raie le sserra ^ 
Lo sole e 11’ autra ardente, eh’ a le belle 
Gioje ncrastata sta fissa a na bànna 
la Gnossia corona d’ATÌanna. ' 

B 5 Pri«^ 
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Debita gitani sulcis committas semìna^ quamqué 
, Invitte propercs anni spem credere terra. 
Multi ante occas^m Maja capere : sed illos 
Mxpcclata seges vanis elusit avenis,. 


Sì ^vero. vicìamque serh , vilemque faselum, -f’ 
Nec Pelusiaea curam aspernabere Icnth; 
Haud obscura cadens mittct tlbi signa BooteSi 
lacipe, & ad medias sementem txtende pruinas. 




>4 


Idclrco certìs dimensum partibus orbetn 
Per duodena regit mundi Sol aurcus astra. 
Quinq: tenent cxltim qonx : quarum una corusco^ 
Semper Sole rubens, & torrida semper ab igni: 
Quam circum extremce dextra, Ixvaque trahuntur 
CtevUlea giade concreta^ atque imbribus > atrisi 
■ ■ ■ 

Uas ìntcr, medìamque .i dux mortalibus agrìs^ 
Munere concessa divùm; & vìa seda peramba^ 
Oblìquus qua se sìgnorum^ vettefet ardo. 
Mundus ut ad' ScythianuRhipa asq-.aiduus'arces- 
Coùsurgit., premitur Libya-devexus in Austros, 


iii..; V, f 
À . 
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« GEORiG^ECA LIB. I.'* .^55 

Ftimmo addonca , che simmene, fa cfaes90 j 
Ca si cride d’' ayè na bona annata 
No .lo sperare , ca nne mitore ciesso» 
Massema se a je sterra nvelenata ^ 

Uno pe ciucciaria , o pe nieresso 
Non era ancora Maja rabboccata 
Semmenaje , e la semmena fuie nvano, “ 
Co na vranca restaie de mosche 'n mano» 
S po vuÒ semmenà fasule , o veccia 
Co la lenticchia de Monte peluso , 
Semmena quanno è ttiempo d’acquareccia 
£ pe cadè sta Booto freddegliuso: 

' Isso te dice si^ ( niro de seccia 
Si no nce.jetta Marzo mmed^jusOL ^^ 
miezo vierno se semmena sì^a,rroBha j 
Si no te riesce la conta a bobba • , 

Ora saccie'lo^ Gielo sta deyiso 
-’N tanta signe formate co le stelle , 
’N cinco zone lo munno eje compriso » . 
Cauda una , doje jaccio , doie tupelle i 
La cauda stace 'n miezo , ed aggio ntiso 
Che torreta se chiamma ; pelle pelle 
A cchesta songó po le temperate', ' ' 
Ccuosto lo Polo stanno le ghielate . 
miezo ntrà le ttupèlle, e ttorreta eje v 
w Na fascia , pe la quale cornine strata . , 

- Fosse, e dudece comrae tiras'seje , : 

Signe a ttravierzo fanno la votata , 

. Vierzo la Scizea , e li munte Rifeje 

- S' auza lo munno, piglia la calata 

, Dapò , e ssencrina vierzo miezo juorno; 
ncogneto Io cchiù , se piglia scuorno. 

B ' 6 Smìc-3 



, Ce&jigjcorz^m Lib.I. 
'hUiPerux nobis umper sublimis : at illum''. 
Sub pedib US Styx atrctvidct.. manesque profundL 
Maximus hicflexu sinuoso elabitur anguis 
Circum, perque duas in morem fiuminis ArcloSf 
Arcìps Oceani mstucntss (equorc tingi. 


ìllic. ut perhibent , aut ìnimptstM sìlet nox 
Semper & obtenta densantur nocle tenebra ; 
'Aut reiit a nobis aurora ■, diemque redudt. • 
Nosque ubi primus equis oriensaffiavit anhelisi, 
lllic sera rubens accendit lumina vesper. 

Bine tempestates- dubio pradisccre calo 

Possumus: htne messìsq; diente tenipusq\ serenMi 
Et quando infidum remis impellere marmar 
^onveniat ì quando armat&s deducere classtsi 


Aut tsmpestivem- sylvié evertefe pinum-. . 

Nec frustra signorum obitus speculamur,& ortus 
Emporikusque parem diversis quauuor annum 


‘ Georgeca Libt; r. 

SmicciammQ nuje sto polo che stà ’n cimma» 
L’autro appare a li Antipode chiammate» 
Che stanno sott’a nuje, ed è ghtenimnKi 
D’vuomméne dall* amiche nghienetate; 

No grà dragone nce'^pare , e se stimma ^ 
Gomme sciammo , che stace nzanetate ' 

’N mieto a dojp Orze.che Uà ntiiomo vanno» 
Pocca cadere a mmaro paur’ anno. 

O stè li’abbascro notte scura ognora 
Gomme diciono, e sempe neglia , e bruoco^ 

O da nuje partennose 1’ aurora 
. Llà ttorna, e fFace jtiorno appoco appocor 
Pe manera che quann’ esce da fora 
Dell’oriente la luce, e dace UrtJOr - — 
A lo Sòie , e da tutte nuie se smicoia ^ 
Tanno Vespero Uà li lumme appiccia. 

Co cchiste signe' annevenà polimmo 
Li tiempe, e si lo Cielo è dubbiuso, 
Quanno so mete , e semmena sopimmo «.■ 
Quanno è siccolo^juornarr e quanno è nfuso» 

. Quanno lo maro nfido co’. lo. cimmo 
^^ozza squazzareà, quanno da suso 
Add6 stanno le nnave armatè a' gguerr» 
S’hanno all’àcqua a ghiettare, o terà ’n terra* 
Co la Urna , e lo vero , annevenammo^ 

• Quanno taglià se deve , azzò non faccia-' 
Tarlo la -pigna. Teglia, o antro legnammo,, 
àda d’asservà sri signe non despiaccia 
All’orto, e occaso* Vesogna. che ghiemmo> 
Co II’ nocchie ’n cielo sempe ch’è bonaccia. 

E ncoppa l'anno fare li spiune 
Spartuto ’n quatto tiempe, 0 sia stasciune.' 



GEOROÌC9RVM Lth.t. 

Trigidus agrìcolam si quando continet ìmbth, 
Multa, fortnt qua mox calo properanda serenai 
Maturare datur: durum procudit aratore 
Homeris- ottusi dentem: cavai arbore lintres: 
Aut pecori signum,aut numeros impressit actrvis 

't . . ■ t 

F.xacuunt aldi vallos,furcasqfie bicornes, ^ , 
Atque Amerina parant lenta retinacula vitu 
Nane facilis Rubea texatur fiscina: virga: 
Nun<r tortele igni fruges, nunc frangile saxo» 


, - ■*r . ■ ' ‘fc ” 

Qulppe etiam festis quadam exercere diebuE 
Fas & jura sinunt : rivos deducete nulla 
Rclligio vetuit: segeti pratcndere septem : 
Jnsiiias avibus moliri: incendere vepres: 
Balantumqut gregem fiuvio mersarc salubri » 


Sape olio tardi costas agitaror aselli ^ 
hVHìbus- aut onerai pomisi lapidemque revertens 
.tficusum, aur atra massam picis urbe reportat» 
fysa dics aliòs alio dedit otdine Luna- 
Édices operum V quintam fuge\- • ‘ 


^ .GioRìGECA' L m. K: -39> 

Qufttino fa friddo , e cchiove, lo massaro 
Ha da penzà a le ccose, ch^^^a la- mpres» 
Fat(o buon riempo , e fora focolafo 
Deve tenere prunte pe la messa . > 

A Io vommero rutto 'dà reparo 
Co lo dente allemmà i pocca nteressa 
Tenerlo buonp, l’^arvole scavare. 

Le ppecore , e li frutte tjummerare . 

Cierte àppizzano pcrteche , e fforcine, 

O apparecchiano vigne pe la pitta » 

, O pe caneste , e sso russe , e turchine-r 
^ O de verolc fanno n’ arrostuta , 

. ^Portano autre lo- grano- a le mmoline 

A mmacenà ; e non tanto so sosute 

Se fanno co presutto na pezzella , 
Provola, caso cuotto, o mozzarella. 

’N chille riempe nesciuna religione 
Projebeva de fotecà la festa 
•Comm’ a ddicere mo , no lavarone 
Da lo campo scola ( pocca addò resta- 
Acqua assaje fa n>ale y ■> o no focone 
Fa de le stocchia , e spine, o lesta lesi» 
Accongiare na sepa , o caceejare , 

O le ccrape a Ile sciommera vottare • 
Venevano li ciuccio a- la- Cerate • 
Gomme mo co uoglio , vroccole, emelluaei- 
Beportavano prete la'vorate . 

Monnezza», p, pece , caucia , e mautune- 
* Na stessa luna varie jornate • 

Nce da felice all’ operazejune , 

Però sienterae a me: fuje lo quinto', 

Sebbè te pare , ch’eje limo , e ppinto. 

N-cb«^ 





40 QEORGlCpRVM LfR. I. 

pallidus Orciai 

'Eummìdesque satte i tum parta terra nefanda 
Cxumq\ lapetumque creata stevumque TyphteOi 
Et conjuratQs 


ctelum rescindere fratres. ■ '< ' 
Ter sunt conati imponere Pelio Ossam 1 
Scilicet atqueOsste frondosum involvere Olynv- 
pam : 

Ter pater extrucios disjecit fulmine montes* 



Septima post declmam fìlìx ^6» ponete viPsy 
Et prensos domitare boves ^ ^ licia tette 
Addere: nona fuga meliori contraria furtis. 


M'ulta adeo gefida meftus se nocU dedère ir 
Àut cum Sole nOvo terras irrorai Eóus, 

’ Nocie leves stipulte melius, nocìe arida prataf 
'lendenTUf ', nociis lentus non deficit humor* 



. r- 




* Georgeca Lib. I. , : 4? 

’K chesta jornata saccie ca nascìe ' 

' V uorco paUeto « Cerbero, e Ccaronte » 

E le ffarie Eumenete co l’ Arpie , 

E l’ autre miiostre brutte d* Acaronte ì 
Forzi la terra , arrasso ! se rapie * 

£ co fFeglià nefanno mise a ffrome 
De lo Cielo Japeto co Trfco 
£ Tautro, che chiammà se fice Ceo^ 
Furono sti tre (frate giaantune 
Ccossi gruosse t e forzate , che pigliaieno 
Fello , Olimpo , ed Ossa montagnune > 
Ed una ncoppa all' autra accatastajeno » 
£ co tre scale • o siano scalantrune 
cimma a cchelie sagItettero,e arrevaleiioi 
Pe lo Cielo spezzi , Giove se stizza t 
Sotto n munte nne fice na pizza . 

Muto felice è Io settemo juorno, 

£ lo decemo appriesso ; le mmagliole * 
Miette *n terra; li vuoje doma ; e attuorno 
Liceo agghiu^ne a la tela , ordena spole* 
Buono cammino ùl , meglio retuorno 
Chi viaggia a lo nono : a mmarejuole 
Chisto i ccontrareo ; male a ir arrobbà ; 
Buono è Io nono a chi se la vo fa . 
Cchid de na cosa de notte facimmo 
Meglio de miezo |uorno, o pure allora 
Quanno spunta lo Sole , e nce nfonnimmo 
Co la rosata , che sgizza 1’ aurora . 
Meglio la stocchia de notte metimmo* 

Lo (fieno , e prato sicco , cresce ancora 
De notte U’ ummeto i' s’ auz'a la neglia* 
.Cchiù d’ uno pe li latre h la veglia . 

CierW 
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Et quidam seros hihcrni ad luminls ,igties .• 
Pervigilat , ferroque faces inspicat acuto. 


Interea longum canta solata laborem^ 

Arguto con/ux petcurrit peciine telas: 

Aut dulcis masti Vulcano decoquit humoreitt* 
^ Et foliis undam tepidi despumat alieni » 






At ruhicunda Ceres medio succlditur astui 
Et medio tostas asta teric area frug^s- 
■d 'Nudus ara^ sere nudus : hyems ignava colono, 
Frigofibus pano agricola plerumque fruuiuur^ 


K - 




' Mutuaque ìnter se Iteti txrnvtvtes 'curartt. -y'- 
Invitai genialis hyems , curasque resolvit f 


’i 1 > •. 

v: •, : i., ' a 

• '»' ìt‘. ‘ ■» 


/ *,,* « 


Ceu‘ 
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' ' GEORCErA Lib. 1. .,4j 

• Cierte de vierno le bidè scetate 
' -i-Nnante lo focólaro , e le fa lluce 
La vampa de le ccercole allummate 
Co zwrfarielle , e co scorze de luice . 

A botte n’ autro de le palettate, 

O de fierró appontuto , che introduce 
Ntra le llegne, e li cippe sforconea , 

Cchiù iTiioco appiccia , se scarfa , e rrecrea.' 
Ntanto na bona fetrimena de casa 

Lo lavoro can tanno alleggeresce , '' 

. 1 - Mena la spola • priesto st-regne , e ncasa 
' La tela ne lo pettene 'che ccresce ; . 

i Coce lo.'mmusto, e mmente cbe.s’amtnasa 
Sta attiento si a lo tierzò le riesce 
Lo vino cùbito , che co IFrunne scumma. 
Bada , che la caudata non s’ alFumma . 
Quanno fa caiido lo'massaro suda» > 

Pocca lo Sole è ’n calantrella, e 'n pieraoì 
Mete, scoglia» e dà *n pettola e a la nnuda 
A^lo campo Io debeto covierno . 

Lo friddo fa , che s’arravoglia ,enchiuda 
Dìnto le pezze, e fa che nne lo vierno 
Si chiove , sciocca , o neveca ^ se magna 
Quanto de state deze la campagna . 

L’uno coir antro alliègre li massare 
Fanno banchette , tavole , e ffestine, 

...Lo. vierno stisso fora le ppagliare ' 

Le ccaccia, e nvita dinto le ecocine ; 
Tutte stanno de genio ^ e lo mmagnare 
Dinto 11’ ossa le và , dinto li rine , 

Caccia lo vino da li cuorpe fore 
Trivole» inal’omure, e'bantecore. 


» 


Cos-* 
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Ceu pressa cum j-tm pormm tetigere carina'^ 
fupptbus 6r lati naufie imposr.ere coronas . 


I ^ ■ 

Sei tamen& quernnsglanies rune strìngere rtm^ 
pus 

• Et lauri Baccas , oleamque , cruentaqut myrts, 
Tunc gruìbus pedicas', &- retta ponete cervisi 
- Aufiiosque sequi lepores ■, rum fìgere damas, 


Stuppea torquentem B^alearìs verterà funda , 
* ■ Cum nix alta jacet,g^cum- cum j^umina trudunt^ 


Quid tempesrafes autumniy & sldera tlìcam? 
Atque ubi j'am breviorq; dies & mollior atstasy 
Qua vìgìlanda viris'? vel eun ruit imbriferutn 
• ' veri • 




. X\ 






« 


Georgeca Lib. I. ^ 4f 
Cossi scomputa la tempesta , vene 
■ Varca chiena de rrobba imo a lo puorta, 
Lo marenaro che dinto le bene 
Quagliato avea lo sango miezo muortOi 
Mo eh’ asciuto se vede da le ppene , 

E che n* ave abbesuogno de confuorto 
ponta a le ppoppe mette le ccorune 
Cantanno ’n frotta alliegro le ccanzune. 
Mperò chisto è lo tiempo che se cogliono “ 
Le glianne , li lauri elle , e If auli ve 
£ li mine sanguigne n e che se sogliono ’ 
Acchiappà co Ti laccie i gruoje vive ; 

Ne le rrezze^K cictve s’ an a vogliano 
Liepere , vurpe , e ffere fujetive , 

De nziviere se fanno scafaree^ 

De ddamme arrotecate co scionnee. 

Chesto sortesee, quanno so li munte 
Chine de neve , o nce songo li jaccie , 
Quale ’n che so squagliate, e po coniuiue ' 
A ttorriente, che scennono , a 1' acquaccie , 
De li fuosse , e ano sciummo sopraghiuntCr r 
Chillo nne porta luttOi e fa scafacele , 
Tanno a ste ddamme timmede sarvateche 
Co le breccie le rompono le nnateche . 

A cche comà d’ autunno 'le ttempeste , ; . 

E le stelle ? e che ccosa Io vellano ■,, 
Aggi a da fare , azzocchè pe le deste * o 
No iraccongia lo juorno, quale chiaiio 
Chiatto s’ accorta , ed a lo vierno mmeste, 
Co lassà reto state ? o ^e lontano 
Non eie la state » quanno primmavera 
£ 'a ftè chiA cchiore juorno , e ssera? 

O se 



46 Geosgìcor um, l rà:. / 

Spicea jamcimpis cum messis inhorruìt-,& ,cum - 
Frumenia in viridi- stipula laclaiitìa turgt;iu ? 




j '1 < > t 




r. 


SiPpe ego, cum flavis messoremànducmt arvis 
Agrìcola , 6* fragili jam stringer et hordca culmo'. 
Omnia ventorum -concurrcrc prcelia - vidi : 

Qute gradidam late segetem ab radicibus imis 
Sublime expulsam erucrentt . . * , - . . - 

* '• ' ìj . 

- .. -1 • i f 

r , ita- turbine nìgro ^ 
Ferrei hyemSiCulmumq'.levem,stipulasq;volanres^ ' 
Sape edam immensum cesio venit agmen aquarUì 
Et fadam glomerant tempestatem imbribus atris 
Colleclz ex alto nubes\ ruit - arduus zthery » 

’ . i 


I - ' ' 4. .J *’ 
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Et pluvia ingenti sata lzta, boumque Jabores i 
Diluitùmplentur fossa, & cava fluminacrescunt 
Cum sonitu: fervetque fretris spirantibus zquor. 


li 


. *7^ i%* 
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Georgica Lib. I. ■ ^ 47v^ 

O se la spica vede tremraoliccia , : 

f Pocca 11’ aceno ntra lo fuollo ntpna, 

L’ enghie de latte C lattase notriccia 

^ La terra) ntosta, 8’ auia, eppiglia forza; i. 

Lo zefero porzì la move , e arriccia , 
Gomme mette le barche *n poppa, e a orza, 

' Lo campo de lo ggraivo propreo pare 

' Oona , che bace , e bene de lo mare . ’ 

Spisso veduto agg* Io , che a la sarrecchia 
Stanno pe metti mano li massaro 
O meiuto, eh’ è, ogn’ uno s'apparecchia * 
Pe lé ggregne lejare , e accatastare , 

Ecco sescà te stente int* all’ aurecchia 
Na zifera de viente; a ppunia pare 
Che ffanno ; ecco pe Y aria sdradecato 
Vide gioja de grano, o che ppeccato ! 
Spisso ancora da Cielo aggio veduto 

Cadè ir acqua a «delluvio y pocc’ a mmare ► 
Ogne nnuvola comme pe no muto ' ^ ' 

S’enghie d’acca ’n cheL.cala..co ssorchiire; 
Po ss’ arravoglia , e becCote anneruto 
L’ aiero ccà , e Uà , veccolo crepare , 

E a Cielo apierto chiovere a tte^pesta ; 
Serra, e ppuntelJa ogn’uno la fenesia . 

I Tiitto s’ allaga, e romanco li streppune -• T 
" Vide pe tterra , ^tutte de li vuoje v 

Fatiche .perze , timo lavarune , ' \ 

■ - Fuosse d’acqua, che coprono cchiù inmuoje, 

Le sciommare da dinto li vallune 
Esciono fora , e ppiecore , e ppro'cuoje 
ir Arvole , vigne , stocchie, e ssemmeuate 
Votuno A mmare nzemmora mmescate - 
, Ne. 
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4 « GEéRCICORUM Lis. L 

Ipse pater ì media nimborum in nocìe, corusca , 
fulmina molìtur dextrat quo maxima motu 
Terra tremit : fugère fera-, 6- monalia corda 
fcr gentes humilis stravit pavor ; 


. ’ - ille flagranti 

'Aut Atho^ aut Rhodopen, aut alta Ceraunia telo 
. Deficit. ìngeminant austri, 6 * densissìmus imber. 
Nmcnemora ingenti vento^unc littora plàgunt» 


Doc metuens , cali menses ♦ 6 » sìdera serva: 
Frigida Saturni sese quq stella reeeptet: 
Quos igni cali • 

4 


In primis venerare Deos.atque annua magna 
Sacra refer Cereri , laiis operatus in herbis% 
Extrema sub casum àiemis^ /am vere sereno. 




( 

Tana 



Georgeca Lib. I. 43. 

>fe ccà fenesce , addò songo cchiù scure 
Le nnuvoiei e chiù nnere spara Giove 
Li ttuone orrende , tremmano le mmure 1 
Le ccase a ccbelle bboite ^ e se scoramove 
La terra attuorno, nè ssongo secare 
L’animale feroce int’a le ccove, 

Se vanno a ncaforchià dint’ a le nane j 
Besta la cacavessa .poche sane . 

Fuorze sti farmene , chilie sarranno , • 

Co quale Giove li munte ferisce 
Ato , Rodope, e chili’ autre, qual' hanno 
Llà ’nn Epiro le ccimrae tpnne , e lisce 
^ Ditte Ceraunie ; ntanto furmenanno 
Àustro addoppia li sciuscie, e cchiù fferitce,' 
Lo cchiovere a llaagella gran fragore 
Fa ne le ssirve 1 e llide grà rrommore. 
Sienteme tu, ste ccose aie da temmere , 
Mperzò le stelle , e mise buono asserva , 

’ Vide ’n che lluoco stace de le sfere 
Saturno friddo, lo brutto malerva ; 

Smiccia quanno cchiù 'cchiàre so le sserp 
Lo ffijoco ’n quale circolo conserva 
Mercurio rucco rucco , e èrranno ,vaga ; 
Repara muto na mente presaga. 

Pfitnma de tutte vencrà besogna 
Lì Ddije, e fa li sacrsfizie ogn’anno, 

A Cerere addò l’ erve comme nsogna 
So grasse , allegre , e bona mosta fanno l 
Mne lo vierno gnernò , lo ifriddo ngrognt; 
Fa se devono chiste allora quanno. 

La primmavera stace pe ttrasire , 

So belle )uorne , e ngigna lo sciorire , 

i C In. 



5 # CEORClCORvk Lib. t 

Tane agni pingues, & tane mollissima vìna^ 

Tunc somni dulces, densaq-, in mentibus umbra. 

. Cuncia tibi Cererem pubes agrestis adorett. 
Cui tu lacie favos » 6* miti dilue BaccIiO) 

*1 - . 

- . ^ , 
^Terque novas clrcum felix eat hostia fruges J 

Omnis quam Chorus/y sodi comitentur ovanteS) 

Cererem clamore vocent intera-.. ,i. • 


neque ante 

Jalccm maturìs quisquam supponat aristisj . 
4^aam Cereri , torta redimìtus tempora quercu 
'^et motus ìncompositos-, & carmina dicat. '■ 


’Jitque liac ut certis possimus discere stgnhy . 
jiEsiusq\pluvìasqn,e, & agentes frigora ventos: 
Ipse pater statuita quid menstrua luna moneret: 
,^uo sìgno .caderent Austri’. 


- • * ‘..quod 



) 


George^a Lm. \ 51 

In chisto tiempo 11’ aine so grasse, • 

Lo vino è buono sia, coH’acqua , o senza». 
Eje lo suonno doce : ntra li sasse 
De li mutue sta 1’ ombra nera, e ddenza, 
Besogna ogne bellano,- che no llasse 
'In chiste juorne fare reverenza, 

E Cerere adorà co ffarle attiento 
De latte , mele , e bino no presiento . 

A li frutte novielle ntuorno scorra 
Na vittema felice , e 1 accompagnò 
Co ffa tre bote mortene na. morra 
De massare , de rustece , e ccompagne,' 
Facenno feste ogti’ anno nnante corra , 

E strellanno la preja a le ccampagne 
Mprofecare , e beni dinto le ccase 
Addò so a le ffenestre i panne spase 
A, le ggregne ammature la sarrecchia 
Non tenga* ardire de mettere nullo, 

■Si primmo a chesta Dea non apparecchia 
No ..sacrefizejo , anche sia no palio, 

E mettennose ’n capo na tennecchia 
De na cercola faccia lo trastullo, 

£ abballa , o canta vierze , e graziane 
Co chitarre, liute , e calasciune . 

Amò sapere potuto s’ avesse • 

Co cierte signe vere ndubbetate 
.Quanno do ccaudo pe benire stesse ' • 

• Lo chiovere » li viente spotestate , 

. E ffridde ; che la luna se mettesse 
Volette Giove cornine li criate 
A servì a mmese, pe mmostrà lo sciuscio 
De TAu^ro si cessa , o ^e và muscio . 
i*? C 2. A’ 
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quod sxpe vìdentes 

'Apicolct propius stabulis amenta tenerent . 
Continuo, ventis surgentibus, aut [reta ponti 
Incipiuni abitata tumescere} 


& aridus aids 

Montihus dudirì fragor; aut resonantia longe 
finora muceri-,& nemorum ìncrebesceTc mtrmur- 


Jam sibi tum curvts male temperat mda cannisi 
Cum, medio celeres rcvolant ex aquore mergi, 
Clamoremque ferunt ad littora : cumque marin0 
In sicco ludunt futicx : notasque paludes 
Dcserit, atque altam supra volai ardea nubem. 


Sepe etiam stellas, vento ìmpendcnte, vìdebìs 
Ttacipites celo labi , noclisquc per umbras 
Hammarum longos a tergo albescere traclus. 
Sepe levem paleam, & frames volitare caducar. 
Aia summa nantes in aqua colludere plumas. 



* Georgeca Lib; I. 13 

A cchiste nnizie li savie massaro 
Rapono tanto d’ nocchio ; da procuojo' 

No scostano T armiente : e li vaccare 
Non tenono lontanel enee , e bnoje 
Lo stisso puro fanno i marenare, ^ ■ 
Pocca li viente « remmedià non puoje »' 
Che non ntosciano l’ onne , e le tterapest» 
No le ccongiano spisso pe le ffeste . 

, Lo ssescà de le ssenghe de le pporte ». 

.. Lo rommore, che bene da li munte ? 

, Lo fracasso ^ che fanno accossì fforto . 

/ I Li lide , e de, le scogliera le ppunte-» 

• Li murmure che fanno' tanta sciorto^ 
D’arvole ne li vuosche senza cunte ' 
Ntimmano la provista de cappotto y 
Stivale , scarpe » e vestite pe ssotto 
Vuò annevenare quanno li vasciell& 

So ’n pericolo, vide lo bolare 

De li smerge, che ssongo d’acqua audelle 

A lo lido co strille da auto mare; 

£ le ffblleche fare li grecielle, 

£ pe l’arena ’nsieco pazzeiare; 

L’Airone le ppadule abbannonà, 

£ pe ccoppa le nnuvole voli . 

5pisso le stelle ) lo viento sciosclannd 
Cadè vide ? zoè cosi apparisce ^ ì 

Lo scuro de la notte rischiaranno 
Gomme de fuoco longhe longhe strisce.' 

E spartuglià lo viento tutto Tanno' 

Pe l’ atro pampuglie , paglie , ed isce 
Quanta frunne co ghire sumrae summe 
ne ccoppa T acqua de li sciumme. 

C 3 ¥yr- 
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Borea de parte trucis cum fulminati & cutn- 
:Eurique Zephyrique tonai domus; omnia plenis 
Ruta natant fossis, atque omnis navita.ponto 
U-umida vela legin- nunquam imprudentib* imbcr 
Obfuit, aut /illuni . • • . 'v 

• • , . c ■ . . ^ 

’ ' \ ^ ‘ ■ I 

I ' • ' f 

- ” sùrgentem- valtibus imìs 

Mria- fugèrct grues p aut bucula calum 
Suscipiens 1 patulis: captavit naribus auras; 
Aut arguta-, lacus circum- volitavit hirundo ; 
Et veterem in: limo: rana, cecinere querelam % 


Sapìus:&' tecìis penetralibus^extulit ova < 
Angustum formica, terens iter-:. &. bibit ingenSL 
Arcus:-^ 


& e pastU 'deceiens'agmìne tnagno^ - 
Corwrum increpuit’ dcnsis exercitus ^lis ; . 
lam- V alias pelagì volucres^& qua Asia, circum 
Dulcib'us in stagnis - rimanùir prata Caystrit 
Certatint' largos fiume ris infundere. rores;. 
J^unc caput, objeclare fretisi ndnc currere in un- 
das-, 

Et studio incassum videas gestire^ lavandh 

^ ^ . Turo 




'• Georgeca Lib. h ; SS 

^■Ftirmetià mo da li setfenwiune ^ 

E tronà mo da zeferp , e Euro siente i. 
Ecco* lo campo tura li lavatane 
£ fuosse d’ acqua , statte allegramente • 
LP raarenare r.che non. so ppotrune 
Attaccano le bele ; a li prudiente , 

A chille zoè che pensano, e po fanno, 
Non fecero le cchioppete maie danno . ' 
Da vascio,.li vallane auto li Gruoje . : 

Vide pe l’ aria fui , se la tempesta 
. Se nne vene , la capo auza lo voje. 
Guarda lo Cielo , e po lo mmanefest* 
Co, rrapi le nnaserchié tutte doje , 

E mmenà- ’h cuorpo^ l’ aria: vola lesta- 
La rennenella a li pantane ntuorno,< 

E la ranonchia face no taluorno . 

•La- Si toccà co mmaiiO' la^ formica , - 

Pocca fatto eh’ essa ha no pertusillo y . 

. Esce da sottaterra , e .nniente trica’ 

Le robbe- a ccarreà lillo palillo •• 
yonno che l’ arco, che nn’ aria se sprica’ 
lanca , torchino , verde, e rrussolillo 
Calasse ’n miezo a^sciommara, e alomaré' 
£ nne terasse l’ acqua co ssorchiare. 

• N’ aserzeto de cuorve da magnare , -> 

Se parte , e pe la strata scellechea , 

Na morra po d’ aucielle de lo mare, ^ 

E r autra morrà , che erve pizzolea i 
Ne li pantane d’Aseja ', e le sciomraare 
De Caistro , ' e sirellanno Tattorneà; 

- So ssigne d' acqaa,e ssempe n’ hanno chiene 
Le ccapo, cuollo, piede , scelle, e schene. 

C 4 Npar- 
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Tum eornìx piena pluviam vacar improha vòtty 
Er soia in.sicca secjam spatiatur arenai 


Kee noSurna quìdem arpentts- pensa- puelUt 
\ Nescivere hyemem, testa cum ardente viderenr 

( ScìfliUlare oleum-, & putres concrescere fungosa* 


Nec mihus ex imiti Solts , & aperta seréna - 
P rospicere , 6 * certìs poteris. cognoscere signis». 
Nam neque tum,stellis acìes obtusa vìdetur %. 

^ Nec fratrie radtis ohnoxia sargcre Luna.; 
Tcnuia nec latta per ceilum veliera ferri » 


Non tepìdum' ad 'Solìm-penas in littore pandhnt 
Dileéìx Thetìdi Ualcyones t non ore solutos 
Immundi meminere sues jaclate maniplos -. 
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- (^EORGECTA IlB. t 
’^K partècolare st'uteme sommozzano V 

- - Le bidè , e no le bidè , e acqua scolano} 

. O prova fanno, se male se pozzano 
Lavare , tantoché sopracqua volano ; 

Le ccornacchie te pare che se sbozzano 
Strellanno forte , e ccà , e Uà s’ assolano» 

£ pe dinto l’arena co boce anta 
Chiamm’acqua ogn’una,e spassejanno sauta. 

Se n’ addoiiano puro le zetelle , 

- Ch’ a la cannala fìlano< la notte , 

•Vedeno se non hanno le bottelle , 

Che r uoglio sghizza , e: face' certe botte.' 

Vedeno puro , ca li fungetielle- 

Fa lo Incigno , e so le ddeta cotte'.- . 

Strilla sempe la mamma, e nce lo beta.' 

Ma vo smiccià la figlia co 1& ddeta . 

. Ecco li sìgne , se sapè tu vuojé 
Da pò deir acque , le bone jornatc; 

La luna è cossi cchiara , che li suoje 
Ka)e non’ pare , che le dia lo fiate . 

Le stelle maje sotto 11’ uocchie tuoje 
Pareno de colute sbavcjate',* 

Ma sempe songo stralucente , e bellè'}' \ 

Nè de la lana volano li velie . ' '' 

Nè l’Alciune ,, che songo a Teti care 
Spannare vedarraie le ppenne v e scelle 
•N miez’ all’ arena a lido de lo mare, 

O a Sole, che li raje aggia tupielle;- 
Nè li' puorce schefuse sanno' sfare j 

Co li musse into a Iota , imo a ttenielte | 

Li manucchie de paglia, ed a mmonnezzà 
jHedurle > «he lo stinto ad* isse mmezza . 

■ 1 C $ Le . 
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‘-^j8 Georcicorum Lis-. t 

At nf,bulx magis ima petunt^campoq-, recumbann 
Solis & occasum servans-, de culmine summo 
Nequicquam seros cxercct nociua cantus: 

■* * . * . . 


Ap parer liquido suhlimis in aere Nisusi • 
Et prò purpureo' panas, dar Scylla capìllo^ 
Quacunq-, illa levem fugiens secar athera pcnnìs. 

' Ecce inìmicus atrox. magno stridore per auras 
Insequìtur hisus-, qua se fcrt Nisus ad aurast 
llla levem fugiens raptim secar cethera pennis^ 

• *-'v , ' ' ' ■ 

Tum liquidas corvi presso ter. gutture voÓes y 
Aut quater ingeminant , 6; sape cubìlìbus altisy. 



Nescio qua-prater solìtiim dulcedine IcetiY. 
Inter se foliis Strepitant: Juvat imbribus aciis 
Progeniem parvam y dulcesque revisere nidos. 
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' GEORGECA’ LIB; fé 

Ze tineglìe vascie vascie serape vanno r 
. E all’ utemo se scioglieno pe tterra ; 

’N che bedeno le nnottole , ’n che sanno 
Lo ccadè de lo Sole- sotto terra, 

Da coppa li suppigne scellecheanno- 
Eccole la pepitoìa- l’ afferra , 

Nchiudono ’n cuorpo .le buce stredente 
Ne cacavesse mettono a le gente. 

Niso volare ’nn auto ’im auto appare t 
Scilla che deve già ( pe no capillo 
Ch’ essa tagliaje ) la pena pagare . ; 

Fuie.e la secata co lo pìiro chillo ; ' 

La via, che ’hn areio vede Niso fare.'f 
Scilla leggera sfuie , tamf'tantillo ,À 
Pare nce vo a ncapparla , ma e^a scappa. j 

Niso grà strille fa , ma no l’ acchiappa . , ! 

Li cuorve pure rapeno la vocca,. ^ 

La canna stregneno , e da'fore nn’ esce I 

Quatto , o tre bote la voce de brocca, 

Che reprecanno spisso te stordesce y , . ' 

Fanno ’nn auto le nnida , azz^ le nocca 
Nesciuno, e a. tutte- pe pigliarle ncresce , 

Pocca so puoste ’n cierto ierremo,luoco , 

Che a echi nce va, po fa no brutto juoco. 

Cchiù de le bote chiste^ no lo ssaccio- • 

Pecchè, pe qua causa, pe qua docezza 
Pazzeano ntra loro , e no scafacelo 
Fanno de frunne , streperò , e allegrezza . 

Isse fanno, ( non dLch’è nchiastoi e ghiaccio, ! 

Ca jetto a nnevenare y sta prejezza , , . | 

Cà dopo 1’ acque , le ttempeste, e uruone | 

■. ^nno> asciato U.fìglie^ e nnida bone.,.- 

C 6 '.Te 
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go Croxó/cojtc/M Lfs. t. 

Uaud iquìdem credo , quia sit divinitus ilirs ' 
Jngeniumi aut rerum fato prudentia mdjor. 

• • < », . . t ' 


Verum uhi tempestar, & cxlimobìlls humor 
Mutavère vias, & luppiter humidns austris 
Densat, erant qux rara modo, 6 * qua densa, rt-- 
' laxat', 

Vertuntur spccìes dnimorum,& peciora' motus. 
Nane aliùs > alìos dum nHbilA. vxntHs agebat^, 

.. • ■ ; • ' . 

■■ - • . 

Concipiunv. hìnc ille avlùmxoncentus inagrisl, 
Kt lxtx pecudes, ovates gutture corvi.. 


Si" veto Solérti ad rapìdùm, Lunasque sequemess 
Ordine respicies, nunquam te crasiina fallev, 
Hora , ncque insidiis noclis capi ere serenai 
'Luna revertentes cum primum collìdi ignes. 
Si nìgrum obscuro comprenicrit - aera cornu\ 
Max'imus agricolìs, pelagoque parabitur imber^ 
At si virgineum suj^derit ore rubbrem', 

Véiuut - eriv. verno semper rubet aura Phabe.' 

SÌD-> 


V 


- . GEORCECA' LiB. r. 

Te dico ’n veretà sò stoppafatio, 

Quanno penso a \t cuorve: lo segnore 
No nghiegno quase conTm*^a nuie T ha fatto,. 

E na "prudenzea de besteia maggiore ; 
Despéttuse pecchè vorria sto fatto 
Se spri casse , e ppecchè latte de core ; 

E ffemraena Natura, autro de chesso- 
Vedimmo che nce fa sto brutto sesso . - 

Ma quanno là tempesta ave pigliato - • 

Go r acqua autra via , e Giove allarea , 3 
O lo viento zefFonna l’ annegliato, 

G anneglia lo- rraro *n miezo all’area , 

' ' Tanno lo cellevrìellò revotato , 

Lo pietto , e core vide , e che se * 

’N somma piglia, e ffa l’arrao varie ettette, 
Gomme lo viento *h moto ll’aria mette. 

Dall’ aito ne- nasco Ib oentitrto , 

Che la- matina‘ r aueielle fanno. 

La festa de li cuorve • ncoppa n’erto ^ . 
E r allegria* ’n che l’ àrnriente stanno; h 
Le- refliette a= lo -Sole* ’n cielo apierto, 

A le Llune, che-’ftn ordene le^vanrio 
- Appriesso-sempe-, no U ora de • era je , 

Nè la notte serena nganna maje . 

Ma tornammo- a- la- luna ; ’n che nasce ella>, 
Ed ha le ccorne. chiene-de^vapor»', 

Euorze- ’n terra, e a minare eie n-’acquarellal' 
Giiernò, sarrà^na chioppeta de core; 

-Si po se piglia scnorno , e rrossolella- 
Tene- la. faccia^; - viento - dinto • e ffòre • 

Pe -ttuiio avraie ; sì Febbà guarda attiento#, 
IrtL vide rossa. sempe co lo viento» 

Màa 
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• f6 Z GEQMCICOJi VM hÌB. I. 

Sin onu in quarto Qiamq\ ìs certissimus aucior) 
Pura, ncc obtusis per calum cornìbus ìhit\ 
j Tot US & ille dies, 6* qui nascentur ab illo^ 
Exaclum ad menèfm, pluvia ventisque carebuntt. 


Votaque servati soUnr in littore nauta 
- .Glauco^ & Panopea , Inoo Meli certa- 



Sol quoq; & exoriens , 6* cum se condet in undas, 
Signa dabit: Solem certissima signa sequentur^ 
Et qua'mane rcfert, & qua surgentibus astris^ 
llle ubi nascentem maculis variaverit ortum 
Conditus in nubem, medioqup refugerit orbe; 
Suspecliì tibi sint imbres; namque urget ab alta^ 
'Arhoribusq; satisq; notus, pecorìque sinister. 

Aur uhi sub lucem densa inter nubìla sest 
Diversi erumpunt radii, aut ubi pallida surgef 
L "yi^^oni croceum liquens Aurora' ■ cubile 




' • George CA Lib.-L' 

" Ma’ si la. Luna ne Io quarto jiiorno 
.. ( Chesto però.. non eie nnizejo certo ) 
Avrà chiaro, non tra volo* lo cuorno , 

Pe chillo, e l’ aatro appriesso te 1’ accerto, 

E pe no mese poni n circa , o ntuorno; 

’N miezo a Io campo piiò dormì scovierto, 
Ca non avraie de chioppeta paura , 

E da viente sarrà l’ aria- secura - 
1 Li marenare scampate da tempesta • i • 
t Sciogliono ’n terra a Glauco li vate 
A Melicerta, Panopea , Ino : e fFesta 
• • Fanno , ca ’n sarvamiento so benute. 

Otra str signe , d' autre nce resta 
De dì , zoè chille che tu. vide , asciate; 

Li raje de Io Sole- all’ oriente , 

E bidè po nata vota- all’ occedente . 

/All’ arba nche lo sole s’ è sosuto , 

E sta diiito- na nuvola mpezzatO’ 

Chino de macchie , pe mmiezo spanato^ 

< Se aie ditto, ca chiove r R’ aie' sgarrato . 

Ca Noto r ch^'a Io piecoro; cornuto , 

All’ arvole , a le biave sempe. è- stato^ 

' Contrare jo dall’ aiitO' ammenaccia ■ 

E te cofFeja , se parete, bonaccia »- 
,0 pure- quann’ arbea , ed^accommenzanò- 
Ad ascire li raje ntra le nniivole ,, 

Mo ccà , mo Uà comparono , o s’ arrenzano,. 
u~. Facenno cierte strisce comme frugole , 
t Tanno tremma da -vero , cas! addenzano- 
N cielo l’acquèi e se Tanno nerev ettruvole,. v 
S' arrotano le grannene , e se mbrogliano,» 
Povere seramenate addoye cogliono . 
k. AL 

( 

r 



GMORGICORVM‘tlS. t 
Heu, male tum mites defendtt pampinus uvasr 
. Tarn multa in teclis crepitans salii horrida grado 


Hoc etiam, emenso cum jan decedet Olymp&^ 
Projkierit meminisse magis: nam sape videmui^ I 
Ipsius in vultu varios errare coloresx 
CeruUus pluviam ienuneiat , igneus^ Euros, 


Sin macula- incipient rutilo immiscerier igni,' 
Omnia tane pariter vento., nimbisque videbis 
Fervere: non illa quisquam me nocle per altum 
he., ncque, a terra montai- convellere funem»- 


At sU cum refétetqut diem^ cffndètque relatunh' 
Lucìdus >orbis ' erit \ frustra terrebere nimbis% 

Et darò sylvas cernes Aquilone moverit 
Denique quid Vesperserus vehat » unde sérenas ' 
Ventus agat rmbes7^»id= cortei òumidus Austerf 
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Georceca Lib. X. . n 
A pnmma faccia raltegrà te siente t 
Ca pareno confette de le zite > 

Però de 1* allegria priesto te piente » 
Pecca strappano 1’ uva da le bitc , 

£ pampane, e tennecchie, a ciente a cieutt 
Pe tterra spartugliate le bedite ; 

De li titte sentite lo rommore * 

Te dico ’n veretate è no terrore; 
Allecordarce de li signe )ova ,■ 

^ ‘Che lo Sole nce da quanno tramonta r 
’N faccia ha tanta colore , che la rova 
Pare ch’aggiai uno all’ antro non confronta» 
So buone , e male: e bonno issa che chiova 
Quanno è turchino.TUSso ntuorBO,o mponta 
eh’ Euro venga : macchie ne lo rrusso 
Siano de gra ttempeste brutto nfrusso . 
Che sf dinto sto fruoco resplennente 

Tu vide, che ste mmacchie nce se mmescanct 
Miettete ’n capo , ca tempeste , e b lente 
Cossi pe. tterra « comm’ a mmare sescano; 
Coffejà mo mme faccio certamente > 

A ghi pe mmare chella notte ; pescano 
Autre, e la funà scioglieno da scuoglio^ 
Aggio paura , ccossX mori non voglio . 

Ma se lo Sole no li raje è cchiaro » 

£ quanno nasce > e quanno s’annascohne^ 
Non lemma le ttempeste lo massaro 
Vienta de terra move sirve, e l’onne; 

Lo Sole mmezza ( non ave reparo 
De crederlo ) , lo viento scioscia donne» 
Le nnuvole. serene , e 11’ austro nfuso » 

& hespero che bò ia da Uà ssuso . 


Chi 





66 Georgicordm Lib. 1. ! 

Sol tìbl sìgna dabif. solem quis dicere falsutni 
Audeat ?■. ille etiam cxcos instare tumultus i 
Sxp£ monet,fraudemq,& aperta tumescere bellai | 

u .. ■ ■ . 


Ille etiam ext inaio mìsereaius Cessare Ramami- 
' Cum caput obscura nitìdum ferrugine texit-, 
Impiaque aternam tìmuerunt sctcula noclem 


Tempore quanquam ilio tellus quoque & aquora' 

I ponti , 

■Obsccenique canes, importunxque‘ volucres' 

, Signa dabant,quotiesCyclòpum effqrvere in agros: 
Vidimus undantem .ruptis fornacibus JE-tnam-,. 
ELammarumq; globos, liquefaclaq-, volvere saxaV 

Armorum sonitum tota Germania calo • • 

( Audìit : insolitis tremuerunt moniibus Alpes. 
Vox quoque per lucos vulgo exaudita silentes^ 
Ingens ; Cf simùlacra modis pallcntia tnifis- 
Visa sub. obscurum rtocìis '^ , . . • - - 
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' Geo'rgeca Lib. Ì. 

‘ Chi dice, che capace de boscia' ■ _ 

Sia lo Sole , è no ciuccio V pocca isso- 
Sentenella de jùorno* vera spia 
Scopre de mbroglie , e nsidie n’ abblsso J 
Sèrra, serra nascuosto, arrasso sia i \ 

.-E guerre, e trademi'ente, e nganne ,espt5SO 
Guaje de nnammorate , e ccalature 
Netta vorzille , arrobba moccature . 

’ Eo Sole stisso* avenno compasseione ^ 

. De Romma quaniio fu Cesare accise > 

Se coprìe co- no pieizo de pennone. 

La capo resbrannente , e bello viso v 
De hiiezo. juomo co- Io lanternone . 

Ogn* uno jeva, e co faccia de mpiso 
Palleia, smorta ^ pocCa s’ avle paura, 

Ch'era l’utem» notte eterna, oscura: 
chlllo riempo porzì li pìsce a mmare , 

L’ aucielle 'n terra , e i cane arraggiuso , . 

' Dezero signe brutte: Etna crepare 
• Se vedde , e li Cicrope, ghl nìernuse , 
'Rompi fornace , e llave- vommecare 
■De fuoco ardentef che Uà ddinto nchiùsé- 
Stavano da no piazzo ; e co fragóre 
Sciammo, tritone, e ssajette mannà fore:. 
^Eòrzl pe lo gran. Cielo de Todische 

Ru m mure gruosse d’ arme se sentettero,' 

L’ Alpe munte de neve sempe ftische 
Nsolete. terramote He mmovettero, 

' Vuce orrenne* séntute-, e brutte sìsche 
• Dinto li Yoosche fnino-, e se vedettero 
’Mmaggene ’n quantetà- de meza notte. 

Go ffacce nere , e co- le bbucche rotte : 

Ua Che 





i 


\ 
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^ 6$ ÒMOAeieòJtffM Lib 1. 

j , - , pecudesque locstjìt 

1 ' Jafandum sistunt amnis^ terraque dehiscunt : 

l Et motstum illacrymat tcnipli^cbur.ctraq', sudanU 

i- ProLuit insano contorquens vortice sylvas 

Fluviorum rex Eridanus: camposque per omnes 
Cum. stabulis armento, tuliti 


nee tempore eodem ’ 

Trìstlhus:aut extis fibra apparere minaces^ 

• Aut puteis manare cruor cessavìt-, 6* alte 
Per no3em resonare, lapis ululantìbus^ urbes * 
Non alias calo ceciderunt plora sereno . 
Fulgora: nec diri toties arsero cometa» 

Ergo inter sese peribus concurrere telis -* 
Pomanas acies/uerum videro Pkilippi. , 

Nec fuit indignum superis bis sanguine nostra 1 
Emashiam y 6 * latos JEmi pjnguescere campos» \ 


Scìlìcet & tempus veniet^ cum finibus illìs'^ 
Agricola i incurvo terram molitus aratro^ 
Exesa inveniet scabra rubigine pila: 

Aut gravibus ras tris galeas pulsabit inanes^ '■ 
Grandiaque effossis- mirabitur ossa sepulchrisi 
’ • ‘ • . 

I “ ■ 




Peorgeca Lib. I.. 6f . 

Che britUa cosa , comme chiacchìareare 
Le ppecore sentì , e bedè li scìumme' ■ ' 

• Fermarse , into li tempie >trivoieare 
Le statole d* avoreo ^ e caccia scumme 
Fe bocca t autre d’ abbrunzo anche suda<re> 
Torcerse capeculo ^ e summe surame 
L* Sfidano portarse e bacche , e buoje 
Pe li campe co tutte li precuoje / 

’ £ mmenacciare ne lo tiempo stisso 
vDe le bitteme accise le stentine ? 

La terra aprirse , e fare asci n' abbisso 
De sango pe acqua da li puzze chine ? 

Pe le cetate a notte scura spisso. 

Sentì urie de Lupe , e puorce spine j* ' 

A Cielo chiaro furgole cadere 
£d ardere comete pe.cchiù ssere? 
Addonca vedarranno nata vota 
Li Filippece campe sfeccagliarese 
Romane co Rromane e patriota 
•'Lino coir autro, ’n sanetà ! scannatesi ? 

Nè de pietà li Ddìje hanno na jota 
£ permettono , che aggiano a ngrassarese , 
Le tterre d* Erao , i. campe de Farsaglìa 
De sanco nuosto ? vide che canaglia ! 

No riempo venarrà « che lo massaro 
Surcanno chelle tterre co II’ arate "" 
Darde arrotante t cemmiere a mmigliaro 
Scommogliarrà * corazze « scute , e spate . 
O scavarranno lammije ’n felaro , 
Fraveche vecchie sane , o zoffonnate , 
Subburche antiche co taùte^ e flfosse 
Co craneic ’n quantétà, e mucchie d'ossc. 



* 7 a » Georcicórvm Lib.'I: 
j)ìi PatriUIndiget(s,& FComuU, Vestaqimatifi 
QuxThuscumTiberim &Rojnana palatia servas, 
Hunc saltem everso juvenem succurrcre sxclo 
ì^e prohibete: satis jam pridem sanguine nostro 
Laomedomea luimus perjuria Trojx. 


ìatnpridem noiìs cali te regia ^ Casata ' 
Invidet.atq;, hominum queritur curare triumphos. 
^Quippe ubi fas versurn atque nefasy tot bella 
per orhem\ ■' 

^am multa scelerum facies; 



non ullus aratro 
Dignus hotios; squalent abduclìs arva cotonisi 
Et curva TÌgìdum falces confiantur in ensem , 
Hinc movet Euphrates , illinc Germania bellumt 
Vicina ruptls inter se legibus urbes j 
Arma ferunt : • > . . r . 


savit roto Mars impius orbe. 
Ut cum carcerìhus sese effiidlre quadriga, 
Addunt se in spatia : & frustra retinacula un- 
■dens I . 

■Fertur equi s auriga, ncque audit currus habenas. 
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GEORGECA’ Lib/ I. 71. , 

Pàtrioteche Deie, o Romraolo , 0 Vesta, - * 
Che lo Tèvere , e Romma nce consierve» 
Sto Giovane « eh’ a tutte face testa, ■ 

£ nce soccorre ’ii tiempe si proterve 
No lo mpedite : assaje la funesta . 

Nfedeltà co autre guaje aramare acerve 
Se so scontate , e chillo nchiasto , e ghioja 
Che fice Laomedonte Rre de Troja . 

Cesare nc’ è pe tte na storea ascosa ^ 

Li Deje se so stezzate, ca tu vu oje 
Stà co nnuie , e tte pare cchiù famosa 
Xa terra, e Triunfe fatte, e chefapuoje; 
Lo fas , e lo nefas fati’ è una cosa , 
Nesciuno se vo fa li fatte suoje , 

Peccate nuoste songo .pe lo miinno 
Ste gguerre: eccolo 4itto chiatto e ttunno. 

X’ arate , e ccampe so ghiute a mmalora 
.De le sarrecchie se ne fanno spate . 

Li carapagnuole nesciuno lavora , 

Ca i mraassare se scrivono sordate , 

Llà li Parte , ccà li Todische , ancora 
De la Talia nosta le Ccetate 
Ss’ armano^ a guerra , « -già Tutte li patte. 
Co ir arme ’n mano veneno a li fatte . 

’N tutto' lo mvjnno Marte ae nlèresce ' 
Corame de li cavalle na quatriglia - 
A la mano s’ attacca , nfureia, ed esce 
Da lo nchiuso a lo llario , e flFoja piglia,; 
E quanto corre cchiù , tanto cchiù cresce 
La fureia , scumma caccia, nè la vriglia, 
Le rretene cchiù ntenne , o capezzone , 

.Se carreia lo cocchiero , e carrettone - 
v "'. Lo fine de lo primmo Libhrcgt 
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) ARGUMENTUM. 

Arborum procreane! arum ratio : eaqxie vel 
Naturalis ; sponte , semine , radice: vel ar- 
tificialis , avulsione, infusione , propaga- 
I . tione , trànspositione , surculo , insitione , 

ì , 6c inoculatione. Species arborum ; sterilcs 

& frudlificac. Quibus quae sola conveniant. 
Italia alìis terris prxiata. Terrx qualitas 
ut discerni possit. Vites & earum cura. 
£t Olearum . Laus rustie» vit» cum aliis 
collatx. 


Acienus arvorum cultus , 6 * sydera <ctli: 
Nunc^te, Bacche^ eanam-. nec non sylve^ ' ■ f 
stria tccum • • ^ ' 

Virgultat & froUm tarde <re$(entU oliveta 

' . ' ì 

t w .. «J{* 
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.LIBERO ir. 

V ’ . \ » • .« - 


Argomiento.' 

fratta sìo 'Libro arvole , e ’n di parte ' ‘ 
Le ddevide % \oè ‘n ciiiante de natura^ 

E *a chiame , quale crescerlo coll' arte : 

La iever\età po de di procura 
De tanta chiame , e ppastenc , e enghic carte 
Le terre a spried ddo fanno e a la cura 
De le bìte , e de frutte ‘n fine passai 
La vita rusteca a lauda se spassa . .. ' 

t 

* % 

N Fin' a mmo de K <;ain{>e la cordura i 
£ li signe celeste cantai’ aggio , - 
A Ite , Bacco, me voto, e adderettura 
A tte. senz’autro, voglio fa passaggio i 
Co ttico de le cchìante la natura - 
' Sarvateche purzine , spricarraggioy 
' £ r auliva ^ eh’ « pe 11 vtioglio, o pe li fruite 
£ no uasoto « e nce campammo tutte . 


^ Cp.lnei.T.lì. 


D ' Vie, 



74 Oeorcicorum Lib. Il 

Ksf~. 

7 -««< novo mca,„ dir^r.h cnJco.hùZ: 

0é 

" ’ i * 

s 

Prìnaplo irUritus varia m natura cr,a„is,. 
Kamqm alia rtullU hominum cagentìburt: ' 


^ t J 

Ut ttiolle sìlet, lentitaue efnìetM 

opulusi & glauca cantntìa f rotile salicìa.- * 


' ^A. 


posilo sufgunt de semine, ut alte 
JA , nemorumq) lovi qux maxima fronde^ 
^sculus, atque habitxCraiis gracula quercus 
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Georgeca Lib. II. ^ 75., 

Viene , ne tte partì , Tata Leneo * ^ 

(guanto nc’è ccà so rrobb^ tutte toje, 

Toja è sta vigna , pi ogne ddo ntorneo 
.Uva ammattirà nc’ è , .vennegnà puoje .. 
ficco line , e cupelle , sbareà veo 
Scumraa a le llavre fore 'se tu vuoje 
Sse cauze jetta , tignete de musto 
Sse ccoscie , e ppiede , pigliate mo gusto* 
Peli’ Arvole cantammo prunrao primmo ' 
Lo vario muodo , che natura tene « 

Nne lo crearle , e nnante a ttutto stimmO . 
Chella parte spricà , che da se bene , “ 

£ da se nnasce » e niente nce mettimmo 
De lo nnuosto , e s' allevano assale bene 
Pe dinto fuosse , e de li sciumme a llatéy 
Pe ccarape , vuosche» e pure pe le strale. 
Comm* addicere mo lo muollo tnuollo 
Arvolo senza frunne, che nomm’ave 
Sillero co lo chiuppo Ugno fruollo « s ^ 
Che ’nn un’attemo cresce imo le llave ; 

£ la jenestra , che se chieja « collo 
Salece , quale ’n che lo mpizze « e chiave 
Dint’ a no fossetiello piglia , e sponta 
Co fFrunne,che so ammaro, e janche*nponta. 
Sgiiiglia na bona parte all' uosso dinto* - 
O nasce da semmenta Uà cascata, • 
'Gomme castagna , quale a no recinto , 
De Monte, o valle ’n ch’è caduta, è nnata; 
L’ Escolo , eh’ è dall’ autre po distinto , 

Ca è cchianta grossa, e a Giove è dedecata* 
Le ccercole pe Aracele tenute 
Da Griece antiche, e nce faceano vute • 

Da Nquan- 
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Pullulat ah radice aliis densissima syìva: '■ 
Ut cerasis , ulmisque etiam Parnassìa laum$ 
Parva sub ingenti matris se suhjìcit umbra. 
Hos natura modos primum dedit, nis genus omne 
Sylvarum ^ fruticum^ue ^ret ^ nemorumque sa- 
érorum - • * 


Sun» aia ^ quos ipse via sibi repperit usus. 
Hie plantas tenero abscindens de carpare matrum 
DeposuU sulciii.hic stirpe» obruit arvo. 


Quairifdasque sudes , & acuto ròbore vcttlos^- 
Sylva'rumque alia pressos pfopaginis arcua 
Exsfeclaot i sfiya sua piantaria terra. 


Nil radicis tgent alta, summumqrie putator'^ 
Haud dubiiat terree referens mandare cacumen. 
Quin 6 * caudidbus seclis (mirabile didu') 
Trudituf t sicco radix oleagina Ugno: 



Georgeca Lrr. H. 

l^qnàntet^ da le rradeche se on* esce* i . 

‘ Gomme li’ urme, e li piede de Ceraso » 

: E Io lauro arvolo che sponta , e cresco 

Sotto la mamma 'soja adaso, adaso; 

*M chiste muode Natura vuosche accresce» 
E nce die li primm’ arvoie « no a ccaso» 
E de sta raaza songo , e songo- state 
Le ssirve anco a li Ddeje consacrate t 
Kce so cleri’ autre muode» eh’ a nnuie miso 
Continuo via via nc’ ave «parato ^ . 

Se tu scafate ’n terra no pertuso , 

'E nce nzippe no chilieto tagliato 
Da lo tiennero cuorpo, o si^’Io fuso »' 
De na mamma , de frunne nconocchiato 
Ecco Io vide ; e ssi nne lo tterreno- 
Kadeche mìette , figlia comme prienov 
f lo ttisso vide,- si pale spaccate v 

> *N quatto parte, o le pperteche appezrute 
^ Pastine , o cimme 'hn arco storzellate 
*N terra si tu mpizze , eccole, hfronnùle : 
Cossi so. le pfwopaiene , che scippate^.- 
Da chiame vive , e llesto po mettuto 
A n’ antro terretoirio , a no oiardinó 
Non pierde mamme,e ffaiechiùflfrutte,ehùlO^ 

• Eccote ca la radeca lio mpòrt^, 

Potè no putatore cimma cimma’ 

. Tajgiià na frasca , sia deritta , o storta»' 
Kzipparla ’h terra, piglia ’nn ogne cUmma. 
Cchiù na chiama d’ aulive longa", o certa 
Che sia secca , li ramine taglia’h priipina » 

^ P® pastena , videla ca- piglia-, 

Ch è cosa- da stopl , na maraviglia • 

D 3 N’ar- 
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Mt taf€ alterius ramos impune videtmn 
Vertere in alterius^, mutatamque insita mata 
•: Ferre pytvith & prunh lapidosa rubescere coma*. 


-Quare agite* ò propriosgentratitmdiscite culttta-. 
Agricola jfruàusque feros. molli te colendo x. 


Neu segnesjaceant terra', juvat Ismara 
Consererc, atque oVea magnum vestire Taburnum 
Tuque ades* inceptumque ma decorre lahorem 
^ O dectis* ò fama- merito^ pars-, maxima nastrar., 
Mecanastpelagoque volane da vela patèmi* 


JVo« egù.evncla meis amplecli versihtis opt<r% 
Nonj miài si lingua centum sint * oraq'* centutrty. 
, Ferrea voxtades*^^ primi lege littoris oram*. 

. . In manibvs terra j 


noft 
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^H'aryolo de na sciorte nuie veditttmo ^ 
Spisso ’nn sutra cagnarese > e nzertatè • 

Le mmela fa le pperaTe ammisse siramo 
Co no parmo de nasa anca restate , 
Quanno ncoppa le ppruna nuie scorgirtimo 
Lè ccorna comme fossera mpetrate 
Farse rosse ; non saccio si sta cosa 
Scritta ave la cornejade faminosa . ) 
-Orassù a fFatecare, ciardeniercr 

Mettiteve , e a mparà cosa pe ccosa t 
Chello, eh’ a buie vesogna de sapere ' 
Pe na cordura fa maravegliosa . 

Li sarvaieche frutte » e chelle ppera • 

Che so de vierno « e la vocca vavosa »' 
Si le mmazaeche» fanno r si volite 
Fa duce , cokèyannole polite . 

Che stia a 'spasso la terra non facile,* 
Ogne pparmo de chella dace turate , 

L ’ Ismaro se pò anghi tutto de vite , 
D'aulive Taurro , se nce pastenate • 

Ntra tanto ccà co nnuje favorite, 

Decora , e schiecco, nuosto , o Mecenate, 
Votta ’n cocchia co tntnico sta fatica , 

Pe sto guorfo co mme le bele sprica. 

'Co sti vierze non* aggio pietenzeone 
D' ogne ccosa cantà , purzì se avesse 
Co cciento vueche ciento lengue, e ttuone^ 
E na voce de fierro anco tenesse ; 

StattC', non te partì <Ja Io teramoBe , 

® scogliera . de cheese » 
Sciglie qua yuò, se pienze calà ’n "terra, 
Si ntiso a ssisco j vota , scinne , afferra , 

4 Vo^ 
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non hic te camine ftcià » 
Atque per amlnjges,& longa' exorsa tenebo. 

' Spènte sua qua se tollunt in luminis auraSf; 
Infacunda quìdem, sed lOiat & fortks surgftntx 


(^Ippe solo natura- suhtsr.tamen hcec quoquo: 
'si' quìs 

^ Inferàt, aut scTÓbìhus mandet mutata subàSliSi 
^xuerint sylyestrem animimi cultuque frequenti! 
In quascunque vocf$>artes,haud tardctsequentur^ 

{- ■ 

V-. 

T^sa non &' sterìlìs , quee stìrplbus exit -ab ìmSf 
Hoc faciety vacuos si sit digesta per agros. 
Jìlvnc alta fronde s -, 6 * rami matris opacanh. 
Qffseenfique adimuntfxtus% uruntque ftrentetn. 


Namiqux sminihtis fàdfls se-sustolte arboSf 
Tarda venit -, scris- faclura nepótibus umbramt 
Tomaque digenerant succos oblita' priores , 

Et turp*es avibus prxdam fert uva racemos. 
ScUìcet omnibus estlaborimpendendus,6f omnts, 
Cogendxfnsuleumì ac multa mercede domandoti 
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doglia non* aggio già de irauenerte ■ ■^> 

\ Co fFegnere papcrcchie , e nvenzejQne# > 

O fare no tò tò a ' cannapierte , 

• Ma canto' vereta te ad une ad une ; 

Chili’ arvole , eh* appeìsse nell’ apiert* 
Aire .cresciono, songo pertecune 
Euonghe senza frutte , ma alliegre, e forte 
Se ne sagliono , e bedono maie morte . 

* Vuò sapè lo- pperchè , mo te lo mmocco ; 

N’ annp' da la natura chella forza 
Li sarvateohe: ma* si no nsi'llocco> ' 

Li nzierte a spacco-, o pure ne la scorta. 
Lì scippe , e miette ’n fila, non a stuocco 
• Dinto fosse^ sfiatate , accossl-ammorza* - 
Lo ssarvateco^utto , ed addò vuoje 
Lo ppuorte, e bene co li frutte suoje. 
Sterele è ppure 1’ arvolo , che nnasce 
Da le rradeche , ma face lo frutto*, 
Masseme si lo scippe, e''n-campe vasce 
Lo miettee dò no nc’è l’ombriccio e asciutto 
Pocca lo Sole', e 11* aria non pasce 
Li sciure , e fTrunne ncasse ncasse ’fi tutto ' 
Jlestà le {Fanno ’n foce , na pennata 
Comm’ avessero ncoppa , o na jelata . 

' Chella' chiama*^ che nnasce* dà semmenté- 
Cresce tardo , e li frutte nou so chille 
De primmo, e l’uva 'n partecolarmente 
' S no tuossecO'VerO'tuit’ arille: 

Pe 1* addomà nee vonno puTchic',egenie 
Che nce- fatica -, e^ che peccampe , e-bille 
Le scippa, e mette nfila , e lo roncino- 
Facce stare da ra^, no vicino, 

' ' D s * Pi- 

N 
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Sed tnncìs dece melius, propagine vites • 
Respondent, solido' Paphiae de robore myrtùs^ 
Plantis & dura coryii nascuntur. & ingens " 
F raxinusi Herculeteque arbos. unbrosa cororut ». 
Chaonìique patris glandesì. ^ \ 


etiam ardua pàlmà' 

' Nascitur j & casus- ahìes., visura marinos, 
Inseritur vero- ex. fatu- nuàs arbutus horrida 
Et steriles platani- malos, gessere valentesy 
•Castaneas fagos,^ornusquei incanuìt albo 
Flore pyri; glandemquc sues fregete, suk ulmU»-. 





Nec modus: inserere.t, atipie- oculos- imponete- 1, 
simplex ■ , „ ' . • , 

Natr^ qua se medio- trudunt de cornee gemmcty 
Et tenues rumpunt tunicastangustus in ipso 
iFit-nodo sinus : kitc aliena- ex arbore germen. 
Includunt, udoque, docent inolescere libroy 

• S- . -■ ■ -z., 

yiM.-'.- £■: -C.vu, isS 
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Piglia meglio l’ auliva , si tu miette ^ < % 

No tronco nterra » cchiA piglia la vit& 

Da le ppropaiae r pigliano Ti niette 
Pale da mirte da Pafeia gradite. 

Le nno celle accessi so cchiù pperfèttè^v 
Lo frasso granne, e l’arvolo , eh’ aunite * » 
Le fTrunne ombreja, e fTa corona ad Ercole^ 

£ le gliandra de Giove « zoè le ccercole. 

<i^r accossl la parma, eh? auta nasce»- ' 

£ manna a nmije li dattole nuove r > ^ 

' £ r abete legnammo , che fa casce » ■ 

£ fa titte pe 1* acqua quanuo^chiove 
Poni fa barche longhe, aute , e basce » 

Che ssorcano lo mare , e ssi se move 
Lo marr, se se nfureja, e se se- mpestat 
St’^^arvolo face piettO' a la tempesta . 

VenimnK) a nzierte ; se aserta l’ arbuto ' 

Co no sguiglio de noce a mmela bone»» 

Te dà lo' Platanov arvolo' frunnutOv 
Lo fajo le castagne- into* stascione * 

L’ orno le ppera ,- e 1’ ormo- ca l’ ajuto 
De st’ arte te da gliandre , ed è accaseone 
De vedè sotto ad isse li majale 
Celatine magnà co li' cigii?;.l» . 

Faricchie so li muode de naèrtare .j'- 
Se nommena lo primmo a vuocchetielle * 

£ se fa ddò^ tiv vide mbolle aiuare^ ^ 

Co romperse la scorza , pelle pelle » . 

Nce faie no; macco- justo pe nzippafé 
Fatto che nce aje Ilo- liareo inbollelle , 

De n’auta chiama, ’n che so arravogUate 
Fa cunto , che le mbolle so nc^rnate. 

P 6 L’au.^ 
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Aut rutsttm enoàts tranci resecamut -, & edtc 
FinditurJn solidam cuneis viay deinde feraces 
Planue. tmmittuntunnec longum tempusfi>.ingens 
Éxiit aifccelum ramis felkibus arbosy 
> Mirata rqu^ nova* fFon4!ts%6\ non sua poma. 


Prctttrea genus haud unumt nec fartibus.ulmitf ' 
Necy salidy lotoque, nec liais cyparissis . 

Nec, pingues.unam infaciem nascuntjur oliycet._ 
Orchadesy&K radili & .amara pausia bacca 


-v' .i 

Pomaqucr & Alcinoi. sylpg’. nea sufculus idmt .- 
CfustumiisrSyriisipie pyrìsygravibusq;_voUmis^; 


d^on fodam atioribas ' pendei vindenia nostrii- 
I Qaam Methymnteo carpii de palmite Lesbos . 
Svnt Thasia vitesrsunt, & Mareotides alba: 
PiUnguibus .ha. tmU habUesy Uviaribus illa: 

i * .. .V. ■ ■/ ' 


•t , 
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'Vautro si dice a spacco i no fegllulo . . 

Arvolo s^ea., e ppo co-.na cortella • 
Spaccalo *n quatto, o fa no spacco solo, 
Vasta , che ccà') e lià nce sia na fella 
Ddo nce nzippe verace no magliaio > . 

O duje ,0 tre , e co na scorzetella 
■ Kfascialo , e bidè subbeto uno , o do je 
Ramme asci no co fTrunne . e fFrutte suoje.. 

V arvole non so mute de. na scio£ie>-. ? • 

Lo salece , lo foto, e lo cipriesso, 

Ghe nell’ Ida se. trova / e. 11* urrao forte 
Cierte hote non irasceùo la stesso : . 

Pure l’aulive rao le bidè storte, 

- Mo. lo, frutto non cresce, e more desso. ^ 
create , rrajè , e pausie d’autra vista 
E ammare so , no bone pe pprovista . 
te pperzecKe, la^ppi^me., le, ppercoche.;. 

Ed autrefrutte n'ha uno lo sapore, 

I,a faccia stessa ’an Ateinoe. e autre luoche, 
Defferente perii songo d’ addore : • 

. 'N Crostummea,‘n S.ir,eia manco pe li cuoche • 
Serve lo piro ; so de frutto , e sciore 
Deverze , e le bolenameia pera grosse ' 
Nfornate songo bone pe la tosse . 

I^ó la aiess’ uva da.na vùe nosta. ' 

* Pennoleja comme chella de.le bignè*' 

De Lesbo Metinneo doce de posta , 

.O corame ’n 'TaseiA.penneno le ppig^Cij 
La Mareiotcca janca pe ccomposta 
E ffamosa , e pe ffa rasprinejo è nsigne,, 
Pocc’eje ’n terra grassa , ’n Tasca asciuua, 
Poec’ è U .terra , lacrema eie tutta . 

f - 

L u vee 
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Et passo Psythìa uùlior^ tenaisque Lageosr 
Tentatura pedes olim, vìnciuraque lìnguami 
Purpuree^, Precìaque, & quo te carmìni dicami 
Rheticaf nec'cellis ideo contende Falemis- 


. .1 


■Sunr etianrAminea vites,^firmissi/na vinai: 
Tmolus 6r assurgit quibùs, & rex ipse Phanceusy 
Argltisque minor \ cui non certaverit ulla\ 

Aut tantum ftuere^aut totidem durare per annos. 


Net ego te, mensìs, & Dììs accepta secunìBst. 
Transierim, Rkodia< & tumidis Bumaste racemis. 
Sed ncque quam multa specics', nec nomina 
qua sint, ■' ' ' 

; Est numerus'. ncque enim numero icomprendere 
referti « ' * ' ' 

■ Q'aem qUi sdre velit , LByycì velit aquoris idem- 
Discèrcy quam multa Zephyro turbentur artnav 
Aut., ubi navigiis violentior inciiif Eurus, 
Pfosse, quot lonil‘ veniarit ad littora ‘fiaclus.- 

. . : fi ^ . - . - . . 


. rii ’ d ■ - 


' ■’ ^ j. ' '■ f - 
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L^uve Psìzeie ace so tanto squisite * 

Pe fFa li vine cuotte * e la Legea 
Besogna non toccà , pecca è na vite, 

Che qua bota la lengua, e piede lea , ' 

; ■ E l’ uva rossa , c nncra che nfinite 
Vette de larma fa, e la Frecea, 

La Reteca non po vieno laudare , 

Ma co Falierno appietto no pò stare. 

Vigne ancora nce sa; che bine tuosie - - 
Fanno , e le chiammano Pavé Àmmeneje, 

A cheste céde Tmolo, e le ssoje costò 

-, Nè nce ponno- toità Fave Fanele, 

E r Argita rnenore, che pe mmoste 
Vace . se po siipà r chello de sejo 
Va na- cufece E. po nne spriemm’assaje,. 
E sempe buona p* anne , e amie l’ aje . 

I^ssà pe coppa tre , de Rode o miero, 

Io non te voglia, tu pe le deserte 
De Deje porrato si. comme frostiero ; ’ 

£ tu Buniastra , che morzate , e sperte- 
L’ accna. aje : però a ddh lo vero 
Chi a mmenre pa tenè. Ih nomrae certe? 
De tanta stiorte de campe , e de vine ?'^ 
E. contà. le ccellare , e le ccantine ? 

Sto nummero se vene ’n fantasia.. - > 

A cacchuno-scifrare, o è pazza, o è smoccor 
Conti 1’ arene cchiù- mmegliò sartia, - 
Che ne la Libbeai move loi sceroccp 
E. mmeglio ne la Joneo’ se porria. 

Li. cavallune a uno a una,o a stiiocca 
Nne lo lido conti , quanco se mpesta 
Euro j e contro le una ve fa ttempesta . 

V.v . Pa»* 
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Nec vero terra [erre omnes omnia ^posstink 
Fluminibus salices, crassisque paluiibvs alni' 
Nascuntur; steriles saxosis montìbus orni'. 
Liitora myrtetis latissima', denique apertas 
Batchiu amat colUsi AquHonem, & f rigora taxi* 


Aspice & extremis ìomìtum cultorìbus orbtm, 
^ Eosqve domos Arabum , piclosque.Gelonos i - 
Divisa arboribus patria', sola India nigrum- 
Fert. ebenum: solis est thurea virga Sabais. 


Quid tibì odorato referam sudamìa Ugna' 
Balsamaq-, 6 * baccas semper frondenth acanthì?^ 
Quid nemora Mthioptim molli canentia lana 
Velie raque ut foliis depecìant tenwa Seies ? ‘ 

« > •• ; 


Aùt quos ^Oceano propior gerii India ' luco fs 
i£xtremi sinus orbisi ubi aera vincere summum^ 
Arborts haud ulla jacia pùtuere sagitta\ 
Bk-gens-JUa-quidem sumptis non tarda phamris*'^ 




fJtidia' 



♦ 
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Fassammo nnante ; tu miettete ’n chiocca* 
Non tutte terre tutto portà ponno * 

Ne lì sciumme lo salece de brocc» 

Cresce * nne le ppadule II’ urino , vontio 
L* Uorne sterele munte ; Mà ddò sciocca 
Cresce lo tasso de la morte suonno 
Ito mirteto (o liio vo vicino r 
Colline a mìezo juorno vò lo vino » 

’N tutte pane lo Munno è cortevato ^ 
Guarda no poco verzo T oriente , 

Nce so l’Arabe * e ppò da st- antro Iato 
Asserva li Gelune , ed autra gente . 
L’arvole hanno porzì ccà , e Tlà trovato 
Le ppatrie ; pocca F Inueia solametit» > 
Caccia 11* ebano niro * e li Sabeie hanno 
Lo ncienio* escbitto st’arvole Uà stanno*. 
Che bò che ddica de cbelio , che ttanto ■ 
Addora , suda e ghietta da li ntacchef 
Bauzamo ? e de la ddroca dett’ Acanto « 
Che berdocene sempe ave- le bacche ?■ 
Che de le ssirve Etiope vuò che ccantoi 
Che de cottone t’ enghiono li^ sacche 
£ cche de Seri ’nn Asei?, che lo ffilo 
pa Ile ffrunne te cacciano sonilo ? 

Che bò» che' ddica de le ssirve , quale-' • '' 
So nell’ Inneja a T Oceano vecìno ?• - 

LI’ Oceano , eh’ è mmare prencepale » 

Ed eje de lo munno utemo fino . 

De ste ssirve non pò saetta , e strale J 
Sebbè menata da no Palatino 
Passà na cìmma, e ppure 11’ arte è cchesta 
De cbella gente , eh’ è de nuie cchiù llesta. 

N’ar- 



, 90 ' Georcicorum LlÉ. Il 

Media feti trìstes succos, tariumque sappretit 
Felicis mali: quo non prcesentibus vilumi 
Pocula si quando sava infecere noverca « 
Miscuerintque herbas, & non innoxìa verbi r 


Auxìlìum veniti ac membrls agit atra venena» 

Ipsa ingens arbos, facìemque sìmillima lauro r 
,Et, si non altum late jaciaret odorem, 

^Laurus erat: folta haud ullis labentia ventisi 
,Flos apprima tenax: animai & olentia Medi 
Ora fovent ill0y& senibus medicanturanhelis*, ì 

Sei ncque MeSorum sylva^i àìnssìma terrai 
Nec pulcher Ganges-.atqu€ auro turbidus Rermusr 
Laudibus Italia cehenv, non Baclra. ncque Indir 
Totaque Thu riferii^ Panchata ptnguìs artnìs- 


Hat loca non tauri spirantes narthus ìgnétte 
Invertirei satis immanh dsntibus Hydri: 


Nec 
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Georceca Lib. II. *' 91 
^il’aTToIo nasce ’nn Asia a no palese 
\ Chiammato Medea , che fa certe mmele 
• H.tm duce comm* A nnuje. nè meUese » 

Ma co no zuco ammaro comme fele / 

De ccheste piglia sulo quatto prese 
Ne avè paura de socre crodele » 

Che mmescano pe ddinio le bevanne 
Erve , venino » e pparole nefanne ► 

Pocca è contravenino assale perfetto» 

Ed è n*arvolo gruosso » ed ha la faccia 
De lo lauro, e^ssarria no lauro nietto » 

Ma lo scommoglia l’ addore » che caccia ^ 
Tene forte lo sciore , e nce scommetto , 
Che le ffrunne cadè viento non faccia ^ 

A echi fete lo sciato sana « e chille 
Che ppatono de pieno a mroiUe » a mmllle^ 
Ma nè le ssirve de Medea» cH'è rriccai 
Nà Gange e 1 ’ Ermo , che scìomtnare bon» 
So pe ir oro » che ntra U’ arena. spicca >■ . 
Metti lo ppuoje co Talia ‘n paragone r 
Lì’ Innea , e Battro che tanto se picca 
Vanno na cufece; e metters’a ppeuton* 

Se po Panchaja » eh’ ha de ncienzo chien® 
-Ee mmontagne, e poni le bie , e arene •. 
■:.*Maje so state vuoje a sti paise,- 
i Che da li nase sbruffano lo ffuoco»^ ^ 

.V. Nè ll’Argonaute no » chili* autre mpi^e i 
Che ghieno a Corcho proprio h chillo luoco 
AddA tanta sordate fuieno accise * 

Li quale crono nate appoco. appoco 
Da diente semmenate de Dragone » 

Ch* era stato scannato da Giasone ». 



9Ì eEOJteiCORVM tlB. 11. 

Nec gfil'eis. densisque virum seges horruit 
Sed gravida fruges- 6* Bacchi Massicus humor 
liaiUvcfc: uncnt oUaqucy amcntaquc lata. 


Kìnc ieUatof ttptur ' campo stse ardóas lnjkrt\ 
, Rine albi. Clitutnae , greges . 5* maxima taurus 
Yiclima , sape tuo perjusi fiumine sacro 
j Romanos^ ad. tempda.Dcum duxere triumphos. 


Rie vir assidutimi atqoe aliem 's mensibùs astas: 
, Bis gravida pccudes .bis pomis utilis arbQS- 
At rabida tigrcs àbtunt > 6* sava Uonum 
Seminap. , , *: : 


TKC miseros fatlunt aconita Ugeirusl 
Kcc rapii ìmmensos orbes perhumum , r^q‘, tanta 
Rquammeus in spiram tracia se eolligit anguis. 



Georgeca Lib. n. '' 93" 

Ccà Ho ggratio non ave cchiù ppaura * * 

De li cemmiere , e Ilanze de sordate, 

~L* abbondanzeia de frutte sempe dura, • 

■ E lo vino se jetta pe le", strate: 

La notte non se stace maie a la scura y 
Nc’ è ccera, uoglio » e ntorcie ’n quantetate; 
Mc’è armiéto d’ogne sciorte al]iegro,e grasso, 
Se magna , veve » dorme , e se va a sj)asso. 
Ncé so cavalle ccà cresciute apposta ’ "• 
Pe guerre , e ggregge janche pe le liane: 
Lo toro viitema pe ffa la mòsta ' ** 

La cchiù granire' a tiritinfe de Romane., ' ' 
Lavata primmo chélla pelle tosta • ' • 

•Dinto Clitunno ( da Gentile vane • ■ v- 
Chiammato sacro ) nnant’ a ffauze Ddeje 
Era scannato 'n chille tiempe reje . , 

Ccà se lieve tre mmise de la state , - ' - 

Eje lo cchiù dell’ anno primmavera , • 
Cchiù bote ll’anno le ccrape mprenate 
Vide cchiù hote Tanno fico, e ppera, - 

Uve , ed autre frutte ’n quantetate , 

Sulo pe sfarzo nc* è la tigre fiera 
Lo Lione , alifànte , e autre , che ccà 
Afreca manna pe curiosetà . 

Si cuoglie H’ acce , o li vruoccdle , e.ttoriCj 
Non c* è jppaiira (T erve velenose , 

Non serprente nce so co brutte scorze-, 

Co ssette lengue , e co bocche vavose, *■ 
Co granfe ,cu(le j e scelie, e che amuorze^* 
Se votano co ssische , ed autre ccose , 

O zompano, o serpejano , o se la cogliano, 
Gomme molla d’arluojo o'$' arcavoghano. 


9 # GEÒ^CItORVMtlB.Il. 

Àdie tot egregias urbcs , opcrumque lahorem^ • 
Tot congesta manu praruptìs 'oppìda saxis , 
Fluminaque amiquos subter labentìa muros . 
An mare, quod supra memoiem, quodque alluit 
infraì 


Anne lacus tamosì u Lari maxime teque '' 
Fluclibui & fremita assurgens^ Benace^marino ? 
An memorem portus, Lucrinoque addita claustraì 
Atquc indignata m magnis stridoribus aquot^ 
lulia qua ponto longe sonat vada refuso ? 
Tyrrhenusque freùs immittitur astus Avernìs'ì 

♦ • f 

Hac eadem argenti rivost arisque metalla 
Ostendit venis , atque auro plurima fluxìt , 
Hoecgenus acre virumtMarsos.,pubemq:Sabetlam% 
Assuetumque malo Liguremy Volscospue verutos 
Extulit: 


hiscDecioSyMarios,magnosq', CamilloSf 
Scipiaias duros bello, & te , maxime Casar^ 
Qui nane extremis Asia jam viclor in oris 
Ifnbellem avertis Komanis arcibus Indum.^ 



.•A t 
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% £ ttanta tisigne » e nnobele cetate - - 

Capopeie dell’ arte» e cchiazze forte, 
Castielle ncopp’ a mmunte fravecate , 

Co mmura, turre , fosse, e co le pporte, 
£ sciumme sotto , o nne scianche ntorniate, 

; Mare, muole co ttarcene , e co ppuorte, 
Ville , fontane , cchiesie , e palazzune , 

£ echi le hò contà ? so meleune . 

Po de li laghe non te dico niente ; ^ 

Chillo de Como a mmecchià gruosso pare; 
Ma nc’è l' antro de Garda, addo se sente 
^ Lo ffragnere dell’ onne comtn’a mmare , 
Nc’era Lucrino , quale anticamente 
Fu fatto da Romane co scavare t. 

Ko puorto a Baia lolacoÀverno accuosto 
Pantano è mmo, rie cacciatore mpuosto . 
Ccà nce stà argiento , ramma, fìerro , ed oro, 

' Nce so vuommene a fa ua potechella 
1 De ciappa , e pe la guerra de valore , 

’ Comm’ a di mo li Marsi ; e de Sabella 

' ' Li giovane , e li Ligori decoro 

De lo mare, e li Vuolsce la cortella 
A maneà mastrune , ed a la Botta 
j ' Te fanno a li giagante cacà sotta . 

^ Ccà so nnate li Deci) , e li Camilli 
, Li Marije , li Siila ,^e Scipiuné 

Tuoste a la guerra , e tu ntra tutte chillt 
Massemo Cesare , tu le nnazeune 
i Dell* Asea vince mo , e li vessilli 
^ Romàne puorte , l’ aquele , e legione 
f 'Cchiù Uà dell’oriente, e l’ Inneiane- • 

I De li castielle nuoste faie 1 lontane . 

' ' OTa- 





^4' Ceougjcchum Lis II. 

Salvi magna farens frvgum. Saturnia t(llus\' 
Magna virumt tibì res antiqua laudìs xS* aitis 
Ingrcdiar, sanclos ausus reeludere fontes: 
Ascresumque cano Romana per oppìda camen* 

' ' > . ■ 


Hunc Incus arvorum ìngeniis-, quo robora cuique^ 
Quis color, & qua sìt rebus natura fercndis. 
Difficiles primum terra, collesque maligni , 
Tennis ubi argilla, & iumosh calculus arvit% 
Palladia gaudent sylva vivacis oliva. 

Indicio est traciu surgens oleaster eodem 
Plurimut,\^ strati baccis sylvestrìbus agru’ 

Atqua pinguis humus, dukiqut vicine lata, , 
Quìque frequens herbis ^ fertilis ubere campus, 
Qualcm sape cava montis convaiti sUemut 
Despicere: huc summis liquumur rupihus amnest 
Felìcemque trahunt limum\ 


■ quìque eJitus Austrot 
Et sllicem cttrvìs inviuam pascit aratris: 

Kic libi pravalìdas olim multoque fiuentes 
SuJ^ciet Baccho vites ; hic fertilis uva, < 
ilic laticis, qualem pateris libamus & auiè, 
Inflavit cum pinguis- ebur Tyrrhenus ai arai, 
. Landbus & paniis fumantia reddimus asta, 

■ : ' ' ‘ Sin 
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Qeokcecà Lib. II. 

P 'TaKà nosta terra de Saturno 
Mamma de tanta frutte , e ttanta aroje ; 
£cco ca traso a ddi cose , che fumo 
Laudate dall’ amiche , e.llaudo io oje; ' 
Sto fonte è stato nfì a mmo taceturno i 
£cco lo spilo j e ppe le Ccetà ttoje 
Io primmo voglio asci co IFa sentire 
’N cocchia co LsiodO;, vierze da stordire." 

Chisto è lo luoco pe chi senti vole 
De li cainpe parlà y e descefrare 
La forza « lo colore « e pecchè sole 
Chisto y e non chillo «frutto ngnenetarè* 
Primmo. la terra* e cucile * addò lo Sole 
Carcarea * tèrra eie secca * che ppare 
Serva de spine rapellosa* e ttosta 
V ogliastro y che nce nasce te lo ro mosti.' 

La terra po * eh’ è grassa * ed è nzuppata 
D* ommore doce , e de limmo fecunno , 
Chella y che stace abbascio a na vallata, 
O de no monte se coverna ’nfunno, 

E* bona, pocca la neve squagliata, 

O lava seenne nfì a lo profunno * 

L* enchie de grasso * quale senza spese 
Te face sparagnare le mroajese. 

Lo campo auto * eh' a mmiezo juorno saglia*' 
£ ha fielece nemmice dell* arate 
Fe yvigne èottemo,mietteyputa *6 ttaglia 
Vite' nfìla , ca cuoglie h quantetate 
Uva doce * e faie vino , che te smaglia 
No vastaso * e purzi li delecate 
Che 'n giarre d’ oro aizò cche ssia propizeo 
S’ offrono a fauzo Ddio ’n sacrefizeo. 

Op.lned.T.II, . E - Pe 



Ceorgicorvm Lis. li, . 

Sin drmenta magis studìum, vìtulosque tuerì, 
Autfxtus ovìum^aut urentes culla capellas: ■ 
Saltus, & saturi pelilo longinqua ,Tarenth 
Et qualem .infelix amisit Mantua campum-, 
Pascentem niveos herboso flamine cygnos.' 

Non liquidi "gregibus fentes non gramina desunti 
Et quantum longis carpent armenta diebus > 
Éxigua tantum gelidus pos noclc reponet, - - 

Nigrafcre, & presso pinguis sub vomere terrUy 
Et cui putre solum (jiamq; Hoc imitamur arando') \ 
Óptima frumentis: non allo ex aquore cernes 
Plura domum tardis decedere plaustra juvencUi 


'Aut^unde ìratus sylvam devexit .arafor.l . 

Et nemora evertit multois ìgnavx^per annosa 
Antiquasque domus avium cum stìrpibus ims 
Eruiti illa altum nidis petiere . reliclis : 

Al nidis enituit impulso vomere campus ,> , 
Nnm jejuna quidem clavosi glarea furis^ ^ 
Vix humiles apibus casiastforemq; ministrati 

. Et'tophus seaber -, 6/ nigrìs exesfi chclydris 
jCrcta -, negant alios aque serpentibus agros 
Dulccm [erre cìhumy & curvas prabere laubfss* 



I 


' GEÓRGECA LIB. II.") C9> 

Pe fa razze d’ armiente.zoè de vuoje'jiii' ‘ 

; De vacche, tore , pecore ,•'« ccraptótìe ,-. 

, A IL campe de Taranto ite -vuoje , '.ju > 
A' li campe , che Mantua perdette; 

Mantua nfelice , eh’ a. li sciiunme tuoje 'l 
Cigne pasce, e tanto aie fieno, ed erbette?. 
Che ciocche strade ’n chiù de na jornata, 
’Nn una notte te cresce na rosata 
Xa 'Terra nera,» e grassa , che stà chiena 
j^De limmo tu la scuppee coll’ ^ratQ \ ti, 
Essa è bona pe grano, vvorejo, e avena 
Carro vacante da essa n’ è tornato ; 

’N chesta cchiù bete l’ anno se setnmena,' 
E ccoglie fruito ; cierto eh’ è veato 
Chi nn’ ha no poco , pocca campa a sciore, 
Ed a lo stato sujo è no segnore . 

Chella 'che Tuie già vtiò 6 co,e po campèstra 
». S’^ fatta-, co scipparne le^ccàsta^ne * 'i 
È ccerze , e sconcecà Je nnida alpestre , 

E 1 ’ aucielle fa fui ne le mraontagne , 

E' bona ; ma no ddov’ è io terrestre 
Tufo , o le ccroste , pocca no Ile ffragne 
Vommero , o zappa ,* e ccà rosamarina, 

E ccassia zuca l’ape la inatina ^ 

Euje lo terramas'co j -e Ja -'crrtaceia . ' i. 

i!-* Ca è spertosata tutta*, e nce so nchiusi^ 
Verrucole nigfuogne, o nce se caccia j 
■ Autra sciorte de velenuse ; v,- > 't 

" Ogn’ autra terra sii anemale scaccia 4 
Nè le dà civo , e itane, pe iloro-msfr; ■; ’ 
Vestie so ebesse , che lo vierno , e state 
Arroinano campagne , e semmenate. 

' 4 E 2 Chel- 
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(TiORSECA Lib. I?. téf 

Oldtt clie'ffuinraeca *n che ama Io Sole, j 

Che se sorchia lo cchiovere , e ie llavei 
£ He sbommeca sazia , e no le bole r 
Ed erva bona lo vellano nc’ ave , ' ^ ' 

Ddo lustro tene , senza che l’ ammuole 
Lo vomraero , tu Uà fa che se scave 
Pe ngolà, pe mraenà le bite airurmo ; ^ ^ 

Llà irtieM’ auliva , e nn’aje vutte a ccurmo.’ 

Pocca è tterra felice , nzo che buo jé 
Seramena , ca raccuoglie frutt’assaje , 

E tutte buone , perzì pe‘lì> vuoi» . / 

Fieno , e ppanico ’n quantetate nc’ajer 
Erve pe ccrape , e ppecore , e oprecuoje 
Pe le bufare; sempe alliegro staje 
Si nce cammine sulo nsle campagne,’ 

Provole , e mozzarelle, sì nce maghe. 

T^le è la terra nosta de Lavore, *. 

Addò stà Napole , Capua ; ed'Acerr», ‘ | 

" ' Napole che de Talea eje lo sciore»; • ' . - 

£ se po di Giardino de la terra. 

Nc»^è Vesuveo, è lo vè, ma nce dà nnore 

Co le deverze larme , e mangtaguerra , ^ 

Grieche, e Fallanghine, e de Galttti, 

Che nn* enchìe ì’ Europa nfi a li Pitti ; . . ^ \ 

Chello, che bene appriesso, mo te mparo, 

Zoè qual’ è tterra rara e qual’ è ddenza', 

‘ ( Sebbè la prìmma piace a Bacco, e a ccaro 
Cerere ha la seconna ) , mperò senza ' 

De chisse la spalefeco mo chiaro: 

Scanagliate. co ll’uocchie, e co na lenzd 
No luoco , e Uà po fa scavà na fuosso 
€be Alto sia > ma non tanto gruosso . 

■ ; * i j Co»-: i 
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. omnemque reponcs 

Rursushamum,& pedibus siiihas xquabus arctias 
Si deerurn prafum pecorique & vitibus almis 
Aptius ub<r crìt.^ 


y ■ .T* ■ . ■ * ; 

.V-- ‘J , - ■ 

sin in sua posse negabunt 
Ire loca, & scrobibus- superabit urta rcpUtis\ 
Spissus éfuf: glebàs cunclantes, crassaq; terga 
Ejppecìa) validis. terram proscinde Juvencis.. 


Salsa autem rellus^ & qua pcrliibetur dinaréi. 
Frugibus infelix (ea nec mansuesdt arando^ 
Nec Bacclio genus,aut pomis sua nomina s€nat)-'‘ 
Tale dabit specimen f , 


% • * J 

• .• - . tu spisso vimine ^uatos 

Colaque pràlorum fumosis deripe teclis . _ 
tìuc ager ille malus , dulcesq] a fontibus undce 
Ad^plenum calcentur. aqua elUclabitur omnis 
Scilicet,& grandes ibunt per vimina gatta. 
iAt sapor indicium faciet- manifestus , 6 * ora 
Tristia tentantum sensu torquebit amarof • 

I 



I 
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, Georgeca Lib. II. , lOJ 
Conserva lo tterreno , che ccacciato ■ 

Aie da fore , e dapò dinto Uà tutto 

* Menalo n’ anta vota , e scarpesato 
Sia buono co li piede , se redutto 
Cornine primmo non è ani’ ammaccato 

■ Gchiù abbascio de lo cchianoiraro, e asciutto 
E* Io tterreno ^ buono pe chiantarce ’ 

La vetirama , e le ppecore portarce . 

Se po s’ enghie lo fuosso, e non ostante 
' Che scarpesato sia, esce da fore, 

'E nzupera lo cchiano ,'’ch’ era nnante 
E' terra denza , fa che se lavore 
' ^ Da vuoje forte , pocca vedraie spante 
^ De le ppanrosche , che lo grano’ omore 

* " ScVesccta, o T auza. e ntorza , è jie lo scianco 

Schiattano mente l’ara arrittX), e a mmanco. 
.La terra , eh’ è ssalata , e che scanaglie 
Essere amara , siente ,. pe frumento 
Non serve affatto, e' si tu cride, sbaglic, 
''De addocirla co arà, non aje lo mento: 
Pe bino' manc’ è bona , manco pe agliè » 
Manco lo nomme ascota no momento 
E)e le ppera , percoca , mela , e ffico ; 

Si no la saie canoscere , te dico . 

, Imbroglia sta terra dinto a no cupiello 
Co ll’acqua chiap, e ddoce, e chiano chiano 
Devacala a no 'cuofàno , o cestiello , * 

Addò lo ‘mmiisto scolar lo vellano , ' 

L’ acqua ne vide ascire bello bello 
Pe le ssenghe , e li vigne , co le mmano 
Pigliala, e ■ pprovala , la vocca chiaro 
Te dice, sto terreno è ssauio, è ammaro. 

E 4 Pe 


404 Ceoil^icorvm Li Si il 
fìnguìs ium quei sìt tellus^ hoc deni^ue paSt^ 
Dìscìmu5\haui unquam.manìbus jaciata fatìscir, 
Sed pich in morem ad digitos lentcscit habendo* 
numida Tpahres herbas alit, ìpsaque justo 
Ltstior: ah ? nìmium, ne sìt mìhi fértUis illa^ 
ìfeu se fTatvalidqm primis ostendat arìstis* 


Qùa grapìs est^ ipso tacitatn se pondire predi'ti 
Queejjue levis: promptum est oculis prxdiscere 

nigram, . ' r • 

■Et quisquis color: at sceteramm exqmrere fngus^. 
Divelle est picece tantum taxique nocentet 
laierdumt aut hedetee panduni \csti^à nigrt^ 

* 

#» 

Mi animadversis^.terram multo ante memento ^ 
Excoquere:& magnos scrobibus concidere montes* 
Ante supìnatas Aquiloni ostendire glcbas ^ 
Quam leetm ihfodiàs vitis genu^ 


' ' ‘ ' optima putrì 

Arva solo: id venti curante gelidaque pruinetf 
Et tabefacU movenp roHustus jugera fot sor. 



GEORCECi Lib. IT. réj 

Pe scommeglià qual’ è la terra grassi 
No nce vo troppo y pigliala non secca 
Le inmano mbrogtiance » ca chella massa 
■ Gomme pece s’ attacca , e nce se^nxeccav 
Canusce 1’ ummeta i si 1’ erva appassa 
- . L* autr’ erve , auie de troppo chesta pecca 
De fertele , pecchè fa paglia assaje , 

Nè grano, o vuorgio, corame a l’autre nc’ajè; 
La terra , eh’ è ppesante , e eh* è llègger» 
La mano te campeia, si si ccecato 
Non ride quann’è ghianca, e quann’è nneraf 
Ne s’è ccolore russo ,, verde o ombrato - 
Nullo sia chillo , che se creda, e sperar 
Lo campo de canoscere nfretato v' 

Lo tasso quacehe bota nr dà signo r 
V ellera , e de la jpece anco lo Ugno 
Vesogna , eh* a menr aje da po chesto 
De monnezzà la terra , e scavà fosso 
Ntuorno , o ncoppa* li munte , e dapo lesto 
A Borea voià le ccesche grosse ; 

E chesto 1’ aie da fare priesto priesto , 

E primm’ assaie , che la vettimma fosso 
Mettuta abbascio’, pocca lo tterreno 
La fossa sfoca, ed è dell’aria prieno ; 
PèCchè li campe, eh*' hanno terra molle ' 
Songo ottemeP’ca dine* a isse .li viente 
Fridde se mpizzano , e nfi a Ile mmedolle 
Squaglia , e trase lo jaccio ntra no niente, 
£ si* schenute zappature colle 
Vanche, e He zappe chiane , o' co lo dènte 
La move sott’ e ncoppa , e co li piede 
A'ammasa, ddo U vò la porta , e cede 

E s Si 



ic ^ - Georcicorum Lib. ^L 
At si quos haui ulta vìros vigilantia fugit; ' , 
Ante locum sìmìlcm exqulmnt, ubi prima paretur 
Arbqribus seges, & quo mox 'digesta feratur^ 
Mutatam ignorent subito nc semina matrem-, 

y • , ■ • • 

Quin edam cali regionem in corticc sìgnant r 
Ut quo quaque modo stcterit, qua parte calorcs 
Austrinos tulerìu qua terga obverterit Axi, 
Restituant r adeo in teneris consuescCre multum- 
, est ... 


Collibus, an plano melìus sic ponere vitesi v 
Quare priususi pinguis'^agros metabere campir. 
Densa sere'- in denso nofl segnior ubere JJacchus.- 

■ - c- ■ ... ■ . * 






• • ri. 


' .'l ■ '.*> D ■- ' - - - - - 

Sin tumulis ■ acclive solum, coUesque- supinot,. 
Indulge ordinile us: nec secius omnis inunguem' 
Arborihus posiiis seélo via limite quadret • 
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V-GEOHOfiCA I.I8. II. * 

Si kscià attenzeone non se vole } 

Sciglie duie canape siramele ’nn autunno i 
Semraena ne lo primnao li naagliuole 
~ De cchiù arvole , e cresciute da lo funno 
.^Scippale , e fatte eh’ hanno i fuossajuole, 
E sfocate le fosse a lo secunnd 
Miettele abbascio , nlàla tutt’ a n’ordeno, 
Vedraie , che de le mamme non se scordano. 
Cierte no macco , no signo da fore 
La scorza fanno , appriesso.azzò se sacci» 
; ’N che rauodo sia cresciuto , e lo. calori; 
•ìs ‘Ha chili’ arvolo- auto da qua faccia*. 

Si da lo>- miezo )uorno 7 'cn è megliore 
O. da Boreav addò Boote, te menacera .- 
Quanno so tennericlle , o quanto và ! 

L ‘ arvolo anco a lo buono s’assuefà. 

.Chi te lo nneia t che megliore sia 
Chiantà le bite ncoppa le ccolline? 

Ma a lo cchiapo si sciglie massaria , 

V Pastella ucasso addò non ce so spine 
Addò la terra' è grassa *n vezzaria 
Bacco se mette ,,ed etighie-le ccahtineV 
Pelarielle non so, ma faste assaje 
De meze larme , o maraniello faje .• 
?òpra li cuolle po , o sia a le schene * 
.De li luoche , che ssoiigo de scoscesa, y 
Pastena a stuocco, cornine vene vene, 
Vasta iCh’ a llareq la vite sia. mesa , .... .• 
lì Vasta eh^ lo. stesso órdenè^manfiena > -, 
E no pe sparagna'’ no po de speèa 
Lo viale pe ramiezo non nce rieste, 

O faje ombricelo > ’e se passije mmieste. 
i . .1 ■ E 6 Jii- 
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io 8 Ceomicorvm hB. lL 
Ut sape ingenti hello cum longa, coHonei 
Explicuit legìo- & eampo stetit agmen apert9i 
Dìreclaque acies » ac late flucktat omnìs 
'/Ere reoidenti tellus, nec dum horriia miscent 
j/ralia,sed dubius mediis Mare errai in armis 


Omnia sint parìhus numerh dimensa viarums; 
ìion animum modo ut pascal prospeclus inanem: 
Sed quia non aliter vires dabit omnibus cequas 
Terra, ncque in vacuum poterum se extcndere 
Tamii 


Forsìtan & scrobibus qua sint fàstigia quota ft. 
Ausim vel tenui vìtem commlttere sulco\ 
Aldus ae pcnitus terra dtfigitur atbos 
JEsculUs imprimistqua quantum vertice ad aurat. 
Mxhereas:^ tantum, radica in tartara' tmdu» 


Ergo non hyemes illàm, non flabra, neq; imhreo 
Convellunt: immota'manet. multosq-, perannos- 
Multa virum volvens durando stcul'a vincita 
Tum fórtes Ihte ramos , 6 « brackia tendtns 
Muc llluCf media ipsa ingenunt sustinet umbri» 


J^eve 


/ 



Georgec'a 'lIb. n. 

6oMme pe fFa sarcizie a guerra 
’N fila squatrate so fi battagliane 
De lì sùrdate ’n eamp’apierte , e ’n terraj 
'‘Che lluce pe ttant’arrae , e morriune/ 
Nullo però se move co la sferra « ' 

O' attacca bugila y o face a esecozzime^ 
£ Marte quase ’n dubbeo mettuto 
Vaga pe ramiezo all’arme resoluta. 

Cossi Tarvole appastenare s’*haDno 
‘ Sparlate sempe da le strale pare y 
" No già pecchè na bona vista fanno J 
' E perzòr t’ aggie nvàno rallegrare / 

Ma pecchè te ne vene muto dannot 
Pecca non po là terra forza date- 
la stessa a ttutte> nè lluoco vastantr 
Pe steonere lì ramme hanno le cchiante 
Puorzcr vorrate sapè, quanto Ik fossa 
Aggfa da esse scavata , a aura , o futaj' 
Siente , quanno la vhe non è smossa > 

^ Fòre terra a no aureo, s^è beduta r ' ’ 

l’arvofo nn*'accossi , picciofa, ogrossa'^ 
la chianta semp’ abbascip s’ è mettuta 
Nne li munte anch’è abbasciola vetimmai!: 
L’ Escolo tanto è sotto^ q.uanio è n cimraa^' 
St’ arvolo- è fferma , c. noosto, nè- R' viente> 
Le grannene lo ponna » o temporale . 

Da terra scazzecà r nummenr a cefente 
tranne, e cchiù aìtà'de-nuje autre mortale? 
SpaMe* li- ramme^ da htongo se- sente- 
Lo fiiwcio , si fa viento ; ùl ombra talr 
Qtianno lo Sole coce » che nce- puoje 
Stà fiisco sotta co ppccore , • injoje . 

No» 





}ttO ^ CEORGJCORVM L/£.-U. 

K(ve titi ad Salem vergant vineta cadenutnir 
. Nepe inter vìtes corylum sere: neve flagella 
Stimma pete -, aut summas defringe ex arbore 
planius ; , . ,, , 

(Tantus amor terra) neu ferro lorde refuso 
Semina: neve olea sylvestres insere truncos . 

i.’ 1 ( * * 

^ ' •• y^- 

Kam scepe incautìs pastorihus excidit ìgnis<, 
Qui furtim pingui primum sub corticc tecius 
Robora comprenditi fronde s'iue elapsus in alias- 
Ingentem calo sonìtum deflt: inde, sequuius 
Per ramos yìclor,,perque alta cacumina regnata. 
Et totum involvit-flàmmis flemus^^' ruit attantr 
Ad.Caluta .picea, crassUs, caligine nubem:._ . 

* j ' 

Prasertim si tempestas a .vertice sylvjs -, 
Incubuìt, glomeratque ferens incendia' ventusf 
Uoc ubiynon a stirpe, valente casaque reperti 
Possunt-.atque ima simites revìrescere terra:. 
Esfelix. superai foliis oleaster. amaris» ^ ■ 



Néc tìhi jhm ptudens qutsquam persuadeat ott^- 
clor:, ' ^ - , , , , 

Tellurem Borea rigidt^m spirante movere. . 
Rara gelu tum claudu hyems: aec. semine /pacio 
Xni]£ret.am patìtur radicem-afllgsri terra-. .-; 

r . ' .. .-w. ■ •: 






GEORCECi. Lib. U. -s Iti 
Non chiamate le bignè aìroccedento i. > 

No mmettite, nocelle‘,ntra le bite , 

I A le ttennero cimme state, attiente , . 

^ Le cchiante,,8Ì se rompot^o, perdite, 

( Tanto l’amma la tèrra , e se la sente:) 
LI’ uocchletielle s’ ammaccano , o rorapite 
Se nce date de cuozzo ; non chiantate 
Aulivo ddo so bignè , nè nzertate . 

Ca li pasture appicciano lo.ffuoeo, . 

No stano ’ attiento , chello sghizza , e sottò^ 
. Le .scorze s’ annasconne , e appoco appoco 
La chianta afferra 3. e -ifo, esce.de botto *« 

.. Pe Tararne, fruiine, cirarae , e pe ocne lluoco- 
Se spanne j e corame fos'Se no burlotto 
La serva nfìammaabbasdo,mmiezo,e sommo 
VannO'pB' T aria, nuvole de fummo .. 

’N partecolare quamio- na tempesta; 

Da capo de na serva, dimo vétta , 

' E arravoglia la sciamraa , e si se mpésta' 
Euro co Borea r. vace tutto a trotta . ^ 

Addò'chesto sortescer, n’ auza'aesia , 

^ No ' repullula' ccHiù. rj^eca , cotta „ . . 

. . Sebbò la taglie,\verde no,.sperare 
L’ ogliastro darà -sulo/flmmVàinmare . 

Si caccunO'te vole conseglìare- ' 

De' movere la terra-,, e- fa le ffosse , 

Co lo viemo de terra »>tto.Io ffare 
ìCh’è no ouccio-, sebbè patreto: fòsse:: 
StO'viemo lo .t^eirenO'fa ghielare- J 
Jelato eh’ è , se rtregite-, e si- so-<fmosse’ 
LIe ppantosche , isso tuosto-noTi-.s’ arantasa^ 
Kè. vo , che dimo- a isso radeca trasa u ' 


;> > 

. if 
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iti „ GEORCrCORVM L/r. IL 
Optima vinetis satio est, cum vere ruhentì , 
Candida veait avis, lonels invisa coluhrisi 
Prima velautumjii sub JrigQra,cum rapidus Sol 
Nonàum hyemem contingit equis, jam praterit 
astat, ' - " 


Ver adeo /rondi nemoruMt ver utile sylvìsx ‘ 
Vere tument terrà, 6* genitalia semina poscunt* 
Tum pater omnipotens facundis imbribus ather 
Conjugis in gremium lata descendit, & omnea 
Magnus àlit magno commistus corpore fatui* 


Avia tumr resonant avihus vìrgulta canorìs V 
Et venerem certis repetunt armtnta diebus. 
Pdrturit almus ager , Zephytiq; tepentibus auris 
Laxant arva sinustsupesat tener omnibus humor 
Inque novos Soles audent se gramina turo 
Credere: nec metuit surgentes pampinus Austro^ 
Aut a^im Calo tnagnts Aquilonibus ìmbremt 
Sad' trudit genimas, & frtmdes explicat omnes, 

Kon aRos prima crtscentis origine mundi 
Jllùxisse dies, aliumve habuisse tenorem 
Crenìlderim-, ver illudi erauver magnas agcb'at' 
Oriis I 6* hybernis parcebant fiatibus Euris 


€utn 




Georgeca IlB. n. 

Lo pasteno de vite ’n 'primmavera 
No mme despiace, quanno rauciello 
Janco trase j e a li sterpe na carrera 
Fa peglià , ca le rompe lo scartiello . 
Meglio è 'nn autunno metterle 'n felera» 
Quanno friddo s' accosta i e lo mantieilo 
& caccia t e scotola , e fa le botate 
Lo Sole verzo vieruo , e scappa state 
La primmavera caccia verde frunne , 

La primmavera ntorza lo tterreno , 
Ch*addémmanna de pressa le fiecunne 
Semmente « azzò lo facciano asci prieno T 
Ntrà le nnuvole Giove i gruosse , e tunno 
Vottazze d* acqua spila, e seenne ’nsea<^ 
A la sposa zoè terra , e la fermenta , 

Li feti schiude , ngrossa , e l’ alementt. 
Cantano ncoppa l’arvole Taucielle » 

£ Tanemale fanno véscazzie. 

Figlia lo campo, pocca co ttupielle 
Sciate P allasca zefero le bie . 

No mmmica ommore, e Ferve tenner elio 
lo Sole scarfa > e mette ’n allegrie ; 
Acqua, e biento no temme la vite , e a ora 
Li mazzuocch’ apre , e i&nnne caccia fora.' 
Che *nn autro tiempo , ’nn autra stascions 
Prencipiasse lo munno., e no’ autro nc’erai 
Ordene de li juorne è nvenzeone; 

B cebiù che certo, che fule ’n prìmmaveni} 
Primmavera , che fuje ogne pontone 
Lo mostrava , e lo Cielo , e 1! aria nteni| 
Zelerò doce doce , che sciosciava , 

; ^orea , che pe lo vieroo » stipava • 



11 ^ « GEORfJCORUJU LlB.ll 

Cum prlmutn luccm pcaides^ hausere, viru/H(^ue- 
Ferrea progentes durìs caput extulit arvis, " 
Immissxque [erre sylyis.^r sidera xCitlo 


Nec 'res hunc tenera possent 'peTferrelahorcm\. 
Si non tanta quies ìrct frigusque caloremqut. 
Inter, excipereL cali- ìndulgentia- terras., 

i 

, Qùoi superesfjquiscunque premei' virgulto, per 
agros-, 

, Sparge fimo pingui& multa memorocculé terra:- 
Aut lapidem_ bibulum , aut squalentes infodc- 
. _ .conchas 

Inier cnìm lahentur aqua. tenuiìque suhibit ' 
Halitus atque animos tolUnt saia: 

.... ir' /- ■ fiàmque reperti' 

^jQulsaxo super. atque ingentis pendere testa 
Vrgerent'. hoc effusos munimen ad imbres : 

Hoc, ubi Iiiulca sili findit Canis eestifer arva. 
/ Seminibus positis supercst, deducere terram 
^Sxpius ad capita i&;duros jaclarc bidente^. 


GEORGEtìA tiB. II. * Xjj- 

.Tanno fuie ch« li zimmere , e le ccrape , 

Li piecore las luce canoscieno 
E che auzaino>r uvoramene le ccape' 

• (Razza de fierro ) » e ’n campo le metticno; 
’N cielo le stelle , ne li cupe 11’ ape, 

Le fFere dinto vuosche se vedieno ; 

Nell’ aria tant’ aucielle , e sportigliune ; 

A mmare tanta pisce , e sparagliune 
Non autramenre se pcrteva fare , ^ • 

Pocca lo mulino , cb’ era ,tenneriello 
Tanno tanno creato co lo mare ^ 

Dint’isso strinto, tutt’ era novielk) ;■ 

. Fatica accessi grossa sopportare. . 

Non se poteva, che ’n tiempo.doce e bell» 
Ntra vierno , e state , justo- primmavera r 
Quann’ airov Cielo , e «erra è ttutt'àllera^. 
Wa- a ppastenà' tornan^mo ; Co mraonnezza 
t ^Ngrassa le cchiante tennere-, e rrapillo»^ 

. Miettence ncoppa ,e fance ntuorno autezzar 
/N forma de no teniello*, pocca ’n chili» 
, L’acqua reje, e de limriio'la grassezza' 
A le rradeche comme no destillfr. 

Trapila , s’ alemertta , e opiglia forza 
^ £ ssaglie nfì a la cimma pe la scorzai 
Cièrte ste cchiante commogliare fanno 
Co ttufe , e ttieste , chiste songo buone 
Quanno chiove a llangella , e chiste fanno,' 
Che no 1’ arda lo Cane, e lo Lione’., 

A ste cchiante nce yo cchiCi bote ll’anno' 
,, Che nc’ assiste , e che spisso te nc’ adduoae., 

. E vesogna scavare co la vanca , 

Ed accostà terreno addò Qce manca 


Pe 


V. 
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Aut presso exercere solum sub vomere^ ipsef 

Flcciere luciantes inter vineta juvencos. 

Tum leves calamos. & rasa hastilia virga^ 
Traxineasque aptare sudes^furcasque bicomest 
Virìbus cniti quarum , & contemnere veritos 
Assuescant, summasq) sequi tabulata per ulmosi 

Ae dum prima nopìs aàóUseìt fronUbus atasy - 
ParcendUm teneris:& dum se tatus ad auras 
Palmes agìtJaxis perpurum immissus habeniSf 
Ipsa ttdes falcis nondum tentanda, sed uncìs 
Qarpenda manibus frondes, interque legenda. 


inde uhi jam validi s amplexa stirpiBus ulmos 
Exierint; tane stringe comas.tunc brachia tondee 
Ante reformi dant ferrum t tane denique dura 
Exerce imperia £• ramos compesce jiuentes. 


Texenda sepes 6tiam,& peciis omne tenendum est 
Prxàptfe dum frons teneradmprudensqdaborum 
CùU super indignas hymes^Soltmque potentem^ 
Sylvestres uri assidue, capreaque sequaces 
lltudunv. pascuntur oves avidaque juvenca. 
Frigora nec tantum cana concreta pruina^ 
^Aut gravis incumbens scopulis arentibus astati 
Quantum illi nocuere greges , durique vene/rum ■ 
Pfnrist ét admvrsa tignata in stirpe dcatrix. 
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Pe la vetimma vesogna co vuoje * 

E lo vommero rcvotà la terra , 

£ cquanta canne , e funecelle puoje 
• Mettirce accuostOi azzò s’aggrappa, e afferra . 

Li chiuppe , ed urme so mmarite suojet 
' Co chi aunita fa pietto a la guerra 
' De le ttempeste • e co brasche de frasso 
De cape nuove te fa no fracasso . 
Quanno la vita è ttenneta* non dive 
Taglià li cape , ne li jette nuove , ’ 

Massema quanno lo primm'anno vive 
Le bidè * e che fan’ aggia cape nuove . 
letta le rronghe, pocca so nnocive , 
Afferra co le minano « tira « e mmuove 
Chello 1 che vuo levà , pecchè vesogna 
Che chiano chiano lo lieve coll’ ogna . 

^i po le bidè bene radecate^ 

£ nzù li chiuppe i ed ormora sagliute • 
'Cotnme fossero ’n cocchia sore , e -fifrate» 
. Taglia a ttunno li viecchie , ca so ghiute > 
A ccurto j a lluongo , e comme scorriate 
De cchiù mmanere è IHzeto , che ppute > 
La vita tosta vole la cortella , 

Lo roncino mperrò la tennerella. 

Le bignè da tenè serrate s‘ hanno 
' Co le ssepe aute ben tessute * pocca 
Nce traseno le ppecore , e nce danno 
A le ttennere frunne co la vocca ; ! 

Non fa no Sole forte tanto danno f 
Nè na jefata « o jaccio si le ttocca , 
Quanto le ccrape , e ppecore, e li vuoje ; 
Fa che asiano lontane quanto puoje. 
t No 


♦r • 
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. ‘ • ’ • - ' omnemque reponts 

Rursus humum,& pcdibus siirhas aqnahus aretìas 
Si deerunt ;'rarum pecorìque & viribus almis 
Aptius ubcr ent? 


sin in sua posse negabunt 
Ire loca-, 6* scrobihus- superabit terra repletis; 
Spissus agff: glebàs eunclantes, crassaq; terga 
Expecia, Or, valìdis. terram proscinde juvcncis^^ 


Salsa autem tellus^ & qua perhibetur amarti. 
Frugìbus infclix (ea nec mansuescit arando^ 
Nec Baccho genus,aut pomis sua nomina setlfat)^ 
Tale dabit specimen:- - t ■ . . s 


. • .w. tu spisso vimine ^uatos 

Colaque pràlorum fumosis deripe teciis . \ 
liuc ager ille malus , dulcesq; a fontibus undce 
Ad-ptenum calcentur. aqua eluÙabitur omnis 
Scilicet.,& grandes ibunt per vimin a gatta- 
iAt sapor indicium faciet- manifestus , & ora. 
Tristia tentantum sensu torqucbit amaror - 


>•>. i 







. Georgeca Lib. II. , lOJ 
Conserva Io tterreno , che ccacciato 
' Aie da fore , e dapò dinto Uà tutto ' 

- Menalo n’ anta vota , e scarpesato 
Sia buono co li piede , se redutto 
Comme primrao non è anz’ ammaccato' 

' ^ Gchiù abbascio de lo cchiano,raro, e asciutto 
i E’ lo tterreno j buono pe chiantarce ' 

La vetirama ^ e le ppecore portarce . 

Se po s' enghie lo fuosso , e non. ostante ^ 

V Che scarpesato sia, esce da fore, 

E nzupera lo cchiano ,'^ch’ era nnante 
,E' terra denza fa che se la vere 
' .^'Da ,vuoje forte , pocca vedraie spante 
De le p’panrosche , che lo gratin’ omore 
‘ " ScVesccta, o T auza, e ntorza- , è pe lo scianco 
Schiattano mente l’ara a rrit», e a mmanco. 
.La terra , eh’ è ssalata , e che scanaglie 
Essere amara , siente ,. pe frumento 
Non serve àlFatto , e' sì tu* cride , sbaglle, 
‘‘De addocirla co arà , non aje lo mento : 
Pe bino' manc*'è bona , manco pe aglìè t 
Manco lo nomme ascota no momento 
De le ppera , percoca , mela', e ffico ; 

Si no !a saie canoscere , te dico . 
.Mbroglia sta terra dinto a no cupiello 
Co Il’acqua chiara, e ddoce, e chiano chiano 
Devacala a no cuofano , o cestiello , '* 
Addò lo mmiisto scòla^ lo vellano , ' 

' L’ acqua ne vide ascire bello bello ' 

Pe le ssenghe , e li vigne , co le ramano 
Pigliala, e pprovala, la vocca chiaro 
Te dice» sto terreno è ssauzo» è ammaro. 

14 P* 


404 Ceor^icorvm Lis^IL 
fìnguis ium qu<B sìt tellus^ hoc dcniqut paéfé 
Discimns-.haua unquam manibus jaciata fatiscir, 
Scd picis in morm ad digitos lentcscit nabenio» 
Humìda mahres herbas aliti ipsaque fusto 
Ltstior: ah ì nìmìum^ nc sìt mihi fértUIs illai 
hcu se fTevalidatn primis ostendat aristis . 


Qua gravìs esty ipso tacitam se paniere prodi'ti 
Quaque levis: promptum est oculis pradiscert 
nìgram, 

■Et quisquis coler: at sceUratum exquirére frigus, 
Vìncile est picea tantum taxique nocentet 
Interdum, aut hedera panduni ^cstigià nigpsti 

Ms anìmaiversTSi tetram multo ante memento 
Excoquere:& magnos scrobibus concidere montesì 
Ante supinatas Aquiloni osteniìre glebas ^ 
Quam letH/n infodiàs vitis genu^ 


optima putrh 

Arva solo.'id venti curanti gelidaque pruina:^ 
Et tabefacia moyen^ robustus fugera fo.ssor* 




■ Georòegà Lib. IT. t^f 

Pe scommeglià quaP è la terra grassa 
No nce vo troppo, pigliala noti secca 
Le inmano mbrogiiance , ca chella massa 
Gomme pece s’ attacca , e nce se/nzeccav 
- Canusce 1* ummeta , si 1’ erva appassa 
> . L* autr’ erve , auze de troppo chesta pecca 
De fertele « pecchè fa paglia assaje , 

Nè grano, o vuorgio, comme a l'autre nc’ajév 
La terra , eh’ è ppesante , e eh* è llegger» 
La mano te campeia, si si ccecato 
Non Yide quann’è ghianca, e quann’è nnerar 
^ Ne s’è ccolore russo ,, verde , o ombrato r 
Nullo sia chillo , che se creda , e sperar 
Lo campo de canoscere nfretato v ' 

Lo tasso quacche bota no dà signo , 

L’ ellera , e de la pece anco lo Ugno J 
Vesogna , eh’ a ment’aje da po chesto 
De monnezzà la tenra , e scavà fosso 
Ntuorno , o ncoppa* li munte , e dapo lesto 
. A Borea votà le ccesche grosse : 

£ chesto r aie da fare priesto priesto , 

£ primm' assale , che la vettimma fosse 
Mettuta abbascio’, pocca lo nerreno 
La fossa sfoca, ed è dell’aria prieno ; 
PèCchè li campe, eh*' hanno terra molle ‘ 
Songo otteme ? ca dint’ a isse .li viente 
Fridde se mpizzano , e nfi a Ile mmedolle 
Squaglia , e trase lo jaccio ntra no niente, 
£ sr schenute zappature colle 
Vanche, e He zappe chiane , o’ co lo dente 
La move sott’ e ncoppa , o co li piede 
V ammusa, ddo li^ vò la porta , e cede 

E s Si 



loS, Georcicorum Lis. U. 

Ai si quos haud ulta viros vìgìlantìa fugit; 
Ante locum sìmilcm exqulrunt, ubi prima paretur 
Arbqribus seges, & quo mox 'digesta feratur, 
Mutatam ignorent subito ne semina matrcm , 

■ • ' . r’.‘ 

S . 


Quìn edam cali regìonem in corticc sìgnant y 
Vt quo quaque modo stcterit, qua parte calorcs 
Austrinos tulerìt, qua terga obvcncrit Axiy 
Idestituant t adeo in tenerìs consuescére muUum 

r. -V ► 


♦ - • ■ : •• t 

Collìbust an plano mellus sic ponere vltesi -.y 
Quxre prius'^si pinguis’^agros metabere campir. 
Densa sere', in denso noti segnior ubere Bacchus.- 


^ ' t : rJ , • 

Sin tumulls ■ acclive solum., coUcsque supinor,. 
Indulge ordiniius: nec secius omnis in unguem' 
Arborihus positis scclo via limite quadret . 
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v-Geoi^osca Lié. U. r 
Si lascià attenzeone non se vole J 
Sciglie duie canape siamele ’nn autunno i 
Semraena ne lo primmo li naagliuole 
- De cchiù arvole ♦ e cresciute, da lo funno 
^Scippale , e fatte eh’ hanno i fuossajuole, 
E sfocate le fosse a lo secunno 
Mlettele abbascio , nfila tutt’ a n’ordeno, 
' Vedraie , che de le mamme non se scordano. 
Cierte no ntacco . no signo da fore . , 

La scorza fanno , appriesso- azzò se sacci* 
-, ’N che muodo sia cresciuto , e lo^ calore 
^Ha chili’ arvolo- auto da qua faccia ,.. ^ 

Si da lo. mrézo fuorno ì eh' è megliore , 
O.da Borea.vaddò Boote, te menaccTa-i 


Quanno so tennericlle , o quanto và / 
L ' arvolo anco a lo buono s’assuefà. 


.Chi te lo nneja t che megliore sia 
Chiantà le bite ncoppa le ..ccolline ? 

Ma a lo cchiapo si sciglje massarja , 
Pastella ucasso addò noti ce so spine 
Addò_ la. terra' è grassa *n vezzaria 
Bacco- se mette , ed enghie-le- ccantine j 
Pelarielle non so, ma faste assaje 
De meze larme , o maranìello faje . • 
^opra li cuolle po , o sia a le schene 
De li luoche , che ssongo de scoscesa', \ 
Pastena a stuocco, comma vene vpe., , 
V>stajch’a llareq la vite sia. mesa-, • 
à Vasta che lo -stesso ordenè^-mantiena , 

E no pe sparagna'’ no po de sps^a 
Lo viale pe ramiezo non nce rieste, 

O faie ombricelo ,’e se passi je mmieste. 

, . E 6 Ju- 
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Vt 3itpe ingenti hello cum longa cohonet 
£xplicuit legio- 6* campo stetìt agjnen apertf^ 
Direcjaque acies , ac late fiuchat omnis 
^te reoidcnti telluSì nec dum hotrida miscent 
fmlkìsed dubius mediis Mxirs errai- in armis 


Omnia sint parìhus numerh dimensa vtàrumr» 

hon animum modo ut pascat prospeclus inanemi 
Sed quia non alitet vires dahit omnibus cequas 
Terra, ncque in vacuum poterunt se extcnicrt 
ramii 


Porsi tan & scrohihus qux sintfàstigia quctrat^ 

Ausìm vel tenui vitem commlttere sulco^v ■ 
Aldus ae pcnitus terra dtfigitur atbos 
JEsculus imprìmistqua quantum vertice ad aitras. 
Mthereas -, tantum, radice in tartara' unduh 


Prgo non hyemes illàm, non ftabra, neq; imtre», 
Convelluntx immota manet. mulìosq\ per annos- 
•Multa virùm volvens durando se cula vinche. 
Tum fórtes Ihte ramos , & , brachia tendens 
Muc illue, media ipsa ingcntem sustinet- umbrai 


J^eve 


/ 
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^ Geokgéc'a ’Lìb. ir. 

rmo wmme pe ffa sarcizie a guefra 

De f! ^ battagliane 
" Chi. » " eamp’apierte , e ’n ten^ 

Nullo ^tant’arrae , e morriune; 

gallo però se more co' la sferra , 

^acca bugila , o face a aseeoizune- 
E Marte quase ’n dubbeo mertuto * 

Gbss?^? f«oIuta . - 

' sLl apPf tonare s’-hamio ' ^ 

; pS . 

fo'cca non po Ik terra forza dare- * 
stessa a ttutte, nè Huoco vastant*- 
e stennere li* ramme hanno Je cchiante 

Si!ntt ^ scavata:, a anta , o futa*^ 

^ Fbre t^rr?"'""® ^ ^«^ossat 

L ’ ptcciofa , ogrosfi*’^ 

ot ponno . o temporale?”^^ 

tranne, e ' 

Qaanno b Sole co^e^^che^* 

fiiaco sotta c^p^c^e^7l^S;^ 

No» 


r At 
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^10 Georcicorum Lis.-ll. 
h'(ve tihi ad Salem vergane pineta eadentemb 
.Neve inter vites corylum sere: neve flagella 
Summa pete , aut summas defrìnge ex arbore 
plantus ; . . 

(Tantus amor terree) neu ferro lorde retuso 
Semina: neve olece sylvestres insere truncos . 


. • f 

» ' - ' j 

Nam sape incautìs pastorihus excidit ignisj. 
Qui fureim pingui primum sub cortice teclus 
Robora eomprendit, fronde sque elapsus in alias. 
Jngcntcm calo sonìtum defit: inde, scquutus 
Per ramos vìclor, perque alta cacumina regnai. 
Et totum tnvolvit flammis óemus, fr ruit atrarttr 
Ad.Calum picea, crassus, caligine nubem:.. ■ 

'Prcesertim si tempestas a .vertice sylvls > 
Incubuìt, glomeratque ferens incendia ventus^ ' 
Hoc ubi', non a. stirpe, vfllent, casaqu.e revent ' 
Possunt.atque ima simites reviresccre terra'... 
Infelix superai ffliis oleaster^ amaris. 




..I- 


N'ec libi j am pcudens quìsquam persuaieat au^- 
clor., ■■ \ . 

Tcllurem Borea rigidam spirante movere. . 
Raragelu ium clau^u hyms: me. sctnine/paclo 
^ Xdoiuretam^ patitur radicem. afligtre terne 


s * J r 
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Georceca Lib. U. It^ 

Non chiamate le bignè aìl’ occedenle i . ' ; 

No mmettite nocelle ntra le bite , 

\ A le ttennere cimme state attiente , 

Le cchiante, si se rompoilo, perdite, 

' ( Tanto l’amma la tèrra, e se ja sente:) 
LI’ uocchietielle s’ ammaccano , o rompite 
Se nce date de cuoz^o ; non chiantate 
Aulivo ddo so bignè , nè nzertate • 

Ca li pasture appicciana lo.fFuoco, > -t 
. No stànn’attiento , chello sghiiza , e sotto- 

- Le scorze s’ annasconne ,e appoco appoco 
La chiama afferra , . e. po, esce de botto ‘ 
Pe rarame, fruirne, cimme , e pe ogne lluoco 
Se spanne^, e corame fosse no nurlotto 
La serva nfiammaabbascio,mraiezo,e sommo 
VannO' pe^r aria* nuvole de fummo .. 

’N partecolare quauiio'- na tempesta 
Da capo de na serva, dinto votta , 

- E arravoglia la sciarama , e si se ropésta' 
Euro co Borea vace tutto a rrotta. 

Addò chesto soiiesce:, n’auza' testa, .,.... 

^ No ' repullula'* Cchià*radeca .cotta | 

. Sebbèja taglie, \verde no,. sperare ì-. 

L' ogliastro darà sulo. fìuunVàmmare . ], 

Si caccunO'te vole consegliare- ' 

De movere la terra , e- fa le ffosse- . 

C.r lo viento de terra ,>tto4o ffare ; 
^Ch’è uo cniccio , sebbè paireto: fòsse:- 
StO'vieiuo lo t^eirenC'fa ghiclare- " 
Telato eh’ è , se rtregite , e si- so «rm esse - 
rle fpamosche , isso luosto-ncm.s’ arantasa^. 
Nè. vo j che diiua- a isso ladeca trasa v. 



ità \ georcicorvm Us.lL 
Opttma vinetis satio est ^cum vere futremi . 
Candida veait avis^ loneis invisa colubris : 
Frima velaut umili sub frigora^cum rapidus Sol 
^fonàum hyemem contingit equis, jam praterit 
' astas, ' . 


Ver adeo frondi nemorum» ver mite sylvisi 
Vere tument terra., & genitalia semina poscunt* 
Tum pater omnipotens facundis imbrlbus ather 
Conjugis in gremium lata descendit, & omnea 
Magnus dlit magno commistus torpore fatui*. 


A via tutrr rtsonant avihus vìrgulta canorìs 
Et venerem certis repetunt armento diebus. 
P^arturit almus ager , Zephytiq-, tepentìbus auris 
Laxant arva sinustsupesat tener omnibus humor 
Inque novos Soles audent se gramina luto 
Credere', ntc metuit sutgentes pampinus Austro»- 
Aut aciim Calo magnis Aquilonibus imbremt 
Sed'trudit gemma», & fronde» explieat omties, 

Kon aiios prima crtseentis origine mundi 
Uliixisse diesy aliumve habuisse tenorem 
Credlderim\ ver illud erat, ver magnas agcb'at 
Orbi» ) 6 * hybernis parcebant fiatibus Kuru 

t\‘ * ì • ■ 
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'Georgeca Iib. n. tif 

Lo pasteno de vite ’n primmavera ^ 

No mme despiace» quanno r -auciello 
Janco trase , e a li sterpe na cairera 
Fa peglià , ca le rompe lo scartiello . 
Meglio è *nn autunno metterle 'n felera» 
Quanno friddo s’ accosta , e lo mantiello 
Se caccia » e scotola , e fa le botate 
Lo Sole verzo vierno > e scappa state 
La primmavera caccia verde frunne , 

La primmavera ntorza lo tterreno , • 

- Ch*^addémmanna de pressa le ffecunno 
Semmente i azzò lo facciano asci prieno 7 
Ntrà le nnuvole Giove i gruosse , e tunne 
Vottazze d' acqua spila ^ e seenne *n seno, 
A la sposa zoè tena » c la fermenta , 

Li feti schiude» ngrossa» e l’alemehti» 
Cantano ncoppa l’ arvole F aucielle » 

• E l’anemalc fanno vescaizie, 

Figlia Io campo» pocca eo ttupielle 
" Sciate V allasca xefero le bie . 

No mimnica oiaraore» c P ervc- tetlRerelIé 
Lo Sole scarfa > e mette ’n allegrie ; 
Acqua» e biento no temme la vite » e a ora 
Li roazzuocch’ apre » e ifrnnne caccia fora.' 
Che *nn autro tiempo » ’nn autra stasciona 
Prencipiasse lo munno.» e im* autro nc’erai 
Ordene de li juorne è nvenzeone; 

E cchiù che certo, che fuie ’n primmaveraj 
Primmavera j che fuje ogne pontone 
Lo mostrava , e lo Cielo » e 1! aria nteiiH' 
Zeferp doce doce » che sciosciava » 

: ^oreR i che pe lo yww 9C stìpayR > 

^ . ■ ■■ - " 



, CEORCICORUM LlB.ll 

tum prlmum luccm pccudes hausere, vlfumt^ut 
Ferrea progenìes duris caput extidit arvis, ‘ 
l/ri miss (Eque fcrcc sylyis.fy sidera tCeelo . 




Nec rcs hunc tenera possent perferre lahoreruy. 
Si non tanta quies irct frìgusque caloremqut. 
Intcr, & exdperet cali indulgentìa. terras.. 

». •- » ' * . 

; Qùod superesfjquacunque premer ntgulta per 
agros y .. . " 

. Sftirge fimo pingui,&- multa memor occuU terrar 
Aut lapidem_ bibulum t'aut.squalentes infodc.: 
.conchas,^ _ 

Inter enim labentur equa, tenuisque subibit ' 
Halitus atque animos tollent saia: 

. jamque reperti 
. iQui saxo super .atque ingentis fondere testa 
Vrgerent: hoc efiusos munimen ad imbres : 
llocy ubi hiulca siti findit Canìs cestifer arva. 

, Seminibus positis supercst deducere terram 

^Scepius ad capita}^ duros Jaciare bidentesi 
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•GEORCEfiÀ LiB. II. - fx$- 

.Tanno fuie eh» li zimmere , e le ccrape , 

Li piecore Ia\ luce canoscieno 
E che auzaino. 1’ uvommene le ccape 
♦ (Razza de fierro ) > e ’n campo le metticno; 
*N cielo le stelle , ne li, cupe 11’ ape, 

Le ffere dinto .vuosche se vedieno ; 
Nell’aria tant* aucielle', è sportigliune ; 

A mmare tanta pisce < e sparagliune 
Non autramente se poteva fare , , - 

Pocca lo munno , eh’ era ,tennerielIo. 
Tanno tanno creato co lo mare 
Dint’isso strinto , tutt’ era noviello ; 

, Fatica accossì grossa sopportare. ■■ ^ 

Non se poteva, che ’n'tiempodoce ^ebelliì' 
Ntra vierno , e state , justo. primmavera 
Quann’airo> Cielo , e tterra è ttutt'àllera,^. 
Wa* a ppastenà tornammo : Co mmonnezz» 

. ^Ngrassa le cchiame tennere-, e rrapillo-.' 

, Miettence ncoppa ,e fance ntuorno autezzar 
'N forma de no teniello*, pocca ’n chilla 
, L’ àcqvta reje , e de limriio'la grassezza* 
A le rradeche comme no destillo- 
Trapila , s’ alementa , e opiglia forza 
^ £ ssaglie nfì a la cimma pe la scorzai 
Cierte ste cchiante commogliare fanno 
Co ttufe , e ttieste , chiste songo buone 
Quanno chiove a llangella , e chiste fanno,’ 

, Che no V arda lo Cane, e' lo Lione'. 

A ste" cchiante nce vo cchiCl bote H’anno' 
Che nc' assiste , e che spisso te nc’ additotie^ 

. E vesogna scavare co la vanca , 

Ed accostà terreno addò ace manca 

i. . ' ’ 
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ii( Georcicorum Lrs. It. 

Aut presso exercere solum sub vomere, & ipp/t 
Flcclere lucìantes inter pineta juvencos. 

Tum teves calamos. 6 * rasce hastilia virgct, 
Fraxineasque aptare sades, furcasque bìcomesi 
Virìbus cniti quarum , & contemnere ventos 
Assuescantt summasip, sequi tabulata: per ulmoù 


Ae ium prima novìs adóUseit frondxbus eetas, ^ 
ParcenStm teneris:& dum se tceius ad aurat 
Palmes agìt. laxis per purum immissus habenist 
Jpsa acies falcis nondum tentanda, sed uncts 
Qarpend» manibus frondes, interque legenda* 


inde uhi jam v alidi s amptexa stìrpibusulmes 
Exìerinv, tane stringe comas.tunc brachia tonder 
Ante reformi dant ferrum ,tunc denique dura 
Exerce imperia 6 * reemos compesce jluentes» 

Texendee sepes etiam,& peciis omne tenendum est 
Precìpue dum frons teneraàmprudensqdaborutm 
Cui, super indignas hymesSolemque potentemi 
Sylvestres uri assidue, caprexque sequaces 
lUudunr. pascuntur oves avideeque juvenex. 
Frigora nec tantum cuna concreta pruina, 
-Aut gravis incumbens scopulis areniibus astas, 
Quantum illi nocuere greges , durique venenum • 
PentiSf^ admersa tignata in stirpe ekatrlx* 

tipn 
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•.GEOReE€À Li». H. irf 

V^’ii vetimma vcsogna co vuoje » 

E lo vommero revotà la terra , 

E cquania canne , e funecelle puoje 

- Mettirce accuosto, axiò s’aggrappa, e afferra . 

Li chiappe , ed arme so mmarite suoje, 

’ Co chi aunìta fa pietto a la guerra 

' De le ttempeste , e co ffrasche de frasso 

De cape nuove te fa no fracasso . 

Quanno la vita è ttenneta» non dive ♦ 

Taglià li cape , ire li jette nuove , ’ 

" -Massema quanno lo primm’anno vive 

Le bidè , e che fan’ aggia cape nuove . 

letta le rronghe , pocca so hnocive , 

Afferra co le mmano , tira » e mmuove 

Chello , che vuo levà , pecchè vesogna 

Che chiano chiano Io lieve coll’ ogna . 

^i po le bidè bene radecate., 

E niù li chiappe i ed ormota sagliute • 

Cornine fossero ’n cocchia sore , e ffrate. 

Taglia a ttunno li viecchie ; ca so ghime . 

A ccurto , a lluongo , e corame scorriate 

De cchiù mmanere è IHzeto * che ppuie > 

La vita tosta vole la coltella , 

Lo concino mperrò la tennerella. 

Le bignè da tenè serrate s’ hanno 

' Co le ssepe aule ben tessute * pocca 

Nce traseno le ppecore , e nce danno 

A le ttennere frunne co la vocca 4 ^ 

Non fa no Sole forte tanto danno » 

Nè na jefata , o jaccio si le nocca , 

Quanto le ccrape , e ppecore, e K vuoje ; 

Fa che ssiaao lontane quanto puoje. 

V No 

'» • 
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1 1 8 Georgi co k vm ■ Lir. IL 

Non alìam ob culpam Baccho caper omnìh.*arÌ9 

Caditufi & veteres ineunt ptoscenìa ludi ; 


\ ' 



.Prxmìaqui ingentes 'pagos & compita drcutti 
Theseidcs posuere:'atque inter poéula lieti 
Mollibus in pratis unclos saliere per altresì 


Nec non Ausonìi , Troia gens missa , ^colorò, 
Versìbiis incomptis ludunt, risuque soluto^ 
Craqiie'coTticibus jumunt horrenda cavatis'. 

9 \ ■ '.* 

* • ■ ■ ... f 


ilt tCy Bacche, vocant per carmina lesta, ùbìque* 
Oscilla ex 'alta suspendunt molila pinu. 
lime omnls largo pubescit vinea fatu : • 
£omplentur vallesque cava, saltusque prqfund'ì^ 


■ f 


Et 
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, Gsorgeca Lib. IT. tio» 

jCd psr àutro delitto lo crapone 
Sopra tutte l’autare 'n sacrefizeo 
'Dezerq a Bacco, ed era premmejone 
A li qualisse , che nteatro sfizeo 
" Davano co ffa juoche, o sfazejone . 

Co na recata , o cacc’ autro artefizeo 
Pocca teatri , istriune , e rrecetante 
Bacco nventaie co ssuone , balle, e cante. 
jChille d’ Atene ’n Grecia pe fa nuore ' - 

* A sto Ddio , pe'bille , chiazze, e strate- 
Preinineie dezero a ogne vencetore 

^ De cierte juoche da loro nvemate , 

' Uno de chiste juoche era , da fore 

* Auntare utre de crapc , e po abbottate ► 
Saglirce' ncoppa co no pede , e alliere 

. Ballà sciulianno ntra tazze , e becchierc. 
Li raassare Romane , poccav^scise 

Da Troja fuino , pe sto Ddio nnorare 
'' Ntrezzavàno pazzie , e erano mise 
Ridere a ’schiattariello , e mprovesare 
' Vierzg male coropuoste £0 li vise „ • ' 

Tutte copierte pe se namascarare 
' De scorze co no maglio de fegure 
Orrete , che mettevano paure - ^ 

^Td a tte, Bacco ,strilIanno pò chiammavano 
,Ntra chille^vierze alliegre , e canzoncelle, 
E le mmagene toie pente lasciavano 
Pennolejà da pine ’n qaatroscielle. "‘• 
eh està fosse la causa anco sparlavano 
Che non sulo le bignè , e ccollenelle , 
Ma ch’ogn’anno li munte, e valle futa 
Tossero de tennecchie, ed uve anghiute. 

Ad- 
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Et quocumque Deus circum caput egit honesttml 
Ergo rite suum Baccho diccmus honorem i 

'Carminìbus patriis, lancesque 6* liba feremUst j 
Et duclus corna stabit sacer hìrcus ad arami ' 
Pinguiaquein veruhus torrcbimus (xta colurnisi . ■ 


Est etìam ìlU labor curandìs vìtibus aluTr • 
Cui nunquam exhausti safis est; namqj omne 
qnotannis 

Terq; quaterq; solum scindcndum; glebaq; versis 
JEternum frangenda bidentibus; omnclevanium 
Fronde nemus.redit agricolis labor à^us in orbe, 
Atque in se sua per vestila volvitar annue. 

Et )am elim srras posuit cum vinca fronde^ 
Frigidus 6* sylvis Aquila decussit honorem i 
lam tum acercuras venientem extendit iriannum 
Rusticus : & curvo Saturni dente reliclam • 
Persequitur vitein attondens, fing^tque putandot 


Primus humum fodito, primus devecla cremata 
Sarmema^ & vallos primus sub tecla referto; 
Postremus, metito bis vìtibus ingruit umbra: 
Bis segete m densis obducunt sentibus herba. 


Vurut 
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Gìorceca Lib. n.^ , lar; 

Addoiica si a ogne lluoco , addò voiz 
* Bacco la faccia allegra , tant’avimmo : 

<£’ ghiusto j che na pizza a bota a botl-ji 
£ bierze patrejote 1* oiFeriaimo* ^ 

£ che all’ autaro suio mano devota 
Terasse pe no cuorno n*irco grimmo 
’N sacrefìzeo » e stentine, e ffecatielle 
Kce arrostessemo a spi te de nocelle* 

He' è punì la fatica nzu le bite, 

- Ca no nce se Hi quanto vasta maje ; 
tZoè la terra attiento tutte- site 
Tre., e quatto vote ogn’ ^nno romper’ a|e,' 
£ le ppantosche che so ttoste aunite ' 

^ cuozzo de le zappe rontpe, e sfajes 
, , Sempe ’n giro aie da 1 , Io vignaiuolo 
Voti se deve ’n tagliuolo ’n tagliuolo. 
Quanno le- bite po songo sfronnate,, .. . ^ 
Ed ha levato all’arvole l’annore 
I Aquelone , abbesogna che ppensate ^ 
Pe r anno appriesso , e che Io potatore 
Mane|a lo roncino , e *n che so auzate 
Da terra le tennecchie co ccalore 
Lo biecchio taglia , li cape nuove annetta^ 
£ a cchiuppe, e spalatrune le lleia, e mmetta, 
Fontea le bite, le rradeche taglia • < 

Co le barve de coppa , e la vetimma 
Vecchia a la casa porta , (comme paglie 
Appiccia , arde , « pe cennera se stimmai) 
Che addò stà "n cassa leva la frunnaglia, 
Pocca fa mbriccio *ra rradeche, no 'n cimraa 
Dia a le spine, nne sguigliano tante, 

Che t’ anunorbano , e affocano le cchiante. 

. .^pjKjjzcd.T.lI, . F £oa 



Il»' Geórgjcòrvm LtB.ÌL 
D'urus uterque labor. Laudato ingenua rurayi 
£xìguum colilo. Nec tron etiam aspera rusciy ' 
Yimina per sylvam-t jS* rìpìs fiuvialis arando 
Cadiiurt incultique exercet fura salìcìi»., • 


iy Zi * .4À , •»'# . : • . 

lam vlricia vites: jam falcem arhusta reponuntZ 
lam canit extremos effatus vìnìtor antes ; 
Sollìcìtanda tamen téllus , pùlvìsque movendus ^ 
_£t rjam ‘maturis metuendus luppiter uvis ... 



£ontra-non alla fst oleis cultura: neque SlUi' 
Procurvam expeclant-falcem, rastrosque tenacest 
£u/n semel hctserunt arvis aurasqUe tulenmt . 
ipsa satìs tellus , cum dente recludltur uncoy 
Sufficit humorem & gravidas cum vomere frugcs. 
ììoc pinguem, & ylacitam paci nutritor olivatn. 

Poma quoqueaet primum truncos sensere vatentes'., 
.Et vircs habuere suasy ad sydera raptim '' 
yj^i propria nitumur, opisquchaud indiga nostret. 




> 
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Georgeca IiB. II.* •-T laj 
JE’ na fatica , eh’ a na massaria < 

' Granne fa «lon se potè ; e penò siilo \ 
Laudammola , e nnuosto sfìzeio sia ^ 
Cohevarne no po , si no cetrulo 
Kc’ avessemo , e no vruoccolo nce dia j 
.Li vigne de li vrusche aunito o sulo 
De sirve , e ccanne de tagiià procura « 

De li sarvaggi salece agge cura . 

Già 5* è fatta Ja pura i-e'già stipato,. • f 
S’ è lo roncino, e già* lo vigniajuoìo v 
i Mette Ji signe , e ccama i eh’ è arrevatO^ 
All’ utemo , o nce ‘ resta no* tagliuolo ; 

Ma no pe cchesto cride piglià sciato » 

Aie da peniate a rrevotà lo suolo, 

E a temmè Giove, azzò T uva ammatura . 
Dall’acqua, "viente , cttruone sia secura. 

V auliva «’ha besuogno, le se faccia v , 

V Cordura, o aspetta faucia, o rastiello, 
Pecca ’n eh’ ha puosto radeca, e le braccia;^ 
’N area ha stese , la terra bello bello ' 

Le dace ommore, e abbasta che se caccia ' 
Co na vanca-, co vommero,o zappxello 
Te da subbeto si’ arvoro lo feutto: 
Nziembreo de la pace s'ha pe tutto . 

Li piede de li frutte muolle ’n scorza 

Zoè.mela , pera , fico , e le ppercocbe ^ 
.(v’N che so mestate , ed hanno miso forza^ 
Le bidè ghi pe 11’ aria. 'n tutte Iucche 
Senza che lo vellano pura , e atterza / 

( Li nsierie eccetto, quale non soppoche,’ 
E le ppera de parche,* che s’attonnano ) 
E senza cche nce fatecammo abbonnano. 

Fa 



114 ' OEOJtCtCORVM LiS.ll. 
ifecmìnus interea fatunemus omne gravesdt \ 
^ahgomdsìut iofulta rubent aviam bacisi 

'm ‘ 



. * • ì ' . • i- 

l^onientuf 'iyihisi: teias syUà cita ministrati ? 
Fascunturque ignes'noclurnij& lumina fundunti 
duhit.ant homirKSttriti,at(ji imptndefc curami 

».«•'* ' ' J ^ s- 'V 



’Qiid majorasequar? salices, humthesqui genìsfmf 
^ut ilice pecari frondem-, aut p'astonbus umbram 
^JìcUtnt) sepemque satis, & pabuli meUi : ^ ' 





£/ fuvat undanten buxo spéHare Cytoram i 
t^aiyciceque picis lucostjuvat arva videre 
■^on rastris Jiammum, nin ulti obnoxia jcurce. 




’ GEOKGECA llÈ. It 
Ne le ssirve nce vede usci» lo stento J - 
Senza che li patrune* aservajuole ^ 

, ’ Nce se votano , fònno cchiù de chessoi- 
£ nnida assaie ^ d'aucielle nce so stuoie» 
Pocca nullo le nocca* sulo apprièsso 
Le, va qua catciatore, e ti se volo. 

Fa lo* taglio de legna > e de legnammo' 
Tanno le nnida , e lloro scongecammo> 
.Se tosano- li' citese * e te danno M 

Certe mmazze li vuoschev» eh’ a^ la- scwa 
Gomme le nrorcieva bbiento lumme fanno» 
Che da li marej^uole f assecuro : 

Non se po prattecà * pocca nce stanncT 
Tanta latra * che se non antro* paura 
Te mettono , però ste ttorcie r o tede 
Fujono * pocca la guardeia le bedé . 
If’apprlesso a lo ggruosso a che pprocurd ? 
* Li salice* e ghienestre.non' t^ danno ^ 
Da se a ppecore frunne.*? a- li- pasture . 
Ombriccio * e frisco ? Sepe non te fanno 
Nne’campe ? e non ne zocano li sciure 
L’ape* e lo mmelenc’àje da anno ’n anno? 
Ch’ o lo vinne* o le ghiedeta no' allicche* 
Copete o faie , terrone * e franfelliccho . 
Gomme è bello vedè de busso chino 
CetorO , e de Nericeja li vuosche • *■ 

V Zippe de pece » e comme no cìardino' 
vv. No campo senzo che de li zambruosche . 
Nce strude li ràstielle , zappe , schino » 
Ma corcato te sciosciano le mmosche y 
E crescere vedè le ffenerie 
Da sé dinto pantane , e mtna^saiie . 

K 3 
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^ Jps^ CauMsfo sterìles in vertice sylv ce r, ' 

Quas animosìEuri assidue franguntque fcrantque^ 
Jbant alias aliai feetus: dant utile lìgnum 
fìavigiis pinosi domièus cedrosque cupressosque. 


Ulne radios trivere rotist hine tympana plaustfh: 
‘i Jgricoìte, & pandas ratihus posuert carinas ^ 



' Ttminihus salices fècundee: froniihus ulmi r " ~ 
At myrtus validis Hastilibus: & bona bello * 
Cornus ^ Iturxos taxì torquentur in arcus ». . . 

c 

♦ ** 

Nec tilia ieves t aut tomo rasile huxumV 
Nonformam accipiunt-, ferroque cavantur acuto »' 
Nee non & torrentem undam livis innatat alnus 
Missa Padoì nec non & apes exami na condunty 
* Corticìhusquc cavisi vitiosaque ilicis alveo ^ 


Quid 




} 



GEORGECA LiS. B» S2J 

Le ssìreve, e la sierele montag» ■ 

De Caucaso , addò- sciosciano li viente 
Accossì fForte , che da le ccarcagne 
Spogliano t danno» frutta senza niente 
E co la taglio sulo se guadagna , 

De le ppigne , e cipriesse spezialmente 
Otteme pe fFa nave' gruosse » e rritte > 

E deir abéte buone pe ffa titte . ^ 

’Xo. legnammd se piglia dà le sserve 

Che pe l* asse > ga veglie , e pe li ra jd' , • 
E pe majule, e pe He trote serve , 

E pe *fFa carré', se ne strude assaje: 

Li stranie a quatto vuoje le ccaterve' 
Carré jano de‘ cercole , e de faje , 

Pignev teglie', perzì li cuorpe", e cere- 
De le nnuce pe Afa nave , e galere 
•Li salece' de vigni sò;’flFecunne-' ' i 
. Necessarie pe bite ncoppa , e ’n' terra ; 
j . Lo cieuzo all* agnolille dace frunne ; ^ 
Lo mirto , e cornejuolo pe la' guerra- ' 
Datm’ aste ferme ; se (orciono tunne 
Li usse *n arche', co quafe a sgherrd)^ 
Nò puopolo frostiero Iterea ditto 
No polece a ccecà tira deritto. 

Lo busso pe lo tuorno" è buono assaje 
La teglia pe lo maglio è no^spaveniov 
•Coir una, e Il’autro chello, che buà^ faje, 
Pocca de faccie ce ne può d^ ciento. 
Nell* Elece scavato li cupe aje 
Pe Tape, tanfo cchiù' siéa contravientoì 
£ l’ alno lieggìo , che dint’ a losciummo 
Po jettato , lo vide i sommo' sommo . 
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^ (^uid memorandum aque Baccheìa dona tUUf uriti 
Bacchus & ad culpam causas dediti ille furentei 
CentauTos letho domuiu Rhaiumque, PkoUimque^ 
it magno Byleumliapubis crateri, minantm 
■ • .. . ' 

• ■ . 1 . 

: * 

G fòrtunatos mmìum\ sua sìdrona rtortnt -, 
Agricolasi quìbusipsa proculdiscordibus armisi. 
Funiìt'Jiumo facUem.vicluai justissima. ullUs 


* M. I 

’ Sì noTt Ihgentem forih'us domur aita ' superSis- 
Mane saiuiantim totis- vomit eedibus undam r- 
Nec varios inhiant pulchra testudine postes-^ 
Jllitsasque auro vestes « Ephyreiaque ara\ 
Alba, nec Assyrio fucatur lana vinetto , 


*• I f 

ÌSec casta liquidi corrumpitur usus olm\. 
At secura quies , & hescia fallire vita r 
Diyts opum variarum 



G'fiORCiCÀ Lib. IK 't2^ 

E,e bignè danno vino, che so dìione 
De Bacco', ma' stì dùoner songo spisso' 
Causa de danno ^ pocca je pperzonp 
Mbreaca : na vota nfurià)^e chisso- 
Li Centaure , e rtapieno a Ppiritone 
La sposa , e co Capite fuie n’ ar risso,' 

Heo , ch*'ammenacciav3>, e Folo , e Freto' 
Fuino accise , e lo ratto rescie a fBet^ . 

O quanto so fFelìce li’ massare 

■ Si mperrò^- sanno la felicetate, ' ‘ 

eh’ hanno isse , pOcca sbommeca maghaft' 
La terra stessa, e ne lo vierno, e' state ^ 
Le bidè ncoppa frunne ronfeiare 
Lontane da descordeje> o arme « e ffrate> 
Stanno buone , sebbè rape » e ifasule 
Ncorfeano spisso, e bevono a 11’ arciale^*/ 
Non. tenono palazze , ne pportune 

■ Co magnifeche mpresc', e co-cemmase i?'- 
Di do na laya granne de 'pertune 

Pe dà Io buono juorno nn* esce , e- trase;- 
Ko bussole , no itele , o corniciune 
Nnorate che sso- ddinto chelle ccase r 
Non veste de searlato', e go‘ gallane'. 

Ma hanno scarpe a ccordelle, e peBecciane, 
Ganfieila^, che bò'dicere non sanno, ' . 
L’viioglio commune cangia la pìgnàtaV 
O n’ uòsso de presutto , tutto l' anno 
Cocozze , e’ pizze frije , o na frettata ; 
Gchiù che ssecura senza' lite, o ngannO' 
Vita menanno, se pò- dì beata ■ ••• 

So rricche a fFunno, pocca lo guadagno' 
Le dà'€e> la fatica , e Io sparagno . 

F 5 N» 
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y at latìs Olia fctndhr 

Spdunca , vivique ìacus ; at frigida Tempe^ 
Mugitusque boum , mollesqui sub arbori somni. 
Non absunt 




ìllic saltus- ac lustra ferarum,'. 
Et patiens opcrumi, parvoqae assurta juventus'.' 
^acra Deùm, sancliq^e patres: extrema per illos. 
fustitia- excedens terris f vestigia fede . • 


4 ^^ 


Me vertr pnmum dulces ante- omnia 
Quarum sacra fero ingenti percuhus amore ^ 
Aceipìant : coelique vias 6» sidera monstrent ; 
.JDefecìus Solisi yarìos . ' . . ; 


/ 




- . tunceque labore$-r~:''jy 

pnde tremar terris : qua vi maria alia tumescant 
Obicibus ruptis ■, rursquem in se ipsa residantì- 
Quid tantum Oceano properent se tingere Soles- 
fìyherniy.vd qu«t tardis mora noclibus obsten. 
Sittf has ne possim naturce accedere partes y. 


c,. - -i/,. 

- • 
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Geòròecà Lnr. ff* > 

Kà patsejata po pe cchille funnfi' 

Se fanno , addò nce so viale » e chiane i 
'EH munte , cbe abbascio a li profunne 
Hanno sciommera , lache , grotte « e ttane» 
£ balie laree « addò melale tunne' 

. Nce so de fieno «• vuoje vacche , e ccane» 
E dorme, quann’è state, quanto vole 
Sott’a n’arvolo, addò' non perda Sole.- 
tÌJee so bùosche de fare nasconniglio , 

' E cchello , che cchiò mporta; la fatica 
' Grata a’ ggiuvane, a n' aceno de miglio 
Ch^ abbadano; e nescUina strude , e sbrica;- 
Còntiénte- de lo ppoco cchiùi ogne ffiglio 
Li Ddieie, e lo patre stimma, nesso ntrica^ 
La jòstizea quanno se nne jette 
^ ’N tra chiste lo' pede memo raettette; 

A mme però’ le Mmuse bene' vogliono ’’ 

I Cchiù dell’ autre , pocca^ locchè 11- è grato,’- 
E nc’è dé sacro iocanto;e a mme accogliono 
' Mente 1’ ammo- co- ammore sbisciolato.; 
Esse le bie celeste , e sfere sogliono 
Mostrarme' co' le ghiédeta , e contato 
’N che le stelle averraggio ad una ad une 
Pò spricarraggio' le costellazeiune. 

Voglio da loro* 1’ aggrisse mpararo 
Vareìé de la Luna e de Io Sóle; ^ i 
' Li terrammote addò, pecchè lo mare 
Ha* lo flusso^ e rreflusso : e* pecchè sole* 
Cossi spisso' mpestarese e ntosciare=, .. 

^ E sfracassà de- scogliera- Ile mmole , - 
Pecchè Te nnotte longhe- so de vierao » 
Pecchè lo Sole vroCiolà a lo nfìeino. 
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CEÙRC^tCOitVM LtPìih 
FrigUus okstiurit circum pracordia sanguis^s 
Mura miài, & rigai, placeant in v alliba s amnesi 
Filmina ummisylvasqutinglpriusi 



òiubixampdi 

Spmhìusque,, & virgihibas bdcchata Lacanis 
Taygeta ! ò qui me gelidis in vallibus Hamit 
Sistat ì &• ingemi ramorum protegat umbra 
Felix, qui: potuit. rerum. cogaoscere causas ^y 


jSique melos ■ omncs, ^ intxorabile fàtufi* •, 
Subjecit ped'ibus, strcpitumque Acherontis avarii: 
Fortunaius & ilUy deos qui novit.agyestts , 
Manaqxut^ylvanamqaesenmy^ymphasq^sorortsf 


' ' f: *-'■ . 


Ulum non popoli f ascesi non> purpura. regunu 
Flexit: & infidos agitans discordia fratres-. 

A ut- con} orato descendens Daeus ab Istror. v 
Non rcs Romamsi perituraque regna: neque Hit. 
Aiit doluit miserans,inopcm, autin vidit. habentì*.. 


Géorgeca Lib; S.t f>5 

Mà s& no sango friddo se mettesse 

Ntuorno a lo- core mio , omie a ste pparte 
De natura accostare mme tnpedesse , 

E de spricarle nie levasse 1’ arte ; 

Le ccampagnO^e lesciommera» che ntra esse 
So , ct na serva» che ccà , e Uà se sparte 
Ntra na valle ammaria .co piacere , 

De grolea.caccìauno ogne pensierei,; 

O chi* dove sta Sperchio , e Taigèto 
. Festeggiato da. feramene baccante 
Mme portasse, o punì- nfunno, o dereiò- 
La valle d’ Emo , eh’ è poco distante 
E Uà a lo fFrisco.nfi. a che mme sceto 
Mme' venteasse ; o veato chi pò tante - 
Cose, sapè , le ccause lloro , e ccomme* 
Ifanno ile ccose chiste, e chille iiomme,' 
Felice chi tenette a lo.servitejo- 

La morte secca , e ttutte. le ppanre, ^ , 
Cane, co ssette capo, e Bruto , e Ttiaejp* 
Caronte, e Muostre de li regne. scure. 

E beato, chi fìce sacrefirejo 
A Ddeie sarvateche, e; canoscie pure* 

Pane , Sirvano viècchio , e le ssorejle- 
Ninfe , o siano le ifate , e mmonaciellev. 
Porpora. Reale chkto non. chitjaje, > 

Ne esse Allieito ; o descordea, che ntra frate* 
Stà spisso , n* le. fice.. specie maje. 

Dico, che cala dall’ lstro>colU, armate-. 

Nè le ccose de Rorama , nè 11 guaie. *- 
De Regne , che se perdono’, o li frate^ 

Ee sagliono si chiagne no pezzente» 

Nè. de k> ricco.ha-nvidea.» e se la sente^k. 


V. •• 
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1J4 CÉOJtcreMVM tìÉill 
Quos fami frucius, quos ipsa volentia ntré ' 
'sponte tulete sua, carpsit: nee ferrea fura , 
insanumque forum t aut populi tabularla vidit» 



SollìcUant alìì remìs freta caca ; ruuntque * 
In ferrum: penetrant aulast & limina regum ;• 


lììc petit excliìls urbem, tnìserosque penates 
Vt gemma bìbat-, <S» Sarrano dormiat ostro 
Condit opes aliuSi defossoque incubai auro :: 

. ' • • .. 1 

Eh stupef attonitUs rostris: hunc plausus hiari^ ^ 
. tem ’ ' 

. ■Percuneos(jgeminqturetììtfr plebisqiie patrumque")' 
&mJpuit: r " 
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Li frutte 1 che clardino , o.massa'ria 
Da «e stessa le dà , raccoglie , e mmagna; 
.,Nè legge, o Tribunale sa che ssia, 

Nè le Ccurie , e strumiente , nè lo nzagna 
No Screvano , o Portiere ’n Vecaiia, 

. Noir. va appriesso a Ppagliette, o lo rascagnà 
Cammaricro de Jodece'; o Avocato ; ^ 

Felice -òhi canosce cbisto stato ^ 

Pè contrareo nce so 11* ambezeuse ; 

Ciette la vita arrisecano a mmare : . 

, Ciert’ autre se ne vanno furiuse 
A ffa surdate , e a ffarese scannare ; ' 
Autre servono ’n Corte , e ffanno 11’ use- 
Comanne, ngiurie , veglie a sopportare, 

E ’n Corte: de^ li. Rrì li Chiavadore- 
Trasono pe le ccatnmaré ihto, e ffore . 
Ghr cerca nnabbessà li' Dei Pénatei 
Chi cerca la Cetà mannare a mmitto ,, 
Purché vetellà magna ntra malate 
I E autre- ccose -, pesce ’n bianccr, o frittoj. 
Vine veva frusiiere > acque agghiacciate 
Dinto- tazze- gemmate j; case a litto' 

Tenga , eccarrozzer dorma, accompagnato' 
Sopra lana de tunnese . e scarlato . 

Uno rrobbe annasconne , antro- denare^' 
Nfossa :■ sta^ chisto ’n miezo de na chiazza 
^ : Cannapierto a senti Ribaldo', e a fare- 
Ko trivolo , eh’ è mmiiorto : antro na^azza: 
Che- abballa , e face jnoche-, de- laudare 
Non cessa , mentre- st antro- schiamazza 
E fà partite ’n teatro , e se fa nnante- 
Le ramano sbatte a na sbrilFoa cantante- 

Pc: 
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,. .Pe n<er«8sc s’accidono li frate , ^ 

. ' Se pigliano n’ asileio volontarejo ; 

■ Fujono da le ccase , addò so nnate ^ 

A n’ antro regno, a n" antro Sole , e are^» 
,;. uMa le tterte-, che songo coUevate 
A io massaro quant* è .necessarej.o 
Danno pe figli , vacche, |ence , e ttore ^ 
Sostenono la casa dinto , e fibre • 

Ke ccbisto dorme , se non ha anno pe anno 
, - .Grano , vuoreo , frutte , e pecorielle ; 
y. .>Se pe li sinché non vaja natanno > 
..Kobba pe anghirne pure Ik .eupielle «. 
Dapò elle li granare zippe stanno»: 

£ se nn' esce porzi pe li- sportielle ; 

' Sellici t* ommo non. more pezzente .* 

Lo potrone.se spizzola li diente. 

Vene vierno , dann’ uoglio li trappite » • 

Le sserve pe lo ffnoco danno, legne» 

S’ accidono li puorce , ed a li spite 
Chi nfila carne y- chi la* nzogna spegne ; 
Dace frutte 1* autunno » e ,da le bite r\ 
Che songo ne li chiane spezzamegne i 
Russo, e niarano iaie ; lacreme fine 
Chelle te danno che so nzù colline . 

. Marito , 6' moglie s’ ammano de core » - 
..A schiuoccò danno vase a- pkceiille;^ 
Addorano le pettòle d*^ annorc 
Ne siente maje accostiune , e strilfe 
A ogne bacca le zizze e ssotto , e fibre 
Vide pennole^are » e comme grille 
ÌL* irce grasse zompare , e f&re a ccorne- 
Pe li praie , che so pe li contuorne . 





eàottcìctfRxni Uè. II. 

Ipse dUs agliai fcstòs. fususque per herhdttiy ^ 
ignts urbi in medio. & sodi cratera coronant . ’ 

Te libans, Leriae vacai: pccotisque magistris 
> Velocis j'aculi certamina ponit in ulmo: 
Corporaque' agrestr nudant priedura palestra l 

■. ; »'■ -i. ... . : i'v ( 

• p ;f.'i -.J . • , ■ V ] 

■ .. '-'i ' • 

o Hànc olim veteres vìtam cóluere Sabini, 

Uanc RemuSì& fraier. sic fonis Hetruria crevit > 
Scilicet & rerum faclx est pulcherrimà Romap. 
Septemq^ una sibi mufxr clrcumdedit arcea. 

f , . . ‘ ■ 



Ante ttìam sceptrutn DiUai regìs ♦- &• ante' 
Jmpìa quam cctsis gene est epulata juvencìs i- 
Aureus hanc vitam in- tetris Saturnus agebat»- 
}Nec dum edam audierani infidri classica^nec dune. 

Impasitoe dutir crepitare incudibu» enses • 

^ ■»- -• ' » _ . 


Seà nos immensum spatiii confedmus' ctquon 
Et jam tempus equùnt fumanti^ tolyere colla ^ ^ 




GEORGECA Lib. II.> " 

. Po quanti’ è fFesta , cbi stà ’n terra'stiso 
Co li compagne de lo fTuoco attuorno, 
Mieze mbriache schiattano de riso, 

E danno no sahuo, e buono juorno 
A Bacco ad auta voce: E-^chi s’èmmiso 
A ghiocare a Io schiacce ’n faccia a n’orno- 
' Coll’ arco a f&ezza , e cierte nfì a la notte 
Spassano li guarzune a ffa le llotte . 
Ghesta vita menavano na vota ^ 

Li Sabbini co Rotnmulo e lo frate, 
Access) li Toscane imo la Iota 
Tregliute se crescevano , e ffbrzate \ 
Ntemmora co la patrea; na jota- 
' Valeva Romma, che co tant* armato 
Aseije .*h campo dapò , che se cegnette 
• Co sette torre-, e lo munno vencette^ 
Primroo , che Giove dòm menasse 'n CreU IL 
E che de vuoje accise se ngorffsse , 

- V . De sto muodo Saturno , oje chianeta i *1 
. • Veveva , e d’oro siecolo se disse ;• 

- -'^Pace «xc’^ra.pe tutto^, tutta quieta*^ 

^ Eira fa terra , ne mpicceche , e arrisse i' 
O tromme a guerra oc* erano, nè ngunt^ 
Pe ffa. le spate , nè facce de punie • 

. Ma luije de^ carrera curze simmo ■: ' 

No nsaccio si a .«cavallo, o si'h carrozza^ 
■ • E tanta miglia cammenate avimmo , 

Che non pare , che i nnante cchìù se pozzai 
Li cavalle so stracque , e le bedimmo 
Tutte fummo sudà ; tanto na vozza 
Stà pe^ inm’ asci , non voglio cchià cantk 
Ma sctuoveto , e sbracato arreposà • 

Fine del IL lÀbr9 . 
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Vo^ret Angusto Templum honoris & Mo^ 
t numentum j£tetnitatìs) Equorum cura, Se 
Bouin. Tauròrum pugnar. Equarum amor;^ 
Trac^atio ovium & caprarum . Praecepta 
. de lanitio t- de la^e. De canibus aléndis> 
iugandis serpentibus . Pecerum morbìs'. 
Hinc occasio sumpta describendae pestts , 
quse grassata.est per Alpinas & Veoeu» 
. ' iegioac»,- ' ~ , r 


quoque Magna Fales t ie memormidit^ 

■* - canemus 


Taftorab AtKi>hryso\ vos sylva, amnesque tycaii 
■ - Catera, qua vacuas tenuissent carmina mentet^ 
Qmtì^a lam vulgata*. 
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A R G O -M I E N T O 


Vergilejo se laudai e nce se tnmesai 
Cesare 'n tra le llaude, e Mecenate \ 

Co ccavalle y e co ttore fa na mmesca 
D’ ammure , furie y mpicceche , e ccornate , 
E d' nutre ccose , pnmma tìf a spric'à esca 
Pecore y erape y cane y. e nfermetate y 
E batte mate ^ che IV ajfrije , e nfesta 
Mosche y serpientéy rogna > ^freve j e ppesta - 


V 

T e ancora , o Dea Pale , cantà Io voglio, 
*Te Pastore à* Anfrisia , e buie campagne , 
Scìommera,e buosChe de'Lìceo, addò soglia 
• Mprovesare coll’ Arcade compagne*; C 
X>’ autre ccose potria.fa n’arravupglioi ' 
Ca capo sciacqua so pe sie mmontagne* 
Che le botino , ma so tanto vorgatè 
ìCbe le fcamano puro li cecate . 




Dim» 
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14 ^* ^ Ceorojcorvm Lib. hi. 

^ ‘ r quis aut Eurisihea durum y f 

Aut illaudati ncscit’ Busiridis aras 
- Cui non 'diclus Hylas puer, & Latonia Delosy 
Hippodameque, humeroq iPeiopsinsignis ehurnoy 
Àurequis 

> s 

k'; ’ ‘ 

untando via est-, qua me quoq'.possim 
Tolleri humo-, vichrque vutum volitare per ora. 

■ Primus ego in patriam mecum ( modo vita supera 
Aonio rediens deducam vertice Musas : (jsit) 

* ‘1 ■■■ I i 



Primus Idumaas referam tihi Mantua palmas ♦’ 
Et viridi in campo templum de marmare ponam 
Propter aquam, tardis ingens ubiflexibus errai 
Mincius, & tenera prcetexìt aiundùie ripas . 


I 

t 



4 


. Jtj medio mihl Gasar crìtttemplamquetcnebitv 
lUi vicior ego & Tyrio conspeclus in ostro i 
Centum quadrijugos agitabo ad /lumina currus 




t 
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’ GEORGECAv LIB.' 145.Y 
l>lmine no poco chi non sa Euristèo » ^ 

V amaro de Busiri ♦ che fu ndigno > . 
De laude ; ito non sa quale chiafeo , 

Che de 11’ ammore d’ Ercole fu ddigrio ; 

E Deio, addò Latona Figlia a Cceo 
’N cocchia co Giove se spignaie no pigne; 
Ippomene , e Pelòpe , che le spalle 
Teneva d’ avorio, masto de cavalle . 

■Voglio tentò na .via , che da tetra 

Mmc pozia amare , e d’ uommene de ciappa'v 
ipe le bacche volà ( se non mm’ afferra 
.Panteco , e la sia secca no mm’ acchiappa ) 
Voglio ’n Parnaso fa no serra serra 
E ’n Talea lo Pegaso , ’n guadrappa 
Portò co mmico nsiemme co le Mmuse, 

E anghì sta Patria mia de vertovuse . 
Sarraggio'.primmo , -o Matìtuò*, apportane > 
Le pparrae , .che se cogliono a Jdumea, 

E no tempeio de marmo .a IFravecarte 
•Co no ngegniero , eh’ aggia bell’ idea 
Mmiezo no campo verde, ’n chella parte, 
Addò r acqua , e lo Minceio serpea , 
Minceo lo sciummo «che le rripe tene 
De tennero .cannuccie' zeppe , e chiene . 
Cesare ’n miezjo .nce sarrà .allertato 

’N muodo, che d’ogne bannà sla Veduto; 
Io po vestuto tutto de scarlaio \ 

Comm’ avesse na gran guerra venduto v 
Cient’ aggia tira a quatto'all’ acqua allatos 
E H cavalle sotto aggia mettùto 
No cocchicro de Napole, eh’ è mmasto , 
Nè nc’eje meglio pe te fa no nchìasto . 

' Tot- 



144^ ‘CeoMcxorvm Um.III. 

CuMclà mihi.ÀlphceumUnqueDS luc9sq\Molof€ht\i 
Xursibus & crudo deccrnet Grada casta. . l~ 
Jpsc caput tonsafoUis orruttus olivati . ' 

Dona f tram-. - . . , 




. t 
ì . 


/ 


jam nuncsoUmnes ductre pompda . 
'4-d delubro juvat, casosque yidere juveaeos ; 


*• 


fd scena vt versis dìscedat frontìhus , uique ' J 
Purpurea infetti tol^ant aulaa Britanni. . 
Inforibus pugnam exauro, soUdoque eUphantB 
Gangarìdùm fadam , ?- 


vìilorìsque Arma Quirini.^ 
’Atque hic'Undamem bello, magnumque fluentem 
^ilum, ac navali surgentcs are columnas . 
Addam urbèsAsia domitas,pulsumqu€Niphatom, 
Fidememque fuga Panhum , 


. •t 

• 4 


I 

J 


ver- 
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Georgeca Lib. hi, . I4S . 
Tutta pe mm€ la Greceia Orfeo lassanno, , 
E li vuosche Melorche a ffà le ccorze 
Se mettarrà , e li juoche , quale ogn’anno i 
Essa fa co li cceste , ed autre fForze ; 

Co le fFrasche d’ auliva cerconnanno 
Sta capo mia, e co ffrunne de torze 
Dispenzarraggio a ghiocature duone, 

Duone sciuote da me de spesa , e buontS. 

A le ttempeia porti ’n cuollo mo jova 
Le statue de sH Ddieje fati’ a ppompa - 
Cbille , nnant’ a li quale a lluna nova 
Se fanno juoche a ssuono der' na trompa; • 
Jova vedere comm’ appuza , e accdva 
Lo saciardote nnante ad esse , o zompa , 

O co no maglio vuoje arrota ’n terra 
O scanna li vetielle co na sferra • 

Jova vedere le mmiuazejune 
De le scene , e deverze frontespizio ì 
E ttirà li panne co li trocciolune 
Depinte a gguazzo co grann’ artefìzle 
De li tempeje 'n faccia a li portune 
De fa ntaglià me pigliarraggio sfizie 
*Nn oro , o ’nn ayoreo che mmassiccio siay 
De'Gangare le ppugne, e ppresonia. 

E de Romraolo 11’ arme vettoriuso 
E lo Nilo de nave a gguerra chino, 

Co le colonne aparate vascio suso 
De sperune purzì d’ abbronzo fino . . ' ' 

Nefate a caucie ritto a lo fetuso 
Cacciato , e Ceti ttante all’ Asea ’n sino 
Pegliaie a fforza d’arme , e ffujeiive' 

Li Parte pauruse, e mmieze vive.' 

. tned. G Ve*^ 

* ' 
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■jA$! Ceoucicorum Lib. III. 

♦ versisque sagittis t . 

£/ duo rapta manu diverso ex hoste trophaa • 
Bisque triumphatas utroque ai littore gentes • 


jStaluTìt & Pariitapides,spirantia signa: ' 
Jssaraci proles: demissctque ab Jove gentis 
. JNomina , Trosque parens , 6* Troja Cynthìui 
aucior . 

Invidia infelixfurias, amnemque severam 
€ocyti metuetj tortosque Ixionis anguesy > 
Immanemque rotarti, o non exsuperabile saxunu 
'fnterea Drytium sylvas, saltusque sequamur 

ìntaHos-, tua, Mecanas, haud tnollia jussa . - 

Te sine nil altum mens iAchoav, an age segne^ 

“ .... • ' . . ' * i 

f 

' * i 


Rumpe tnorast vocat ingenti clamore ,Cithetron, 
Taygetìq] canes, domìtrixq\ Epidaurus f quorum} 
jEr vox assensu nemorum ingeminata remugtt . 
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Georgica Xib. hi. - 
Vedarraje, che lanzano sajeite 
Da dereto fujenno ’n sanetate , 

E duie trofeje ncoppa a ddl bofFette 
D’ arme , e bannere a neraraice sccppatei 
E tutto chello, che dapò facette 
Sopra Puopole vinte , e ttriunfate ^ 

'N chisto lito , € chillo sarrà scorpito 
’N manera, che se mosta co Io dito. 

Statue de «narmo pure nce sarranno, 

Pare > che ogn’ una parla : £ de Saraca 
Le rrazze , che lì nomme de geni*' hanno» 
Che de Giove so asciate da la vraca » 
Tata Troio-, e Cinzeio nce staranno » . 

£ la mmidea , eh’ ha pauft > e che se caca 
Sotto ’n vedè le fFurie , sierpe , e trota 
D’ Isione , sasso , sciummo , e lo Pelota . 
Ntratanto , Mecenate , non perdimmo ■ 
Cchiù ttiempo , de le Driade la serva » 

Li vuosche , che toccate non avitnmo » 
Cantarlo voglio stiso ncoppa ast’erva. 

Li tuoie comraanne sa]e se io le stimino » ' 
E saie se ’n capo a nome nce se conserva 
Autro che tte : lo dico , no Io traccio » 

Si 'da te no accommenzo, niente faccio . 
Rompimm’addonca tutte li ntraitiene , ^ 

Pocca nCè chiamma , e strilla Citarone . 
là cane de Tiagete ; e sse nne vene 
Epidauro , che ddomma vestie bone , • 

Azzoè cavalle » eh’ hanno bone schene 
Pe cravaccà , e pe lo carrettone . 

Eco responne a itanta' vuce , e strillo , ^ 

Lo vuosco le addoppèja a mille , a mille. 

G z Poc- 
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148 ' CSORCICORVM LlB.lJl \ 

fìlox tàtneH ardentes accìogar dicere pugnas 
Ccesaris, 6 » ntjnen fama tot [erre per annós ? 
Tithoni prima quot aptst ab origine Casar, 


‘ Seu quìi Olympìaca miratiti prxmia palma ; 
Pascit equos', seu quisfories ad aratro JuvencoSi 
forpora precipue matrum legati 


joptima torve 

Forma bovis cut turpe caput, cui plurima cervia. 
Et crurum tenus a mento palearia pendent \ 

Tum longo nullus. Uteri modus: 


\ omnia magnat * ^ 

Pes efiam, & camuris flirta sub cornibus aures . 
fiec mihi displiceat maculis insignir, 6* albo : 

> Àut juga detrccians , interdumque aspera cornU « 

r Et faciem tauro propior, quaque ardua tota ^ ' 

Et gradiens ima venit vestigia cauda . 

• ' iEtas 
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CeORCECÌ LiK H{. . 149 

Pocca voglio cantà dapò- de chesto* 

JLa guerra granne > la yattaglia ardente 
De Cesare Attaveana, e srornà priesto 
No Poemma ’n vierze arroìche azielleiue} 

, £ la famma lenguta rnanefesto 
Lo farrà de la munno ad ogne gente 
Pe ttant’ anne, Attaveano Austo quante 
Dall’ asci de Telone eje destante . 

Ma venimmo a nnuie ; Chi crescere vele 
Li pullitre pe ffare le ccorzere 
De li barbare , pocca palile sole , 
Premmeie olinvpeche vencere , e bannere; 
£ se carcuno pe abbuscà mugnole- 
Vo fa li jenche ♦ o vuoje vo tenere , 

Che ssiano forte pe la terra arare 
' Li cuorpe de le minamme ha da smicciare. 
Ottema , no spavento eje la vacca' 

Ch’ave na cera , cho te fa paura* v 
Na capo brutta co na faccia vrac^, 

No cucilo gruosso, e ggrossa ncort^atura> 
Lo scianco ^ che nfì ali’ una) e 11’ aiuta pacca 
Sé stenne co na’ pella longa' > e' dura ^ 
Che da sotto la varva nfi' a le ccoscie 
De nante scenna , sena’ avè paposcie . 
Tutto ha da essere granne nfi,lo pede , 

Le rrecchie , nè si tene macchie janche 
Mme despiace , o che fanno retopede * 

Le iugo rompa > le ccarrette , e sdanche ; 
Se ta a' ccornate è buono , e’ sì' se vede 
Gh’ a lo toro resegna ’n faccia , e a ll’anche; 
E si se vede bello cammenanno 
Co Ja coda le strade ghi scopanno . 

^ 3 


Le 



ISO Georcicòrvm Lib.IIL 
^tas'Lucinam, justosque patì Hymencto$ 

• Desinit ante decente post quatuor incipit annos : 
’Cdstera necfétura habilis , necfortis aratri ' . 
Interea, superar gregièus dum Ixta juventus , 
■Solve maresy mitre in Venerem pecuaria primur. 
Atque aiiam ex alia generando suffice prolem . 


Optìrtra quaque dìes mlserìs mortalìBus avi 
Prima fugit : subeunt morbi tristisque seneclus , 
Et laboty & dura rapit 'inclementia mortis . 
Sempcrerunt ; quarum murari corpora malis , 
Semper enim rejice : ae ne post amissa requiras > 


' - r -- - 

^ntevenl, &.sobolem armento sortire quotaiinìr- 
ììecnon 6 * pecari est idem ieleclus equino. 


f t : r- ^ * I 


Tu modo quos in spem statuìs submittere genth,. 
Pracipuum jam inde a teneris impende laborem . 

' Continuo pecoris generosi pultus in arvis 
Altius ingreditur, & molila crura reponit ; 
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Georgsca Lib. HI. ''Ist 

' Le bacche esciono prene lo quart’ anno , 

Da po dec’anne de figlià fenesciono, 
Primino ) e da po st^ aità forza non hanno 
Ad ari » e manco a gnenetà riesciono. 
^Ntra chisto tiempo , che vescazzie fanno 
' Mena mascule 'n cucilo, azzocchè cresciono 
Le ppanze, e fHglIanOf e l’armiento tutto 
Una all’ autro dapò diano frutto > 

Lì meglio )uorne de la vita nosta 

Se nne fujeno , e benono li' guaje ^ • 

' ' Azzoè pìccìose nfermetà , e s’ accosta 

Lo lotano, che portano anne' aseaje 
- Le.ffatiche , e la nera brutta', e «osta- 
La sia Secca che n’ addimmanna ch’ajci 
Ma te da ’n capo chella fauce grossa' , 

£ te ne porta ’n chiummo int’a na fossa. 

Le bacche , e buoje vìecchie pe la chianca 
S’ hanno senape a ngfassaré? onne che ttiene 
Autre yesogna , azzocchè non te manca 
• Ciò , che pierde e vesogna che previene 
'' Anno pe anno', mperzòfa'ehe st, affranca 
Chello , che lieve co le bacche prene > 

£ co betielle; a la generazeione 
• E necessareo avere attenzejone . 

' PorzI pe ffa la razza de cavalle 
Aje a la sceuta stare mut’ attiento ; 

Da cche so ttennèrielle , azzò non falle » 
Mìette da parte' i meglio dell’ armiento 
Pe la monta : auza subeto le spalle ' 

, Lo pollitro da terra, non a siiento 
Cammina , pocca ntòsta tanno tanno , 

Le gatnme molle» è corre dinto iranno.'.,, 

' % G 4 Nt . 
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15^ €eoK€ICókvm Li», III. 
primus ire vìam «S* fiuvios tentare minaca 
Audct , & ignoto sese committere ponti 
vunp^s homi strepitìi^:. 


un arilta cervi»,. 

Argutumque caputa h’revis alvus-, obesaq-, terga^^ 
tup:uriatque toris animosum. pc3us.‘.. honestl 
Spa.dices..ì glaufiqueii. 


eolor ieterrumis- athìsi 

■^t gitvoi rum sV qua sonum procul arma dedercy. 
Stare loco nescit., micat auribu$.&’ tremit artuu 
Collcciumq} premens volvit sub naribus ignem. 
Densa & dextro jacluta recuoibU ìn armos: 


Ai duplex agitur per tatnhos spinai cavatqpe 
Telluremìór solido graviter sonai ungula cornu,- 



.Talis 
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Ceórgéca Lib. Hr. ^ »5j 

N<rlè'’fa specici sebbè polletriello» 

£o sciammo , ca co spireto nce trase 
Portalo a ramare y vide belio bello 
Ca nce passeja « e miata ( dento vase 
Le barrisse coscienzda) , anche chello 
Ch’a naie fa cacà* sotto , e che ler ccase 
- letta *0 terra , castielle , e ttorreiune 
Non temme , zoè le bomme , e li cannane* 
Ha d’ avè lo cavallo aggrazeiata’ 

La capo non già granne « aato lo cuollo' 
Lo pietto lareio'y e forte > e che sfasata 
Sia la pania ntra lo ttuosto , e mmuoHo*- 
La groppa sia carttata , e ssollevata»: 

‘ Tonna» che se nce pozza fa' lo' bollo «• 
sia- Io raierco ; boone'Ii morelle . 

Li baje , sàaré, e starne anco’ so belfè*- 
Li lanche, e gilve so prezzate poco» 

E bo Vergileó, che sia sto colore* 

E manto pessemo . Se da* no - luoco’ 

Sente d’arme lo saono, e no stupóre »' 
Annicchia Io cavallo » tutto fuoco 
Non se po stà, lè^ irecchie appizza\ e fforo' 
De le nasercie lareie vampa caccia , 
Tremma , la capo scotola, e minenaccia* 
Li^ crine non- se p'onitó cchiù ntrezzaitr 
Se spartugliano tutte a ramano manca'»: 

E se vede lo schino addoppejare 
Verzo le ppacche ; e lapisciazza,e’zaiica 
Sgizza pe l’aria ; pocca^ de zappare 
Co le cciàmpe la tèrra non' se stanca »' 

£ l’ognia, ch’eje tosta cònihie cuornoi' 
La jètta nnant’» arroto, a scianco, e attuomo* 

G $. Ac-» 
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« IS4 GEORCI€ORVM Lib.ìU. 

■" Talis Amuleti àomìtus Pollucls habenis 
Cyllarus\ 6* quorum Grati meminere poetett . 
Martis equi bi/uges^& magni currus Achillis. 
Talis &Jpse jubam cervice effudit equina 
. Conjugis adventu pernìx Saturtius 6* altunt 
^,ì*elian hinnitu fugiens-implevit acuto. , . 

. . ' Hunc quoque uhi aut morbo gravìs t aut farrt 
segnìor annis 

.Deficit, abde domo^nec turpi ìgnosce senectee, 
.tjDrìgidus in Ventrem senior, frustraque lahorem 
Ingratum trahìt : <S- si quando ad pralia Ven- 
. • tum esti , , > 

Vt qubdam in stipulis magnus sine virìbutignisr 
Incassum furie. \ •' 

Ergo animos^, cevumque liotahis 
Praecìpue^ hinc alias artes, prolemque paremumi 
Et quìs cuique dolor yi^Ot qua gloria palma ^ 

' ■ . 4 



V ì^onrie vlder, cunt pracipin cenamlnc campùttr 
Corripuere, ruuntque effusi carcere currus ? 
Cum spes arrecìa juvenum^ exuUantlaqi haurìt 
^ Corda pavor pulsans: 
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' GEORGECA LIB. III. , JjS • 

Àccossi Cillaro era^ lo sommiero 
De Polluce , raccontano’ li Griece ; 

La pareglia « che Mmarte > e lo guerriero 
Achillo aveano nera corame pece . 

Cossi Saturno se mùtaie ’a. destricro ; 

E annicchiarino' ’iv Pelèo fuije,'e ffecè 
Ko cuorno' a la mogllera , che corrette » 

£ trovarlo 'n castagna se credette. 

Quanno po' so mmafruné' li- cavalle > ^ 

O che malate stiano t’ accuorge, 

Àggene compasseione , e ne le stalle 
Miettele a paglijar’ , c dalle vuorge » 

Non po fa vescazzìe , ca le spalle 
Ave sciacche lo viecchio , e chiaro scuorge,. 

Che resce a brenna*, e fa fetecchie, o sbaglia 
„ Gomme se’ sole dì , fuoco de paglia . 

'Addbnca quànno sciglie st’anemale 
vL’ aitate , e lo spiretp vesogna- 
Co attenzeone asservare,e 'n che cchiù baie»- 
Che rrazza sia' , si buono pe la scogna» 

O pe la guerra , e se ’n cocuzza sale 
Tene dell’ autre cchiù' ; vide se ngrogna 
Affritto quanno' è biiuo , e groléia groleia 
Se cantai co annecchià', quann’ha vettoreia. 

Non’ te n’ adduone’, quanno le ^galesse j 

Fann’ a correre ; magnano la terra 
Pc' no picco , na groleia , pe scommesse j 

Pare che lo diaschenge 1’ afferra ; ' J 

Chi le rretene tene, e che nteresse ".j 

^ Nc’ave, stà muto attiento, che no sferra j 

Spera de vencere’, ma To terampre* i 

De perdere le fa tremmà lo core , ^4 

' • G d ^ Spis-* 
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Cmo/uckorum Ub. tir. 

illi instant vertere tono] ' 

£ proni dajit loro, ; volai, vi fervìdus axis\ 

, J.amque humiles . , jarrvpue ciati sublime videntut 
Aera per vacuiim ferri , atrp» assurgere in aurasz: 
' ^ ìlec mora,nec.requie5'..at fulvcenimhusaten€ 
Tollitur:^ 


humcscunt. spumi}, fTatuque sequentum^. 
* Tantus amor laudum, tantx est viclbria curx^ 
Urlmus Erichthonius currus, &quattuor aùsus 
■fungere eqftos; rapiiisque rotìs insistere vàcioet. 


'Erana.tfeléth'ronìi'Lapithd, gyrosque dedire~- 
lìttpositi dorso: atque equitem dócuere sub armisi 
' Insultare solo. 6* gressus g^omcrare. supertés^ 
£qUU3 utcrqiie. lab.or.i. 


ceque fiiventmq', mdgiistrt- 
V ^^*uunt,(alidimque animi s & cursibus acrem: 
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GEOUfiieA'LiB. OT. , ly^ 

Spissò scl^iasseja co li sconejate 
Li capMiune allàsca y e dà la voc#" r 
Le rrote volano , n tutte duie i late 
Se «foca 1' asso, e se lo tuocohe coce; 
Mo le bidè tterra,.e mon’ amate ' 

’Nn areia , tant* è lo ccorrere veloce, , 

Ntra nuvole de porvere isso-fatto 
Lo sioco ha da toccà, comm’ è lo patto • 

A. li. cavalle zuppe de sudore 

Lo scianco sbatte , pocca fore , e ddinto 
Lo pietto alfanca, tant'eje 1^'ammore 
De la laude , e la grolea d’avè viitto; 
Primmo Erittoneio fuje lo nventore 
De tire-a-quaito , cornine nc’ hanno finto 
Li Griece, e priinin’ a correre jocajp 
E seinpe vense chille , che sfidaje . 

Sì volimmo toecà ciert’autxe taste.. 

Li Eapite Pètronij fuieno. chille 

Che inmesero le briglie , e fuino i_ nrtstO 

De fa zompà i cavalle cOmtn’a grillC:', 

E a. fatele baìlà« co. dire baste; 

E sotto all’ arme girare a mille, a’ mill*: 
Gò superbeia , e arenà nnante le gamme 
Q arreto o allatos e'sKattere lè cciampev. 

Nce so li matiescalche vertolùse 

Co ll’ assestenzeià' lloro te le sciglie-' 

'' Cavalle correr nre, e- speretuse , 

Giu vene, n’. apparate, e co* le briglie-, 

^ ' Te serve* pe* cchesi^ arte , e pe cchisi’ use; 
'‘"‘-Piglfa sempe da <AiHe li ooneiglie.,, , 
Caccia li viecchie , pocca li marrane 
4«e;ueneno L sciuocche , ngnoramupe , . 

, CjLOt^ 
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Qaamvìs siepe fuga versos ìlle egerit àostési 4 
Èt patriam Èpdrum referat fortesque Mycenas- 1 
■Nuptunique ipta dcducat origine geritetn. 


Ve' • 

* j 

cr Bis animadversis instant sui tempus, & omnets-' 
Jmpendunt curas denso distendere pingui, 
,Quem legère ducem, & pecari dixere maritumr 
Florentesque secant herbas fiuviosq; ministranty 
( Farraqacr . , ' . 


ne blando nequeant superesse laborty 
^'■flnvaliiique patrum referant jejunia nati. 

Jpse autem macie tenuant armento: volentes 'v- 


' Atque ubi concubitus primos jam nota volùpìas-' , 

Sollicitatrfrondesq; ncgant,& fontibus arcentr 
Sape ctiam cursa qu4tiuntj& Sole fatigantt 
Cum graviter tuasis gemit area frugibus, & cum 

Surgentem ttdZephyrum palea iaólantuT inanes.' 


Hoc 
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'' GE0RG£CA‘ LIB. Iir.' ' i$f 
Caccia lo viecchio sebbè te contasse 
D‘ avè fatto fui tanta neimnice , 

Che sia schiuso 'n Mecene, e li fracassa 
Fatte ’nn Epiro » e le battaglie dice ; 

O puro eh’ a rentennere te dasse 
Ca no seenne da rigeue schefìcet 
Ma da la razza , che co lo tredente 
Nettuno lìce ’n terra ntra no niente.' 
Fatto chesto s’' accosta chiano chiano ' 

Lo tiempo che vesogna avè^ la cura 
De ngrassà chillo, eh’ ajé bello e ssano 
Scivoto pe te fa razza secura 'f 
Prato deve nragnàre frisco a mmano^ 
Non tanto tenneriello-,.ed' acqua pura 
Vevere , co badà che sia abbonnante , 

. Nè ruorglo te scordà de vottà nnante.' 
Se non faje a'ccoss?, non- potè chillo- 
“Cardà la lana titosfo a la fatica 
De Vennero ; ante nasce peccerillo- . ^ 
Lo feto , c la razzotiola na pica 
Secca cornine lo patre; e no tantillo 
La mamma anco se fa . Sacce eie nemmica 
La leccumma a le rraaze ; statte attiento^ 
Caccia lo piezzo sfcco dall’ armiento . 
Quanho vide , che nnove vescazzie 
Vonno le bacche fare, ammancaLuorgte 
.. No le jRa vevere , ante pe le bie 

Correre falle, e quanno pò- t* accuorgie^ 
Che carcarea lo Sole- a mmiezo die , 
Fatecà falle; *rr specie se tu’ scuorgie 
L'areia chiena de spiche, e de frumreirto, 
Che menano le ppale ’n'faccia a biento . 
^ Se 



V 
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Uo 'c faciunt, nìmio ne l'uxu ohtusìor usììi ' 
SU genitali arvo^Sf sulco .oblimét inenes} 

. rapiatsìtiens Vcnerem, inicriusqi reconiati 



Rurms cura pat rum cadere & succedere matmth 
Incipit yexaciìs gravida cum mensihas crrant. 
Non illas gravibus quisquam }Uga ducere plau- 
stris , 

Non salta superare vìam sit passus y & acri 
Carpere, piata fuga, flùyiosque innate rapaces. 


Saliibus in vacuis pascqnu 6 » piena secundiim 
Flumina,muscus ubh& vìridissima gr amine ripa- 
Speluncceque tegant, ó^saxea procubet umbra. 


0 


ì. 





Rst lucQs StlarU circa, ìlicihasqut virentent' 

^ Plurimus Alburnum volìtans, cui nomen Asilo ' • 
^Romanum est, astròn Graii vertere vocahtes!' 
Asper, acerba sonans», . _ 
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Se.fa.ce chesto azz6 cbelk no ngrassano* 
Pocca stregue la parte, anze le bene 
Lo ggrasso appHa, e isurcbe pe do passano 
Le semmente , e no ésceno cchiù pprene» 

' Ma 'u chUle luogbe «nbeto s'ammassano, 
Quanno so asciutte, e ttrase dinto bene 
Vennere , e se nce afferra , e s* annasconnew 
Cossi le mamme se fanno feconne . 

Cià le bacche so pprene , e so ppassate 
Chiù mmiseronne la cura, e li pensiere 
Mon avimmo d’ avè cchiù de li paté , 

Ma de le mmamme avimmo da tenere; 
Fore li jughe , e stravole serrate 
Non s’ ha da zompà fuosse , e fa carrere^ 
Pe mmiezo a prato r nè scìumme passare* 
Che songo rapete , e s* aggia a nnatare» 
Hanno da pascolà ’n miezo a ccbianuro 
De li campe vacante, e costa costa 
Le rripe de le sciommare secure , 

Addò r erva nce sia non tanto tosta * 

£ musco verde , e addò spelonche scure 
Naturale nce siano, o fatt’ apposta , \ 

O grutte dinto munte muorno aperte ; 
Che co ffrasche , e co stocchta so coperte^ 
A lo vuoscho de Silare , e sciomara , 
Alburno eh’ e je tutta verdeggiante 
Nc’ è na mosca , che chiammano zaazaraì 
Li Rommane, e li Grieci studeant^ 

' Estron , chesf ha cossi velenosa e ara 
La vocca ,o sia no pungolo, eh’ a un istante 
Auza mbolla addò pogne, e te la jettà 
Se no le sciuocche ’n senti la trommetta,' 

9 ^^ 
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' - ' ■ quo tota exterrita sylvis' - 

Dìfiugiunt aminta: furìt mugitihus ctther 
- Coricussusi sylvaque sìcci ripa Tanagri . 




Uoe quonìam monstro horribiles exercuit ira$’ 
Inachicr luna pcstcm meditata juvcncee ,• 



Kane quoque (namediisfervorìbìtsaetior ìnsiatf 
Arcebis gravido pecari^ armentaque pascer 
- iS ole recens ortoy aut noUem ducentibus astris . 
Tostpartum) cura in vitulostraiucituromnis ^ 
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George«a LIB. ih. ' 
Credo^che sia chillo moscheglione» 

Che nnuie chiammamino mosca cavallina» 
Tene la musso comme spingolone » 

Che Io cuojero percia cchiù- de spina,' 

E quase magna: o pure lo vespone. 

Che ddove afferra , ncorza ; la vaccina 
Nce stà soggetta assaje » ’n furia dace , 
Quanno una se 1^ attacca, non ha pace. 
Aggio visto Io li cavalle chine 
De sango ciampejà 'n specie ’n campagna^ 
£ che ddinco le rrazze de vaccine 
Le bacche , e ttore chesta mosca nzagna^ 
Tanto che pe sserve , e pe ccolline 
Non penzano stezzate , che* se magna r 
Ma nfure'atè corrono , e mqggisceuo , 

De Tanacre le rripe , e atro stordiscen®.- 
St** alternale assugliajé la Dea Giunone 
Pe gelosia na vota nfureiata p 
Arrassosia f contro na guagìiona 
' Da lo SI Giove ’h vacca trasformata • 
Era figlia de Rrè, perzona bona. 

Bella co Io ssopferchio , ma tornata 
Comme primmo Iside Dea la chiammajeno^ 
£ da tanno nn’ Egitto T adorajeno . 

Ste mmoschè.addonca ( ’n specie la state) 
Ntuorno le bacche prene scioccà dive; 

Li raje de Io Sole ’n che schiarato 
So la marina , o so de lumme prive 
▼erzo la sera è Buono sr portate 
L’ armiento a ppascere ; Ir caude’ stive’' 
Sudà le bacche , e abbaschejà le fiannlo,' 
Lo cchè 0 a prene, o a fogliate semp’è danno.' 
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Continuoque notas & nomina gentis inufuat : 

^ Et quos aut pecori malint suhmittere habendo y 
Jut aris servare sacris. aut scindere lerram , 

Et campmm horrentem fraclis invertere glebis . 
ditterà pascuniur virìÀes armenta per herhas . 


Tuqaos ad stuMum^arq^usum fcrrmabis agrestem, 
lam vitulos hortarcx viamque insiste domandi , 
Dumfacìles animi juvenum^ dum mobilis attas,- 
■Ac pritnum laxos tenui d$ vimine circlos 
Cervici subnecie : dthincy ubi libera colla 
Servitio assuerint^ 


• ' Ipsi è torquibus aptos- 

funge pareSì & coge gradum cqnferre j.uvencos\ 
Atque illisjam sape rota ducantur inanes 
Ffr.terramy 6 * sommo vestigia pulyere signent ^ 


i ^ ^ 

Post valido nitens sub pondere f agititi t aacis- - 
Instrepaty & ptuclos temo trahat aereus orbes^ 
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Venimmo a li vetielle, nuette signo * 

A cierte « zoè pe ffa la monta chillo 
Pocca^ schernitole gruosso,e chisto è ddigno 
D* esse sacrefecato, ca è bell ilio, 

Janco , e alliegro , chillo è no sanguigno - 
Pe ammaglià è buono «mo ch'è peccerillo 
Crescerlo pe lo jugo, e pe Tarato, 
Pascete T autre fa pe T erva , e ppra.to . 
Chille vetielle, eh’ a le mmassarie 
Destine ’n specie pe «irà li carré, 
Nnerezzarle vesogna pe le bie, - , 

£ nsistere a ddomarle ntra le sbarre , 
Pocca giuvene addò vuoie tu, le cchiie; 

’N primmo fa chesto, ca si no tu sgarre , 

' Miette no chirchio lasco lasco ’n cuollo 
Fatto de.vinchie vjerde fruollp fruollo . 
Quanno pò vide , che song’ assuefatte 
Li cuolle a chillo jugo fìnto , e fauzo 
Cogniugne bello bello li cchiù atte 
A no luoco , che sia chiano no sbauzo 
Co chelle stesse chierchie a st'uso fatte 
Mmezzale a ccammenare , e no trabauzo 
Chiano chiano a tterà co lleggie rote, 

Ch’ appena 'n terra ammaccano l.a lote • 
Quanno si assicurato da po .quacche 
Tiempo , a tirare mietteio lo carro , 

Che II* asso aggia de fajo , e che de tacche 
De cippe , ,e iegne sia e zippo , e varrò , 

Si so ffbrre -, vedraie ncoppa le ppacebe ■ 
Cierte signe , che ffa quanno vezzarro 
Nzippa Io voje H’onghia a lo tterrenp 
, £ Broccia , e (tira ceuza veni meno. 


A 
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Interea pubi indomita non gramìna tantum , • . , 
Nec vescas salicum frondes,ulvamque palustrem^ 
Sed f rumenta manu carpa sata". nec tibì fata 
More patTum nivea ìmplehunt mvlclralia vacca : 
Sed tota in dulces consumunt ubera natos . 


Sin ad bella magìs sttidium,turmasque fcroces , , ' 
Aut Alphea rotìspralahi fiumina Pisa , 

Et lovis in luco eurrus agitare volantcs : 


Priffius equilabor €st : ^tiìinos dtquc CLttUà vìàcTt 
Bellantum:litvQsque pati 1 tracìuque gementem / 
Ferre rotam^ 6 * stabulo franos audirp sonantes • 



Tum magìs atque magìs tlandis gaudere magistri 
Laudibu^t & piausa sonito m cervicis amare, 
Atque hac-jam primo dcpulsus ab ubere matris 
Aujiat: inque vicem dit mollibus ora capistris 
Ànvalidusy etiamq-, trcmcrìsf edam ìtiscìus avi. ,• 
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A ghìence nn’ addommate le ggrammegne 
Non le dà salo > mmescance le ffrunne 
De salece « ed autr’erve « azzò no sdegne; 
Dalle iTerraneia verde ^ e iEene junne. 

JLr ausanza de li yiecchie fa se spegne 
Azzoè de latte anghire da li fanne 
Le Itine . e llassà poco ; se vuò frutto 
Se llVhanno li vetielle zucà tutto . 

>Ia si a le gguerre apprecà volimmo , 

£ a li squatrune de cavallaria 
£ che saccio Jo « giacché moncesinimo, . 
Penza purzine a .fia co vezzarria 
' Juoche a cqpirere, e a echi nc’arriva priramo 
Co rrote pe li sciurame « e pe la via 
Arfea de Pisa ^ e pe cchillo de Giove 
Olimpeo vuosco , se facevano dove . 

Pfimmo so li cavalle ; pe la-guerra • * • 

Chille « che s’ hanno a scegliere « e pigliare, ^ 
Non se deve mmorrà « ma azzò non s erra, 
Vesogna s'aggia ngiegno,e ben penzare ; 
Ptimmo la vestia ha da -vedé la sferra t ^ 
E r anemo de chi vo sfeccagliare « 

De le ttiomme sprezzare ha lo fragore , 
De le rrote , e le vriglie Jo lommore . 

De cchiù hann’a ssetitl tanno smammate ; 
Le llode « e biva , che le dà lo masto ; . 
£ si l’ alliscia chillo le ccostate 
La mano non afferrano a lo tasto ; 

Si se stanno , o le votano li frate , 
Quanno le mette la capezza , o nvasto « 
Zoè la Yard ella de la lezzeione, 

Né ccauceiano > o fanao sbareione . 


Di- 
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jtt, trihus exaclis, ubi quarta accesserit atat » 
Carpire mo X gy rum indpìat^ gradibusque sonare 
Compositis, sinuetque alterna volumìna crurum : 
Sitque Uioranti similis: 


tum cutsikis autas { 

Pfovocej; ae per aperta volanSj ccu liberkahcnìst 
/Equora vixsumma vcstigia ponat arena. 

Qualis Hyperboreis Aquila eum densus ab orìs 

€ ■ 


Incubuit, Scytiiiaque hyemes, atq\ arida differì 
Nub'ila.tumscgetes alta, campìque natantes 
Lenibus horrescunt fiabris, summaque sonorem 
Dant sylvx. longiqueurgent adlittora flucius ; 
UU volati simul arva fuga, simul xquora vcrrens. 

Eie vel ai FAei metas, & maxima campì . ' -, 
Sudabit spana & spumas aget ore cruentas , 
Belgica vel molli meliusferct esseda collo . 
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Dive aspetta l’ aità ; nnelo quari’ anno 
- Le ppuò mannare a lo cravaccaturo 
A botà ’n tuorno ■> ’n giros o cammenanno < 
Mena le. gamme ’n (ore, o azieccamuro;^ 
Mparare a ghire ’n sella « o galoppanno i 
O cammenare a passo echiù ssecuro. 

Si vuò cavalle buone è nnecessareio 
Che le mmizze ’n sta aità a chello llareio» 
Si vuò sfidare a ccorrere li viente « .v t ’ 
£ comme se no avesse capezzone ' 

Vola pe stiate, e senza che le ssientev, . 
Toccà le cciampe ’n terrai, >• fa felone '. .. 
Tienetelle ’n zarcizeio ; te ne piente i . i 
Se faje lo ccontrareio ; no stallone 
Deventa , ed a la stalla, e mmangiatora 
Penzà, e tremmà lo vide se esce fora. 
Gomme viento de terra quale scioscia 
Da li munte Mmoscoveia fa cchiù ccose; 
Cca le nnuvole sfaje , eh' a. la ntoscia 
Jovano , pocca so ssecche , no nfose , 

I.là sbentola le spiche, o streppa,o ammoscia, 
Ccà a li Ciele lo mare , e le scummose 
Onne co barche jetta a scuoglie ’n fàccia. 
Llà sische da le ssirve , e ccase caccia. 
Lo cavallo accoss) tutto sudato 
- Ccà na carrozza tira ; Uà ha^Ia vocca .. ^ 
Chiena de scumma ; ccà corre ^ o lo sciato 
Figlia pocca a lo .singo arriva « e ttpcca^ 
Ch’ a l’ olimpeche juoche. sta assegnato ; 
Ccà sotto a no sordaio a ghì l’attocca, 
O co ll’essete ’n cuollo a iFa 'UC, guerra , 
Corame fecero a Ccesare Nghrifferra ì 

H 1 nero- 
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Tarn dtmum crassa magnum farragine corpus •. 
Crescere jamdomitìs sìnUo.naniq;ante domandum 
Ingcntes tollsnt anitnos-. prensique negabunt 
gerbera Unta pat 'h 6* durìs parére lupatts . 




'.t ‘ 

Sed non vlla maglsvires industria firmata • ’ 

Quarti Yenentns& caci stimulos avertere atnoris'. 
Sive boum, sive est cui graiior usus equorum » ^ 

Atqueideotauros proeuU atipie in sola relegant 
Pascuapost montem oppositumi 






y- 


trans jlumina 
Atti intvs dausps satura ad prasepìa servant 
Carpii cnim vires paulatimy 


t o 
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• vrìtque videndo 

ramina', necnemorum pathur mtminisse , nec _ 

Puhibus illa quìdem illeccbris, & sape superbos 
Cornìhus inter se suhigìtdeccrtìerc amantes 
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Ncrojepnc vesogna , che ppermiette . 

Che lo cuorpo de chille , ch’addommate 
.Già so.se ngrassa , Venghie>e carnemett 9 
Co iFerraina « ^ grammegne bqn lavate : 
.^Pfimmo deir addomà , sempe -a^ffileue ^ 
Se fanno stare ; comme spiritate 
Si no vide sautà , ne se le ppiglie 
Co la frusta obbedescono , o a le briglie. 
^ vuo)>' mantenere '’n.fpria , « ssode,. . , 

Non sulo li» cavalle,, .ma li 4ore. . , 

ia siajVenere, avvierte/no le frode » , a 
"N è le perda lo stommaco ramnipre^., ^ 
Pocca ’n partecolare a ttore prode» 

£ ppogne lo cecato ; attiento fore 
Lontane da le bacche sule sule 
Nliettele de li munte nne li cule. 
dOall’ au tra .parte de li sciumme, -falle 
Annasconnere , o dinto a ili procuoje.^ 

Ntra le ddefese ’nn auto , o tura le vvalfe 
Fuorte » e grasse accossì tenè le ppuoje ; 
Siente , o l’ ammaglie tixte doie le ppalle» 

£ da tore le d'aie deventà vuoje » 

O dapò , ch'ha montato volta fora » , 
Pocca la vacca Io, manna a mmalora. 

La vista.de 1^ fenimena lo coce». 

E le leva le fforze appoco appoco , 

Se scorda de le ssirve e rresta ’n foce ' 
Lo magna, o ’ii cuorpo le deventa fuoco » 

E ccapace na vacca co no doce 
..^^■Careziiello spetà no brutto juoco . • .. . 
Ntra li laure , pocca ’n sanetaie ’ 

Pe gelosia se pigliano a ccornate . 

• Ha £ 
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Pasàtvr in magna sylva famosa juvenca s ' ' 

Jlli altemantes multa vi pralia miscent 
Vulneribus crebtis, lavit atercorpora sanguis r 
Yersaquein obnìxos urgentur cornuay vasto 
Cum gemitu'.reboant sylvap & magnus Olympw> 


Kcc mos bellantis ma' stabulare', sed alter 
Viéhs abit^ longeque ignoiìs exulat orìs , 
Multa gemens ìgnominiam-> plagasque superbì 
fiàorisy ’ 



. ‘ . ; ;ì • 

rum quos amisit inultus amores\ 
Et stabula aspeSlans regni excèssit avitis*. 



Ergo omnì cura vires txtrceu ^ 

Dura jacet pernix ìnstrato saxa cubtU , * 
Frondibus hirsUtis , 6* carice pastus acuta j 
Et tentar sesc', atque irasci in cornua dtsat 
Arboris obnixus truncox ventosque 
lólibus : & sparsa ad pugnam protudu aren^ 
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£ che bidè? la vacca mente raosta 
Ch’ è bella * e va pe 11’ erva pascolanno » 
Co ifurore lì tore quanto tosta 
La ncornatura sia « sperienza fanno t 
E ccommattenno da ferute nchiosta 
Esce pe sfango « e ppare che Uà ttanno 
Se strippano ; li grà muggite ^ e botte 
Repeteno li munte , valle « e grotte . 

Non tornano a la stalla tutte d^e 
Dapò , che lo commattere è ffornuto, 

, Pocca pe n’auta via scappa , e IFuje 
^ Chillo -, che la vattaglia ave perduto; 

Che brutto rauto fa ( ca comme a nnuje 
Lo cchiagnere non sa ') nn'asilio Juto 
*N parte lontane , de penzà a lo scuorno 
Non cessa, e de guardà le cchiaje ntuorno. 
Non sulo , ca peri’ ha la nnammorata 
Penza , ma eh’ isso ciuccio non ha fatto 
La vennetta ^ e che chella e|e restata 
i>e chili’ antro *n potere nn’ issolFatio ; 
Comme tenesse ’n pietto na stoccata , 
Muggisce, e bota V nocchie addò io fatto 
, £’ socciesso , e a la stalla, addò lo tore 
Kemmico dorm'e, ed isso stà da fore. 
Non penza ad autro, eh’ a mettirse ’n fTorze, 
Ed a ntostà li nierve , e li cosciune , 

^ Co ppascere cardogne , junghe , e scorze, 

> £ ddorral ’n terra ntra sasse, e vrecciuna; 
*’‘Pe‘‘se provare piglia cierte ccorze' 

Da luongo , e m meste l' arvole, e ttronciine, 
O le ccorne nc’affila , e a'viente mena 
^rjwte hyano, e ghietta all’ areia arena. 
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Posi, uhi colleclum robus, viresque recepta 
Signa movety prceupsq\oblìtvm fcrturin hostem: 


- C 


Fluchts vt in- medio capii cvm alhtscere porìtai 
Longius ex- alioque sinum trabit: utque volutus 
Ad terrai, immane: sonai per- saxa, nec ips» 
Monte minor procumbif, at ima exastuat undet 
TorticHfUSf nigramque alte subjeciat arenum^ 


.1 f 

Omne adeo genvs in tertìs Hominumque feriti^ 

" ' rumque. 

Et genus- equoranti pecudésì picleeque volucres- 
In’-JuriàSi ignemque niunt : amor omnibus idem* 
Tempore non alio catulorum- oblila- leana 
Savìor erravit campis,: nec funera vulgo 
Tarn- multa- informes ursi, stragemque dcdere- 
. Per sylvas: 

"tum scevus' operi tum pessima tigrist- 
Jlett mate tum Lybix: solis- erratur in agris ! 
Nonne vidts-, ut tota tnmor pertent et equorum 

Carperai sp tantum notas odor artulir aurasì: 
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Puostfise 'n forza pò , anze avanzatry 
' ' Cchiù lo vigore a la battaglia torna ’ 

•• Retrova lo nemmico', che- scordato • - 

Se l’ha fuorze -1 e lo sfida’ co le’ eco maV- 

• Co la coda- se' vatte;, l’ antro sfidato , J 
^ •" A la ncorzera a batterse- retorna , ' " f K 

E li. vaccare pe sparti restate ^ 

Cchiù de na vota songo stroppejate r p 

Nfi^riano accossì da auto mare ’n terra- ' " • 1 

• Ri cavallone janche , e ’n faccia a scuoglie i 

- (Jomme montagne mmestono', ma' guerra 

No le fanno jipecchè l’acqua se' 'scioglie 
''' Ntra chille'y sauta ’nn areia , e dà sotterra 
Votia suso l’arena, e Tcrvave mb'roglie, ^ 

Vortece vareie fa , sbareja da tasso. 

Se sente pe cchiiV miglia lo fracasso. ’' 

Eo fauzo cecato fa là corta- * 

A vuommene^ e anemale% anch’à serpientc, 

A' ppike", aucielfe , nzlette d’ogne sciorta 
■ Le scarfa , e nfuria , nullo' stimma, o sente ; 

La lionessa se scorda i figlie , e pporta * 

Pe li campe terrore ; eje fetente 
Se te vede", e non fuje, H'urze brutte' 

’N aramore mmestono', e accidono tutte. 

De Io puorco sarvateco ’n ammore- 
Cchiù crodelè non c’ è , ma' cchiù assaje 
' E la Tigre , e perzò non a tutt’ ore 

• Noe’ desierti dell’ Afreca tu Vaje ; 

Se’ schi^to lo' cavallo seni’ addore-' 

Dè na’ jommeut^S cridème so gguaje , 

Tutto da capo a pede tremma suoccio 
nour obbedesce affatto , e mette cuoce io . 

H 4 Se 
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17 $ CEORGICORUM t/S. fIL 
Ac nequ* eos )am frana virum^ nec verbttd saliti 
ffoa scopulìf,riipes<jve cava,atq\ob/ecIa rctardant 
f lumina, corrcptosque unici torquentia mhmen 
ìp$( ruit%dent.esque Sabdlicus exacuit sus : 

Et ffde prosubigit tepram,fruat arbore costasi. 
4tque hijac.atq;.ilVmchumeros..ad vulnera durau 

< 

i^uiJ favenìs,mngHum cui versar in ossìòus ignem 
X^urvs amorf nempe abruptis turbata ptocellis 
J^xca-.nocle natat serus freta: quem. super ingens 
xforta tonai ccUli 6 * scopulis illisa rcdamans 
.Aquora, nec miseri- possunt revocare parentesi 

Hec moritura, super crudeli, funere, virgo,, 

Quid Lynces Bacchi varia,& geaus acre Utport^ 
Acque canum ? quì£l qua imbelles iant pralia 
j cervi ? . • . . 

^ Silicee ante omnes furor est insignis eq^uarumt _ 


Et mentm Venuc ipsa .dedit,quo tempore Glauv, 
Potniades malis membra absumpsere quadriga, 
lllas ducit amor trans Gargara, transq\sonaniem 
Ascaniurm superant montes^ &fiumina tranajut 


Géórgecà Ljb. III. 

Se tira appriesso vriglia , é capezzune ] 
i^lo cocchiere puro, nè scorreiate, 

' Scoscese, precepiteje, e vallone 

Lo ponno trattenè sciumme , o jelate ; 

No puorco de Sabbine rompe fune , 
Sfosseca ’n terra , freca le ccostate 
A n* arvolo , le zanne ammola ^ e ntosta 
Li scianche.* Tuie , ca maro chi nc’ accostai 
Smiccia Uà Leandro', comme lo cecat'O' 

Dinto li’ ossa pezzella l’è ttrasuto, 

Nata d e notre ’n mare mrovolato 
’N tempesta , nè le mpona , che ssia fufov 
’N capo le trona , nè s’è spaventato, 

Nè l’onna ’h faccia a scuoglie l’ ha storduto , 
Non sente a li pariente • e muorto manco. 
La nenna sente , che le more a sciancor 
De cerviere de Bacco , e d’autrè lupe' 

Di cere Voglio niente , e de li cane , 

1 E cierve , c viirpe , che nne li scarrUpa- . 
De li sepune fknno grutte,- e nane ;■ 

Tutte la foia nsupera, e li cupe- 
Ammure 'pogneno ma dell’ ariane^ 

’N partecolare ènsigne,ale ghiommenre 
’N che fanno vescazzie , no ghì pe nente. . 
dauco a le s^oje , azzocchè cthiiV ccorzertt 
Fossero, e cchiù leggère proiebiié 
La mont»; la sia Vennere ’n vedero 
- Sta cosa , ’h tale furia' le metrìie , 

^ £’n tanta anaggia,choassaie cchiù do fere 
Le diano *n cucilo , e cchiù peod^ arpie 
Se Io mangiajeno arrasso ’nn o»sa^ e ’n carne 
|.o sango puro y^zero zucame . 

*= » 1 L«| 
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178 Georgicorvm Lib. rii. 

Continuoq; avidii uhi subdita fiamma mtdullist 
Vere magisQquia veh redit calor ossibus') ilice 



Ore omnes verse in Zephyrum stani rupib. aitisi 
Exceptantq\ leva auras ; 6 * sepe sine ullis ^ 
Conjugiis vento gravide (^mirabile dicìu') 


Saxa per, & scopulos , & depressas convatlef 
Difihghint. non.jdure. luos. ncq\ Soiis ad ortus: 
Jn Borea, Caummp, aut linde nigerrimus Auster 
fiascitur,& pluvio contristai frigore calum.~ 


J - ; -*•' 

Bincdemum liippomanet vero quod nomine di-^ 
cunt 

Pastores: lentum distillai ab inguine virus: 
Hippomanes , quod sepe male legere noverca, 
Miscueruntque Jierbas , 6 * non innoxia verba. 


4 
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' ■ GeorgecA' Li#. Iir. V ^ 17^. 

La foja a ccheste vene , e ppiglia fuòco < 
Cchìù de ogn’autro tiempo *ii primraavera» 
Pocca tanno lo ccaudo appoco appoco • 

L' allumina , nn* ha la monta se desper^ V 
■ Ire le bidè *n chisto v e ’n chilio luoco,. 
Passà montagne , e' scioiumara ’n carrera 
’N' specie cTielle 'n Aseia chiammate 
De Gargare, e Ascanèo, tanto apprezzate - 
Le bidè nzù scarrupe co lo pìetto > -'.1 

E fFaccia mmiero lekto votata , 

Cotte d’ aramore non avè arrecietto ^ 

De sciaure frische farse n’ abbottata . ; 

Che ’n Spagna Cmm? allecordo d’avè letto ), 
Razza nce sia de cheste assale steraraata>. 
Che senza vescazzie mprena' lo viento ; 

Si è Io vero , chisto è no portento ^ 

E che se danno *n furia accessi pprene 
Jenno ntra vreccie, scoglierare vallune;^ 
No ddo tu Euro sciusce , no ddo vene 
• Lo' carro de Io Sole *6 ^ li Gehine “ ' 
Ddo Borea , e Cauro y e ddo- nasceta tene 
Austro niro , e sbafanno li premmune , \ 

Tutte quante nc’^acconcia pe le flfeste 
Friddo mmescanno a cchiovere a tterapeste » • 
Lì veli a ne felofese , e sacciente 
Diceno, che non tanto so ntprenate 
Co chiste, o autre muode leghioramente 
Esce da Uà , comm’' acque destellate - 
V Ippomane venino assale potente , 

Co quale po le ssogre mraalorate 
Parole nere , ed erve mmescolanno 
Fattucchiarie , e bobbe brutte fanno . 

^ 9 6 Lo 
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SU fu^it interna ifugit irreparabile 

Sùìgula dum capti circa mveclamur amore. 

Hoc satis armetuis: superai pars altera cmre^^ 

Lanigeros agitare greges hirtasque capellas. 

Ueic. labor.'i bine lauderò, fortes sperate coUnu 

« 

X- t-:- / ■ 

. f • . ; . •„ s . • 

ìfec sum animi dubìus, verbi , ea vincere magnum 
Quam sit, & angustie bine addere rebus bonoré: 
Sed me Parnassi deserta per ardua dulcis. 

^ Raptat amor, juvat. ire jugis^ qua nulla prioturre 
. fSastaliane molli dimrtiiur orbita divo. 


Nane venerandaPalesì,magtto nunc ore- sonando 
ineipìerts, stabulis edico in moUibus berbam 
Carpere oves^dum mose frondosa rtducitur cestas: 
Et multa duram stipula ^ fUicttmqve maaipliS: 
Sternere subter humumt: 


“ gbaeiis ne fngidà Uedat' 
Molla peeusxscabiemq: ferat<, turpesq', podagrasi- 
^ Post bine digressus, jubeo frondentia capris 
Arhuta suocere jpuuios. prabere recentts: 






b 

i , 
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■» Georgeca D» ih. ' s§i 
Lo* ttempo manto se nne fiije , mente 
Terate dall* ammore de di tutto 
Strudimmo' carte ; suffece all’ armiente ; 
Passammo all' aiuta parte co cchiù ffriuto; 
t Pecore , e ccrape me vene pe mmente 
De scrivere , e ccacciarne Io ccostrutto } 
Chesta è iFatica y a buie vellane fuorte 
Pe llaude avè faciteme la corte . 

Non aggio- dubb6Ìo,che nce voglia assaid-: 
Trattà -co bieree aroiece ste mmaterie r 
E ddare- tantf annero » ccheste baje , 
Co mettere da banna- cose serie ; 

Ma a me n- ammore doce , già mme sfaje 
... £ votta a gbire ’h cocchia a- le Ppierie ' 
Pe chirte desierte aspre de Parnasso, 
Addò nesciuno viecchio ha puosto passo.^ 
Co cannicebio cchtù gruosso , o Dea- Pale-^ 
Gantà mo voglio , e cchesio dire ’n primma: 
Dintd l’ovile muollo non male 
Se daje erva a mraagnà^che non sia scimma» 
A le ppecore finche riempo tale ' 

Non torna t ( zoèla state ') che ogne cimmA 
E no ruotoFo > e ffarl'e ’hn ogne ssera. 

De paglia , e ffielecc anco la lettera^ 
Pocca- lo- jaccio friddo te stroppeja. 

La pecorimma tennera , e la rogna* 

Non sulamente 11’ esce , ma spesseja- 
La podacra ,, e. le. mona purtl U’ ogna.. 
Passo nnante , e comanno- a cebi maneiav- 
E ooverna: le ccrape , che vesogna^ 

Darlo- sempe acqua fiasca co 1* arbuto 
ftisco taglialo , e beo fioiiDwto . 

Do» 
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l8a . GEOflGÌCORVM Ub. Ili 
Et stabula a ventis hiberno opponere Soli 
Ai medium conversa diem^ cum frìgidus olim 
' Jam caiìt , extremoq-, irrorat Aquarìus anno. , 
Hac quoque non cura nobis leviore menda r 
Nec minor usus erit.quamvis Milesia magno 
Veliera mutentur, Tyrios incacia rubores 


Densior hinc soboles: hinc largì copia laclìs;- 
Quà magis exhausw spumaverit ubere mulclrat 
lata magis pressìs manabunt jlumina mammis. 
Ncc mihus interea barbas incanaque menta 
Cinyphii tondent hirci , setasque comantes 
Vsam in castrorumi 6>^miseris vclamina nautis» 



Fascùniur vero sylvas , & summa Lycei -, 
Itorrentesq; rubos-, & amantes ardua dumos. 
Atq: ipsa memores reàeunt in tecìa', suosque 
DucunCi & gravido superane vix- ubere limen. 

I *■' '■ ■■■ ■ 


Ergo Omni studio' glaciem, ventosq". niv alesi • 
Quo minus est illis cura mortalis egestas t 
Averter: viclumq', feres, & virgea^ latus 
Pabula'i nec tota claudes fanilia bruma . 

^ ' .'.I ; . t .. ' 
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Ddò dormono lo luocp ^ che sia larejo 
Reparato da viente y e a mmieio juorno. 
Lo vierno *n specie » che Io signo aquarejo 
Stà pe ccadere , e adacqua lo contuorno. 
Penià a le ccrape pure è.necessarejo, . ; 
Nnustreia non è da mettere a lo storno, 
Ca si so ’n prieizo li panne scarlate, 
Latte , e crap fette songo belle ntrate . 

£ ne fanno le ccrape ’n quantetatey <' 
Pocca quanto cchiù sprienime,efaje saimrae 
E le zizze te pareno stracquate , 

Lo llatte esce comme acqua da li sciumme » 
, Po 'la crapa te dace le ttosate; ^ v ^ 
De le barve, le schiene , panze, e llumine f 
Che cchf vò sparagnà , nne fa perucche, 
£ matarazze , capopurpe , e sciucche . 

Le ccrape dinto sirve , ^e ncoppa a scesero 
E ppe colline magnano tostine , 

Lferve sarvagge non te so de spese, * 
Stroppano ’n faccia a ssepe puro spine 
Quanno è ir ora , fa cunto che so scese 
Aunite pe tornà ’n casa , e becine 
Li crapiette so a esse, accessi chiene ^ 

Le zizze hanno, che ppare chesopprene. 
Che le, defienue^da lo fridder, e nneve, 

^ Da le viento de terra è nnecessarejo,, t 
. Quanto meno se po sentire deve ^ 

Besuogno , fa che stianto sempe a Ifarejoj 
Votrale nnante frasche, fa che beve . 
Ognuna fi isco , e quanno è ssigno aquarejo 
E ppascere non può , lo magazzeno 
Rape, ed a bùonnecchiuue dalle fieno . 
w— ' Quan- 
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At vero Zephyris cum lata vocantibus cestasy' ' 

In saltus utrumq; gregem, arq; iwpascua mìnesx. . 
Luciferi primo cum sidere r frigida rara 
€drpamus:dum mane novumdum gramina canét^ 

Et ro 9 in tenera pecari gratissimus herìm est. 



Inde^ uhi quarta sitim cali colfegerit Hora; - 
Ec cantu querula rumpent arbusto cicada: 

Ad puteosydut alta greges ad' stagna jubeto - 
Currentem ilignis potare canalibus undam r 
JEstibus at mediis- umbrosam exquirere vallemi 

Sieabi magna lovrs antiquo roEore quereae- 
trtgentes tendat ramos, aut sicubi nigrunt 
Ilicibus crebris sacra nemus accubet umbra'. 

Tu tenues dare rursuraquas , &■ pascere rursuo- 
9olis‘ ad' accasum ’i 


' - - cam' frigidus aera vesper'^ 

Temperai, 6 * saltus rcficit )am roscìda Lunat 
LJttoraqi halcyoné resonant'j&f acanthida- duttile 


/X . ■ • ' ^ ' 
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Quanno U state e pe tirasi , e lo nvuo 
Zefero fa co lo sciosciare doce 
!, Le ppecote , e le ccrape da lo sito 
Ddo so siate^lo vierno co la voce 
Cacciale , justo quanno colorito 
Vide Io Cielo » e 11’ axba che stà ’n foce; 
Pocca l’erve so cchiene de rosate * 

Le ppecore recreiano ste mmagnate. 
Quanno s’accosta po Io miezo juorno 
L’ora che mena sete , e la cecala 
. ,Co lo ccià ccià stordesce lo contuorno; 
Commanna , che la greggia a sciacquà cala 
A puzze ’n chiano> o pure a stagne ntuorno» 

, O pure dinió vasche , addò ncanala 
L’ acqua che corre , e ppo dinto na valle 
All’ ombra frescheiare attiento falle. 

Se ’n quacche lluoco na cercola antica 
Sacrata a lo gran Giove i ramme spanna»’ 
O nc’è no vuosco ombr.uso , che lo ntric^ 
La quantetà dell’ arvole a ogne banna », 
Vetta la greggia a bevete na zica , . 
D’ acqua fresca a li giuvene comraanna l 
'' Che n’auta vota pascere nce faccia , 

Nche all’ occedente lo Sole se caccia . 
Vespero tanno renfresca 1’ arzura 
Dell’aria» e la luna le rrecreja» - 

^ Pocca eje ummeta , e l’ erva a la cHanuraJ 
E le sserve refà , de chi è Ddea ; 

A chest’ ora » che sempe è chiarascun 
L’ alcione canta, pocca nc’è mmarea, 

Dinto le ssepe e spine, ove a ddorml 
ya Io cardHlo , siente fa pi pi . 



t8^ Geórgìcòr 'Vm Lim. hi. 

Quid tlhi pastores Lìbyce ; quid pascua versit 
Prosequar, 6* raris habitata mapalia teclis ? 
Sxpe dum. noclemq; 6* totum ex ordine mensem 
Pjscitur idq', pecus lon§a in deserta sine ulli» 
Hospitiis : ' ‘ 

' J l. *■ . . ^ ;''r . ■ < . . • , • / 

tantum campi faceta omnia secunr- 
Armentarius Afer agit, teciumqucy laremquey 
Armaque Amyclxumque canem-, Cressamq; pha~ 
retrami ■ ' > 

Non secus ac patriis acer Romanus in armis' 
Injusto sub fasce viam cum carpii . 6* hasti 
'"Ante expeclatum positis stai in agnine castris. 

■ * J % 

J} non-, qua ScythicE genter, Maoticaque undàt 
Turbidus & torquens jl'aventes Istet arenas*. 
'Quaq-redir medium Rkodàpe porrecia sub axem. 

. Jlli clausa' tenenf stabulis àrmenta, neque ull» 
Aut herba campa apparente aut arbore frondes'.- 


S'ed jacet aggeribus niveis informis, Sè alta^ 
Terra gela latè, septemque assurgit in ulnas y 
Sèmper hyems j semper spirantes frigora Cauri*- 



Georgeca Lib. in. > 187 ■ 

A che ntra viene nommenà ccà appriesso 1 

D’ Afreca li. Pasture , e li pascane 
E scrivere peni nsiemme co chesso 
De poche case l’ abeiaziune 
Llà notte, e ghiuorno co n’ordene stesso 
• Pe mmise se ne vanno li 'guagiiune .-a 

A ppascere le greggie-, e pe desierte i 

Sènza fa mandre* cammenanno spierte . 

Llà le ccampagne vaste'so n’abbissot 
E co le ppecore ogne 'pecoraro- 
Cane , gatte , armature porta co issO' > ■ 

Anco lo favuo Dio , e lo pagliaro ; . ' 

Justo corame quamio *in schiera fisso ; ^ 

Se raposta no homraano mllitaro , 

^ £ aspetta, lo nemmico sfardeilato 
Da lo gran piso , che pe bia ha portato^ 

Ncm so accossì li campe de ia Scizeja 
De là Palude Méoteca, là ddove- 
Lo grà sciummo Danubeio scorre, e ospize|ài< 

-‘‘E dove all’ asse Rodope se ftìòve 
Llà ne. le stalle nette de sporchizeja 
Nchiuse hanno le ggregge-, ne nce trùóye 
Antro che ffiéno sicco-; nè nommenà 
Erva , nè ffrunne , pocca non cé stà. 

Non canùsce' la terra : /nVaiitra faccia. 

. Ten’essa pe lo jelò , e pe la neva- 
ti Che nc’ è caduta ’n coppa ; sette vraccia 
'’N cierte Iucche s’auza, e se: solleva . 

Dà llà lo viento friddo'a nnufe se caccfa 
Borea , e- Ccauro , e P'aiero nc’ anneva : » 

Sempe è bierno , e ppe ddinto chelle ccase 
So cchiù le stufe a ifuoco « che prevase. \ 

U Lo 
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Tarn Sol pallentes haud unquam dtscutit uhrasi 
S'c cu invccias equis alta petit athera., nec cum 
Prxcipitem Oceani rubro lavit aquore currum, 
— ConcTcscunt subita currenti in fiumiac crustct, 

" fJndaque jam tergo ferratos sustinet orbes > 

Pu p pibus illa prius patulis , nunc hospita plaa^ 
strisi 

A' i, 

' Mrjq; dissiUunt vulgo-, vestesque ri^scunf . 

In.iuie: caduntq', steurihus humida vinai 
Et ma solidam in glaciem venire lacuna : 
StìriaqueAmpexis induruit borrida barbiti. 



. .i — 

“ Interea toro non secius aere nlnptr ^ , 

Intereant pecudes : stani circumfusa pruìms 
Corpora magna bown: confertoque agnine cervi 
Torpent mola novot & sumis vix conubus 



Hos n&n.itttmissis eanlbttfi non cassjbus ulUtr 
Puniceave agitant pavidos formidine penna, 
Sed frustra- oppositutn trudentes pectore montetit 
Comirms obtruncant ferro, graviterq; rudentts 
aduni, & magn9 damore peponanr. 
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' Ceorgecà Lib. III. ^ r§9c 
£.0 Sole non ha fForza a dessepare 
L’ombre pallete , nè quanno ’n gaiessa 
Corre pe 1’ aria ’n cielo , o pure a minare. 
Pe se lavare se jetta de pressa : 

Jelano i sciumme , e se nce po ttrottare 
Co li ciuccio pe ccoppa: e bella chessa ! 
Ddò primmo erano Nave co barchette 
Corrono po carrozze , e le carrette . 

Se spaccano d’ abbronzo i vase ( vdle 
Dicere ccà carrafe, lampe , e boccie l 
De vrito ) de le scarpe anco le ssole 
Se jelano , e vesiite tutte suoccie ; ^ 1 

Lo vino pure, e cchell’ acqua , che ssolà 
Pe li fuosse restare; e cchelle ggoccie 
Che da lo naso'^colano , e dall’ viiocchie 
Djnto le barve se fanno pastocchie . 

Cade 'n tanto cchiù nneve da lo Cielo 
"More rarmìentó, e bidè cerconnaie *•. ... 
Piezze gruosse de vnoje da do jelo , .. j 
Li cierve a ramorre vide zeffonnate 
Co lo ccorne da fore , e parallelo 
A la neve lo musso , o che pietate , 

Vedè li poverielle ntorpedite 
Senza poterse aiutà , o mutà site . 
N’hanno abbesuogno llì H cacciatnre 
De li cane levriere, e dde tagliole 
^ O che mmettono ’n cuorpo le ppaure - 
'■'Co ccierte penne rosse *n faccia a Ssoie; 

' Ca tiseche 1’ accidono co scure > . . " . 

Da vecitìOj pocca la gran mole , ^ i 
De la neve mpedesce -de fuire , 

,E alliegre se le pportano a ngorfire . 



19 & Georgicorvm tJS. lU. 

Ipsi in defossis specubus, secura sub alta , ' 
Oda agunt terra ^ congestaque robora , totasq\ 
Advolvère fods ulmosy ìgnique dedcre. , 


t ^ 

'Ui< noclem ludo ducunt , & potula letti - - 
Fermento , atq; addis imitantur vitea sorbis. 
Talis Hyperboreo septem subjeci* trioni, - 
Gens e frana virum Rhipeeo tunditur Euroi 
It pecudum fulvis vdantur corpora fctis, - 


• • - 1 ^ ' 
^ , 1. 1 




' i- J • . ■ ; . 

Si tìbi lanidum <urct^ prìmum aspera. sylva<', 
Lappeequei tribuliq’, absint}:fngc pabula lata. 
Continuoque greges vHlis leff: mollibus albos. 


• ! A 
> r- / 


lllum autetOy (quamvis arìes sit candìdus tpis^ 
l^igra subest ^udo tapto cui Up&ta palata 
Rejice , ne maculis dnfuscet veliera puLlis . 
Nascentum: plenoq\ alium drcumspicc .-campOi 
Munere sic ’niveo lana (si erudire àignum ^t) 
FauDeus Arcadia captqm te,UinaJcfdl{h 


• * : • tK • 
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Isse po i loè li Scile imo a le ggrui|e 
Scavate sotto, terra , o fann’ alliite , 

.O s' engbiono la' trippa , e fanno grinte 
’N coppa licite de pelle, o de capizzc ; 
Ormora sane sane sécche , e asciutte 
.O cippe gruosse sema che l’ attiize , 

'N miezo li focolare corame cera , 

Ardeno notte ,.e ghiuorno all’arba. e a sera. 
Tutta la notte jocano , e boccie ntere 
Se veveno de i)irra , e so ccontiente 
,Cchiù rassomeglià a llupe , a urze , a fiere 
Ch’a vuommene ; cchiù chesta tale gente 
Ch’abbeta a settentrèione ’n chelle sfere ‘ 
Addò fa Euro Rifeo lo vatteme 
Reto , e Innante co Boreia so vestute f 
De pelliccie de pecore , e de brute . 

Si po lana vuò .fa; fuje addò spine ■ , 

Nce so , irivole,'e llappe , e sia lontano 
Pascolo troppo grasso, c de lupine ; 
Pocca fa sivo assaje, e luse nvano , . \ 

■ Scigliele chella greggia , che a li rinci 
E cuorpo ha cierre panche ,e co la mano 
Morbete tuocche, ca la Barbaresca 
‘Ferrò è stimmata , massema la fresca . 
'Qnantunche ^osse janco lo montone-v v 
Si mntocca tene nera la lenguaccia ^ 

- Cierto eh’ enchie de macchie de t^ravcrn 
• Li fete ; chisto da la mantra caccia/ a. 

E sciglie aitiento n’ antro pecorone! . 
Accessi Ppane (se na favolacela 
Non è tra tante , che la Grecia auna ) 
Dinto no vuosco ngannaje la Luna . 

: Sto 
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.19* Ceójìgicórvm Li s. 111. 

Innemora alta vocassncctu aspernata votantcm 


At cui laciìs amor.cythìsumdotosque ftequentiìir' 
Jpse manu , salsasp. fcrat prascpibus hcrbas. 
Hinc & amant Jluvia magis , & magis ubera 
tcndunt: ' I , . . ■ 

Et salis QccuUum referum inlàcle sapórem. 

' ■ ■ I 

Multi jam excretòs prohihent a mài ribus hados, 
Primaque ferratis prafigunt ora capistris. 
Quod surgente die mulsere , horisque diurnis., 
Nocle premunt'.quod jam tenebris 6* Sole cadete.. 
Sub luci exportant calathis(^adlt oppila pastai) 
Aut parco sale contingunt, hycmique reponunt, 

. à. f -v 

. - ■ • ^ • ■ . . . r ' . j , ’* 7 ^ 

Nec libi cura canum faerit postrema: scd una y 
Veloces Spana catulos, acremque Molossum 
Pasce sero pingui: nunquam custodibus illis 
Nociumum stabulis fueem^ incursusq^ luporum, 
Aut. impacatot a tergo ho r rebis Iberos. : 

. . ■ • i-'-'' . *• 

- ■ ■■ i . "A f; • ,f' 

' • " Sape 
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. ^ Georgecà Lib. hi. ' 

Sto Odio ’n forma de no tozzatore • 
Piecoro gruosso corame neve janco 
‘N duono jette a la Luna , che co ammore 
L azzetta]e,e}e appriesso a fritto, e a mmanco 
/irata sempe da chillo -jancore, 

E da ]» voce che la chiammava anco » 

I Dinto no vuosco zitto la sporta je » 

I E cchiiì de na mala lengua nne sparlai** 
Se latte po vuò là, che buono sia» ' 

Citeso, loto ^ ed ervc' salatene 
i Nne la stalla na mano bona dia. , 

■pisso le bidè fa le veppetelle 
A lo sciumrao vccino, e bia via 
I co le zizze stese, e li tenielle 
Anghì de latte , quale se lo pruové 
Dinto nascuosto lo ssale nce truove 
«Wute a li crapettielle separate 
pa le mmamme le stregneno la voccA 
Co rrezze fatte de fierre felate , 

. Azzò zuchano cbello , che le tocca ; 
Mogneno a ghiuorno subeio scetate ^ l 
Ci crapare , pe aunl lo Ilatte , pocca 
Lo quagliano la notte , e pe Io vierno 
® manteneno ’n govierno. 

No sta bene jettà reto a li rine ■ . * 
cura de li cane, fa che aunite 
Li levriere de Sparta , (che li schine 
J garom hanno sottile corame spite , ì ■ 

E 11 moluosse vevano le itine ' 

SniJ . ^ guardeiane, 


/ : 


Digilized by Coogle 



F 






GEOhClCÙRVM LlS. m. 

Sape ttiam cursu timi^os agitabis onàgros v. 
Et canibus leporem, canibus venabere damas\ " 
Sapc volutabris pulsos sylvestrìbus apros^ 
Latrata turbabis agens: motìtesque p 4 r altOi 
Ingcnt^m damare prcmes ad rctia cervum.^ 


■ t 


Disce & odpratam stahtdls accendere cedrùtft 
^albaneoq-, agitare, graves nidore chelyiros./ 


A 


u iw r/7; 


Sape sub immotis prasepibus^ aut.mala tà0it 
^ Vipera delifuitj calumque exterritét /ugit ‘. 
Aut'tecìo assuetus collier sucf edere, é’M/nbrìt ì 
Pestis acerba boum-, pecorique aspergere \i,irus : 
poyit humum,capesaxamanu,cape robora pastor ' 


. f 


''."A { 




ToUentemque minast.& sibila coUartupie/^til 

Dejice-. jamque fugatimidum caput abdìdìt alte, 
Cum meda nexus, extremaque ggmina caudfe 
SolvutmrytardQsque trjtlm sinus uUimus orbes. 


i 


\ 

\ 
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b ■ I ■ . . 
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'» GeORGECA LIB. III. ' 19J 

Co ccano tu a H’Onacre paurose' 

Dàje la caccia, a i Liepare,e a le ddamme, 
• 'Co ccane pe le ssirve , e le boscose 
t^Macchie daje la mena « e nsideie tramme 
A ppuorce, e burpe, che so Uà nascose, 

, . Co ccane i cierve , ch’escono pe ffamma'. 
.. .Vutte imo le rreize nell' aute munte, , - 
-..Co ccane quaglie m mucche, opurepunte^ 
Procura d’allummà dinto le stalle 
.'Lo ligno citro , eh’ è ..tanto addoruso». t 
s. £ co lo sciauro .galbineo falle 
No iciarmo a quacche serpe velenuso ; 

. Se fanno comme a ttuortane, e ttaralle 
Le bipere , e le vasta no pertuso 
t Pe se nfìccare , e quanno non aimieùe ) 
La stalla, fuie Io Cielo , e nce sejnette. 
Spisso no serpe ( peste de li vuoje ) 

Se n2Ìppa,-e ttrase specie ffamraeleato 
Dinto le stalle , mandre e li q^rocuoje 
Nce jetta*lo benino, e sià agguattaio 
Soitaterra ; tu fa quanto male puoje, - 
Pe lo trovà , e ssubbeto trovato 
Piglia vreccie , e peroccole , temmore 
Non avè , dalle ’n capo nfi che minore. 
Sibbela cierte bote , e tt’ ammenaccia , 

Se va je pe -le dare , «a .fui se -mette » • * 

, E la timmeta capo dinto caccia , { 

. La tana : tu li schine ammacca niette 1 
Pocca comme non ha nè piede , o vracchu 
Ed a nne Ha coda cchiù de seje'J o sete# 
Circielle ’n fila , che i’ arronghia, e allonca, 
O serpea : Rutte chiste, resta cionca . 

la Nc’ 
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196 ^ Georcicorvm trs. Uh 

Est etiatn ille malus Calahrìs in saltìbus dnguisì 

Squamea convolvens sublato peiSlore terga -, 

Atque notis iongam maculosus grandihus alvumi 
^Quisjumamnes ulli rumpunturfontibus^ dum 
Vere madent udo terra ac pluvìalibus Austris. 
Stagna colif.ripisque habitansdiìc pisàbus atram 
Improbus ingluviem, rànisque loquaàbus expiet. 
Póstquam exhqusta palus, terraque ardore dehi-, 
scunt , ‘ * 

ExHìt in sìccum; 6* flammantia iumìna torquens 
Savit agris^asperque sith atque exterrìtus asm, 

ì>le mihi tum molles sub dito carpere somnost 
Neu dorso nemoris libtat jacuisse per herbast 
Cum. positis noyus eauriìs', nitidusque juYcnta 
VovUur, - , ■ ' 

aut catulos tedìsy aut ova relinquenSt i 
’Afduus ad Solem, & linguìs mìcatore trìsulcis, 


'* ' 'i * 

rj . * ^ • 

Morborum quoque te causas, S- signa docebo > 
Turpìs oves tentai scabies, ubi fnigidus imber 
Aldus ad vivum persedit, torrida cané 


ì 

cum. ^ 
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Ceorgeca LiBì m. 197 
Wc»è no serpe ’n Calavria , che cammina 
Co lo^pieua auto, etanta macchie ha’npanzay 
A li pantane d’ acqua se strascina « 

O fuonte, e le rranonchie, e ppisce pranza: 
Quanno s’ assecca T acqua , éd è becina 
La state arsiccia: ’n terra ’n sicco ha stanza» 
Arzo de sete torce vuocchie , e bocca 
^ Nferesce ; poveriello chi lo tocca . 

Ci erto ca ’n capo non me vene , o tras& • 

^ Maje all* airo scopierto pigliò suonno ; 

O ncoppa a 11’ erva co li rine spase ' ^ 
. Sciasceià ddo li sierpe veni ponno: 

Masseme addè^le bipare li vase ' '' 

^ Se danno ntorcegliate » 0 pure vohho, v 
Spogliarse de loscuor^o viecchio, elisut» 
,£ giuvene pe tterra fa le strisele t 
O puro quanno fora le ppertose 
Èsceno , e ddinto lassano li £glie, 

E 11’ ova addò le ticnono ànnascose 
(Fuie, frate, n' ascotare autre consrglfe 
^ Poeca s’ allertano aspre , e belènose * ‘ 
Nnante To ^ole , e ccoxnme tanta' sguigliè 
Vide le llengue mmocca' ntra mordente . ' 
Asci , e tirasi , arrasso , ntfa U diente. 

Fa no poco lo miedeco volimmo'» 

E mparare le ccause, c li signe 
. ovale , e le brutte rogne' 'n primmo 
S^icà , che chiammano li tuosche , tigne»- 
Chesta afferri le ppecore Vedimmo 
Quanno li fridde so cossi fferigne » 

Che toccano lo bivo » e le ghielate 
lana » pelle > e le ccostate . 
tti., * 3 Pur 
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198 ’ CEORGidokùM LlB. Tth 

■ Pel cum tonsis ìllotus adhxsit^ " 
Sudar, & hìrsutì secuerunt corpora vtpres \ 
Vulcibus idcirco fìuviis peeus omne magistri 
Ptrfundutti' udisque aries in gurgite vUlis 
Mcrsatury missusquc sccundo defiult arnni . ' 


’Jut tonsum tristi contingunt corpus amure/i^ ^ 
Et spumas miscent argenti^ vivaque sulphura^ 
Idceasque pìccs, & pìngues unguine ceras-, ' 
Scillamque hellehorosque gravesy' nigrurttquc 
tumen . “ ■ 

hon tamen ulta magis pneans fortuna 
rum £stt - ■' ' 

Quam si quis ferro potuU rescindere summut^' 
M/lcerì& OS, alkur vitium , vivìtque tegendO f ^ 

Dum medicasadhihere manus ad vulnera pastor- 
Abnegai, & melìora Deos seder omnia poscens. 
Quinetiam ima dolor halantum lapsus ad ossn. 
Cum furiti atque artus depascitur arida febris ; 
Prof uh incensos cestus. avertere, & inter 
ima ferire ped'is scUiemem sanguine venam : ^ 

Bisalta quo 'more éolent, acerque Gelohus • 
Cum fugitinKhodopen,atque in deserta Getarunif 
Et Ù.Q coficrefunt cum sanguine potat equino» 




s 


Quam^ 




Georcecà Lib. ni.- ' f ^ 
^>rzl quanno le ppecore tosate . 

' Sudano pe li caude supierchiey 
^ Nè se ponno asciuttà ; e se spelate 
Le^ pogneno le spine i e ffiinno serchie ; 
Addonca li pasture quann’ è state 
Le ppecore a l’annuda co le cchierchie ‘ 
Dinto li sciumme 1’ hanno da voltare 
Pe ppolezia . e pe le defrescare . 

V© co la taorga d’uoglio » e argiènto vivo 
-Mntescato co lo zzurfo , o pece, o cera 
Squilla, lepore- janco , o viecchio sivo * 
u Da cape a ppede ognerlc sera sera . /: 

Se vuoje no remmedèo cchiù attivo 
-Taglia a le mbolle la voccuzza- mera-, 
Pocca lo mmale sempe vorza fìt , 

Da fùre raUorto, dinto vivo stà . 

Xù- devote pasture hanno tenimore ' -i C 
Métti le mmano a mmedeci le cchiajer 
* E a iàuze Ddieje credono 'de coro 
-Che le cacciano subbeto da guaje; 

*N tanto int* ir ossa trase lo malore 
La freve nfuria ; tu n’ aspettà craje 
Lo ccaudo nfìamtnatorio che ' ngrogna » 
Caccialo fore , magnale n tra 11’ ogna * 

So 'solete accessi fa de Vesauta ' 

Li puopole , e li nate atli Jdune ; 
i Quanno fuijono a Hrodope accossi anta 
a lì vuosche , a li vallune, 
Addo 1 urzo , e Io ciervo corre, e ssauta, 
O autre anemale co ttigre , e lliune, 

£ se veve quagliato latte janco 
De li ciuccio t e ccavalle co lo sanco. 

I 4 li 
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goo, óEoncieoRVM Lis* IIL 
Quam procul aut molli succedere seepius umhfit . 
Videtis, aut summas carpentem ìgnavius herbas, 
Extremamque sequUaut medio procumbere campa 
Pascentem, & sera- solam decedere noeti : 
Continuo ferro culpam compesce^ prius quam 
Dira per incautum serpant contagia vulgus . 

Non tam créberi agens hiemem ruit aquore turh<h 
Quam multa pecudum pestes, necsingula morbi 
Corpora corripiunt: sed tota astivajepente , 
Spemque gregemque sìmul.tcuaótapique. ab origini 
gentem-- : • 


Tum sciati aerias Alpes^, & Norica si quig ‘ 
Castella in tumulis, & lapidis arra Timavi * 

N ime quoque post tanto rideat, desertaquo regnà^ 
Pasiorumt & longe saltus lat eque yacantesi^ 


Uic quondàm morbo cali miseranda caorta est 'H 
Tempestati totoque autumni incanduit attu. ; 
Etgenut omneneci peeudum dedit,omnÌferarumt 
Corrufitque lacus, infeàt pabuda tabo-. 



Georce€a Lib. IIL « ami 
Lt pecora y che bidè da lontano' , 

'' Chfr ccerca spisso Inombra, e ppaace poco» 

^ Quatino cammina, sciacca retomano 
Covò face , o resta ’n quacchs luoco , 

O se corca pascenno , o chiano chiano _ 
* Sola vene la notte, quann’è bruoco ; 

Foro falla caccià ^ levala priesto , 

Lo morbo tene , che nfstta lo rresto*. 

.Ka lifera , che è tnniamnut de ttempeste ? 
Kon-accoss) nne il'areja spessefa 
C-omme fa nne le ppecore la peste 
. Pocca non una sola , ma tC stroppe jà 
Le mmandre sane sane , e pe le fieste 
L’ accongia , se de state secuteja ; 

Piccole, e ggrosse mmorre d’ògne sciorte 
Arronza , accicfe , e sradeca la morto. 
Userà saccia na cosa r ed ancora o|.e t 
Sebbè no tiempo assajé nn’ é passato- 1 
Se te ncuomroode poco , vedè puojo ■■ ^ 
Vecchio forteiie , e fatte co k> sciata^ 
'Castielle, e T«irre sopra cuollo, e ppuoje 
Li eampe de JapitO , e de Timato 
U sciommera , e pasture ’n uno stante 
Tutte déserre, co massarie vacantoV 
B-chesto fu|e, pocca tvee nascette , 

No morbo Brutto mannato da Cielo, 

. Che pe mmise durafe , e che finije 
'4. Passato autunno co l’acqua, e lo felo 
, D’anemale ogne sciorte nne morette, , 
Peni le ffere, ’nn areja no velo ' > 

Kiro nc’era, che 1’ acque corrompette ,' ‘ 
f dòtto U*crve tuosseco otettettc. 

,V 1 5 
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' CEÓihtcÓRVM Lis: Iti ^ 

Hit via mortìs erat simplex: sed ubi ignea venit^' 
Omnibus acla sitis^ tnlsetos adduxerat attus « 
’SMTsus abuniabat jluìdus liquor, omniaque irrsé 
Cssa’mìnutctttm morbo collapsa tràkebat ‘ 

t .. . j * f • ^ • " / • ) 


'1 i >! 1 . ^ ' 

f X ^ vfi /■ * f V i-* y « ‘ A * -a 

.V » >• ■ ■>. , «--S i 

Sape in honoreT>etm tnéitb'stàs Héstiaad àr^ 
Lanca dum nivea circaniatur ironia ■ 

Infer cunclantes cccidit moribunda mhtistrìs t. 

J ' i " *v' '* #1 ^ . * 

yv,:; . V > • *•••;. “ t .r-, •if.:-; 


t t* ; ' r *■; ' ì.'» i 

ii t'V-* ^ . .-i-;,. j'i.^ . 

Aut quaé fèrro macla'v erat' ànre^ sieerd^' 
Inde ncque irnposiris ardént àltaria fibrh ,• 

Nejt responso potést consultus reddert yates-y 
Ac vlx supposìti' tìHgttnrur sanguine atttri y. 
Summaque jcjuna sanie^ ìnjlscatur^ J 

T 'i. - i" ■■ •' _■ * • ' 

Bine iatìs VuuU vulgo ‘mófliuntur in 
Et dulces animas- piena ad prasepia Yediunt.^ 
Uinccanibds blanSis rabies venit,& qnatit agrc^. 
Tùssis dnnda’'sues' ac faiicìbus angtt obesie, 
Lahitur infclìx studìorum, aique immemor njffb»- 
Viclor equus-Jòniesqat avinitarr '^ ' ' ^ 


' GmKOl^à HF. , aiQ$ 
£o ffittodo de mori non era cosa 
De naneia ; mperxocchè na sete àrdente v 
Traseva luto b bene* e annascosa 
Maote > descienze * goccie * e accidente . 

. Veni iacea a li cuorpe* o tutta niesa 
Vedive la pelle* e zoppa de fetente 
Ommore , che sfaceva ossa , e mmedolle^' 
£ mmorevano po cbiene de mbolle. 

^Che brutta nièrmetà * ment’à 11’ autaro . % 
No piecoro se sta sacrefècanno* , ; 

' £ sta lo- saciardote co 11’ acciaro ^ 

Pie le dà justo addò tene no panno * 

.. De lana janca (^accossi accostumato^ 
Preja li Ddieje li Gentile ) quanno 
Vide ca capostuoteco 1’ efferra 
£ muorto cade tunno tunno *a terra*.. 

Se mprìmtno^de morì lo Saciardoté 
Lo piecoro scannato aveva * saccia 
Ch’ardere Io ifuoco no le pota 
Le nteriure , eh’ a sdento fore caccia ; > 
L’ Aruspece se mbroglia * e a , li devote 
Non sa dà le. cr esposte* e ll’esee ’à iacciaLv 
Lo sanco lo cortiellb tegne appena* 
Marcia fetente anneresce l’arena .. 

G sopra*!’ erve'* o pe dinto le stalle . ; 
<■ More la vacca ; s’ arraggia lo cane ;■ . 

Na tossa secca sbatte pietto, e spallo- 
r A li puorce'* e li strangola; dimane^ .J 
»*. No vedono li misero cavalle* , 

Le bettòrie* e lezziune le so* vane . 

Se scorda ogn’ uno puro ló magnà * 

Schifa r acqua , e se vo ta ccà , ^ Uà . 

, I é O 
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CEOMtCÒRim Ur. fXr. 

- . & ptde terrami 

Crebra ferkrdmìssg aurer, incrrtus ibidem. 
Sudor, & ille quidtm morituris frigidusi aree 
Pelih, & ad taclam traclantì dura resisth. 
Hac dme exUiun primis dant signa diehus i 

^ » r ' • ji» * ' 

' I ■ -, ,/• 

^ • ' V »■ 

Sin in processa capir cradescere tnorbus^t 
Tum vero ardentes acuii, atque attraclus ab alto> 
Spiritus, interdum gemitìi gravisrimaque longtK, 
Jlia singultu tendunt :■ it naribus ater . 
SàguiSfó- obsessas fauces premit aspera, linguai 


te . 

Profuit inserto latlcts infundere coc^u ^ ì 
Lenaos : ca visa salus morientibus una. 
fliox erat hoc ipsum exitio: furiisque rcfecti 
Ardebant: ipsiq; suor jam morte sub agra 
(Dii meliora piis, erroremq; hostibus illumt) 
JDiscissos nudhs barùabam demibus artus-. 


’ r* *• - . ^ ^ 

Ecce autem duro fumans sub- vomere tauruo^ì 
Coneidit, ^ mmum spumis vemit- ore eruorem. 
Extremosque ciet gemìtus : it tristis arator 
Mxrentem abjungtns fraterna mone juVencum* 
Atque opere in medio defixa reliaquìt aratro, 

0 . V ' ' • .» » 




^ GèÒR'GKCA tiB. m. 

Q pure co lo pede ’n terra vatte, 

, Tene vascie le rrecchie , e pròprio quarnio 
Sià pe mmorire suda, e ttinto sbatte , 

Ma friddo è lo sudari ed hà P affannar 
La peila<arrappa , e de le mmano a i latte 
JlMUte,<e se (a 'tosta: chiste danno 
Signe nne* primme juorne de lo mmale ; 
Signe, che non ce so a no spetale . 

Se lo morbo po cresce / vide allora 
Ch' ardono lì’ nocchie , e no sospiro brutta 

• No sciata gruosso esce da pietto fora 
Sbattono li premimme,’e ccuorpo tutto 

-Lo lammiento' continuo la mal* ora ■ ' 
Annunzeia , niente stregne lo connutto 
No selluzzo , che schiatta , e da lo naso - 
Esce no sanco niro adaso adaso . ^ 

Jova muto lo* vino, e fu stemmato ' '' 

Esse uneco' rcmmedeio pe sto male * * 

Ma dapò poco tiempo s’è ttrovato 
Muto pemiceiuso a l'àneraale . ' 

Pacca lo mette ’i> ft-treia-, e mbriacato* 

- Co li diente 'se sbrana: (" morbo tale ' 
Arrasso sia da ccà , io Cielo dia 
A li nnemmice chesta malatia }. 

Lo voje moine chino de sapore * ■ * 

Fummeca aranno cade timno *n terra- r ^ 
£ ccaccia da premmune^ e da io core 
Sanco co scumma , e panteco }’ afferra f 
w Se scippa faccia , c capo Paratore, r ' 
Mente lo frate scioglie , porta ,' e tuerro 

• Ne la stadia , e pe tale mone affriito- 
Lassa Taurato uae Io surco fitto . ' 




lo^ O^emciéeumi L»i Hi 
Koh: wnhr» altoru rumorÙH non moUid'fòttun» 
Frati movere animum^ nonqui persaxa voUuut 
Furiar eleSro campun» pnit amnisz.ar imtt: 
Solruntur lattea, atque oados stupor urget: 

''j.immyx , > j il 

Ad tirramque fiùit dtvtxo ppodete.mwe* 

' .J i . 

Quii labor, aia htnefaclajwram? quid vomente 
terras ■ ^ • 

Invertisse gravesì atquinon Màssica Bacchi 
Munera , non illis epulee nocuere repostat. l 
Fróndibus & vichi pascuntur simplicis herBeer: 
Focaia smt fontes liquidi^ atq^ exerdta cursu 
Fiumina; rtec somaos-airuinpit atra salubresi^ 

Tempore none alio, dicunt, regionibus illh ? 
Queeshas ad- sacra boves^Iunonis & uris' 
ìmparibus ' ducios alta ad-donaria currus. 

Ergo agre rastris - terram rimantur,& ipsis 
Vnguibus infodiam frugesi montesp, per altos 
Contenta - arvice trahunt stridenUa plaustro* 


Non lupus insidiar' txp$orat ovilìa drcum\^ 
Ncc gregìbus noclufnus obaathulat'.acrior illum ^ 
Cure domai: timidi • dama, cervique fogaces' 
Nane interque canes, 6* cìrcum tedia vagantur. 
Jam rnaris immensi prolem r & genupomne na- 
c. tantum ^ • -j ^ 

Littore Jn extremo, ceu naufraga eorpora^Sus 
Froluit; insolità fugfunt^ in flsminà Fhoeà* 



Ho l*ortbre' de U vuosche , o . 

Rallewà eofttìo l'àtaie a'^cchisie vuoje 
m ir a4ua fresca r o de capvUe vienner<^ 
Chiara coma» cnsaatt» dà le puo)e 
aTbide. sciancate , e ’n terra pennero- 
U ccapo, e ccuolle dinto h precuo)e 
Stordute « e oppresse da no pcsemore * 

bvà fabti» te te fiimche A • • - • 

Li benefieic fatte a Irpatrunc, 

E i’a^ tanto arato» à ttanta spicM 
Garreiat» co sfraule » e eawettune?^ '^ «' 
iLi fiene siecbe , paglie , de 
- Erve » • aàqat. 80 lo vitto ; 

Cure , vino , magnare co lo ssale 

Ed antro se po dì» 1-ha fatto male ^ ^ 

A- sto tiempo » che fn sta nera ^te - 
’Kchille paìse It vuoje 

-Poni a nerà lo carro pe le feste 

De la Dea Giunone ; enne attacajeno^ , 
’.Pe arremroiedeo doje tifare^, e cnesta^v- 
A lo tempeio lo stravolo 
Tanno a braccia app^l oiwno tutto a tiare 
Zappà semmenàr» cogliere, e carreiare* 

»N cWlo tietnpo H lupe atiuorno ma|e • 
..he mmandroe greggia, conimepr>rao,)eveno^ 

,^_p(5cca aveano a pensà a cchiù grà goaje'j' 

Li Darnev e Cierve. atra li cane stevano^ 
tei>ra lò lito scurme , tunne , e rraje »r 
E autre pìsce da lo mare ascevano ^ 
e Gomme gente annejata) fu stupire- 
Ved6 a li sciurome. le- ffocbe fawre. 



tot cmottcrcoRtmt Lm.fiT. 

Intirk 4 * turvis frustra de f casa lateMs ' ■ 

. Vipera , & auaniti squamis astantibut hyirh 
J^sìs est aèt avìbus non aquus<, 6 * Ulte • 
Prxàpites alt* vitata, sub- nube relinquuntr 


V.- ‘ 


*>• ‘ 


\ I. 

' •.-» f 




Prateria, nec fam mutarr pahuSd nfértr 
Quasiiaque hocent attesi tessere magistri, 
PhylUrides Cfiiron, Amythaonkcsque Mdampus^ 
Savit & inducem Stygìis emìssa tenebris 
Faliida Tisiphone: morbus agit ante metumqn 
Inque dia avidum surgens caput aUius effert- 


^ ^ A.- 

Salatù pecofum, & erehrìs mugìtibup atnnest^^ 
Arentesque sonant ripa, coUesque supini.^ ; 
lamq; catervatim dat stragem, atq^ aggerat ipsis^ 
In stabulis' turpe dilapsa cadavera tabo'. ■* 
Bonec humo tegere,a(foveis abscondere ditcurU 


Nan nerp, trae coiiis ususi nec viscera quisqaoRV 
Aut undis abolere potest, aut vincere fiamma^ 
bfec toniere quidem morbo illuviéque pensa 
Veliera) nec tela-s possunt attingere putfet. 
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• GEORGfiCA ■'- 

Morevano li sierpe nne Te itane > 

^ Le bipare Uà nvano ncaforchiate ; 

. L’ Idi e morevano dinto li pantane 
.Co bucch’ apierte f e. co le ggargie amatt; 
Manco nne 11’ aera vevettoro sane 
L’ aucielle , pocca ’n terra ’n quantetate 
Cadevano Ile mmorre da le nnuvole * 
Massetna qitann’ i tiempe erano truvole C 
Manco lo commutà civo jovava , 

La medecuia .stessa era de danno ; 
Valevano na cufece , na iavn 
Melampo co Cchirene , e mmasto Janno 2 
Da lo nfieroo era scinta « e .ccammeaayt 
. La palleta Tesiibne * e ghiettanRo 
. Lo venino co mmano propio essa 
Cresceva freve « peste, e ccaca vessa.' 

Li sciunune > le rripe , e te ccolline « 

- DelP armiente Io chiamo « e li mugite 
Stonate aveano , mente le becine 
Stalle, e ccampagne de nmorte nfe&itt 
' Stavano zeppe pure le ccantine, 

Da tanta catalie npmredite 

Marcia asceva a dellnveio, 'n lìnch'a geaUt 

De metterle imo fosse venn’ a mmeute^ 

■ Non se poteano i muorte scortecare , 

Nè into 11’ acqua jettà le merejora > 

O abbrusciarle co ffnoco , nè ttosard 
La lana n£racetata dinto , e flfbra, 

De li mmuorte -le itele chi toccare 
Poteva? pocca ntra no quarto d’ora 
Nfeitato aveano le ppetecchie tutto , 

Nà bedive antro che ssanco scorrutto.' 

£ se 
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aio CEo/icjcoROJir Ub. Ili . 

Verum etìam innsòs si qais tentardt amìSlu^ 
ArdenttS’ papaia, atf, immundus oUntìa suàBr 
Membra seqiuhatur, nu longo diinde morantl 
TaMporei contaciòs artus s&etr ignh eiehai* 


% 4 .w r . 
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Georceca lib. III. alt 

E se" a' carchuno la tentaiejane • • • 

De servirse de chelle le veneva « 

O poveriello ad isso 1 lo bobone , • 

E no sudore fetente compareva' 

Pe le ccarne , e da po lo faucione 
].a sia Secca mta n'attemo stenneva » 

Zoè na freva ardente nfiammatoreja 
No fijQco I eh’ abbrusciava anco le ccore^- 


Ewe i€ la ìli. LUèra , 
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“georgìcorum- 

^ ^ L I B E R IV^ 


A R e U M E N T U ftl. 


Mellarii sedes vit designanda . Arveorum mr» 
teries &c fabrica. Àpum seditiònes Jpu» 
gnz . Breviter de cultura horti * laudata 
Teremini cujusdam senis industria . Apum 
Respublica , fcetus t vi^us -, patria , leges » 
feedera, pacU ac belli, laboris 6c quieti». 
Provi dentia . Prxsagia tempestatum . Ge> 
uus^ xus; cuitus in Reges • kigenium » 
solertia , & quasi rationis scintillx . Met^ 
latio , cu)us duo tempora , Ver ^ & Au- 
tumnus . Apum morbi &c remedia , Extin*» 
€lorum restauratio ex putrefai juvenco, 
Quz refertur inventa Aristzo , cujus ht> 
storix adjicitur Orphei fàbula . Épilogua 
operis . 


P Rotìnus acni mellis càtestìa iena 

Excquar. hanx cium Macenas aspke pat^ 
tem. 

.éiifàtmàa tiii Uvium ipt&aadà rcntifi. 

Ma’, 
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A R .c o M 1 N T O 


Canta sto iìhro V Ape addò a star' hanno, ^ 
Li pascoli, li sciamme , ‘e le battaglie ; . 
Che de doje sciorte so , che auntte stanno 
‘Nn uno puopolo sempe a li travaglie ; 

Se fa lo mmele sprica camme e 'quanno 
E li remmedeie , sì morbo V assaglie ; 

Na pesta le strudie , Arìsteo le ffice 
L>e nuovo , co pracà Orfeo , e EuridUe . 


‘A Canti secuto i Celeste duone 
*^Zoè deir ape , e mmele, o Mecenate. 

I-iegge sta parte ancora , ca t’ adduone ♦ 

' Quanto ste bestiole ha mprofecate 
Mamma Natura j e quant’ utele , e bone . 
^ngo a nuje aute ne lo vierno, e state; 
De vasciamano w de naneia cose , 
Lieggcle attiento, so mmaravegliose. 




Kri 





« 4 . Ceorgicorvm Lis. lV. 
Magnanìmosque du^es.totiusquc exvntine genUs '■ 
Mores^&’ studia-, & populos-, & pralia dican. 
In tenui dabor, at tennis non gloria: sì qùem 
JNumina lava sinunt, audUque-vocatut ^cUo. 


/ 


f. ' 


'f. ■ 




ì; 
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Princìpio sedes apibus, statioque petenda-^ 
Quo neq\,sit ventis adkus (nam fabula verrti 
terre, domum prohibent) ncque ov«, hadique 
petulci 

Floribus insultent jMUt ertansi bucala campo « 
Decutiat rorem, &• surgema atterat>kirbas> 


Absìru S' piSi squallenUa terga lacertì - ' 
Pingu-hus astabulh-t Meropesq\ aliaqi,ivoluenst 
Et manìbus Progne pc&us tignata cruentis- 
Omnia nam late vastant 1 ipsasque ,volanus 
Ore ferunt , duleem nidis immitibus escara - 


Àt liquidi fontes , £• stagna .vìremia museo 
Adsint , & tennis fugiens. per granùna rivusz 
Palmaqivtsùhidum^aut ùigés eieaster oàumbret: 


nf 
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Ceorgkca^JLib. IVv . 215 . • 

Ari «entanaie, che ffanDo p orzi guerra 
De puopolo de no unti de li costumine , 
JLi studio t~e gniegno ’n fila, terra terra 
Le scrivo ; ma da groleia summe summe , 
’Nn auto le beo portà ; spero m’ afferra ” 
l^e no vraccio Calliope e che li numme 
^enneiano de si « che nc’ acconsente 
Mo. che lo prejo Apollo , e ttenga mente. 
Primmo lo , luoco addò mettire s' hanito . \ 

> L’ ape s’ ha da uavà; che rreparato 
viento sia;. li viente te le. fFapno 
^ Fe l’ areia spartuglià > manci lo sciato 
^..Ncarceà, lo civo j che ,no nce vaimo' 
Pecore « o crape ; cheste i sciure « e prato 
Streppano; fora armlente ; ca na vacca 
Scotola la rosata, e 1* erva ammacca . 
Ntuomp,^* li cufie.qtcqa le liacette, 

. Scaccia . Mecopf , Progne, ,ed ^ auue aucid le , 
Ca saecheiaiaP 1> campe , .chiane. Vi cice 
Pe li contuorne ^ e i sciure tennerlelle . 
Le stesse ape pura) pe l’areia spet4a 
Co ppizze acchiappano le rrennenelif. 

Le gliotteno , o le pportano a lo nivo 
A li irgli , che 1’ aspettano pe civo . 

Kce atàa vepino cchiù^^de >oa.ipnuna , r 
Na pescherà , p uo stagno , ch’aggia ncoppa 
^:L’ acqua n'erva verde commejana , 

P acqua che corre , e mra lo pprato ntoppà; 
A lo (Uasi nce aia Jlà .no lionuna 
Na partna gratrne, che' le ccopxa, e accoppa, 
E n auliva salivate ca . na. quercia , 

Aziò faccia ombra addò lo Sole perda . 



aiS Georc/cor(7M Lib. IV. 

Ut cum prima rtovi ducent examina reges 
Vere suo •, luietque favis emissa juventus. 
Vicina invite! decedere ripa calori , 

Offviaq-, hospitiis teneat frondentibus arhoi* 


In mediami seu stahii iners,uu profluet humori 
Transversas salicesi6‘ grandia eonjiee sarai 
Pontibus ut crebris possint consisterei & alas 
■■ Pandere ad astivum Solemi si forte morantes 
Sparseritiaut prceceps Neptuno immersetUEwu$ 


> i ' 


Hac cìfcum casta vìrides » €* olentìa late • - 
' Serpylla, & gravìttr spiramu copia thymbrae 
floreat , irriguumiì kibant violaria fontem. 




« 




Ipsa autem stu certìdbus tìbt suta cavami- 
Seu lento fturiru alvearia vimine ttxta\ 
Angustos habeant aditus ; nam [rigore tacila 
Cogit hiems , eademf, color liquefala remittit, 
Viraque vis apibm parker metuenda : • '* 






ne-» 
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Ceoroeca Lib. IV. fii7 

Pocca ’n primraavera li Krl nnuove 
Portano fora i cupi i sciamrae primme 
Dell’ape giuvene, che lo stinto move ' 

} A trova luoco pe. fifa cchiù ghienimme : 

. A st’ acque , ed a chist’arvole Uà dove 
No nc’è caudo s’affollano, e ale ccimme y 
E ntra le flfrunne tutt* aunite restano 
Finché ne 11’ aute cupe po s’ assestano . 
fN miezo a l’acqua, che corre, stagno, o ^Hvte 
Miette frasche de salece a ttrayierzo , - 
.O prete grosse^ azzò comme a no ponte 
Se nce fermano 1* ape , e l’ ale vierzo 
Lo Sole spannano , e lo cuorpo , e fronte 
S’asciuttano; ca viento forte avierzo 
Jettà le ssole a 11* acqua mente vevono y 
O dinto lave ddò passare devono. 
.Attuorno po serpillo nce pastine , * - 

Ch’ addore spanna , e siente da lontano; 

£ sempe chino de rosamarine 
E ssia dell’erva timbrea lo cchiano, 

Non desprezaà de semmenà -le spine y 
Che fanno morele ; e anco non è nvaao 
Abbeverà la terra ddo so viole 
Marina , e sera, quanno non c’ è Ssole • 

Li cupe o te le IFaje co la scorza 
' .D’arvolc, o puro de vinghie tessute. 
Hanno d’avè le bucche comme vorza 
Strette da fora , dipto larie r e fute . 

^Ca lo ffriddo lo rasiele stregue, e ntonay 
Lo ccaudo lo squaglia; sso teromute 
Sto ccose tutte doie da 11’ ape stesse ; • 

Fa che le ssenghe siano ben commesse. 

. Pf,ìiud.T,U. .* i p0C- 
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ax ^- Ceorcicorvm Lib. IV, 

. . nequt 

fiequicquam in taclis cenatim tenuta aera 
Sfiramenta lìnunt , fucoque &• fioribus oras 
Fxplcnt-, collccìumqjhac ipsa< ad munera gluten 
Et visco, 6* PhrygitK servarti pice lemius lite* 

- ‘ ■ - ■ ■ . * 5 ■ ■ ^ 

Sape etìam effbssìs (si vera est fama) latebris^ 
Sub terra fodère larem : penitusquc repena 
Pumicihusquc tavist exesaque arboris antro i , 


Tu tamen 6* levi rìmosa cuhìlia timo i 
JUngefoyens circuii} 6* raras superinjice frondes. 


Neu propias t(dlis taxum sine., neve rubemes ^ 
Idre foco eancros , alta neu crede paludi : 
Aut' ubi' odor cani gravita aut ubi concava pulsii 
Saxa sonantfVocisque offensa resultai imago. 


r- ìiVii J, ■■ : — r 
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■ • Quod 
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, Georgeca Lib: IV. aij 

Pocca esse stesse appilano da dinto ' • 
/ Co ccera^utte quante le ppertose.i' 

E ffora ’n tutto quanto lo recinto 
Co fuco , e sciare , e co ciert’ ante ddoscy 
Zoè na colla ^ che pe lloro . stinto 
Teneno apposta le ghiudiciose , 
r Gomme lo bisco « o pece attacca , e nzecca 
* Anze meglio, e nfra n’ attemo se secca. 

La famma dice pe ccosa secura , 

Che sotto terra comme nasconnigHo 
L* ape se ncaforchiassero , o into muro ■ 
De preta pommece , o abbascio no cortigliOr 
• Dinto na cemroenera stretta ,'e scura , ^ 
E che trovate, siano a no 'ventriglio 
' De na cercola vecchia assaie scorzata 
Fraceta 'n cuorpo , caroleiata , e fiuta • 
Cheste so ccose rare; a nnuje raporta 
Saperne de lo fatto lo ccostrutto , 

' L’ape esse stesse sebbene ogne sciorta 
De senghe appilano , e pensano a tutto C 
' Pure naie ntuorno abbascio nfì a la porta 
Appilare dovimmo addò sta rutto 
' Co creta fina , e co mettere ncoppa > 
Addò nce vonno frunne , carta', o stoppai 
Non mettere li cupe addò è lo Tasso i' ” 

Nè vecino nc’ arrostere li grance ; 

‘ ^ 'Che fleto de prevase sia da rasso, 

£ de padula , quanto può tu fance; 
Addò scavato nce stace no sasso 
I Fuje , o quà rreparo priesto daoce , 

Ca nce trase lo viento „ o fa rommore» 
f O corame voce fa V Eco da fine . 

_ . K a Fat. 
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ajo . €eùrcic^ruM tis. IV. 

Quod *uperestjiihì pulsarti hyeméSol'aureus ég^i 
Suh urrasy calumque ttstìva luce reclusit : 
Ills continuo saUus, sylvasque peragrant i 




Purpureosq', meiunt flores, & flumlna libam 
Summa Jeves: hinc nescio qua dulcedìne late 
Progeniem, nidosque fovtnt : hinc arte recentes 
£xcudunt cerati ^ mella tenacia fingimi . 


Siine yithi jam emrssnm caveis ad sìdera cali 
Hate per teseaum liquìdam suspexeris agmen 
Obscuramque tradii vento mirabere nuhem « 
Conremplator, aquas dutces,& [tonica semper 
7 cela petunt : huc tu jussos asperge saporesy 
Trita Melisphyllas^ Cerimha ignobile gramem 
Tinnitusq; cie, & Matiisquate cymbala circum. 
Jpsx consident medicatis sedibus : 

ipsa , 

intima more su» sete in cunahula condent » 
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- ’Georcecì Lib. ITT. 

-Fatto chesto po aspetta , che lo'Sote 
Co rra je d’ oro sfratta^ sottaterra * 

Lo vierno iriddo r e spanna eomme sole 
Pe 1’ area lo ccaudo ecco eh’ afferra 
Moto perpetuo a U’ ape : ccà li vuole. 
Pigliano , e Hi no sciammo corre , ed erra 
Fe munte , c ssirve , antro pe cìardinc 
Pe ssepe, valle, e ccampe cchiù becinc» 
I* pe ccoppa li sciure, e ziicà dinto . 

E’ l’arte lloro, e pe cuosto U sciummcr 
. O de le rripe muorno a 16 recinto, ^ 
O a sciore d’ acqua yolà surame sunMnej 
Kon saccio qua allerta , quale stinto 
Co sto zucà li sciure , e ffa sre mhumme* 
Le pporta a ffa po razze , a ffa le nn^a 
De mele , e tanta cera nce provede 
Se la state da cupe fora scapp» 

Ko sciammo d’ ape, e pe lo Cielo yola , 
Te pare de vedè na schera guappa 
^ Ka nera nuvola aunita, e ssola 
Che la porta Io vienio; sona na tappai , 
Melissa tretoleia , ca carinavolà 
Chillo addore le fa, ffnehe ifleftuW 
S’ è a h) copierto d’'arvolo fronnutò^' 
SbrufTance ’n facce po no pò de vitio* ^ 
u lo rammoscUlìo addove stanno ; 

Vide che non? se partono , e becino 
Lo cupo nuovo accosta-, e ttianno unnt» 
Lo rammo dinto scotoleja ’n sino ' 

Che nò nce ne resta una : Mà po fanno 
Corame 11’ autre le razze; e mele, e cera 
feiyoraoo matina , notte , e ssera ^ 

" ^9 Si 
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^Ceorgeca Ut. IIL i2f 
SI vide ) che for’ esceno pe ffare 
. Vattaglia ( pocca spìsso quanno duje 
c.. Nce so Rr) , la descordeia contrastare 
Le IFa atra Doro ) justo comme a nnuje.' 
Besogna priesto , che lo sfeccagliare 
Previde, azaò lo sciammo non se struj^ 

^ Parono tromme a guerra li nzurrite 
Che ccà , e Uà te fanno li partite . 

Sl aùniscono ntra loro , ed afrossesciono*' ' 

•. Anco le scelle, e T aculep appizzano ; 

\ Le granfe e le bracciollc allestescionoj > 

- Ntuorno a li Rrì se nfoitano, e se mpizzano; 
Se sfidano co grà strille , e for^sciono 
All’ areo apierto , addove cchiù se stizzano» 
Da ccà, da Ili una contro Tautra ammorronoi 
E alla vattaglia co gran ffufeia corrono. 
Ecco cca siente ’n cielo no fracasso, 
'Mmescate nziemme no gliuommero fànao, 
Li muorte , e li ferute cadono , arrasso , 
--CopiftK grannene, o gliandre , quanno 
L’ elece scotoli-je ; o che sconquasso 
Vide , pocca li Rrì medemme vanno 
‘ Pe mmiezo li sqiiatrune , e le ccanuscfii 
All’ale resbrannieme, ed a li frusce. 

Co quale i pìette sciacche , e peccerille 
Aneraano , nè cedono ostenate , 

- Finché lo vencetore e chìste, e chille - • 
Ha costritte a ffuì tutte scornate. 

Ora tanta battaglia , muote , e strille 
Co che te cride , che songo acquietate ? 
Vasta, che ’n miezo a lloro se nce mena 
' Co le' minano no po de terra, o arena, 
vr 4 Co . 
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' GEOROiCA LiB. rv: ^ '22$ 

Co sio rèmmedcio scompe la vattaglia, _ 

£ bidè tutte duie li' Kri , che ffatino k. 
La reterata » tu la capo taglia , 
i Scamazza a la' cchiù pero tanno tanno r 
Vide ca muorto chisto ogn' apa caglia > 
No consuntnie cchiìicivoi n’àiecchiùdannor 
■Se vuoie tu po sapè chi è lo megliore^ 
Mo te lo mmezzo» azzò non faje arrore* 
Chillo , eh* ha ve lo- cuorpo reidirannente f 
. Bello de cera» ed ha> le scella d’oro » 

. Sciglie , e- conserva - , accide alleramenta' 
L’ autro trepputo, orreto; cornine moro v 
Tale quale sti' Rrì son^ le ggenta 
L’ ape zoè' de duie partite loro 
Resbrenneno le pprirama, e sso a' ccoibrar 
D»‘oro , l’ autre so brutte , e fTantv’ orrore. 
Risto- coiAme so chHle veRorinor 

Che benono de luoch- ante , e lontana 
Hanno- le bucche « capor gamme , e rrina 
Chine de porva ; nè le ffacce untane 
Che tengano te pare : sempe nchine. . 

Te fanno pe stracquezza ; sane , sane 
Te jettano' pastocchie pe sputazze , 

De ir ape brutte tale so. lé' rrazze . 

Sciglie le primme ^ c'a te fanno mele- 7 
A Riempo justo v.che liqueto sia ,< 

£ ddoce r azzò lo vino sebbè fele 
Lo faccia deventare marvasiz 
Co sto mmescuglio , e co le cannamele}- 
£d autre mbroglie a la Cetate mia 
Li vine accongiano • e pe Frontegnaao 
Venfltno le pisciazze de Majano . 

V. - 1^ 5 Qtian- 


' CSORGifOR VM US. ir. 

At cum inctna volant, càLoque. examtna ludwtty 
Conumnuntq\ favos^ & frigida tecìa relinquunt:- 
Instabiles- animos ludo prohibebis inani» 

, Nec ma^us prokibere labore tik regjibus ala^ 
Eripe : , , 




t .nm illis ■quisquatn,eunShintibus altumt 
Ire iter y; qui castrìs audebic veliere tigna r 


* / il' . • ^ J..'- ^ 1.. ■ : » ' 

Invhent eroceU hatantes florìbut kortì y » 
Et easeos furum atque avium , cum falce saligna- 
Hellesporìtiaci server tutela Priapi. 

Ipst thymum pinosq-, ferens de montibus altis:, 
Tecla serat lau circum . , cui talia cura w?. 

•,-i ■ 


Ipse labore manum duro terav. ipse feracets ^ 
Figat- humo plaraas, 6*- amicos irriget Unbres»- 


• >. ./ ■T'-v 

l'J. ' jtqae 






'"GEORe^C^ Lfb. !V> ^3ljr 
Quantio li sciamine’ d’ape', o pe spassarse, 
P pecchè'stà non vonno esse a lo stritto, 
Volano ccà , e Uà pe'li’areia sparse 
Sprezzano lo mmagnà, lo propeio titto ' 
Sto pazaeià abbesogna , che levarse 
S’ aggia da te ; mperzò tu zitto zitto 
( Non ce vo uoppo a fifa ) scippa' le scelle 
A li Rrì , falle ghì co le stanfelle . 

£o cuorpo de li Rrì se^fo restìo , 

E miezo cmtiche nne le ccase stanno,* 
AU’ ape non le vene lo gollb' ' * 

D’ asci fora j nè cchià pe l’ auto vanno , 
• ■ Non se pigliano cchiìi spasso-,. e rrecrlo 
Ne cchiù battaglie , e mpicceche chiiV fanno 
Fa comme te dico Io , ca no la sgarre, 
,Inchie de mele , e ccera i cupe varre . . 

' XI’ aorte de sciare chine,' è de viole- ^ 
Facciano a 11’ ape*nvito , e lo guardciano 
Priapo I’’ aucielle , e mmarejuole 
' Le scacce tutte co la faucia ’nmano,"- 
Chillo eh’ ave 'là' cura , e stare sole'- '• 
Attiento all’ ape porte da lontano ^ 
Dall’aute munte abbascio timo , e ppine 
Ntuorno a lloro le cchiante,o Ilàbecine. 
*N callesca man6,'e braccia a la fatica 
Co la vanca a ffa fosse , e nzippa nterra, 
Fertele chiame , e po l’ adacqua > e rrica, 

> Che 11* utnmeto a le rradeche s’ afferra . 
Chi tene n’ affizeio, besogna che nc’ appric» 
£ ffaccia chello sulo , ’ca si no erra • 
Crideme , certamente no sià im’ orejo 
Chi esco da casa , e face uno ' neozejo. 
r K 6 ' Oh 



CEOK^teoMim LfB'.lV. 

Atque (quiitm^extremo .ni. jam sub fine làbsrOHt - 
^ ytlxtrahatrk,& terrif festifiem aÌA>ertere prarams: 
forsitan & pingues hprtos.qum cura, colendk 
Qmi^k » canmm,', biferique. rosaria Pcestl\ 


' !•■ ■ ■ . • ■'•'ri : r. ' -t 

i ■ 0 • • N 

i . . ■ - . ‘ I * V • . - - ' 

, . ■ ■<*' . 

Quoque- maio • petti gaudireat- tntyira ris/is^ 
Èt'vJfides apio ripx: tortusque per herbam 
€rcsceret in ventrein cucutnis^nec sera comanteni^ 

, f/arcissumt aut-fiexi , taciùssem. vìmen, acanthi^. 
BalUmesque hcderaSi&^ amaiucslitwrajtty/tesé. 
* t' :■ . ■ <> , , . a 

■ . : ■}•■ t f" '! • -1- ? 

Samque svbWehalià>nfmini fne earriSus .aititi. 
Qua piger humeelat fikventia culta.GaUsusy 
Corycium vìiUse.sentm:. olì pauca. retici' 
lugera • ruris ■ erant; nec, fertUis ■ illa juvenàsy 
blecputrLoppouma segesatea comoda Bacche^ 



. Mie rarunt tamen in dùmis oliu>, alhdque* circaen 
liilia, verbenasq; premens -, vescumque papaver- 
Regum aquabat opes animisi scraque revtrttns 
MoaU domum,da£Ìbus mtasatonerabat inemptis 



II 
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'^Ckoroica Li». TTi ^ ^ 

Oli' se no stesse ’n fine de la via >■ • 

Pe aminainàvle bele y. e piglià puorto^ 

TV Fuorze lo muodo i V arte cantarria > 

. Che ha'id’ avè< p& colte vare n’norto»^ . 

E llaudare poni Pesto vorri*. 

Chino de rose , che ponno- no muorto 
’N vita rcsorzetà « doie vote Tanno^ 
f Cosa marapliosa ) Uà se fanno'. 

I.a cecoria dima s’ adacqua cornine» v*» 

£ nne le rtipe T appio., e le ccocozze i 
V Pazze , longhe, de Genua » d’ autro nomme» 
y £ li meliune tenne.» o, fatte a bbozze»(i 
£ chille d! acqua gruosse cornine a bomme» 

E lii narcise , eh’ hanno capo- mozze, 

£ tardo schiudono , e le bignè d.’ acantó»^ 
La leltera, e li mirti a lide accanto» 
M’allecordo» eh’ a Taranto, na vota »- 
Addò scorte Gaiesso calavrese » 

La fàccia de no viecchio me fu. nnota'^ 
Gorieejo chiàmmato a< lo. pa]^-. 

No. campo- avea- , che na> vaJea n». jota- 
Pe nce fa, n’ era buono , le mmajese . 
Manco pe bacche , vuoié , pecore , e crape *^ 
Pessemo pe le bite , e pe le rrape . 

. Sto viecchio- into. le spine ccà ehiantanner 
Vruoccole rare., e. ntuornosciure, cgiglir 
Verbena- co papagnc.semmenanno 
’N mieao a ttane de lìepre, e de coniglie,. 
A no lU s’^agguagliàva, e ’n‘tutto l’anno. 
La sera a nnotte arravogliav» i stiglic. 
Tornava *n casa , e se metteva a mmagnà 
Cihiò. piatte senza, asci ^ ma je a ccomprà 

. -M-, Primi- 
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< 43 » ÙÉóRGicìORtr^ Ltìf^TV. 

Primus veìre rotam, atq; autumno carpite pomar ‘ 
Ee^ tum tfistis hyetns etiam nunc ftì^te^saxét 
Rumperet y‘6^ giade cursus frctnaret' aquarumx 
Rie eoHaìm nvollìs jatrt' rum tondehat acanthi^ 
JEstatem inspirarli ierain\ZephjfrosqjtnorunttS' 

?-*.* , ■vr.i T:... ■ i... 

. 4 Ch''<'-. 'il V • - f-S', . ■••.I • .• ? 

- f, ; 

Èrgo apihùs fatts id'em^ arque examine multa' 
Pràmus ahundare/6’ spumantia’ cogere pressis 
tMeila fàvis : UH tilix atqae uberrima pinusx 
Quotque iri flòre ' novo pomìs se fertìlis arbot 
1 ifiduerati tàndem ' autumno matura tenti au 


^ ,• 

'r- s;; ,y . 
'iC sr ' 2 - 


'-r'iy r r 


- . ‘ -ti 


Rie etpim 'ser'as ‘in versum dtstulit ulmos^ ^ 
Eduramq) py rum, 6* spinos )am pruna ferèntesr 
Atmq: ministrantem platanum potantibmmbrami 

. «r t !. fc ■ ‘ ex 




, *-r; -ìa: ,v-; rU . 

. :ti~- <r: 

Cì- »-• J» ' r ; .'f . , ■ ' ■.■■ y 

. .V-i’T i' • >■• ••’ 

hxc tpse eqùidem spatiis discVusus tniquls 
'^^^^l’coiatq] allis post commemorandà reltnquo. 
Ialine natiiras apibus-, quas Juppner ipse 
>Addìdit^ expediatm'pro qua mercede 

O < M . ■* ■ . ’ij . 

t , i. ij li, Z ■ ■■ if • . i 1 ^-' - r * *r t , 7 . V 

- ’-V-'t P AV /4 » • t • 1 j ‘ f - . . 
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geòrgsca LiBi -nr.^ 

, Primmo % tutte la rosa isso coglieva 

'N primroavera , e ^nell' autunno i purame,' 

, Lo vìerno quanno 1' acqua se fa nova, - 
Lo jaccio spezza vreccie , e ntosta sciurame- 
Isso r acanto muollo a ttosà [eva 
Ntra spine co ffa de miero mbumme » 
Contro la state sulo se lagnava 
Ga non veneva > e zefero tardava . 

Kira 11’ antro teneva- "n quametate ' • '' 
Sciamme -d’ape feconne,,e cupe chine;- 
E lo primm’ era a spremraere la state 
Mefe « e a scummarlo buono into le ttinei 
Teglie , e ppigne tenea ben’ atton nate , 
Non toste , ma mellese , grosse , e ffine>. 
Quante le cchiante ne laceano sciure 

- Tanti frutte facevano mature*. 

Forzi teneva Korroora *h Teiera "■ - *» 

Pera i e ppruna sarvateche pe nzierte> 

. Nq Platairo fronnuto pure nc’^era 

N Che li' ramnie stenneva- a il’ areia apierte^. 
E 1’ ombra se spanneva- de raaneti 
Che IL sciacquante n’ erano copiertC) 

E a la mmorra jocare co- le mmana< 

Sette , e otto se senteva da lontano . 

Ma rame manca lo tiempO’, ve mo'm’ affr>t(^ 
Lascio ste ccose ad autre dell’affizejo ^ 

E ppasso nnante a ddìcere no poco 

- Pecchè Giove /a all' ape benefizejo. 
Cibele lo,mpeizaje into a no luoco--» 
De lo Monte, Ditteo « ca sacrefrzejo 
Zoè raagnà Saturno- lo volea , 

Cornine a Ij autre fratielle fait’ aveas 

Oejj 





ar}A GE9R9JCORVM LiRllT. 

", . catiofoé 

tMruum sonttus-, crepitantìaque ara sequutà-, 
Dia^o, cali, rcgm pavere suk antro .. 




communes nator \ consortla- tecfk 
^/■^f'kabent^magnisqìi^UarH suhUgibus avumv- 



Éy patriàm tola^ ^ certos mvtre penàtts^ 
Fenturaque hyetnìs memores y astate lahorem? 
ExperinnturtO' in medium quetsita reppnutw,- 
Namque alia viàu < invif^nr, &' fisdere-pa^é > 


.axercentuT’ agrìs pars intra septa^dòmor^gt^' 
N arassi lacrymamy & ientum de corticc' glutea^- 
Prima favis ponunt fundaminai deindr tenaees-^ 
Sus pendant ceras", alimyspem g/intisi aduUoo^ 
Sduaiat- fatua i 



GroncfCA Lib. IV. aj) 
Ora sta mamma voze ^ che no cuorno 
Se tonasse, caudate co tiidle 
• Atzò Saturno ’n tniezo a sto taluorno 
c ^lon sentesse lo chianto : da le ccelle , 
Ascieuo r Ape* eh’ erano, Uà ntaorno* 

£ correnno a lo suono , doie zetelle 
Trovaino cojo ninno, e co lo mmele 
Lo notriino co gusto de Cibele . 

Pc cchesto Giove pO'*^n cielo mettette ' 

Lo cuorno , e le doie Ninfe tia le stelle t 
...\£ U’ ape naturale stinto dette 

De fare chiù de 11’ autre cose belle . 

L’ ape so ssole ’n società perfette 
Ntra le mmosche ; co mamme , c co ssorellé 
Fratte Patre , e li figlie imo a no titto» 
Sempe ’n commone fanno no convitto. 

So soggette a lo Krè, corame s'è dino» 

A llegge sode , senza avè paglietta* - 
u Quann’ esceno da Uà * vanno deritto 
Pocca sanno la patria * e chi P aspetta ; 
A lo vierno nce penzana* e a lo vittO| 
Faticano la stato* azzò se metta . ... 
Ogne ccosà ’n conserva ; e lo lavoro 
Se sparte corame piatto ntra de loro. 
Pecchè parte pe ccampe arreto * e nnanto 
, Zucano sciure , e parte co lo bisco 
, t Pegijato da le scorze de le cchiante r 
'£<zuco de narciso fanno mmisco ^ 

Co quale po. fravecano li carne* 

E li fanne , e co cera * • e co ilentisco • 
Lo chiù * e li ffave; de figlie- autra parte 
Ali’ ediicazejone le scomparte . 

' • Au(* 
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à j'4 CÈbneiéùRVM Lit. IV. - 
^ ‘ ' • alix purissima metta 

Stipane 6* liquido distcndunt neHare cellas, 
Sunt quihus ad portas cecidit custodia sorth 
Inque vicem spcculantUT aqudsi 6* nubila calti 


-I r ! 


L. r . j 


Àu't onera aceipiunt nnientum,aut agmine faélt> 
i Ignayum fucos pecus a prasepibus arcent . 
fervei opus^redolentque thymo fragrantia meUa^ 


:■ V > n .r , 

** j ' <.*■ 


■Àc velati lentis Cydopes fulmina massis^ M' 
Cum ■properant, àlii taurinis- follibus auras 
Accìpiuntv reddUmque ; atti stridejitia tingUnr 
Sira lacw, gemit imposifis incudièus Smai 
llli ■ inter tese magna vi brachia tollunt 
In numerumy vcrsanttpue tenaci forcipe ferfurth 


Non alìter (si parva Ucet componete magnisy 
Cecropias innatus apes amor urgct hahendi » 
Munire quamque suo grandtevis oppida curv^ 
Et tnunire favos\'& Dcedala fingere tecta. 

At fessa multa referum se noQe^ mióeres » 
Crurd thymo piena t ‘ _ 







1 



GEORGECA Lib IV.'-* ''ajj 
Autre le mmele lo cchiù puro amnìassano ^ 

Li fave , e cupe sane sane n’ enghieno , 
Autre a le pporte pe fa la guardia passanoì 
' - Se non so Doro ogu* antro fora spegnieno, ' 
Ciert’ autre a fa IV asfroleghe se spassano, 
Guardano ncielo.e a nnevenà se ngegnieno, 
Quanao nce songo nuvole, e ha da chiovere, 

E quanno tramontana s’ha da movere. 
-Tutte nsiemme s’ajutano, e li pise 
" De chi vene una piglia , e 1’ autra lassa j 
' ‘ Danno ncuolto a le bespe ’n mute guise y 
Le ccacciano lontano da la cassa , 

• Fujeno chelle , ca si no so accise , ’ 

No squatsone aùnito le sconquassa , - ' 
Dinto s* avanza forte lo lavoro 
De timo addora ,.e pare lo mmele^oroZ 
Così i Cecrope'a ffa furmene addotte 
' - Chi scioscia co no mantece la pasta , ' 

' Chi nfoca , e forgia ’n coppa de na vottey 
' Chi la stuta co H’ acqua iifto na crasta^ 

• ■ Tutte a na ncunia co tremenbe botte 
•' Vationo nfrottaS mente màno masta 
Co ttenaglia la vota, Etna tremmà 
Se vede , e notte , e ghiuorno fommeci 2 
Si confrontare è llizeto na cosa 
Piccola co la grossa , accossì ITanno > 

LI’ ape , che sso ne 11* Affeca fammqsa';^ 

' Pe stinto naturale, che' ttutt’ hanno'" 
Fanno n’affizeio : vecchia n’ arreposa , 

Penza i le celie , a i cupe tutto 11’ anno^ - 
Vene stracqua la giovene a aula sera s 
Chiena de rroba pe fifa mele , e ccera . 

. '' Van^' 
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^}6 Ge^rgicorum Uà. IV. 

^ • pascuntur 6* arbuta passim.. 

Ut glaucas salices,^casiamqx crocumq; rubcmemy 
^ Et pinguem tUiam. 6* fetrugineos hyacinthos, 
Onniibus una quies operum.^abor omnìbut uuus* 
ilaae ruunt portis: niuguam mora-, 

' ' > - . ' ' 

t. V) ' • ' '* J ' ■ 

ninus easiém 

; Vesper ubi e pastu tanìem decedere campis 
j AximoTiuitt-tum tecla pttunt.tum carpar a curanr.^ 
Fit sonUus , mussantqae oras 6» limina circumy 
Post, ubi jnm tlialamis se. camposuere , sileiur 
In no3em,fessosque saper, euus occupai anui. 

//f ' ^ ^ ^ a 

J^ec vero a stahulìs pluvia impendente receiunt 
LongiuSì aut credunt calo, adventantibus Eurisi 
Sid cireum tuta sub nutnibus Mrbis cequantur , 
Eyxcursusquc 'éreves tentanti 6* sape lapillost 
Vt cymba instabiles, fiuclu faciante, saburratn 
lollunti his tese per inama nuhila lìbrant* 

s ^ . '* ■■ ■ 

Illum ad'eo ptacuisseapìlus mirabere mareps, > 
Quod necconcubitu indulgent,nec corpora segnes 
hi ' Venerem solvunt, aut fatus nixibus edunv, 
Yefum ipsa'fiìliit natos, ó* suavibus herbis 
Gce-Ugunt: , , > 

,1' :r , ■ .r * . 

'j-5 , ' -V .t , V- ^ 
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GEORGICA LiB. IV. 2:yt 

Vallilo nzù le cchiaote mano mano, 

Nsù li salece , cassia , e la teglia, 
lo scuro jacinto , e zafFarano , 
Aunesceno fatica , quiete , € beglia . ‘ ‘ , 
Escono da le ecupera . Titano 
Quanno s' accosta , l’ arba ’n che se sbeglia. 
Non se fermano maje vanno , e benetMj , 
A lo besuogno sempe capo teneno . 
Quanno Vespero s’ ascia a 11’ occedente , ' : 

, E Je mima , che s’ hanno a rreterare, ’ 
Ad ogn’unà lo mmagnà le vene a mmeme, 
Penza ogn’ una a la casa , e ffocolare ; • 
Ne li cupe se nficcano , e stann’ attente " 
Lo cuorpo , pizzo , e .scelie a recteare •. 
Primmo nzusurra nname le ppertosa 
Po trase e, ogn. una zitto ss’ arreposa . , 
Non se scostano -troppo da lo ritto , ", 

Quanno chiove ,e lo vientoEuro sclostia , 
Ma ntuorno a i cupe ogn’ una guatta,e zitp 
Se stà , e , vola chiano moscia moscia • !! 
Cierte cehiù spéretose ’n cielo ritto " 
Saglionb , e ntra le quatto , o co una cose ia 
Portano na petrelia pe zavorra. 

Gomme na varca , azzò secura corra . . 
Chello , che dell* ape è mmaravegliuso, 

Ca non fanno tra loro vescazzia , ^ 

Nè Venere , nè lo figlio schefentuso , ' 
Nè lo mprenà e ffiglià sanno che ssia^ 

Ma ogn’4ana co lo pizzo luongo,e muso 
Sceglie li figlie obi Io credarria ) 

£)a le ffrunne de sciare , erve soave . 

&a fortuna pecebè l’ommo non ave ? 
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ipsct regem parvosque Quirites 
Su^àunt, aulasque & cerea regna refigunt. - 
SMpe etìam dune errando in cotìbus alas 
Mtriverejultroque anìmam sub fasce dedere. 


> Tamia ■ amorflorum., & generandì gloria metlì$^ 
Ergo ipsas quamvls angusti terminus evi 
Excifiatfneq', enim plus septima ducitur estas') 
Al genus immortale manet: multosq\per annos 
Stat fortuna doàus^ 6 * avi mmerantur a vorum. 


Preterea regem non sic JÈgyptus^ & ingens, 
Lydia-nec populiP arthorum^autMedusììydaspes 
Obtenranv. rege incolumi,mens omnibus una est: 
Abisso, rupère fidem; costruclaque mella 
Diripuère ipse t 6 » crates solvère favorum. 


• . ' • * • V jr. ^ , , ; . ^ 

Ule operum custos: illum aimìrantiir, & omnes^ 
Circumstant fremita denso.stipantque freqtientes 
Et sepe attollunt humeris-, & corpora beilo 
^t>)eclam-,pulchram<p,peiunt per vulnera monem» 





GcgAgeca Lib.' IV. 2 jf 
Si Io Rrè more , e poche ceratine 

Restano , 1* autre subbeto so ffatte , i 
Regne V Cetà, palazzo , uorte , e ccantint 
enghiono « e vide nn’ alterno refatte.. 

Morono , pocca capo , scelle , e rrine 
Volanno ’n frotta chiù d’ una le sbatte 
*N faccia le breccia, o mente ’n casa porta / 
La sarma grossai cade terra morta . 

Tanto'è 1* aramore de zucà li sciure,- 
Tant’è la groleia de mele quagliare, 

, Che lo mmori desprezzano le scure 
. £ se po dì, l’è ’n iìeto lo ccampare,' > 

La vita loro r se ll’aune.mesure , . « 

Cchiù de sette non è co ghiuorne spare. 

Ma la jenimma conta ave dell* avi 
£ meni’ è Munno nce sananno favi. 

Non ammano li Rri chille d’Lgitto - ^ ' 

De la Lideia , de Parte , e de li Mede 
• Quanto Pape, pecchè vasta che schitta 
Lo Rrè stia buono, azzò la pace, e ffede 
Nce stia ntra loro: juto lo Rrè a mmittO; 
Concordeia cchiù non nc’è, ire se vede 
A mmalora lo mmele , e cupe , e ccera , 

Nè ddura quanto nc’è sino a la sera . ' 

Lo Rrè de quanto fanno è .guardèano ’ ' 
L’ammirano, e le stanno tutt' attuorno 
Co no nzusurro stfintó , che llontano ■. v 
Pure se sente , e ppare no taluorno; , — 

Se nfollano vecino , e ssano sano.. . il 
• L’ aitano a 11’ uoglio , tudsio corame cuorno 
Isso ’n cuollo le stà ; co pietto forte 
Pc isso alla guerra vanno, e’n contr’a mmbrte.'* 

No 
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His quidam sìgnis , atque hcec exempla icquutii 
Esse apibus partem divina mentis^ & haustus' ( 
Mthercos dixere: Deum namque ire per omnes 
Terrasque,jraélusq;marisjcalumqu£ profundum: 


' ' i 

tìihc pecudes,armenta,viros^enus omaeferaruMt 
Quemque sibi tenues nascentem arcesscre vitas. 
^cUicet huc reddi deinde , ac resoluta referri 
Omnia: nec morti esse locum-, sed viva volare 
Sìdifis in numerumj atque alto succedere calo* 


« -, . '■ 

Si quando seiem angustam , servataque mella'. 
Thesauris relines^prius haustus sparsus aquarù' 
Ore fove ì fitmosque manu pretende sequaces* 



y 


'Bis gravidos cogunt fatus: duo tempora messU:^, , 
Taygete simul os terris ostendit honestum 
Pleias, 6* Oceani sprctos pede reppulit'amnes: 

A ut eadem sidus fugiens ubi piseis aquosi 
Tristior hybernas calo descendi t ih undas'i 






— rjK;.:,7 - -, : ■ CcK)gtc* 
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. Geougeca Lib. IV. 241 

No felosofo grieco pensaje a cheste. 

\ Ccose , e decette , che l’ape hanno parte 
De lo ddeviiio , e spirerò celeste ; 

E che Ddio ( comme no mazzo de carte 
Se mmesca , e comme dinto le mmeneste 
Se mbroglia grasso, e bruodo), non se sparte 
Da Cielo , terra , e lo mare profunno, 

E le sta ncoppa, ’n mieto, a llato.e ’n funno. 
Che po da ccà ne vene ognè anemale 
Che caca , e piscia , e che resciata, e minore* 
E da na stella ogn’ uno la vitale 
Arma s’ attra je , ’n che sbatte lo core ; 
Muorto lo cuorpo po , pecchè mmortale- 
LI’ arma torna a la stella. Era Io sciore 
De Filosol'e chisto ; ma a mme ppare 
Ch’era no ciuccio, vide che ppensare 
Se tu vide 1 che ’n casa stanno strette, 
Pocca lo cupo è chino, è necessarejo, 

‘ Che se sbacanta ( senza che antro aspiette 
^ Tiempo) e che le da je cchiùluoco, e Ilare jo. 
Ma dinto Uà le imnano comme miette ? 
Se ir ape tu non caccie fore all’ arejo ? ' 
SbrufTance co la vocca acqua , e tirasi 
Fance lo fummo , ca le bidè fui . 

Pe cogliere lo ramele i tiempe du|e 
Deir anno so , zoè quanno Tiagete 
• Plejada mosta la facce bella a nnuje , 

E qupno sprezza ( pocca non ha ssete) 
Li sciumme dell’Oceano, e se nne fuje : 
O pure quanno i pisce coll’ ariete 
Lascia , o quanno da Cielo seenne piemo 
Affritta ca va ncontro all'acque, e vierno. 

Iiud’ T >lh L Quan* 



a4 » GeorgicorVM Lib. IV, 

Illis ira modum supra est: lasaque venenUItt 
Morsijfus inspirant , & spicula caca relinquunu | 
Affixa vcnU^animasque in vul^ere ponunt» 


Sin duram metues hiemm , parcesque - futuro; 
Contusosquc anìmos ,, 6 » rts miserabere fraciaM. 

sufire ihymo ^ cerasque recìdere ìnanes 
Quis dubitetr nam sape favos ignotus adedtt 
Stellìot 


• .a 

Juàfugìs congesta cubilia blattis : • ■ 
Jmmunìsque sedens aliena ad pabula'fucus . 
Aut asper erabro imparibùs se immiscuit armisi 
Aiit durum tinca genus, aut invisa Minerym 
in foribus laxos suspendit aranca casse; 


■Quo magìs exhahstx fuerint, hoc acrius omo 
Incumbent generis lapsi sarcire ruinas • 
Complebuntque foros , ^ fioribus borrea.texcnt^ 
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Georg E(;a Lib. IV. 5143 
Quanno cogliere vuò Io mrnele docè» . 
Rape 11’ uocchie , pecche l’ ira , e la stizza 
Afferra a ll'apa 'n muodo , che te noce, 
X .Venino , addò inozzeca , nce mpizza « ( 

^ L’aculeo. nce lassa , o resta ’n foce 
Morta into la feruta : non se sghizza 
Coll’ape; ’n specie quanno so cacciate' 
L'aculeie songo pevo de le spate. 

Pensa a lo yierno, no le ffa morire 
• Co llevà tutto lo mmele , porzeionc 
, Lassance pe campà , non ponno ascire .* 

_ Non ce ssò scinte ’n tutta la stascione ? 
Leva stilo lo nnutcle , faire 
i ^ Fanne le bespe, caccia lo stellione, 

, . Ca mozzeca , e accorsi losangombrogliaì 

Che ffa abballà la gente contra voglia . 
Caccia le ttarle , che vedè la luce 
,N«n vonno , e tirasene into le ccaselle ; , 
Lo calavrone, che se nce utroducè 
Co aculeie cchiù gruosse , e gross’ascelle" 
Li ragne , che la tela , che ttraluce 
Zoè le folineie fanno janche , e belle . 

Na zetella era , e Menerva sfida je » 
j Però la Dea ’n Ragno la mutaje . 

.^ssance quacche cosa, ma no assaje , 

* Pecca r ape vedennose ’n scarzezza 
Se' mettono de core a refà , e a guaje 
' Reparà co ffatiche , e allerezza : 

Fra poco tiempo i cupe vedarraje 
Meglio de primmo chine.* che bellezza 
^ Nfra n’attemo co ttimo , e co li sciure 
l'anno co ppcdaraente case , e mmure. 

La Comm* 
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Sì vero L/jvoniam casus apibus quoque nostfoi 

Vita tulit') tristi languebunt corpora morbo, : 

Quod jam non dubiis poterìs cognoscere signis: 

Continuo est agris alius color’, horrida vultunt 

Deformai macìes \ tum corpora luce carentum 

Mxportant tecìis » fi» trisiia funera ducunt: 

* 

V - , ! 

Jut ilice pedthus eonnexct ai limina pender^. 
.Aut intus clausìs cunclanturìn cedibus omnesr 
Jgnaìfaque fame^ 6* con tracio f rigore pigre. 
Tum sonus auditur gravior-, traclmq\ susurrdnn 
Frìgìdus ut quondam sylvis imtmrmurat Auster. 
Vt mare sollicitum stridei refluentibus undis, 
■JEswat vt clausìs rapidus fornacìbus ignis . 

Jìic jam Galbaneos suadebo incendere oiorcst 
Mellaque arundines inferre canalibus, ultra 
Hortantem , 6* fessas ad pahula nota vocanum. 


, . 1 . 

* 

Proderit & tunsvm gallae admìscere saporem^ 
Arentesque rosas , aut igni pinguia multo 
Defruia , vel Psythia passos de vite racemot^ 
Cecropiumque tliymum^gravcolentia centaureM 




i ■ 



1 



Georgèca Li 8. IV. «45- 
.Comm^’a nnuje hanno spisso malarie 
Vesogna , che li signe sacce , c mmizze 
*'Pe scommogliarle ; te siano, spie 
Quanno ’n faccia tu vide ’n spezie a i pizz^ 
Colore comme marcia: pe le bie , 

‘ Cadè le bidè , e fa 1’ utemc allizze f j 

O da li cupe jettì le cecate » 

Pocca lo morbo ll’uocchie l’ ha appannate.^ 
0 ne le pporte pe li prede appese ^ 

O" dinto a le ccaselle nchiuse starse 
Senza appetito le bidè» o ’n terra , stese' 

• Pe la fridda : e po no nzusurro auzarse 
Ntra loro ; comme l'austro le defese 
Movenno sesca , comme a jnmare azawe 
Vide 1’ enne co Ifa tanto rommore , , 
Comme lo ffuoco ’n forgia fa stredorc .. 
Ecco cca fi remraedeie ; lo Galano ^ 

Erva che tant’ addora ncoppa raiette . 

Xo ffuoco » chillo sciauro chiano > chiana 
Fa trasì dinto : uno è de li predette ; 

Lo secunno è pe li canale a mmano 
De le ccanne spaccate janche , e nnettf 
Fa lo mmele colà , cibo squesito 
Che a ir ape muto piace , e l’è no nvito. 
Co lo mmele vesogna che se mmesca ... 

Mo po d’ addore de galla ammaccata i 
Rosa secca » e quacche mmesca pesca 
^ De mosto cuotto , e d’uva appassoleiaia, 
Psizèa e Atteco timo , mperrò fresca 
£* mmeglio la centaurea chiammata , 
Pocca sebbè non piace a chi l’ addora * 
Face che i’ apa » se non campa » mora . 
-»i - h 3 fe 



a4^ Geì^GICORUM Ub. IV. 

Est aìatn fips in pratis,' cui nomea ameUo^ 
Fecere agrìcpla , facilis qiieerentibus herba . 
Fìamque itjio ingentem tollit de cespite sylvami 
Aureus ipse, sed in foliis.qux plurima circum 
Fundumur t violx sublucet purpura nigrx. 
Sape Deùm nexis ornata torquibus ara , . 

..ir Y' ’ . . . ■ . 

Asper in ore. sapori tonsis in vallibus illum 
Pn t)rcs .,&‘ curva legunt prope jlumina Mella, 
Hujfus odorato radiees incoque Baccho , 
Pabulaque in forlbuì plenis appone eanìstrif^ 


Seà sì quem'proles subito defeierit omnis j Z 
Kec genus unde nova stirpis reyocetur, habebUt 
Tempus S- Arcadiimetacranda inventa taagistri 
Paniere 1 ; 


j quoque tnodo easis jam sape juvendt. 

Insyncerus apes tulerit cruor- altius omnetn 
Expeiìam , prima repetens ab orìgine [amam. 

' ' .* ** ' ' . ' f 
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Georgeca Lib. TV. 'a-fy 
Pe ttierzo > ntra lo pprato nc’ è no sciore* 
Lo nomine Amelio nc’ hanno i campagnuole 
Puosto , a trovà eje facele pe fFore , > 
Punì se nn’ addim manne a irErvajuore- 
Chino è de frunne , e quase eje a ccoloro 
D’oro, e penò assemeglionò a le viole 
Le fFoglie , e 11’ Idolatre a Ddeje spisso 
L’^autare aparavano co cchisso. 

Aspr' è de sapore , e li qiiasciane 
Pe dinto li vallane lo r'accogliono , 

O pe ccoppa le rripe,'e le fontane, 

£ sciommara de Mella scippà sogliono : 
Le rradcche de chisto sane sane 
Gotte co lacrama de seie se sciogHontf- 
Ncoppa spase de junche ^ e po se mettono 
Knante li cupe ; e l’ ape se nce jettono 
Se a tutt* i cupi se dace lo guasto , 

' Onne de li’ ape arcana non nce resta , 
Ke nc' è lò muodo , ne~ se trova ncbiasto 
Pe potè reparare a ttale pesta ; 

Ecco lo tieinpo , che voze lo màsto 
Arcadeio ommo de ciàppa, e de gra ttesta, 
Che se spalefécasse la nvenzeione, , 

Che n'ha fatto parlà a ogne nazeione* 
Mmezza sto masto comme da lo sancQ ‘ 
Marciato de vetiello ammazzoccato 
... Nasceno li* ape ; la rigene ed anco 
Addò , e lo muodo comme fu nventato; 
I^erraggio auto auto, nietto, e ffranco 
Tale quale la famma Pha narrato . 
Provita toja nfxuceca Talia 
Ca accommenza a mancò la 'capo mia ' 

. - t 4 LIa“ 



448 CEÓIiStiéOMVM Um. ir. 

ì^am.t qua Pellai gens fortunata Canopi • ’ 
Jccolit effuso stagnantem jlumine Nilum, 

Et circum pìciis vehitur sua ruta phaselis-t 
Quaqufi pkaretrata vicinia Persìdìs urget. 

Et vindem JEgyptutn nìgra facundat arenai • 
Et. diversa rùens septetn discurrit^ ia ora f. ‘ 

Vsque coloratis amnis devexus ab Indisi 
QmUin hac. certam . regia Jaeit arte salmcnu. 

V 


Extgms prìmumt atqtte ifSOscontraclùS' ad ustisr. 
Eligitur locus : hunc angustique imbrìce teéli 
Parieiibusque premunt arSis, & quattuor addunt- 
^Quattuor a ventis obliqua luce fenestras . 
tum yJtulus Urna curvaas fum cornua fronte 
Quxritur-. 


- buie, gemina nares ^ & spiritus orisi 
Multa reluciànti obstruitur. plagisque perempto^ . 
Tainsa per integrami solvuntur yiscera peUem. 




< '* Ceorgeca Ci». IV. o 34^ 

Lli proprio ddò la terra eje fortunata 
De Canopo Pelleo a io Nilo accuosto,- 
£ cche da chillo essendo llaveneiata 
S’ ha da ì co le barche a ascià lo ttuosto^ 

' Ditjò so le ccase: ddo la faretrata 
Perzea è becina , zoè lo regno puosto 
*Nn Aseia alloriente deirAghto 
Cchiù Uà lo maro russo jenno ritto . 

E addò' Io sciumnft) sopra nommenato 
Dall' Etiopeìa calanno scorre > e ngrassa 
Li campe co lo limmo nfracetato, 

£ po co sette vacche a mmare passa ; 
Sto secreto se vo, che ssia nvetuato 
E tutto sto Palese dì non lassa , 

Che l' ape accessi nascono, e ’n chesto tutta 
£ la nnustreia ^ e a Moro comme frutta. 
De sto muodo se fa ; s’ ascia no stritto 
Luoco ’n campagna, e nce se ianno mura 
* No poco ante , e strette , e co no titto 
Se commogliano , e azzò^non sia a la scura 
Se nce fanno feneste , non deritto 
A i quatto viente ; e po tutta la cura r 
Eje d’ ave de dì arnie no vetiello 
Mperrò , eh’ aggia le ccorna , e flfronte bello. 
ISVppilano po a cchisto co. attenzeione > 

Le nnasercie » la vocca , e le ppertose 
Pe ddo po sci lo sciato ; lo premmone 
Chillo abbotta , ss’ affoca , e ffa le ppose ; 
V Se strepetela , o face sbareione» .. 

A botte de saglioccole , e de ntose ' 

' Muorto nce resta ; mporta che ssia sano 
. Lo cuojero > ca si no tutt’ è nvano'. 

. , S Dapò 




^ 4 so Gxorgicor um Lib. l V. 

Sic fosUUm in clauso Unquunt, 6* ramea eostis 
Suèficiunt fragmenta, thymum., casUsq; fecentcs. 
Hoc geritur i Zephyris primum impellcntibus 
undas > 

Ante novis ruleant quam prato coloribus, ante 
Garrula quam tignisi nìdum suspendat hirunio 


ìntetea teneris tepefaclus in ossibus httmor, 
dEstuat , & vìsenda modis animalia miris \ 
TrUnca pedum prima, mox stridentìa pinnis 
Misccnturytenuemque magis, magis aera carpunu 
Donec ut cestivis effusus nubibus imber ^ 
Erupére , aut ut nervo pulsante saglttce , 

: Prima leves'ineunt si quando prxlia Parihì» 

Quis Deus hanc, Musx,quis nobis extudit artemT 
. Unde uova ingressus hominem experientia cepit? 
Pastor Aristxus fugiens Pernia Tempe^ 

I Amissis (ut fama) apibus morboque fameque^ 


j 1 V ' 

Tristis ad extremi sacra m caput astìtlt amnisy 
Multa quercns; atque ìiac affatus voce parcntemt 
Mater Cyrene, mater, quee gurgitis hujus 
■ ima tenes ; quid me prxclara stirpe Deorum 
(Si modo , quem perhibes, pater est T hymbrteus 
Apo^ ) ■ . . “ . 

^ Invisumjatis genuistì? aut quo libi nostri 
Pulsus-amor? • . - - - . . 

'> . ■ ^ -I '■ ' quii 
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*• Georgèca Lib. IV. '' 15 * 
Dapò dinto a sto vasaio se strascina 
Mettennoce da sotto le ccostate 
'Frasche de timo , e de rosamarina • 

Nfichè non sò trutte nfracetate • 

Le ntereiora ; e se fa *n che a la marina 
Zefero scioscia , ’nn Abrile , no la state , 

£ quanno nzù li trave , e chiancarelle 
Fanno le nneda , cova le rennenelle. 

Lo cuorpo muorto ntanto screscetare, 

£ caccià vide 1* ape comme stelle , 

Oh mara veglia ! primmo freccecare 
Senza li piede , e co le ccapozzelle ; 

. Po chiano chianq 11* aria resperare 
Pe lo Cielo vola co ccude , e scelle 
Quante? cchiù de lo cchiovere de state , 
De' le sajette da Parte scagliate . 

Musa, a sto passo mo damme succurzoj 
Sciosclame n’ ata vota , di qua Ddio 
Nce lìce ascià chest’ arte ? chisto è tturzoi 
Che gliottere non po lo ngniegno mio. 

Ma eccolo : Era già lo tiempo scorzo ì 
: Che lo pastore Aristeo , pocca perdìo ^ l 
Tutte P ape pè famme e malatije ^ 

Da Tempe e da Peneio se nne fuije . ^ 
Addo sorge sto sciummo , ed esce» jeze v 
E llà chiagnenno mmalorato , e alFritt'o 
Cheste suppreche a mmamma soja deze : 
Mamma Cirene Mamma , che pe titto ' 
Tiene 'sta fonte ', e st’ acque tutte o meze' 

' Aie “^’n capo, se è beretà chello-s' è dditto, 

• Zoè eh’ Apollo m’ è Patre ; ecco so nnato , 
Da Deje pe esse nn'odeio de Io Fato. 

6 L’ara- ^ 
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3.% a Ceórgicor vm Lir, IV. 

quid me ccelum sperare jubehas} 

En ttìam h^inc ipsum vita mortalis honorem 

Quem miài vix fruga & pecudum custodià solUrs 

Omnia, tentanti extuderaty te maire, 

• \ 


\ 


i 
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age, 6-, ipsa manti ^félices erue sylvas. 
Fer.stabulUinimicum ignem, atipinterfice messesi 
Vre sata^Ò- validam in vites molire bipennemi 
Tanta mex si te ccperunt tedia laudis . 

At mater saniturn thalamo sub fiuminis alti 
Sensit , eam circum Mìlesia veliera nymphee 
Carptbant , hyali saturo fucata, colore , . 

• » -;•> ^ 
J)rymoqùe\Xanthoqfie. Ligaaque.PhyUodoceque, 

Cxs'ariem effusa nitidatn per candida codia * 
Nesxe \ Spioque ^ Jhaliaqiie , Cymodoceque , 
Cydippè, & flava Lycorias ( altera virgo, 
Altera tum^primos Lucinx experta labores^' 
Clìoque , jj^ Beroc soror, Oceanitides amba, ^ 
Amba ' auto pìciU i^cwclx pellibus amba. 
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. Georgeca Lib. IV. 253 

, V artiraore tujo vierzo de me dò eje ? 

. Pecchè I eh' aggio Io da sperare ^ aje ditto 
. annore de • i ’n cielo ntra li Deje ? ' 
Se essenno mamma tu 1 è ghiuto a mmitto» 
Ponine c^llo , che le mmano meje^ v 
S’hanno acquestato pe avere schiito 
Ntra li mortale annore ? co curare 
A frutte y a bestie, e ccose nove asciati* 
Mo t’ abbannono tutto ; co sse mmano 
Ste belle chiame scippa : morbo mmesca 
A ste mmandre ; sii munte , valle , e chiane 
Manna a mmalora fanne na mesesca-' 

\ De st’uoneio » grano > e ffave ; sano sano 
Sto campo àbbruscia ; nè ttaglià te ncresca 
Ste bite i e nzierte ; giacché tu mammoreja 
Non aie cchiù pe me, pe la mia 'gloreja. 
Ma la mamma,. che stevà a U-acqua sotto, 
Sto riepeto sentije suso a lo lietto > 
Ntuorno nc’ crono Ninfe decearotto ^ 

. Che fElavano lane de Miletto 

Tente a colose vitreo cr.udo , e cuqtto y 
- Erano latte sèma no defletto . 

Giuvene , e belle , ve dirraggio corame 
Ogn’ una se chiammava , zoè lo nomme»^ 
. Drimma , Xanta , tigea , e Fillodoca 

Co li capille scinovete, e cuolle janche, 
. Nesea , Talia , Spio, e Cimmodoce, 
Cìdippe co Licore vascia d’ anche, 

Una è letella , figlia je 1’ autra » e ’n foce 
Lo parto appe a rresià ; so ddi pollanche 
, Le ssoie Clio , e Bcroe tennerélle 

Figlie ali’ Oceano cen;« d’ Oro , e ppcltev 



'2S4 GE0R€IC0RUM LÌB. IV. 

Arque Ephyreì atq; Opis^ atque Asia De top sjai 
tEe' tandem positis velox Arethusa sagittìs . 
Inter quas' curam Clymene narrabat inancm 
Vulcani , Martisque dolos » 6 * dulcia (urta , 
At.jue Chao dcnsos divùrn numerabat amorts. 


Carmine quo capta, dum fusis molila pensa 
Dcvolvunt , iterum maternas- impulit aures 
.Lvcius Aristai ; vitreisque seiilihus omnes 
Obstupuere : ‘ sed ante alias Arethusa sororct 
iProspicienSy summa fiavum caput extulit utida. 


ì 
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Et procul : O gemitu non frustra exterrita tanta 
Cyrsne sosor , ipse ttbi ? tua maxima cura 
Tristis' Aristaus Penei genitoris ad undam 
Stat lacrymans , 6 * te crudelem nomine dicit» 
lite perculsa nova mentem formìdine mater 


r. 


Due age , due ad nos: fas illi limìna div&iit 
t Tangere , alt : simul alta juhet discedere late 
Flumìna , qua juvenis gressus inferret : at ìllum 
Curvata in montis faciem circumstetìt unda-, 
-'Acccpitque'sinu -vasto , mìsitque sub amnem . 


> -rc-i . '*;■ i ■'.i '%■ v V'- ‘ 
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Efira y é Ope , e Àscia Deìupea 
Co Àretusa veloce* che li ssaietts 
.'Av,ea jettato. A tutte Uà decea 
Citmene chello che già succedetti 
A lo geluso Ulcauo , Citerea 
La porca quanno Marte se godette 
Co nganne duce, e da lo Cao antico 
De li Oeje Tammure, e ogn’autro ntrico* 
Cannaperte le Nninfe a ssentl stavano 
Sti cunte schefenzuse * e se ne jevano 
Nnestrece ; e mente i fuse vroceleavano 
Lo chianto d’ Aristeo non' sentevano . 

Lì strillo forte quase l’affocavano • 

• Stoppafatte allorché da do sedevano 
Chelfe s’auzaino, ma primmo de 11* auto 
• L’ascotaje Aretusa, e die duie sante, 
da lontano : sore mia Cirene 
Co rragioue atterruta.si restata , 

Chillo pe chi t’ affiije , e che tu tiene , 
Fitto a lo pieno sempe comme spata , 

‘ Ncoppa Jo sciumo chiagne , c chiama a ttené 
Mamma troppo crodele : mamma ngrata 
Lassa lo lietto , e de temmore chiena 
A Aretusa cosi parla Cereria . 

L’ àggio ntiso , calà fallo ntra nuje * •*. 

Pocca è llizeto a figliemo de ghire 
,De li Deje a le stanze; e priesto ’n dtije 
Comma mura lo sciammo fa spartire , i 
Azzò passà lo Giovene co ssuje '' 

Piede potesse , e asciutto Uà venire , • 

Ammontonata 1’ acqua ntuorno stette 
Jeie' abbascio Aristèo i nè se nfònnette. 
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lamqutàomu mirans genìtricis, &^humida fegnay 
Speluncisqui Incus clausos , lucosqve sonnntesy j 
Jbat , 6- ingenti mota stupefadìus aquamm , . ' 

Omnia sub magna labentia fiumina terra- 
Speciabat diversa locis , 


Phasimque Lycumque, 
Ercaput, unde altus primum se erumpii Enipeus; 
Unde pater Tyberinus , 6* unde Aniena fiuenta, 
Saxosumque sonansy Hypanis, Mysusque Caicusy 
Et gemina auratus taurino cornua viiltw 
Eridanus : quo non alius per pinguia evita 
:ln mare purpureum violentior influii amnis. 

Posequam^est in rkalamt pendentia pumicetcckt 
Perventum . , & nati flctus cognovit inanes 
Cyrene : manibus liquidos dant ordine fontes - 
Germana > tonsisque ferunt mantilia villis . 

* 

t ■ " 


Pars epuUs onerant mensas, & piena nponiìftt' 
PocLila : Pànchais adolescunt ignibus ara . 

Et mater , cape Maonii carchesìa Bacchi' y 
Oceano: Ubemus , ait 

-, 
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Ll^ scilo j b palazzo vedde , e ccase 
De mamma soja,e i regne d’acqua chine 
Dinto le ggrutte 'i hghe nchiuse , e spase 
" Soit’ acqua sirve d’ erva , e ccoralliue . 

A lo gra^ fruscio stupeto rommase > 

E canoscette comme pe confine 
Deverze de lo Mutino da lià ssotto 
Le sciommare scorrevano de botto. 
Gomme a ddicere mo lo Faso , Lieo 
£ li fuonte da do T Enipeo scorre^ 

Lo Patre Tevere , 1 ’ Anelo cebiù antico» 

■ L’ Ipano » che esce , e sona ntra savorre 
Caico Miseo , lo Pò » eh* è iiuosto amico 
Pocca sta *n Taleia: chi chiù d’ isso corre 
Kon c’ è» sto sciammo spacca co doje cornisi' 
Campe grasse » e nell’ Adreja se nforna • 

TN cammera de lo.lietto po arrevaje 
A lammea de pummece costrutta r' - 
. A la mamma le mmano vavejaje 
t)e chianto , ma Cerene nce 1 ’ asciutta I 
Ko cchiù decenno ^ e subeto portaje ^ 
Ogne Nninfa acqua» e na tovaglia strutta 
TSe lavaje » e pecchè teneva appetito» 

Se mese tavola co li piatte » e brìto . 
feleca po le Nninfe a encià fanno 
A carreià vevanne» e li becchiere* 

• Aflghl de vino; nnante arreto vanno» 

. . Mente sopra T amaro a no vrasiere 
Arde lo ncienzo: ma Cirene tanno’ " ’ 

Le dice , piglia doje tazze ntere 
De vino de Lidea, e co ddì mano 
Ofifriscele co nchine ali’ Oceano . 





15® Gé^ROìcorum llB. IV. 

. - ^ sìmul ipsa prtcatur • 

Oceanumq; patrem rerum, nymphasque sorores^ 
Xentum qua sylvasj centum qua fiumina servant. 
Ter liquido arientem perfudit neclare Vestam\ 
Ter fiamma ad summum tecli subjeéla teluxìt» 

"■ :7i • . • r ' '■ 'k . 

Ornine quo firmans animum^ sic iricìph ip0t 
Est in Carpathio Neptuni gurgite vates 
Carulcus Proteus tmagnum qui pìscìhus aquar^ 
■ Et junclo bipedum curru mctitur equorum j 


Hitf nunc Emaihia poftus , patrìamqtu revisie 
PalUnen * hunc & nympha vcntrantuu 6* ipsc 
Grandavus Nereus : novit namque omnia vaust 
Qua sitthipua futrifu,epia mox ventura trahantur- 

-T ' ^ ^ . 

'i. • /- - . . . ■ ■ j 

. » > - • 

Quippe ira Neptuno visum est , ìmmania cufus 
Armenia , & turpes pascit sub gurgite phocas. 
Hic libi, nate, prius vinclis capiendus, ut omnem 
Expediat morbi caussam , eyeiuusque secundet*^ 


Nam 





T 


l . , ’ 

* Georcseca Lib. IV, 

Essa ’n pcrzona preja 1’ Oceano* 

Patre de tutto , e le Nninfe sorelle 
Che tanta sirve,e sciommora hanno ’n mano^ 
E songo a boglia lloro e chille,e chelle. 
t Tre bote- int’ a- lo' ffuoco de Gragnano * 
Vino spargette , e comme avesse scelle 
^ Volaje la sciatnma senape ritto ritto 

( Senza appicciare ) nh sotto a lo titto. 
Avcnno sto meracolo nforzatò ' 

Lo spireto a lo figlio , dice , sacce 
Kne le guorfo de mare * eh' è chiammàto' 
Carpazeo,nce stà Proteo,ommo a cchiù facce- 
Stroloco, mago * zìngaro « o sia vato *. 
Che *n schena a pisce reula co ddPvraccr 
Cavalle co ddì piede « e all’ onne neopp%. 
Cammina > corre * fuje * o nce galoppa. . 
Lo pu orto d’ Amatéa a rrevedere 
- E* ghiuto, e Io paiese sujo Pallene^ • 

• Muje autre Ninfe a chisso bone cere t 
>^' Facimmo sempe» e le velimmo bene 7 
Anze io stisso viecebio nuosto Keere 
' . Nne fa na stimjma > grossa * pocca tene^ * 
Ngh legno , e bertute'assaje , e sape purO)> 
Lo ppresente * passato* e lo fFiituro. 

Tutto chesto pe grazeia de Nettuno* 

^ ' Ca chisto abbascio nfunno de lo maro 

-Porta 1’ armiente a pascoleà , nesciuno v 
Meglio d’ isso le fFoche sa’ guardare. 

Pe ssapè ccause * e mmorbe a uno a uitt» 
Deir ape * e comme V aggia a reparare 
Co bupii succiesso vesogna che cchisto 
Acchidppe*eauacche priiBiuo che ssie visto» 
’ Sepr. 
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aéo Georgicorvm Lts. JK 
Nam slne vi non ulla dabìt pracepta.neqM illum 
Orando- jlecies .*■ vim duran < 6» vìncula capto 
^ftide'.doli cìfcutn hxc demutn ftangentur inanes, 
Ipsa ego te , medìos cum Sol accenderit xsws, 
Gum-sitiuru herbxi&.pecori ji gratiot umbra estf 


in secreta senis ducam , qtto fessus ab undis 
Se reci jHt : facile u't somno aggrediare Jacentem. 
Ve rum.- ubi correptum manìbus^ vinclisij;, tenebisy 


Tuta varia Hludem speàes, aeque oraferanimr 
Fiet enim' subito sus' horridus -, atraque tìgris^ 
Squamosusque draco •, 6* fulva cervice leana : 
Àut ^acrem fiama sonitum dabit., atque ita vindis 
Excidet j aut in aquas tenues dilapsus abibit. 
Sed} quanto Ule magis formas se vertet in omnest 


Tatuo -y viate i magis" contende tenacia vinclaft 
Donec' talh erii'- mutato corporcy qualerti ~ ’ 
Vfderis incepto tègeret cum lumina somno '. 

s ■■ r-.-,' *•;/ . ■ 

I V .3 j ■ ' ■ ’ 


.• ■ I» iii) 1(1 1 l • < j ’ 

» r. 
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Georcecà Lib. IV. 26 X- 
Senza sta forza non aspettà , che parie ' 
Sebbè Io prieje < e t’ addeducchìe nnante) 
Strignelo co ddl fune ( che portarle 
Sotto tilleco dive ) , nè de ncante , . 

O nganne avè paura , tutte ciarle 
Soje so: te secuto a le cchiante 
io stessa verzo tardo , lo Sble quanno 
’N pierno eoe?, e le crrape all’ ombra -vanno. 
Te porto nne la grotta , stracquo addove 
Lo viecchio «e retìra da lo mare , 

E se mette a -ddorraì , nè chiù se iHOve, 
“Fé ffacele potetelo affunare , 

Ma t’aviso na cosa, che te jove,- > -r 
Mon tanto te darraje tu da farel^ 

Co stregnere co mmano , e co le (Fune 
. , Te cacarraje tutte li cauzune 
Tocca chillo se trasforma '’nn anemài* 
Feroce ( ma eje tutto llusejone ) f 
E te aomparrà nnante no cegnale 
. Orreto , tra tigra fiera , o no Dragone ^ » 
Na Leonessa , 9 n’ urzo bestejale , 

■ O na vampa de fuoco i o da presone' - ^ 
Pe fa^ vedè ca scappa , trasformarse 
Lo vide ’nn acqua, e ddinto Uà jettarse. 
Tu figliò , Sfatte tuosio comme cuorno '■ ' 

? uanta cchiù fàcce vide , eh’ isso piglia'^ 
anto chiù strigne, e annodecale ntiiornò 
''Le ffune ’n finche la forma Tepiglia- 
Antica, e propeio chella d’ogne ghiuoruo. 
Zoè lo cuorpo faccia , naso, c ciglia 
Tale quale vediste*, che tteneva 
Quanno Uà stenaeccbilio a dormì steva . 

Che- 
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Hac alt , & liquidum ambrosia dìffudìt'oiorem)' 
4^0 totum nati corpus perduxìt : at illi 
Vulcis compositis spiravit crinibus aura , . 
Atque^ habilis membris vcnìt vigor . 

■ • ' : 1 '.t' 

. . - ^ specus ingins ^ 

Exesi latere in montis : quo plurima vento 
■Cogitfir. inque sinus scindit sese unda reducloSj 
^ Deprensis olim s tatto tutissima nautis. 

Intus se vasti Proteus tegit obice saxi . 


• • ‘ ‘ ‘ 1 : ► i 

Eie juvené in latebris aversum a lamine nympbtt ^ 
tollocat’. ipsa procul nebulis obscura recessit. 
lam rapidus torrens sitientes Sirius Indos 
Ardebat calo, medium Sol igneus orbem 
Eauserat . arebant herba, & cava flumina siccis 
Faucibus ad limum radìì tepefacla coquehanu 

. t- ' s ... 

€urn Proteus consueta petens èfiudiibus qritr^ 
Ibaf. eum vasti circum geris humida Ponti 
Fxultqns rorem late dispergit amarum • 
Sternunt se sòmno diverso in littore phoca. 

* ^ 
f M k;;? > .iti.: 



Dici-:. . ‘ , 



Georgeca Lib. IV, 263 
Clicsto disse Cirene , e po n’ addore 

D’ ambrosia liqueta ccà , e lià spargette , 
Lo quale pe Io cuorpo dinto, e ffore 
De lo fìgliulo jeze < e sedognette 
Chella bella chiommera y e da li pore 
Ascire stiauro doce se senti je\ 

Che aghionze a i membri forza tale a chillo 
De mettere l’ ammico a io mastrillo . 

Nc' è na "caverna» ddo l’onne , e li viente 
Vatteno de lo mare , e ddo spezzato 
Da scuoglie » e grottecelle chiù de dente 
: Era primmo no muoio hravecato ; 

Puorto securo , e nn’ erano contieme 
. Li marenare ; lU ddinto ntanato • 

Sta Proteo facce fronte a no gran sasso 
Contro a ttempesta quanno fa fracasso . 
Llà contralumme voze , che nnascuosto^ ■ 
Stesse Aresteo; poco lontano essa 
' Dinto na nuvola se mettìe de mpuosto, 
£ ffacea zinno » azzò n’ avesse pr^sa. 
Ardeva Sireo 'n cielo , e s’era puosto 
Lo Sole 'n pierno , 1 * erva era oppressa 
Da li raje nfocate ; Io l^mo tutto- 
' "N funnò a li sciumme se vedeva asciutto. 
Quanno Proteo da mare se nne jeva 
’ A la caverna soleta , e le zompava’^ V 
Ntuorno la gregge , e jacqua lo nfoniìeva,' 
•- E mente ogn' una de le ffoche stava -, 
Dormenno pe lo lito » isso sedeva 
’N raiezo a no scuoglio, e tutto nummerava 
Co la taglia » e Ile ddeta a uno a uno , 
Pocca canto ne dcya po a Nettuno . 



a64 CeÒrgicorvm Ub. IV. 

( velut stabuli cusios in móntibus olìm, 
Vesper ubi è vasta vitulos ai tecìa reducìt , 
Auditisqiu liipos acuunt balatibus agni ) . 
Consedit scopalo mediasi namerumque recensct. 


Cu/US Aristxo ’qaoniam est oblata facultas.'^t 
Vix defessa scnem passus comp onere membra^ 
Cum clamore ruit magno, manicisque jacentem 
Occupar : ille sua cantra non immemor artis 
'■ Omnia transformat sese in miracula rerumj 
Ignemq } , horribilemq-.feramyfluviumq^iquentemt 

< " * - f 

Verum ubi nuUamfugam reperii fallacia,. vì3us 
In sese redit, atque hominis tandem ore loquutus. 
hlam' quis te,)uvenum confidentissime, nostras 
lussit adire domos.^ quidve bine petisi inquiti 


at ilU. 

Scis Pròteu, scis ipse, ncque est te fallere cuiquaj 
Sei tu desine velie : Deùm pracepta sequuti 
Venimus huc > lapsis quxsitum oracula reius* 



Georgeca Lib. IV. ' «6$ 

Justo comme la sera lo Guardeiano , ' 

Che la raandra de pecore ha ’« consegna 
Da pascere le ttira, e se eje sano 
Vede Io nummero , e la nimorra segna 
Co T. nocchie j e le tasteja co le ramano^ 
A lo lupo pecchè n'accosta, e vegna, 

Li cane assuglia , chiude lo portone 
Pronto sempe a dà conto a lo patrone 
Proteo dapò Uà ddinto se nne trase , 

' '£ pe ddormire se ^tenne a 4o mmuollo^ 

' £ non tanto ha le mmembra stracque spase, 

^ ' <30 grà strillo se vede Aristeo ’n cuollo | 
^£ ttutto fune: non fa isso squase. 

Ma se sosé, e se mena a rrompecuollo , , 
Hecorre all’ arte , 4 )iglia mille forme 
£ fuoco,e Here,e sciumme,ed autre a ttormè 
Ma quanno-s' accorgije , che non c’ era 
, Muodo , nè ncanto pe potè scappare , 
Tprnato ’n se , la propreia faccia, e ccera 
Pigliaje , e d' ommo ^ancora Io pparlare , . 
Gomme? le disse, figlio de bandiera, 

Dinto la casa nìe vien’ affunare ? 

Brutto assassino^^tu da me che vuoje,' 
5ciuoglieme mo , raannà li muorte tuoj^ 
Le responne Aristeo , chello- che boglio 
Tu già lo ssaje^o Proteo, chi atte Rote, 
Kgannà Te prejo levarne da mbruoglio., 
Tu si no Ddio de garbo a ttutté note ‘ ; 
Le bontà toje so,'’n faccia a' sto scuógliq"' 
Dinto sta grotta , azzocchè tu m’ ascote 
Kce so benuto pe ordene de Deje. 
VAracoIo a sentì pe li guaie mieje. 
^\fP’Ined.T.II, ' M Che^ 
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Tantum effatus: ad hec vates vi deni<fiie multasi', 
‘ Ardetites oculos intorsit lumine glauco , 

Et graviter frendens , sic fatis ora rcsolyit 
JVo/i te nullius exetcent numinis ira : 

Magna lues.comvjsa: 


tìbi has miserahilis Orphetiè 
EaudquaquS, oh meritù panas(ni fata resistanty 
Suscitati & rapta graviter prò conjuge savie . 

’ Illa quidemidum te fugeret per jlumina praceps 
Immanem ante pedes^ydrum moritura puella 
Servantem ripas » alta non -vidit in herba . 


'At chorus aquàlis Dryadum clamori supreSiot 
Implerunt montts\ fiuerunt Rhodopeìa arces , 
Altaque Pangaa « & Rhesi Mavortia tellus , 
Atque Gelai atq; Hebrus, atgue AMUs Orithyia. 


** ’ ‘ *■ ' * > ^* ^ 

■■ ■ V ' ' - 

tpse cava solans agfum testtidine àirìontn^, ^ 
T* dulcis conjux i te solo in littore secutn, 
.Ti veniente die j te decedente canehat • 





Géobqeca Lib. IV, aéf 

Chesto siilo decette ; ma lo vaio 

Co gra ffoua torcenno e nocchie , e ridiente 
< Folle sbaitenno strinio da lo. Fato ^ 
Cacciale da lo pietto chist’ accieme ; ■ • 

Figliù T tu commiss’ aie no gran peccato. 
De no Ddio la vennetta aje presente, 

Che te persecuta , e te dà ste ppene , 

E nne ammenaccia chiù , stuorto te tene. 

^ Chist’è Orfeo , quale pe lo ratto _ ^ , 

^ , De* la raogliera , forte 1’ ha co ttico / 

• Se li. Fate n* agghiustano sto fatto , 
a:. So guaio, e ttu no nn’iesce da sto. ntric*. . 

Fujenno a tte stà nenna pe gran tratto 
' Cuosto a no sciammo , int' erva de panico 
V No serpe non vedije , oh mala sciorta , 

' Mozzecata a no pede restale morta . 

E Uà nce Alieno trivole vattute > 

La trubba de le Ddriade, li strillo 
Anghieno munte , e pe cchianto sbenute 
- V Hestaieno gente assaje , cchiù de mille 
-De Rodope , e Pangeo , e autre venute 
Da le tterre de Marce, e Kreto , e cchille 
D’ Azzeo Oritea , de Geta , e d' Ebbre: 

Ma a Orfeo ’n che lo ntese, venie la febbre. 

£ sbat cenno la capo pe le mmuia 
• No .nce fu mmuodo de potè accarmare 
Lo gran dolore; sulo chella cura 
Addoceva lo spisso sosperare, 

E coir arpa la sposa anco a la scura 
Chiammare ’n ch’era notte; e reprecare 
Ogne raatina ’n che faceva juorno, 
Euridice , Euridice a i lite attuorno . 

Ma J>e 
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Tanarìas etìam fauces , alta ostia Ditis,- ■ 

Et callgantem nìgra fomidine lucum 
Ingressus , manesq', adiit, regemque trmendumi 
‘ PJesciaquc humanis precibus mansuescen sorda» • 

■s • • 


'At cantu commotce Èrebi de jedìbus imit 
XJhérx ibant tenues-, simulacraque luce cartmunv. 
'Quarti multa in sylvis avium se milla condunty 
Fesper ubi) aut hibernus agii de moiuibus imber 


hlatres atque viri , defunclaque cofpora mta. ' 
Magnanìmum heroumipuerU innuptceque puelice^ 
Impositique fogìs juvenes ante ora parentum, 
Quos eircum limus niger ■> 6* deformis arando 
€ocyti , tardaque palus innabilis unda 
AUigat , 6 * novies Styx imerfuia co'ècet 2 

i^utn ipste stupvefe iomus, atque intima tethi 
Tartara y caruleosque implexee erinibus fingues 
Eumenides'. tenuitque injìians tria Cerberus orai 
Atque Ixionei vento rota constiùt orbis» 





'Ceorgeca Lib. IV. ^ "269 

De. lo nfierna le bacche, e pporte orrennè 
, Trasiie dapò , e comtne li tezzutie 
• Li vuosche scure , e le bie ti»rafenne 
Passale pauruso, ed attentane, 

Ddo stà Protone , e IPautre Ddije vennCy 
Li core peluse , eh’ addénocchiune 
Sebbè le ppriéje, grazie raaje fanno, 

Non può addocire , nè ammanzì se sanno^ 
Stl Ddieie^ però n sentì' d* Arfeo li cante»" 
Se moviino , e da IPErebo profunno 
Saglieno mmagene , e ombre tanta tante 
Senza P uocchie lassate nziV Io munno . 

: Cchiù poco so l’aucielle, che reto,e nnante 
Volano pe le ssirvé , e valle fanno 
Cacciate da tempeste, da acque, e viente , 
Da munte fujeno, e Uà strellà le ssiente. 
•LP arme de mamme , patre , e de figliale 
Ricche , pezziente , giuvene , e zetelle, 
Che nell’orreto limmo la padule 
-i.. De Cocito arra voglia ntra mortelle ; 

E Stìge streghe cómme li fasulèv 
E nemmiccole dinto' pignatielle^ ' 

Nove vote scorrenno ntuorno ; allerte 
Lo stettero a sentire a bocch’ aperte . 

stisso ammisfo de stupore, • 

E Io tartaro nziembreio de la morte , " 

^®cc’ hanno pe capillò sièrpe stuorte , 
co Cerbero , che ffore. 

Abbaja co ttre bacche , e chelle ppòrte 
Guarda a la llerta , ne s’addorme maie 
La rota d Isionne se fermaje . 

M ? Tan- 


ti 
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no CEORSICORÙM Lis.IV- 

lamquc pcdem referens , casus evaserat omnts, ■ 

» 


ncdditaque EurydUe superas vtnhhatad aura^ 
Pone sequens, (jiamque hajxcdederat Proserpma 
legem ') 

Cam subita ìncautum dtmcntia cepit amantem^ 
(Jgnoseenda quidemt scìrent si ignoscere manes) 


■f 




Pestltìt, Earydicenqve suam jamluce sub ips^, 

Immemor,hcu,vicìusque animi respextr. ibi omnis 

Efusus labor, atque immitis rupia 

Fxieta : urque fragòrstagnis auditus Ayerras. 


Hlalquh & me, inquh,misefam, & te pefdidih 

^Quìs^tamu^s furori en 
V Fata vocant,coniìtquc natantia lumina 
'lamque valet fcror ingenti circumdata noUe , 




• j 
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Geqrgeca Lik IV. ^ Jfl 
Tanto sona je, eh’ avle da Prutonè 
La razèia de cacciare la' ihogliera 
Da lo nfierno, co patto che presoné 
Tornasse nata vota addò sciuperà, 

Se Io marito fosse no ciuccione , 

E pe sapè se feuza sia , o vera * 

E pe bederla se votasse arreto , 

Rutto lo patto orribele , e decreto 
Partuto già , e nsuperato aveva 

Li ntuppe tutte Arfeo , ogne rreparo 
E co Auridice appriesso pe asci stava 
.Da lo profittino scuro a U’areio chiaro ^ 
.Quanno d’ ammore na fureia , na freva 
Tutto nsiemme l’ afferra , ahi caso ammaro! 
Da perdonarse però , ma no lo ffanno 
Li Deie nfernale , ca pietà non hanno 
Se ferma , e vinto da 11’ ammore matto - 
Auridice soja , addò la porta luce. 

Se- vota^ , e guarda • Ed ecco eh isso fatto 
Se sentono tre botte , co tre bbuce 
Ne lo lago d’ averno ; ca lo- patto 
S’ era rutto , e lo tiranno mie® 

' Ordenava , che chella *n chillo stante 
Tornasse abbascio, ne ghiesse cchiù nnante. 
Arfeo , Arfeo , chella , a lo rommore 
: Dice , chi me te leva , chi nnabissa ^ 

. i A me scura accossì ? tanto furore 

Pecche ? ecco che de nuovo mme st^Wssa 
' Lo fato crudo , e già l’ uocchie , e lo coré 
No suonno niro coramoglia , ed aggrissa, 
- Addio , statte buono , so suascenata • 

Da notte scura tutta ntomejaia . 

M # 


a73 €korgìcorum Lrjt. iV, 
Jnvalìdasqu( tìbì tendens, heUj non tua, palmaSt^ 
Dixtt:& e X oculis subito, ceu fumus in aura& 
iommistus teimes -, fu^it diversa , • , 


, • * x> 

neque illune 

Prensanté nequicqua umbras,6^ multa voltnttm. 
Dicere preettrea' vidit t nec portitor Orci 
Amplius ob'ìeclam passus: transire paludem i. 


Quid f acereti quo se rapta bis conjuge ferreff^ 
Quo fletu manes,'qua numina voce moveret? r 
llla quidem Stygia nabat jam frigida cymba^ 


f .. 


■f ' 

Septem illum totos perJiibent ex ordine menstsr 
R^e sub aeria, deserti ad Strymonis undam 
Flevisse, & gelidis hac evolvisse sub^antris^ 
micent<m,tigrest& agentem carmine quercus» 



GtOKOtcS. LiB. 17. aji 

Só strascenata dico « e stenno nvano 
A tte ste braccia , aimè ; cchiù non so ttoja$ 
Cossi parlanno > co na vranca mmano . 
De mosche restai Arfeo ; vo dirCj gioja 
Aspetta ma già' chella- era lontano 
E comme fummo ’nn airo fe soja 
Mmagene da IKuocchie era già sparuta» 
Manco potte vedè pe ddo era juca . 
Atrridice accessi tomaje abbascio , 

» Nè potette vedè chiù Io marito»'*^' 

Che pe lo scuro , pocca- n’ era n’ascio> 
leva a tentane ’n chisto , e chilto sito , * 
Ma che ! ccà*, e Uà sempe no fascio* 

D’ ombre afferranno ije nfì a Cocito» 

Ma Caronte dell’ Uuorco - pottenare 
No lo'voae* a- chili* atto maie passare . 
Ch’uba' da; fa ? ddo ha da ì ?' miser’Arfeo » 
Doie vote- avenno* persa' la' mogliera 
Co qua voce » qua chiamo essendo reo 
Mover* i Deio de Uà' bascio cchiù spera ? 

. Ecco Caronte' puro fa zimeo^. 

Lo guarda stuorto*» e co na bruttar cera 
Chella ha' passata co la varca vecchia» 

Pe lo marito* sorda’ ave P'aurecchia • 
ÌSbnno» eh’ Arfeo avesse chianto fitto ‘ 

Pe sette' mise a auta rupe sotto . ^ 

-.vAir airO' apierto senz’ avè no titto 
Cuosto a no'sciummo orreto ut otto , '*’* 

Che no po' de recrio la cetra schitto ' 
Dasse a ir amarore . che P'aveva. cuotto» 
£ cantanno sti guaje tigre ammanzesse» ' 
Terasse reto corcoie . e cipriesse . 

M s 


Co 
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Qualis populea - marens phìlomelarsub utnbfif 
Amissos queriiur fatus » quoe durus arator 
Observans nido implumes detraxit: at. illa , 
Flet noclem-, ramoque sedens miserabile carmen 
IniegMLi & masùs late loaa qutstibus i'mplet, 

t -vi t . * ' ' ■ - ^ 

■ f ^ ■■ V 

■ - - -» 

^Nulla Venus^nullique anìmurn flxxere Hymeneeù 
Solus Hyperboreas glacies^ Tanaimq\nivalem^ 
Arvaque Rhipais nunquatn piduata pruini» 
Lu strabati 


; > . ‘ raptam Eurydleen, atq; irrita Ditiè 
'Dona querens : spreta Ciconum quo muner» 
matrcs - •- • < • • r-.. *.•»- 

b 



inter iacra Deàm % no6turnaque Orgia Bricchi 
Discerptum làtos puvenem sparsere per àgrànat 
Tum quoque m<a‘morea caput a eervicerevuixUitri 
Gurgite cum medio portane Oeagrius Hebrus 



GE0R6ECA Li». IV. 

Così 'h cimma a no chiappo rescegnluolo 
• Se lagna quanno i £gli lo vellano t 
À venno visto , che non hanno vuole 
Acchiappa nne lo nido co le mmano> 

Non ha affatto repuoso , nè cconsuoló». 

A no rammo se sta dapò che nvano 
Cercate Uba, e le nnotte, e le minatine 
Enghie de chiamo i camper, e li ciardine» 
Dopo chesto sapè non voze Arfèo 
D’ammore, e sempe femmene fuijer 
. Cacciaje co desprezzo ogm Imeneo 
Sulo sulo pe ccampe, e mmunte ije > 

Pure ddo sempe chioye a' lo Rifeo 
Perboreo -1 e Tanao > ddo porzì le bije . 
Chiene t e coperte so de neve , e ghiaccio^ 
Pe levà occaseione , asci da mpaccio . 
Faceva^ cose' brutte , e pe lo ratto- 
«'De la^ bella Auridice , e pe H duone 
c Nvano date a li EHte , e pe lo patto 
Rutto j e pe chella zirreia de Fratone ^ '' 
-« Ma Io refiuto co de sprezzo fatto 
^ Tanto spiacije a. le Sdarame Cacone, • - 
Che ghiurajeno , quànno le riesca' 

De fa d'Arfeo tonnina, e mesesca» 

N. fatte ’n cuollo le dezero ste ppazzo 
tiDeTiotte mente fàceaoo la festa , • 

*£ li juoche de Bacco-, e co le mmazze ' 
Spite , e spato la- capo lesta lesta' 

Le ficero', e le mmembra pe le cchiazze ' 
" Spanerò , e pe li campe , e la foresta . 

La capo sulo jettaieno a Io sciammo ' 
Pe TraceiaEbro, e ghij* suauno sutanvo.' 



G£OJiet€(mUM>tiB. 

Volfsret. Eurydicen vox ipsa, & frigida linguai 
Ahi miseram Eurydicen anima fugieme vocahatr. 
Eurydicen totrt referebant fiuminc ripa ^ 



Kaec Prottus : & se /aclu dedit aquor in altumv 
Quoque dedit i Spumatuem urtdam sub- vortice . 

torsit >- i - r ■ • 
Àr nove Cynne: namque ultro' a^àta timentem;: 


' f t ; * 

tica ttistes animo deponere eufar'. . 1 
Hac omnis morbi caussa:hincmiserabile nymj^iai» 
Cum quibus illa- choroe luds agitabat in aiìis , 
Exitium misere apibas j:- tu ' munera suppiex 
Tende-, petens paeem.& faciles venerau Napaasi, 
Nanquoidaiune veniam votis, irasqueremitunt» 
Sed, modus: orandi qui sìt, p/ius: ordine dicam 

^ ' ' . 'j 

* Quatntor eximios ’ prati ami corpore 'tauros; T 
Qui libi THtnc virldìs depascunt stimma Lycai 
Detige, & intacia totidem cervice fuveacas • 
Quattuor ’his aras alta ad. delubra dearum 
Comtitut , if sacmm fuguiis demittacruoremt 


' ^ GeORGEGA -Lib. IVv' 47^, 
/ ^ eafanno ’pe T acqua-, nc’ è chi dicfir ' ' 
Che niente l’ arma se ne jeva da essa j. 

Se senteva chìammare Auridice ^ v ' 
La lengua fredda co- la voce stessa , 

E la ripa de lo sciummo l’ infelice 
Komme de chella repetea 1* ampréssa 
Da coppa abbascio , comme fesse n’ecop 
Così parlaje Proteo nne lo speco . 

Parla je Proteo accessi:, e «se jetiaje 
, A filmare co no sauto , e addò cadije 
-1/ cima s^ap|•^tto, e tutta se scommaje,, ;v 
E pò ’n voriece tanno se torci je. 

Non accossì, Cirene t essa chiamraaje 
Lo figlio', che. tremmanno nce venije 
Pe chello, eh! aveva ntiso , e disse pojfc 
Senza collera bada a fatte tuoje 
Tu gii’:, fegliù , la causa a je saputo 
De lo morbo r ecco mò^ commo se sprica?.* » 
Pecchè le Nhinfe ficero lo vino- 
.De t'arroinà ? La morte delK amica ^ . -- 
. Co 4iu.alè pazzeavano esse muto 
KntO'ste sseryo, e pes.stijnunte, vi est 
Dat’ ave all’ ape là nera* scajenza< , ' 

A la- pace , vèsogna , che se pensa 
• Va sciglie quatto tore , non già vuoje,-«' .r., 
V Li cchiò belle , giuvene,, e chiantute » 
Che ppasccno' a Lliceo ne’ campi tuoie 
E quatto vacche matte , nò ppollute , 
'.Fanquattoautare, e- chelle a doje a doj».j7 
Nziemme co ttore portale pe'bute 
A cchiste Deje , e lo sacro cruore 
Di etnoa co na sferra caccia forc . 

' ' Fat-' 


27 ^ GEORGICORUM LtB. IV. 

Corporaque ipsa boum frondoso destre luco ^ • 
Porr , ubi nona suos aurora oucnicru ortus, 

t 


Infcrias 'Grpheì Lerhcea 'papavtra mittes » 

'Et riìgram maciahìs ovetn ^ lucumqut reviscs \ 
Placatam Eurydicen vitula vencrabere casa. 


JTaud mora, continuo’ matrìs pracepta facessài 
Ad ddubra venir; monstratas excitat aras ; 
Quattuor eximios prestanti corpore tauros 
Dueit, & intacla totidem cervice juvencas. 
Post ubi nona suos aurora induxerat ortus j 
ihferias Orphcì mittìt , lucumqut fcvisit . 


Eie vero subitum, ac dlclu mirabile monstrunv 
Aìpiàunt : liquefacia boum per viscera tato 
Strìdere apes utero, 6 * ruptìs effervere costisi 
Immensasq; traiti nubes , jamque arbore summa 
^'^nfluere , & lentìa nv/tm demìttere tamis . 



CEORGECA LlU. IV. Iff 

Fatto chesto , tutt' otto chiste piezzp 
Accossi«mmuorte lassale a no luoca 
Tuttè frunne , e ppulito de monnezze t 
Dapò lo nono juorno ’n che lo bruoco 
Caccia r aurora . e co le^rosse trozze 
S’ affaccia a lo levante , n’ antro j^uoco 
Te tocca, zoè pracà Auridice , e Arfeo ' 
Azzò appilano , e facciano zitneo . 

E primmo a Arfèo’ delPerve de lo Lete 
Na satina abbruscia , no pìecoro niro 
'Sactìfeca , « se.vuò, che s’ acquieto , 
Tutte li vuosche suoie vìseta ’n giro. 

Pò veneri Auridice te compete 
(Che già pracata, co mmaraviglia mmiro) 
Co na vetella accisa. Lo guajo è gruosso 
N’ è ppoco, se tu nn iesce da sto fuosso. 

Cossi parlaje Cirene , e Io fègliulo 
Quant’prdenaie la mamma ghie a ffare 
Senza perdere tiempo sulo , sulo 
Venne a lo tempeio, e lìce i quatt'mitàrei' 
Li tore» e bacche miss a culo a culo 
Lli 'n faccia^ e’n che li nove juorne chiare 
Deze l’aurora , ad Arfeo roannaje 
Lrerva , Fassequie, e nne li vuosche annaje.' 

E che bediste ! o granne maraveglia ! 

O meracolo granne! ’n cuorpo a ir otto 
Piezze nfracetate ecco se sveglia .. 
Lo*^nzurrito de l’Ape, che de botto 
Rotta la pelle ascieno , ed a na teglia * 

A tanf arvole ntuorno y ncoppa , e sotto 
Se jettajeno a nnuvole^ e parevano 
Gruosse pieonole d’ uva, che pennevano. 


■■ ■ ■ 1 

$ 

280 GEORGtCORUM LtB. IV. 
lìxc super arvofum cultUf pecprumq;canehaftty ' 
Et super arhoribus-.Casardummagnus ad altum ' 
Eitlmìnat Euphratem hello , viclorque volentes 
Per populos dat jurut viamque affcclat Olympo^ 

-■ ' -, ì 

i • ^ ■ 

Ilio Virgllium me tempore dulci's alelat 
Parthenope , studiis florentem ignobilis otti 
Carmina qui lusi pastorum\audaxquequventar 
Tityre,. u pamlx cecini' sub' tegmine fagù- 


\ 
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Xa cordufa Vergi leio cantava- 

De campci chiante, armiente,e de lo mmele, 
Mente Cesare Austo furmenava 
f'Ituorno l’ Eufrate na guerra jcrodele, 

£ vencetore Jegge a tutte dava 
A’ Puopole, che 1* erano fedele ; * 

E a ghì ’n cielo preparava le bie 
Pe metterse Uà pò mmiezo a li Ddie. 
Sto Poeta "il chille jtiempe a 'Nnapol’ era 
Torze a mmagnài cappuccic, -virze, e IFoglie, 
Studiava' però' marina , e ssera^ 

A Posileco pure ; e ncoppa a scuoglie , 

- La Buccolica iice ^nn aità alierà , 

Zoè ’n gioventute, addò ne’primim fuoglie 
Se leje, eh’ a tte Tirerò canta j^e - 
^ottó i’ ombra de spazeuse fa je . 

-V 

‘ t 

line de lo- IV. Libro. 
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